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Nota do editor: Para ter conhecimento de pormenores relativos a modifica¢des do
Regulamento de Execu¢do do Tratado de Cooperagdo em matéria de Patentes e para
aceder a decisdes da Assembleia da Unido Internacional de Cooperacdo em matéria de
Patentes (Assembleia do PCT) a respeito da sua entrada em vigor e de disposi¢des
transitorias, o leitor deveria consultar os relatérios pertinentes da Assembleia do PCT,
disponiveis junto da Secretaria Internacional ou através do sitio web da OMPI (em
inglés) no endereco: www.wipo.int/pct/en/meetings/assemblies/reports.htm.

No presente Regulamento, a supressdo de uma disposicao do texto anteriormente em
vigor ¢ indicada apenas nos casos em que € necessario fazé-lo para evitar lacunas no
sistema de numeragao.
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Regulamento de Execucao
do Tratado de Cooperacao em matéria de Patentes

(texto em vigor a partir de 1 de Julho de 2022*

INDICE DAS REGRAS**
Parte A: Regras Introdutorias
Regra 1 Expressoes abreviadas
1.1 Significado das expressoes abreviadas
Regra 2 Interpretacao de certas palavras
2.1 “Requerente”
2.2 “Mandatario”
2.2bis “Representante Comum™
2.3 “Assinatura”
2.4 “Prazo de prioridade”
Parte B: Regras Relativas ao Capitulo I do Tratado
Regra 3 Requerimento (formulério)
3.1 Formulario de requerimento
3.2 Disponibilidade de formularios
33 Lista de controle
34 Particularidades
Regra 4 Requerimento (contetido)
4.1 Conteudo obrigatorio e contetido facultativo; assinatura
4.2 Peticao
43 Titulo da invengao

*  Adoptado em 19 de Junho de 1970 e modificado em 14 de Abril de 1978, em 3 de Outubro
de 1978, em 1 de Maio de 1979, em 16 de Junho de 1980, em 26 de Setembro de 1980, em 3
de Julho de 1981, em 10 de Setembro de 1982, em 4 de Outubro de 1983, em 3 de Fevereiro de
1984, em 28 de Setembro de 1984, em 1 de Outubro de 1985, em 12 de Julho de 1991, em 2 de
Outubro de 1991, em 29 de Setembro de 1992, em 29 de Setembro de 1993, em 3 de Outubro
de 1995, em 1 de Outubro de 1997, em 15 de Setembro de 1998, em 29 de Setembro de 1999,
em 17 de Mar¢co de 2000, em 3 de Outubro de 2000, em 3 de Outubro de 2001, em
I de Outubro de 2002, em 1 de Outubro de 2003, em 5 de Outubro 2004, em
5 de Outubro de 2005, em 3 de Outubro de 2006, em 12 de Novembro de 2007, em 15 de Maio
de 2008, em 29 de Setembro de 2008, em 1 de Outubro de 2009, em 29 de Setembro de 2010,
em 5 de Outubro de 2011, em 9 de Outubro de 2012, em 2 de Outubro de 2013, em 30 de
Setembro de 2014, em 14 de Outubro de 2015, em 11 Outubro de 2016, em
11 Outubro de 2017, em 2 de outubro de 2018, em 9 deoutubrode2019, ¢ em
8 de outubro de 2021.

**  FEste indice e as notas do editor estdo incluidos a fim de facilitar a consulta de texto; ndo
fazem parte do Regulamento de Execucao.




Regulamento de Execu¢do do PCT (em vigor a partir de 1 de Julho de 2022)

4.4
4.5
4.6
4.7
4.8
4.9

4.10
4.11

4.12
4.13
4.14
4.14bis

4.15
4.16
4.17

4.18
4.19

Regra 5
5.1
5.2

Regra 6
6.1
6.2
6.3
6.4
6.5

Regra 7
7.1
7.2

Regra 8
8.1
8.2
8.3

Regra 9
9.1

Nomes e enderegos

Requerente

Inventor

Mandatario

Representante comum

Designacao de Estados; tipos de protec¢do; patentes
nacionais e regionais

Reivindicacao de prioridade

Referéncia a “continuation” ou “continuation-in-part”, ou
pedido original ou patente original

Consideracao dos resultados de uma pesquisa anterior
[Suprimida]

[Suprimida]

Escolha da Autoridade responsavel pela pesquisa
internacional

Assinatura

Transliteracdao ou tradugdo de certas palavras
Declaragdes relativas as exigéncias nacionais
mencionadas na Regra 51bis.1.a)1) a v)

Declaragao de incorporagdo por referéncia
Indica¢des adicionais

A descrigao
Maneira de redigir a descri¢ao
Divulgacgao de sequéncias de nucledtidos e/ou
aminoacidos

Reivindicagdes
Numero e numeracao das reivindicacoes
Referéncias a outras partes do pedido internacional
Maneira de redigir as reivindicagoes

Reivindicagdes dependentes
Modelos de utilidade

Desenhos
Esquemas das etapas de procedimentos e diagramas
Prazo

Resumo
Contetdo e forma do resumo
Figura
Regras de redacg¢do
Expressoes, etc., que ndo devem ser utilizadas
Defini¢ao
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Regra

Regra

Regra

Regra

9.2 Anotagao da falta de conformidade

9.3 Referéncia ao Artigo 21.6)

10 Terminologia e sinais

10.1 Terminologia e sinais

10.2 Uniformidade

11 Condig¢des materiais do pedido internacional

11.1 Numero de copias

11.2 Possibilidade de reproducgao

11.3 Material a ser utilizado

11.4 Folhas separadas, etc.

11.5 Formato das folhas

11.6 Margens

11.7 Numeracao das folhas

11.8 Numeracao das linhas

11.9 Composi¢ao dos textos

11.10 Desenhos, formulas e tabelas nos textos

11.11 Palavras nos desenhos

11.12 Alteracgdes, etc.

11.13 Prescri¢des especiais para os desenhos

11.14 Documentos ulteriores

12 Lingua do pedido internacional e tradugdes para fins de
pesquisa internacional e de publicacao internacional

12.1 Linguas aceites para o depdsito de pedidos internacionais

12.1his  Lingua dos elementos e partes fornecidos de acordo com
a Regra 20.3, 20.5, 20.5bis ou 20.6

12.1ter  Lingua das indicagdes fornecidas de acordo com a
Regra 13bis.4

12.2 Lingua das alteracoes efectuadas no pedido internacional
12.3 Tradugdo para fins de pesquisa internacional
12.4 Tradugdo para fins de publicacao internacional

12bis  Apresentacdo pelo requerente de documentos relacionados
com uma pesquisa anterior

12bis.1 ~ Apresentacdo pelo requerente de documentos
relacionados com uma pesquisa anterior no caso de
requerimento segundo a Regra 4.12

12bis.2  Solicitagdo da Autoridade responsavel pela pesquisa
internacional para o fornecimento de documentos
relacionados com a pesquisa anterior no caso de
requerimento segundo a Regra 4.12
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Regra

Regra

Regra

Regra

Regra

Regra

Regra

13
13.1
13.2

13.3

13.4
13.5

13bis

13bis.1
13bis.2
13bis.3

13bis.4
13bis.5

13bis.6
13bis.7

13ter
13ter.1

13¢ter.2

13ter.3

14
14.1

15

15.1
15.2
15.3
15.4

16

16.1
16.2
16.3

16bis

16bis.1
16bis.2

Unidade da invencao
Exigéncia
Casos em que a exigéncia de unidade da invengao ¢
considerada cumprida
Determinagao da unidade da inveng¢ao nao afectada pela
maneira de reivindicar
Reivindicacdes dependentes
Modelos de utilidade

Invengdes relativas a material bioldgico
Definicao
Referéncias (em geral)
Referéncias: conteudo; falta de inclusao da referéncia
ou indicagao
Referéncias: prazo para o fornecimento de indicacdes
Referéncias e indicagdes para os fins de um ou mais
Estados designados; depositos diferentes para Estados
designados diferentes; depositos junto de instituicdes
depositarias diferentes das notificadas
Fornecimento de amostras
Exigéncias nacionais: notifica¢do e publicagao
Listagens de sequéncias de nucleotidos e/ou aminoécidos
Procedimento junto da Autoridade responsavel pela
pesquisa internacional
Procedimento junto da Autoridade responsavel pelo
exame preliminar internacional
Listagem de sequéncias para o Organismo designado

Taxa de transmissao
Taxa de transmissao

Taxa de deposito internacional
Taxa de deposito internacional
Valor; Transferéncia
Prazo de pagamento; valor devido
Reembolso

Taxa de pesquisa
Direito de exigir uma taxa
Reembolso
Reembolso parcial

Extensdo dos prazos de pagamento das taxas

Solicitacao pelo Organismo receptor
Taxa de pagamento em atraso
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Regra 17
17.1

17.2

Regra 18
18.1
18.2
18.3
18.4

Regra 19
19.1
19.2
19.3

19.4

Regra 20
20.1
20.2
20.3
20.4
20.5
20.5bis
20.6

20.7
20.8

Regra 21
21.1
21.2

Regra 22
22.1
222
22.3

Regra 23

23.1

Documento de prioridade

Obrigacao de apresentar uma copia de um pedido
nacional ou internacional anterior
Disponibilidade de copias

Requerente

Domicilio e nacionalidade

[Suprimida]

Dois ou mais requerentes

Informacgdes sobre as exigéncias de acordo com as
legislacdes nacionais para os requerentes

Organismo receptor competente

Onde apresentar

Dois ou mais requerentes

Publicagdo do facto da delegacdo de tarefas de
Organismo receptor

Transmissdo a Secretaria Internacional como Organismo
receptor

Data do depdsito internacional

Determinacao de acordo com o Artigo 11.1)
Determinagdo positiva de acordo com o Artigo 11.1)
Irregularidades de acordo com o Artigo 11.1)
Determinagao negativa de acordo com o Artigo 11.1)
Partes omissas

Elementos e partes erroneamente apresentados
Confirmacao de incorporagao por referéncia de
elementos ou partes

Prazo

Incompatibilidade com as legisla¢cdes nacionais

Preparagdo de copias

Responsabilidade do Organismo receptor
Copia autenticada para o requerente

Transmissao da via original e da tradugao

Procedimento
[Suprimida]
Prazo de acordo com o Artigo 12.3)

Transmissdo da copia de pesquisa, da tradugdo e da listagem
das sequéncias

Procedimento
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Regra 23bis Transmissao de documentos relacionados com uma pesquisa
ou classificacdo anterior
23bis.1  Transmissdo de documentos relacionados com uma
pesquisa anterior no caso de requerimento de acordo com
a Regra 4.12
23bis.2  Transmissdao de documentos relacionados com uma
pesquisa ou classificacao anterior para os fins da

Regra 41.2
Regra 24 Recepcao da via original pela Secretaria Internacional
24.1 [Suprimida]
24.2 Notificagdo de recepg¢ao da via original
Regra 25 Recepcao da copia de pesquisa pela Autoridade responsavel
pela pesquisa internacional
25.1 Notificagdo de recepgdo da copia de pesquisa
Regra 26 Controle e correcgdes perante o Organismo receptor de
certos elementos do pedido internacional
26.1 Solicitacao de correccao de acordo com o Artigo 14.1)b)
26.2 Prazo para a correcgao
26.2bis  Controle das condi¢des de acordo com o Artigo 14.1)a)i)
e i)
26.3 Controle das condi¢des materiais de acordo com o

Artigo 14.1)a)v)

26.3bis  Solicitacao de acordo com o Artigo 14.1)b) para corrigir
irregularidades de acordo com a Regra 11

26.3ter  Solicitagdo de correcgdo de irregularidades de acordo
com o Artigo 3.4)1)

26.4 Procedimento

26.5 Decisao do Organismo receptor

Regra 26bis Correccdo ou adigdo de reivindicagdes de prioridade
26bis.1  Correcgao ou adi¢ao de reivindicagdes de prioridade
26bis.2  Irregularidades em reivindicagdes de prioridade
26bis.3  Restabelecimento do direito de prioridade pelo

Organismo receptor

Regra 26ter Correccao ou adi¢cdo de declaragdes de acordo com a
Regra 4.17
26ter.1  Correccao ou adicao de declaragdes
26ter.2  Processamento de declaracdes

Regra 26quater Correcao ou adicao de declaragdes de acordo com a
Regra 4.11
26quater.1 Correcdo ou adi¢do de declaracoes
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26quater.2 Corregdo ou adigdo tardia de declaracoes

Regra 27
27.1

Regra 28
28.1

Regra 29
29.1
29.2
293

294

Regra 30
30.1

Regra 31
31.1
31.2

Regra 32

32.1
32.2

Regra 33
33.1

33.2
333

Regra 34
34.1

Regra 35
35.1
35.2

353

Regra 36

36.1

Falta de pagamento de taxas
Taxas

Irregularidades notadas pela Secretaria Internacional
Nota relativa a certas irregularidades

Pedidos internacionais considerados como retirados
Constatagdo do Organismo receptor
[Suprimida]
Chamada da atencao do Organismo receptor para certos
factos
Notificacao da intengdo de fazer uma declaracao de
acordo com o Artigo 14.4)

Prazo de acordo com o Artigo 14.4)
Prazo

Copias de acordo com o Artigo 13
Pedido de copias
Preparagao de copias
Extensao dos efeitos do pedido internacional a certos
Estados sucessores
Extensao do pedido internacional ao Estado sucessor
Efeitos da extensao ao Estado sucessor

Estado da técnica relevante para fins da pesquisa
internacional
Estado da técnica relevante para fins da pesquisa
internacional
Dominios que a pesquisa internacional devera abranger
Orientacao da pesquisa internacional

Documentacao minima
Definicao

Autoridade competente responsavel pela pesquisa
internacional
Quando apenas uma Autoridade responsavel pela
pesquisa internacional for competente
Quando varias Autoridades responsaveis pela pesquisa
internacional forem competentes
Quando a Secretaria Internacional for Organismo
receptor de acordo com a Regra 19.1.a)iii)

Exigéncias minimas para as Autoridades responsaveis pela
pesquisa internacional
Definicao das exigéncias minimas
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Regra 37
37.1
37.2

Regra 38
38.1
38.2
38.3

Regra 39
39.1

Regra 40
40.1
40.2

Regra 40bis

40bis.1
Regra 41

41.1

41.2

Regra 42
42.1

Regra 43
43.1
43.2
43.3
43.4
43.5
43.6
43.6bis
43.7
43.8
43.9
43.10

Regra 43bis

43bis.1

Titulo em falta ou incorrecto
Titulo em falta
Elaboragao do titulo

Resumo em falta ou incorrecto
Resumo em falta
Elaboracao do resumo
Modificac¢ao do resumo

Objecto de acordo com o Artigo 17.2)a)i)
Definicao

Falta de unidade da invencao (pesquisa internacional)
Solicitacdo de pagamento de taxas adicionais; prazo
Taxas adicionais

Taxas adicionais no caso de partes omissas ou elementos e
partes corretos incluidos no pedido internacional ou
considerados como tendo sido incluidos no pedido
internacional

Solicitagcdo de pagamento de taxas adicionais

Consideragdo dos resultados de uma pesquisa e
classificacao anteriores
Consideragdo dos resultados de uma pesquisa anterior no
caso de um requerimento de acordo com a Regra 4.12
Consideragao dos resultados de uma pesquisa e
classificagdo anteriores noutros casos

Prazo para a pesquisa internacional
Prazo para a pesquisa internacional

Relatorio de pesquisa internacional
Identificacoes
Datas
Classificacao
Lingua
Citagoes
Dominios abrangidos pela pesquisa
Consideragao de rectificagdes de erros evidentes
Observagoes a respeito da unidade da invencao
Funcionario autorizado
Elementos suplementares
Forma

Opinido escrita da Autoridade responsavel pela pesquisa
internacional
Opinido escrita

10
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Regra 44 Transmissao do relatdrio de pesquisa internacional, da
opinido escrita, etc.
44.1 Copias do relatorio ou da declaracao e da opinido escrita
44.2 Titulo ou resumo
443 Copias de documentos citados

Regra 44bis Relatorio preliminar internacional sobre a patenteabilidade
emitido pela Autoridade responsavel pela pesquisa
internacional

44bis.1  Emissdo do relatério; transmissao ao requerente
44bis.2 ~ Comunicagdo aos Organismos designados
44bis.3  Tradugdo para os Organismos designados
44bis.4  Comentarios sobre a traducao

Regra 45 Tradugdo do relatério de pesquisa internacional
45.1 Linguas

Regra 45bis Pesquisas internacionais suplementares

45bis.1  Pedido de pesquisa suplementar

45bis.2  Taxa de tratamento da pesquisa suplementar

45bis.3  Taxa de pesquisa suplementar

45bis.4  Verificacdo do pedido de pesquisa suplementar;
correc¢ao de defeitos; pagamento atrasado de taxas;
transmissao a Autoridade indicada para a pesquisa
suplementar

45bis.5  Inicio, base e ambito da pesquisa internacional
suplementar

45bis.6  Unidade da invengao

45bis.7  Relatorio de pesquisa internacional suplementar

45bis.8  Transmissdo e efeito do relatério de pesquisa
internacional suplementar

45bis.9  Autoridades responsaveis pela pesquisa internacional
competentes para efectuar uma pesquisa internacional

suplementar
Regra 46 Modificagdo das reivindicagdes perante a Secretaria
Internacional
46.1 Prazo
46.2 Onde apresentar
46.3 Lingua das modificacdes
46.4 Declaragao
46.5 Forma das modifica¢oes
Regra 47 Comunicagao aos Organismos designados
47.1 Procedimento

11
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Regra

Regra

Regra

Regra

Regra

Regra

47.2
473
47.4

48

48.1
48.2
48.3
48.4
48.5
48.6

49

49.1
49.2
49.3

49.4

49.5
49.6

49bis

49bis.1

49bis.2

49¢ter

49ter.1

49ter.2

50
50.1

51

51.1
51.2
51.3

Copias

Linguas

Pedido expresso de acordo com o Artigo 23.2) antes da
publicac¢do internacional

Publicac¢ao internacional
Forma e meios
Conteudo
Linguas de publicacao
Publicagdo antecipada a pedido do requerente
Notificagdo da publicagdo nacional
Publicagao de certos factos

Copia, traducdo e valor da taxa de acordo com o Artigo 22
Notifica¢ao
Linguas
Declaracdes de acordo com o Artigo 19; indicagdes de
acordo com a Regra 13bis.4
Uso de formulario nacional
Conteudo e condi¢des materiais da tradugao
Restabelecimento de direitos depois da falta de execucao
dos actos a que se refere o Artigo 22

Indicagdes relativas a protec¢do desejada para fins de
tratamento nacional
Escolha de certos tipos de proteccao
Prazo para apresentar as indicagdes
Efeito do restabelecimento do direito de prioridade pelo
Organismo receptor; restabelecimento do direito de
prioridade pelo Organismo designado
Efeito do restabelecimento do direito de prioridade pelo
Organismo receptor
Restabelecimento do direito de prioridade pelo
Organismo designado

Faculdade de acordo com o Artigo 22.3)
Exercicio da faculdade

Revisdo por Organismos designados
Prazo para apresentar o pedido de envio de copias
Copia da notificacao
Prazo para pagamento da taxa nacional e para envio de
uma tradugdo

12
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Regra 51bis Certas exigéncias nacionais permitidas de acordo com o
Artigo 27
51bis.1  Certas exigéncias nacionais permitidas
51bis.2  Certas circunstancias em que alguns documentos ou
provas ndo podem ser exigidos
51bis.3  Oportunidade de cumprir com as exigéncias nacionais

Regra 52 Modificacao das reivindicagdes, da descricao e dos
desenhos junto dos Organismos designados
52.1 Prazo
Parte C: Regras Relativas ao Capitulo Il do Tratado

Regra 53 Pedido de exame preliminar internacional
53.1 Formulario
53.2 Contetdo
53.3 Peticao
534 Requerente
53.5 Mandatario ou representante comum
53.6 Identificagcdo do pedido internacional
53.7 Eleicao de Estados
53.8 Assinatura
53.9 Declaragao relativa as modificagdes

Regra 54 Requerente autorizado a apresentar um pedido de exame

preliminar internacional
54.1 Domicilio e nacionalidade
54.2 Direito de apresentar um pedido de exame preliminar
internacional
54.3 Pedidos internacionais apresentados junto da Secretaria
Internacional como Organismo receptor

54.4 Requerente nao autorizado a apresentar um pedido de

exame preliminar internacional
Regra 54bis Prazo para fazer um pedido de exame preliminar

internacional
54bis.1  Prazo para fazer um pedido de exame preliminar
internacional

Regra 55 Linguas (exame preliminar internacional)

55.1 Lingua do pedido de exame preliminar internacional

55.2 Tradugdo do pedido internacional

553 Lingua e traducao das modificacdes e das cartas
Regra 56 [Suprimida]
Regra 57 Taxa de tratamento

57.1 Obrigacao de pagar

13
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57.2 Valor ; Transferéncia
57.3 Prazo de pagamento; valor devido
57.4 Reembolso
Regra 58 Taxa de exame preliminar
58.1 Direito de solicitar uma taxa
58.2 [Suprimida]
58.3 Reembolso

Regra 58bis Extensdo dos prazos para pagamento de taxas
58bhis.1  Solicitacao pela Autoridade responsavel pelo exame
preliminar internacional
58bis.2  Taxa de pagamento em atraso

Regra 59 Autoridade competente responsdvel pelo exame preliminar
internacional
59.1 Pedidos de exame preliminar internacional feitos de
acordo com o Artigo 31.2)a)
59.2 Pedidos de exame preliminar internacional feitos de
acordo com o Artigo 31.2)b)
59.3 Transmissdo do pedido de exame preliminar
internacional a Autoridade competente
Regra 60 Certas irregularidades no pedido de exame preliminar
internacional
60.1 Irregularidades no pedido de exame preliminar
internacional
Regra 61 Notifica¢do do pedido de exame preliminar internacional e
das eleicoes
61.1 NotificagOes a Secretaria Internacional e ao requerente
61.2 Notificagdo aos Organismos eleitos
61.3 Informacao ao requerente
61.4 Publicacao na “Gazette”
Regra 62 Copia da opinido escrita da Autoridade responsavel pela

pesquisa internacional e das modificagdes efectuadas de
acordo com o Artigo 19, destinada a Autoridade responsavel
pelo exame preliminar internacional
62.1 Copia da opinido escrita da Autoridade responsavel pela
pesquisa internacional e das modificagdes efectuadas
antes da apresentacdo do pedido de exame preliminar
internacional
62.2 Modificagdes efectuadas apds a apresentacao do pedido
de exame preliminar internacional

14
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Regra 62bis

62bis.1
Regra 63

63.1
Regra 64

64.1
64.2
64.3

Regra 65
65.1
65.2

Regra 66

66.1
66.1bis

66.1ter
66.2

66.3
66.4
66.4bis
66.5
66.6
66.7

66.8

Regra 67
67.1

Regra 68

68.1
68.2

Tradugdo da opinido escrita da Autoridade responsavel pela
pesquisa internacional destinada a Autoridade responsavel
pelo exame preliminar internacional

Traducao e comentarios

Exigéncias minimas para as Autoridades responsaveis pelo
exame preliminar internacional
Definicao das exigéncias minimas

Estado da técnica para efeitos de exame preliminar
internacional

Estado da técnica

Divulgagdes nao escritas

Certos documentos publicados

Actividade inventiva ou nao evidéncia
Relag¢dao com o estado da técnica
Data relevante

Procedimento perante a Autoridade responsavel pelo exame
preliminar internacional
Base do exame preliminar internacional
Opinido escrita da Autoridade responsavel pela pesquisa
internacional
Pesquisas complementares
Opinido escrita da Autoridade responsavel pelo exame
preliminar internacional
Resposta formal a Autoridade responsavel pelo exame
preliminar internacional
Possibilidade adicional de apresentar modificagdes ou
argumentos
Consideragao das modificagdes, dos argumentos e das
rectificacdes de erros evidentes
Modificacoes
Comunicagdes informais com o requerente
Copia e traducao do pedido anterior cuja prioridade €
reivindicada
Forma das modificagdes
Objecto de acordo com o Artigo 34.4)a)i)
Definicao
Falta de unidade da invenc¢do (exame preliminar
internacional)
Auséncia de solicitacdo de limitacdo ou de pagamento
Solicitacao de limitagcdo ou de pagamento
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68.3 Taxas adicionais
68.4 Procedimento no caso de limitagao insuficiente das
reivindicacoes
68.5 Invengao principal
Regra 69 Inicio e prazo para o exame preliminar internacional
69.1 Inicio do exame preliminar internacional
69.2 Prazo para o exame preliminar internacional
Regra 70 Relatorio preliminar internacional sobre a patenteabilidade

feito pela Autoridade responsavel pelo exame preliminar
internacional (relatorio de exame preliminar internacional)

70.1 Definicao

70.2 Base do relatorio

70.3 Identificacdes

70.4 Datas

70.5 Classificacao

70.6 Declaracao de acordo com o Artigo 35.2)
70.7 Citacoes de acordo com o Artigo 35.2)
70.8 Explicagdes de acordo com o Artigo 35.2)
70.9 Divulgagdes ndo escritas

70.10 Certos documentos publicados
70.11 Mencgao de modificagdes

70.12 Mencao de certas irregularidades e outras questoes
70.13 Observagodes relativas a unidade da invencao
70.14 Funcionario autorizado
70.15 Forma; titulo
70.16 Anexos do relatorio
70.17 Lingua do relatorio e dos anexos
Regra 71 Transmissdo do relatorio de exame preliminar internacional
e documentos relacionados
71.1 Destinatarios
71.2 Copias de documentos citados
Regra 72 Traducao do relatorio de exame preliminar internacional e
da opinido escrita da Autoridade responsavel pela pesquisa
internacional
72.1 Linguas
72.2 Copia da tradugdo para o requerente

72.2bis  Tradugdo da opinido escrita da Autoridade responsavel
pela pesquisa internacional formulada de acordo com a
Regra 43bis.1

72.3 Comentarios relativos a traducao
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Regra 73

73.1
73.2

Regra 74

74.1
Regra 75
Regra 76

76.1
76.2
76.3
76.4
76.5

Regra 77
77.1

Regra 78

78.1
78.2
78.3

Regra 79
79.1

Regra 80
80.1
80.2
80.3
80.4
80.5
80.6
80.7

Regra 81
81.1
81.2
81.3

Comunicagao do relatorio de exame preliminar
internacional ou da opinido escrita da Autoridade
responsavel pela pesquisa internacional
Preparacgdo de copias
Comunicagao aos Organismos eleitos
Traducao e transmissao dos anexos ao relatorio de exame
preliminar internacional
Conteudo da traducao e prazo para a sua transmissao
[Suprimida]
Tradugdo do documento de prioridade; aplicagdo de certas
regras a procedimentos perante os Organismos eleitos
[Suprimida]
[Suprimida]
[Suprimida]
Prazo para traducao do documento de prioridade
Aplicagdo de certas regras a procedimentos perante os
Organismos eleitos

Faculdade de acordo com o Artigo 39.1)b)
Exercicio da faculdade

Modificacao das reivindicagdes, da descricao e dos
desenhos junto dos Organismos eleitos

Prazo

[Suprimida]

Modelos de utilidade

Parte D: Regras Relativas ao Capitulo Il do Tratado

Calendario
Expressao das datas

Calculo dos prazos
Prazos expressos em anos
Prazos expressos em meses
Prazos expressos em dias
Datas locais
Expiracdo em dia de descanso ou feriado oficial
Data dos documentos
Fim de um dia util

Modificagdo dos prazos fixados pelo Tratado
Propostas
Decisdo pela Assembleia
Votos por correspondéncia
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Regra 82 Irregularidades no servico postal
82.1 Atrasos ou perda da correspondéncia postal

Regra 82bhis Tolerancia pelo Estado designado ou eleito do atraso no
cumprimento de certos prazos
82bis.1  Significado de “prazo” no Artigo 48.2)
82bis.2  Restabelecimento dos direitos e outras disposi¢oes aos
quais se aplica o Artigo 48.2)

Regra 82ter Rectificagdo de erros feitos pelo Organismo receptor ou pela
Secretaria Internacional
82ter.1  Erros relativos a data do depdsito internacional e a
reivindicagdo de prioridade
Regra 82quater Tolerancia de atrasos no cumprimento de prazos e
prorrogacdo de prazos
82quater.1 Tolerancia de atrasos no cumprimento de prazos
82quater.2 Indisponibilidade de meios de comunicacdo eletronicos
no Organismo
82quater.3 Prorrogagdo de prazos por motivo de perturbagdes

generalizadas
Regra 83 Direito de exercer junto das Autoridades internacionais
83.1 Prova de direito
83.1bis  Se a Secretaria Internacional for o Organismo receptor
83.2 Informacao

Parte E: Regras Relativas ao Capitulo V do Tratado
Regra 84 Despesas das delegacoes

84.1 Despesas suportadas pelos governos
Regra 85 Falta de quorum na Assembleia

85.1 Voto por correspondéncia
Regra 86 “Gazette”

86.1 Conteudo

86.2 Linguas; forma e meios de publicacdo; momento de

publicacao

86.3 Frequéncia

86.4 Venda

86.5 Titulo

86.6 Outros pormenores
Regra 87 Comunicagdo de publicagdes

87.1 Comunicagdo de publicagdes a pedido
Regra 88 Modificagdao do Regulamento de Execugao

88.1 Exigéncia de unanimidade
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88.2 [Suprimida]
88.3 Exigéncia de auséncia de oposi¢do de certos Estados
88.4 Procedimento
Regra 89 Instrugdes Administrativas
89.1 Ambito
89.2 Fonte
89.3 Publicacdo e entrada em vigor

Parte F: Regras Relativas a Varios Capitulos do Tratado

Regra 89bis Deposito, processamento e comunicacdo de pedidos
internacionais e de outros documentos em forma electronica
ou por meios electronicos

89bis.1  Pedidos internacionais
89bis.2  Outros documentos
89bis.3  Comunicag¢do entre os Organismos

Regra 89ter Copias em forma electronica de documentos apresentados
em forma escrita sobre papel
89ter.1  Copias em forma electronica de documentos
apresentados em forma escrita sobre papel

Regra 90 Mandatarios e representantes comuns
90.1 Nomeagao de um mandatério
90.2 Representante comum
90.3 Efeitos de actos realizados pelos mandatarios ou

representantes comuns ou em relagdo a mandatarios ou
representantes comuns

90.4 Modo de nomear um mandatario ou representante
comum

90.5 Procuracao geral

90.6 Revogacao e renuncia

Regra 90bis Retiradas

90bis.1  Retirada do pedido internacional

90bis.2  Retirada de designagdes

90bis.3  Retirada de reivindicagdes de prioridade

90bis.3bis Retirada de um pedido de pesquisa suplementar

90bis.4  Retirada do pedido de exame preliminar internacional ou
de eleicoes

90bis.5  Assinatura

90bis.6  Efeito da retirada

90bis.7  Faculdade de acordo com o Artigo 37.4)b)
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Regra

Regra

Regra

Regra

Regra

Regra

Regra

91 Rectificagcdo de erros evidentes no pedido internacional e
noutros documentos

91.1 Rectificagdo de erros evidentes

91.2 Pedidos de rectificacao

91.3 Autorizagdo e efeito das rectificacdes

92 Correspondéncia

92.1 Carta de acompanhamento e assinatura

92.2 Linguas

92.3 Expedi¢des postais pelos Organismos nacionais e pelas

organizagdes intergovernamentais
92.4 Utilizagao de telégrafo, telex, fax, etc.
92bis Registo de alteragdes de certas indicagdes no requerimento

ou no pedido de exame preliminar internacional
92bis.1  Registo de alteragdes pela Secretaria Internacional

93 Conservacao de processo e registos

93.1 Organismo receptor

93.2 Secretaria Internacional

93.3 Autoridades responsaveis pela pesquisa internacional e
Autoridades responsaveis pelo exame preliminar
internacional

93.4 Reprodugdes

93bis Modo de comunicacdo de documentos

93bis.1  Comunicagao a pedido; comunicagao através de

biblioteca digital

94 Acesso ao processo

94.1 Acesso ao processo conservado pela Secretaria
Internacional

94.1bis  Acesso ao processo existente no Organismo receptor

94.1ter  Acesso ao processo existente no Autoridade responsavel
pela pesquisa internacional

94.2 Acesso ao processo existente no Autoridade responsavel
pelo exame preliminar internacional

94.2bis  Acesso ao processo existente no Organismo designado

94.3 Acesso ao processo conservado pelo Organismo eleito
95 Informagodes e traducdes dos Organismos designados e
eleitos
95.1 Informagdes sobre eventos ocorridos nos Organismos
designados e eleitos
95.2 Fornecimento de copias de traducoes
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Regra 96 Tabela das Taxas; Recepg¢ado e Transferéncia de taxas
96.1 Tabela das Taxas anexada ao Regulamento de Execug¢ao
96.2 Notificagdo de recepgao de taxas; Transferéncia de taxas

Tabela das Taxas
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PARTE A
REGRAS INTRODUTORIAS

Regra 1
Expressoes abreviadas

1.1 Significado das expressoes abreviadas

a) No presente Regulamento de Execucdo, a palavra “Tratado” significa o
Tratado de Cooperagcdo em matéria de Patentes.

b) No presente Regulamento de Execucao, as palavras “Capitulo” e “Artigo”
referem-se ao Capitulo ou ao Artigo indicado do Tratado.

Regra 2
Interpretacao de certas palavras

2.1 “Requerente”

Sempre que a palavra “requerente” for utilizada, devera ser compreendida
como significando igualmente o mandatario ou outro representante do requerente,
a menos que o contrario decorra claramente do teor ou da natureza da disposicao
ou do contexto em que tal palavra ¢ utilizada, como € o caso, particularmente,
quando a disposicao se refere ao domicilio ou a nacionalidade do requerente.

2.2 “Mandatario”

Sempre que a palavra “Mandatario” for utilizada, devera ser compreendida
como significando um mandatario nomeado de acordo com a Regra 90.1, a menos
que o contrario decorra claramente do teor ou da natureza da disposi¢cao ou do
contexto em que tal palavra ¢ utilizada.

2.2bis “Representante comum”

Sempre que a expressdo “representante comum” for utilizada devera ser
compreendida como significando um requerente nomeado como, ou considerado
como sendo, o representante comum mencionado na Regra 90.2.

2.3 “Assinatura’”

Sempre que a palavra “assinatura” for utilizada, devera ficar entendido que,
se a legislagdao nacional aplicada pelo Organismo receptor ou pela Autoridade
competente responsavel pela pesquisa internacional ou do exame preliminar
internacional exigir a utilizacdo de um selo em lugar da assinatura, a palavra
“assinatura” significa “selo” para todos os fins desse Organismo ou Autoridade.

2.4 “Prazo de prioridade”

a) Sempre que a expressao “prazo de prioridade” for utilizada em relagdo a
uma reivindicacdo de prioridade, devera ser entendida como significando o
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periodo de 12 meses a contar da data do deposito do pedido anterior cuja
prioridade ¢ reivindicada. O dia do deposito do pedido anterior ndo sera incluido
nesse periodo.

b) A Regra 80.5 aplica-se mutatis mutandis ao prazo de prioridade.

PARTE B
REGRAS RELATIVAS AO CAPITULO I DO TRATADO

Regra 3
Requerimento (formulario)

3.1 Formulario de requerimento

O requerimento deve ser feito num formuléario impresso ou ser apresentado
como impresso de computador.

3.2 Disponibilidade de formularios

Exemplares de formuldrios impressos serdo fornecidos gratuitamente aos
requerentes pelos Organismos receptores ou, se estes assim o desejarem, pela
Secretaria Internacional.

3.3 Lista de controle

a) O requerimento deverd conter uma lista indicando:

1) o numero total de folhas que constituem o pedido internacional e o
nimero de folhas de cada elemento desse pedido: requerimento, descricdo
(indicando separadamente o numero de folhas de qualquer parte da descri¢ao
reservada a listagem das sequéncias), reivindicagdes, desenhos, resumo;

i1) se ao pedido internacional, tal como foi apresentado, foram juntos uma
procuragao (isto €, um documento nomeando um mandatario ou um representante
comum), uma cépia de uma procuragao geral, um documento de prioridade, uma
listagem das sequéncias em forma electrénica, um documento relativo ao
pagamento de taxas, ou qualquer outro documento (a ser especificado na lista de
controle);

i11) o numero da figura dos desenhos que o requerente propde que
acompanhe o resumo quando este for publicado; em casos excepcionais, 0O
requerente pode propor a publicacao de mais de uma figura.

b) A lista de controle devera ser completada pelo requerente, mas caso o
requerente nao o tenha feito, o Organismo receptor fara as indicagdes necessarias;
no entanto, o Organismo receptor ndo inscrevera o nimero mencionado na
alinea a)iii).
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3.4 Particularidades

Sem prejuizo da Regra 3.3, as particularidades do formulario de requerimento
impresso e do requerimento apresentado sob a forma de impresso de computador
serdo prescritas pelas Instrucdes Administrativas.

Regra 4
Requerimento (conteudo)

4.1 Conteudo obrigatorio e conteudo facultativo, assinatura

a) O requerimento devera conter:
1) uma peticao;
i1) o titulo da invencao;
ii1) indicagdes relativas ao requerente e, quando for caso disso, ao
mandatario;
1v) indicagdes a respeito do inventor, quando a legislagdo nacional de pelo
menos um Estado designado exigir que o nome do inventor seja fornecido no
momento do deposito de um pedido nacional.
b) O requerimento deveré conter, quando aplicavel:
1) uma reivindicacdo de prioridade;

i1) indicagdes relativas a uma pesquisa anterior como previsto nas
Regras 4.12.1) e 12bis.1.b) e d);

i11) uma referéncia a um pedido original ou a uma patente original;
iv) uma indicacdo da Autoridade responsavel pela pesquisa internacional
competente escolhida pelo requerente.
c) O requerimento pode conter:

1) indicagdes a respeito do inventor desde que a legislagdo nacional de
nenhum Estado designado determine que o nome do inventor seja fornecido ao
ser apresentado um pedido nacional;

11) um requerimento ao Organismo receptor a fim de preparar e transmitir
o documento de prioridade a Secretaria Internacional se o pedido cuja prioridade
¢ reivindicada tiver sido apresentado junto do Organismo nacional ou autoridade
intergovernamental que ¢ o Organismo receptor;

ii1) declaragdes como previsto na Regra 4.17;
1v) uma declaragao como previsto na Regra 4.18;

v) um requerimento de restabelecimento do direito de prioridade;
vi) uma declara¢do como previsto na Regra 4.12.11).

d) O requerimento devera ser assinado.
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4.2 Peticao

A peticao devera ter o seguinte teor e ser redigida de preferéncia da seguinte
maneira: “O abaixo assinado solicita que o presente pedido internacional seja
processado de acordo com o Tratado de Cooperacdo em matéria de Patentes.”

4.3 Titulo da invencdo

O titulo da invencao devera ser breve (conter, de preferéncia, de duas a sete
palavras quando for escrito em, ou traduzido para, inglés) e preciso.

4.4 Nomes e enderecos

a) Os nomes das pessoas fisicas deverdo ser indicados pelos seus apelidos e
nomes proprios, os apelidos precedendo os nomes proprios.

b) Os nomes das pessoas juridicas deverdo ser indicados por suas
designagdes oficiais completas.

c) Os enderecos deverao ser indicados de modo a satisfazerem as condi¢des
usuais tendo em vista uma pronta entrega postal no endereco indicado e, em
qualquer caso, deverdo conter todas as unidades administrativas pertinentes e
inclusive o nimero do prédio, caso exista. Caso a legislacao nacional do Estado
designado ndo exija a indicagdo do numero do prédio, o facto de ndo ser indicado
esse numero ndo terd efeito nesse Estado. De modo a permitir uma comunicagao
rapida com o requerente, ¢ aconselhavel mencionar quaisquer enderecos de telex,
numeros de telefone e de fax, ou dados correspondentes para outros meios de
comunicag¢do, do requerente ou, quando for o caso, do mandatirio ou do
representante comum.

d) Para cada requerente, inventor, ou mandatario, deve ser indicado apenas
um enderego, excepto que, se nenhum mandatario tiver sido indicado para
representar o requerente, ou todos eles se houver mais de um, o requerente ou, se
houver mais de um requerente, o representante comum, pode indicar, além de
qualquer outro endere¢o dado no requerimento, um enderego para o qual deverao
ser enviadas as notificagdes.

4.5 Requerente

a) O requerimento deverd indicar:
1) onome,
i1) o enderego, €
111) a nacionalidade e o domicilio
do requerente ou, se houver varios requerentes, de cada um deles.

b) A nacionalidade do requerente devera ser indicada pelo nome do Estado
do qual o requerente ¢ natural.
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c) O domicilio do requerente devera ser indicado pelo nome do Estado em
que o requerente estiver domiciliado.

d) O requerimento pode indicar requerentes diferentes para diferentes
Estados designados. Neste caso, o requerimento deverd indicar o requerente ou
requerentes para cada Estado designado ou grupo de Estados designados.

e) Se o requerente estiver registado no Organismo nacional que actua na
qualidade de Organismo receptor, o requerimento pode incluir o nimero ou outra
indicacgdo sob a qual o requerente esta registado na mesma.

4.6 Inventor

a) Nos casos em que se aplica a Regra4.1.a)iv) ouc)i), o requerimento
deverd indicar o nome e o endere¢o do inventor ou, caso haja varios inventores,
de cada um deles.

b) Se o requerente for o inventor, em lugar da indicagdo mencionada na
alinea a), o requerimento devera conter uma declaragdo a esse respeito.

c) O requerimento pode indicar, como inventores, pessoas diferentes para
diferentes Estados designados, se as exigéncias das legislacdes nacionais desses
Estados divergirem a esse respeito. Nesse caso, o requerimento devera conter
uma declaracdo separada para cada Estado designado ou para cada grupo de
Estados designados em que uma determinada pessoa, ou a mesma pessoa, deva
ser considerada como sendo o inventor, ou ainda em que determinadas pessoas,
ou as mesmas pessoas, devam ser consideradas como os inventores.

4.7 Mandatario

a) Se for nomeado um mandatario, o requerimento devera declara-lo e indicar
0 seu nome e o endereco.

b) Se o mandatario estiver registado junto do Organismo nacional que actua
como Organismo receptor, o requerimento pode indicar o nimero ou conter outra
indicacgdo sob a qual o mandatario esta assim registado.

4.8 Representante comum

Se um representante comum for nomeado, o requerimento deverd
menciona-lo.

4.9 Designacdo de Estados; tipos de protecgdo, patentes nacionais e regionais

a) O depdsito de um requerimento terd valor de:

1) designacdo de todos os Estados Contratantes vinculados pelo Tratado
na data do depdsito internacional;
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11) indicagdo do facto de o pedido internacional ser, em relagdo a cada
Estado designado ao qual se aplica o Artigo 43 ou 44, um pedido de concessao de
todos os tipos de proteccao disponiveis através da designacao desse Estado;

i11) indicagdo do facto de o pedido internacional ser, em relagdo a cada
Estado designado ao qual se aplica o Artigo 45.1), um pedido de concessao de
uma patente regional e também, a nao ser que se aplique o Artigo 45.2), de uma
patente nacional.

b) Nao obstante a alinea a)i), se, em 5 de Outubro de 2005, a legislagdo
nacional de um Estado Contratante prever que o deposito de um pedido
internacional que contenha a designacao desse Estado e reivindique a prioridade
de um pedido nacional anterior produzindo efeitos nesse Estado, tem por resultado
que o pedido nacional anterior deixa de produzir efeitos com as mesmas
consequéncias que a retirada do pedido nacional anterior, qualquer requerimento
em que a prioridade de um pedido nacional anterior apresentado nesse Estado ¢
reivindicada pode conter uma indicagao de acordo com a qual a designagdo desse
Estado ndo ¢ feita, desde que o Organismo designado notifique a Secretaria
Internacional até 5 de Janeiro de 2006 que esta alinea se aplica em relacdo a
designacdes desse Estado e que a notificagdo ainda esteja em vigor na data do
deposito internacional. As informagdes recebidas sdo publicadas sem demora

1

pela Secretaria Internacional na “Gazette”.
4.10 Reivindicagdo de prioridade

a) Qualquer declaragdo mencionada no Artigo 8.1) (“reivindicagdo de
prioridade”) pode reivindicar a prioridade de um ou mais pedidos anteriores
apresentados em ou para qualquer pais parte da Convencdo de Paris para a
Protec¢do da Propriedade Industrial, ou em ou para qualquer membro da
Organizacao Mundial do Comércio que ndo € parte daquela Convengao. Qualquer
reivindicagdo de prioridade deve ser feita no requerimento; consiste numa
declaragdo de reivindicagdo da prioridade de um pedido anterior e devera indicar:

1) a data em que foi apresentado o pedido anterior;
1) o numero do pedido anterior;

ii1) se o pedido anterior for um pedido nacional, o pais parte da Convencao
de Paris para a Protec¢ao da Propriedade Industrial, ou o membro da Organizagao
Mundial do Comércio que ndo € parte daquela Convengdo, em que o pedido foi
apresentado;

' Nota do editor: Estas informagdes sdo também publicadas no sitio web da OMPI (em

inglés) no endereco: www.wipo.int/pct/en/texts/reservations/res_incomp.html.
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1v) se o pedido anterior for um pedido regional, a Autoridade responsavel
pela concessao de patentes regionais de acordo com o tratado regional de patentes
aplicavel;

v) se o pedido anterior for um pedido internacional, o Organismo receptor
junto da qual o pedido foi apresentado.

b) Além de qualquer indicagdo exigida de acordo com a alinea a)iv) ou v):

1) se o pedido anterior for um pedido regional ou um pedido internacional,
a reivindicagao de prioridade pode indicar um ou mais paises partes da Convengao
de Paris para a Proteccao da Propriedade Industrial para os quais esse pedido
anterior foi apresentado;

i1) se o pedido anterior for um pedido regional e pelo menos um dos paises
partes do tratado regional de patentes ndo for nem parte da Convengdo de Paris
para a Protec¢do da Propriedade Industrial, nem membro da Organizacao Mundial
do Comércio, a reivindicagao de prioridade deve indicar pelo menos um pais parte
dessa Convengdo ou um membro dessa Organizacdo, para o qual esse pedido
anterior foi apresentado.

c) Para os fins das alineas a) e b), o Artigo 2.vi) ndo ¢ aplicavel.

4.11 Referéncia a “continuation” ou “continuation-in-part”’, ou pedido original
ou patente original
a) Se:
1) orequerente tencionar indicar, de acordo com a Regra 49bis.1.a) ou b),
que deseja que o pedido internacional seja tratado, em qualquer Estado
designado, como um pedido de patente de adicdo, de certificado de

adicao, de certificado de autor de invencao de adic¢ao, ou de certificado
de utilidade de adicdao; ou

i1) o requerente tencionar indicar, de acordo com a Regra 49bis.1.d), que
deseja que o pedido internacional seja tratado, em qualquer Estado
designado, como um pedido de “continuation” ou “continuation-in-
part” de um pedido anterior;

o requerimento devera indicé-lo e indicar o pedido original, a patente original ou
o titulo original correspondente.

b) A inclusdo no requerimento de uma indicagdo de acordo com a alinea a)
sera sem efeito sobre a aplicagdo da Regra 4.9.

4.12 Consideragdo dos resultados de uma pesquisa anterior

Se o requerente desejar que a Autoridade responsavel pela pesquisa
internacional tenha em consideracdo, ao efectuar a pesquisa internacional, os
resultados de uma pesquisa internacional, de tipo internacional, ou nacional,
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efectuada anteriormente pela mesma ou por outra Autoridade responsavel pela
pesquisa internacional ou por um Organismo nacional (“pesquisa anterior”),

1) o requerimento devera indica-lo e devera especificar a Autoridade ou
o Organismo em questdo e o pedido a respeito do qual a pesquisa anterior foi
efectuada;

1) o requerimento pode, se for caso disso, conter uma declaragdo de que
o pedido internacional € 0 mesmo, ou substancialmente o mesmo, que o pedido a
respeito do qual a pesquisa anterior foi efectuada, ou de que o pedido internacional
¢ 0 mesmo, ou substancialmente o mesmo, que esse pedido anterior excepto que
foi depositado numa lingua diferente.

4.13 e4.14 [Suprimidas]
4.14bis Escolha da Autoridade responsavel pela pesquisa internacional

Se duas ou mais Autoridades responsaveis pela pesquisa internacional forem
competentes para efectuar a pesquisa do pedido internacional, o requerente devera
indicar, no requerimento, a Autoridade responsavel pela pesquisa internacional
que escolheu.

4.15 Assinatura

O requerimento devera ser assinado pelo requerente ou, se houver mais de um
requerente, por todos eles.

4.16 Translitera¢do ou tradugdo de certas palavras

a) Sempre que um nome ou um endereco ndo forem escritos em caracteres
latinos, os mesmos deverao ser igualmente reproduzidos, quer por transliteracao,
quer por tradugdo em inglés, em caracteres latinos. Cabera ao requerente decidir
que palavras serdo meramente transliteradas e quais as que serdo traduzidas.

b) O nome de qualquer pais que nao for escrito em caracteres latinos, devera
ser também escrito em inglés.

4.17 Declaracoes relativas as exigéncias nacionais mencionadas na
Regra 51bis.1.a)i) av)

O requerimento pode, devido a legislacdo nacional aplicdvel num ou em
varios Estados designados, conter uma ou mais das seguintes declaracdes,
redigidas como prescrito pelas Instru¢cdes Administrativas:

1) uma declaragdo relativa a identidade do inventor, como previsto na
Regra 51bis.1.a)i);

i1) uma declaracdo relativa ao direito do requerente, na data do deposito
internacional, de pedir e obter uma patente, como previsto na Regra 51bis.1.a)ii);
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111) uma declaracao relativa ao direito do requerente, na data do deposito
internacional, de reivindicar a prioridade do pedido anterior, como previsto na
Regra 51bis.1.a)ii1);

iv) uma declaracdo de autoria da invengdo, como previsto na
Regra 51bis.1.a)iv), que deve ser assinada como prescrito pelas Instrucoes
Administrativas;

v) uma declaragao relativa a divulgagdes ndo prejudiciais ou excepgdes a
falta de novidade, como previsto na Regra 51bis.1.a)v).

4.18 Declaragdo de incorporagdo por referéncia

Nos casos em que, na data em que um ou mais elementos mencionados no
Artigo 11.1)i11) tiverem sido recebidos pelo Organismo receptor pela primeira
vez, o pedido internacional reivindicar a prioridade de um pedido anterior, o
requerimento pode conter uma declaragdo em como, se um elemento do pedido
internacional mencionado no Artigo 11.1)ii1)d) ou ) ou uma parte da descricao,
das reivindicagdes ou dos desenhos mencionados na Regra 20.5.a), ou um
elemento ou parte da descri¢cdo, das reivindicagdes ou desenhos mencionados na
Regra 20.5bis.a), ndo estiver de outro modo incluido no pedido internacional mas
estiver totalmente incluido no pedido anterior, esse elemento ou parte €, sob
reserva de confirmacdo de acordo com a Regra 20.6, incorporado por referéncia
no pedido internacional para os fins da Regra 20.6. Tal declaracao, se ndo estiver
incluida no requerimento nessa data, pode ser-lhe acrescentada se, e unicamente
se, tiver por outro lado sido incluida no pedido internacional, ou submetida com
ele, nessa data.

4.19 Indicacoes adicionais

a) O requerimento ndo deverd incluir qualquer indicagdo além daquelas
especificadas nas Regras 4.1 a 4.18; porém, as Instru¢cdes Administrativas podem
facultar, mas ndo podem tornar obrigatérias, a inclusdo no requerimento de
qualquer indicacao adicional especificada nas Instru¢des Administrativas.

b) Se o requerimento contiver indicagdes além daquelas especificadas nas
Regras 4.1 a 4.18, ou permitidas de acordo com a alinea a) pelas Instrugdes
Administrativas, o Organismo receptor suprimird ex officio as indicagdes
adicionais.
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Regra 5
A Descricao

5.1 Maneira de redigir a descrigao

a) A descrigdo devera inicialmente indicar o titulo da inven¢do tal como
consta no requerimento, além de:

1) precisar o dominio técnico relacionado com a invengao;

1) indicar a técnica anterior que, no entender do requerente, possa ser
considerada util a compreensdao, a pesquisa € ao exame da invencdao e, de
preferéncia, citar os documentos que reflictam a técnica anterior;

1) divulgar a invengdo, tal como foi reivindicada, em termos que
permitam a compreensdo do problema técnico (mesmo que este ndo seja
expressamente designado como tal) e de sua solucao, e expor os efeitos vantajosos
da invengao, caso os haja, em relagdo a técnica anterior;

1v) descrever brevemente as figuras contidas nos desenhos, caso as haja;

v) expor pelo menos a melhor maneira considerada pelo requerente de
executar a inveng¢ao reivindicada; isto devera ser feito por meio de exemplos,
quando forem adequados, e de referéncias aos desenhos, quando os houver; caso
a legislacdo nacional do Estado designado ndo exija uma exposi¢do da melhor
maneira de executar a inven¢ao, mas se contente com a descricdo de uma maneira
qualquer de executd-la (seja essa maneira a melhor ou ndo que se possa
considerar), o facto de ndo expor a melhor maneira considerada nao tera efeito
nesse Estado;

vi) indicar de maneira explicita, quando a descricdo ou a natureza da
inven¢dao nao o tornarem evidente, a maneira pela qual a invencdo pode ser
explorada, produzida e utilizada pela industria ou, se puder ser apenas utilizada, a
maneira pela qual pode sé-lo; a expressao “industria” deverd ser considerada em
seu sentido mais lato, como na Convengdo de Paris para Protec¢ao da Propriedade
Industrial.

b) A maneira e a ordem especificadas na alinea a) deverao ser seguidas a ndo
ser que, em virtude da natureza da invencdo, outra maneira ou outra ordem
facultem uma melhor compreensdo e uma apresentacdo mais econdmica.

c) Sem prejuizo das disposigdes da alinea b), cada um dos elementos a que
se refere a alinea a) devera ser, de preferéncia, precedido por um titulo apropriado,
de acordo com as recomendacOes constantes das Instrucoes Administrativas.

5.2 Divulgac¢do de sequéncias de nucleotidos e/ou aminodcidos

a) Se o pedido internacional contiver a divulgacdo de sequéncias de
nucleotidos e/ou aminodcidos, as quais, em conformidade com as Instrugdes
Administrativas, devem ser incluidas numa listagem de sequéncias, a descri¢ao
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deverd incluir uma parte reservada a listagens de sequéncias em conformidade
com a norma prevista nas Instrucdes Administrativas.

b) Texto livre dependente da lingua incluido na parte da descri¢ao reservada
a listagens de sequéncias nao precisara ser incluido no texto principal da
descricao.

Regra 6
Reivindicacoes

6.1 Numero e numeracdo das reivindicagoes

a) O namero das reivindicacdes deverd ser razoavel, tendo-se em conta a
natureza da invencao reivindicada.

b) Caso haja varias reivindicagdes, estas deverdo ser numeradas
consecutivamente em algarismos arabes.

c) O sistema de numeragao, no caso de modificagdo das reivindicagdes, sera
regido pelas Instru¢cdes Administrativas.

6.2 Referéncias a outras partes do pedido internacional

a) Excepto quando absolutamente necessario, as reivindicagdes nao se
deverdo basear, no que diz respeito as caracteristicas técnicas da inveng¢do, em
referéncias a descrigdo ou aos desenhos. Nao se deverdo basear, particularmente,
em referéncias tais como: “como descrito na parte... da descrigao”, ou “como
representado pela figura... dos desenhos”.

b) Quando o pedido internacional contiver desenhos, as caracteristicas
técnicas mencionadas nas reivindicacoes deverdo ser de preferéncia
acompanhadas pelos sinais de referéncia relacionados com tais caracteristicas.
Quando utilizados, os sinais de referéncia deverdo ser preferivelmente colocados
entre parénteses. Se ndo facilitarem particularmente uma compreensao mais
rapida da reivindicagdo, os sinais de referéncia deverdao ser omitidos. Os sinais
de referéncia poderdo ser retirados por um Organismo designado, para efeitos de
publicagdo por esse Organismo.

6.3 Maneira de redigir as reivindicagoes

a) A defini¢do do objecto para a qual € solicitada a proteccao devera ser feita
em termos de caracteristicas técnicas da invencao.

b) Sempre que for conveniente, as reivindicagdes deverdo conter:

1) uma declaracdo indicando as caracteristicas técnicas da invencao
necessarias para a defini¢do do objecto reivindicado, mas que, em combinagao,
constituam parte do estado da técnica;
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11) uma parte caracterizante — precedida pelas palavras “caracterizado
em”, “caracterizado por”, ou “o aperfeigoamento compreende”, ou quaisquer
outras palavras no mesmo teor — expondo de forma concisa as caracteristicas
técnicas que, juntamente com as caracteristicas mencionadas em 1), se desejar
proteger.

c) Caso a legislacio nacional do Estado designado ndo exija que as
reivindicagdes sejam redigidas da maneira prevista na alinea b), o facto de nao
estarem as reivindicacoes redigidas dessa maneira nao tera efeito nesse Estado,
desde que as reivindicagdes tenham sido redigidas de maneira conforme a
legisla¢do nacional desse Estado.

6.4 Reivindicagoes dependentes

a) Qualquer reivindicagdo que compreenda todas as caracteristicas de uma
ou de vdrias reivindicagdes (reivindicacao de forma dependente, daqui por diante
chamada “reivindicagdo dependente”) deverd conter uma referéncia, de
preferéncia no principio, a essa outra reivindicagdo ou a essas outras
reivindicagdes, e deverd entdo especificar as caracteristicas adicionais
reivindicadas. Qualquer reivindica¢ao dependente que se referir a mais de uma
outra reivindicagdo (“reivindicacdo dependente multipla™) s6 se referira a essas
reivindicagdes como uma alternativa. Reivindicagdes dependentes multiplas ndo
deverdo servir de base a qualquer outra reivindicagdo dependente multipla.
Quando a lei nacional do Organismo nacional que actua como Autoridade
responsavel pela pesquisa internacional ndo permitir que sejam apresentadas
reivindicagdes dependentes multiplas de modo diferente do que € previsto nas
duas primeiras frases, a ndo utilizagdo desta forma de reivindicar pode resultar
numa indicagdo de acordo com o Artigo 17.2)b) no relatério de pesquisa
internacional. A nao utilizagdo de tal maneira de reivindicar ndo tera efeito no
Estado designado se a maneira de reivindicar efectivamente usada satisfizer a lei
nacional desse Estado.

b) Qualquer reivindicacdo dependente deverd ser compreendida como
incluindo todas as limitagdes contidas na reivindicagdo a qual ela se refere ou,
caso a reivindicagdo dependente seja uma reivindicagdo dependente multipla,
todas as limitagdes contidas na reivindicagdo particular a que ela se refere.

c) Todas as reivindicagdes dependentes que se referirem a uma reivindicagao
anterior Unica e todas as reivindicagdes dependentes que se referirem a vdrias
reivindicagdes anteriores deverdo ser agrupadas tanto quanto, € da maneira mais
pratica possivel.

6.5 Modelos de utilidade

Qualquer Estado designado em que a concessao de um modelo de utilidade
for requerida na base de um pedido internacional pode aplicar, em vez das
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Regras 6.1 a 6.4, em relacdo as questdes regidas por estas Regras, as disposi¢des
da sua legislacdo nacional no que diz respeito a modelos de utilidade e assim que
o procedimento do pedido internacional tiver sido iniciado nesse Estado, desde
que ao requerente seja concedido um prazo de pelo menos dois meses, a contar da
expiragao do prazo aplicavel de acordo com o Artigo 22, para adaptar o seu pedido
as exigéncias das referidas disposi¢oes da legislagdo nacional.

Regra 7
Desenhos

7.1 Esquemas das etapas de procedimentos e diagramas

Os esquemas das etapas de procedimentos e os diagramas serao considerados
como desenhos.

7.2 Prazo

O prazo mencionado no Artigo 7.2)ii) devera ser razoavel tendo-se em conta
as circunstancias do caso de espécie, nao devendo nunca ser inferior a dois meses
contados a partir da data da notificacdo escrita para proceder ao depdsito de
desenhos ou desenhos adicionais, em obediéncia a disposi¢ao em questao.

Regra 8
Resumo

8.1 Conteudo e forma do resumo

a) O resumo devera compreender:

1) um sumadrio do que ¢ exposto na descricdo, nas reivindicagdes € em
quaisquer desenhos; o sumario devera indicar o dominio técnico ao qual pertence
a invencao e devera ser redigido de forma a permitir uma compreensao clara do
problema técnico, da esséncia da solucao desse problema por meio da invengao e
da utilizagdo principal ou das utilizagdes principais da invengao;

1) se for caso disso, a formula quimica que, entre todas as formulas
constantes do pedido internacional, melhor caracterize a invengao.

b) O resumo deverd ser tdo conciso quanto a exposicdo o permitir (de
preferéncia de 50 a 150 palavras se for escrito em, ou traduzido para, inglés).

c) O resumo nao devera conter declaragdes relativas aos méritos ou ao valor
alegados da invenc¢ao reivindicada, nem as suas supostas aplicagoes.

d) Cada uma das principais caracteristicas técnicas mencionadas no resumo
e ilustradas por um desenho constante do pedido internacional devera ser
acompanhada por um sinal de referéncia colocado entre parénteses.
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8.2 Figura

a) Se o requerente nao fornecer a indicagdo mencionada na Regra 3.3.a)ii1)
ou se a Autoridade responsavel pela pesquisa internacional julgar que uma figura
ou figuras de entre todas as figuras de todos os desenhos pode caracterizar melhor
a inven¢ao do que aquela ou aquelas apresentadas pelo requerente, ela devera,
sem prejuizo da alinea b), indicar a figura ou figuras que deverao acompanhar o
resumo quando este for publicado pela Secretaria Internacional. Nesse caso, o
resumo devera ser acompanhado pela figura ou figuras assim indicadas pela
Autoridade responsavel pela pesquisa internacional. Em caso contrario, o resumo
deverd, sem prejuizo da alinea b), ser acompanhado pela figura ou figuras
sugeridas pelo requerente.

b) Se a Autoridade responsavel pela pesquisa internacional julgar que
nenhuma das figuras dos desenhos ¢ ttil para a compreensao do resumo, a mesma
devera notificar a Secretaria Internacional deste facto. Nesse caso, o resumo,
quando publicado pela Secretaria Internacional, ndo sera acompanhado por
qualquer figura dos desenhos mesmo se o requerente tiver apresentado uma
sugestdo de acordo com a Regra 3.3.a)ii1).

8.3 Regras de redac¢do

O resumo devera ser redigido de forma a poder servir de instrumento eficaz
de pré-selec¢do para fins de pesquisa no determinado dominio técnico,
especialmente ajudando o cientista, o engenheiro ou o pesquisador a formular uma
opinido quanto a questao de haver ou ndo necessidade de consultar o préprio
pedido internacional.

Regra 9
Expressoes, etc., que nao devem ser utilizadas
9.1 Definicdo
O pedido internacional ndo devera conter:
1) expressoes ou desenhos contrarios aos bons costumes;
11) expressoes ou desenhos contrarios a ordem publica;

i11) declaragdes depreciativas dos produtos ou procedimentos de terceiros,
ou dos méritos e da validade de pedidos ou de patentes de terceiros (meras
comparacdes com o estado da técnica ndo sdo consideradas como depreciativas
em si);

1v) declaracoes ou outros elementos claramente irrelevantes ou
desnecessarios no caso.
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9.2 Anotagdo da falta de conformidade

O Organismo receptor, a Autoridade responsavel pela pesquisa internacional,
a Autoridade indicada para a pesquisa suplementar e a Secretaria Internacional
podem anotar a falta de conformidade com as disposi¢gdes da Regra 9.1 e podem
propor ao requerente que assim corrija o seu pedido internacional
voluntariamente; neste caso, o Organismo receptor, a Autoridade internacional
competente responsavel pela pesquisa internacional, a Autoridade competente
indicada para a pesquisa suplementar e a Secretaria Internacional, conforme o
caso, serdo informados dessa proposta.

9.3 Referéncia ao Artigo 21.6)

As “declaragdes depreciativas” mencionadas no Artigo 21.6) tém o sentido
especificado na Regra 9.1.1i1).

Regra 10
Terminologia e sinais

10.1 Terminologia e sinais

a) As unidades de pesos ¢ medidas deverdo ser expressas pelo sistema
métrico ou também expressas por esse sistema caso tenham sido previamente
expressas de acordo com outro sistema.

b) As temperaturas deverdo ser expressas em graus Celsius, ou também
expressas em graus Celsius se tiverem sido previamente expressas de acordo com
outro sistema.

c) [Suprimida]

d) Em relagdo as indicagdes de calor, energia, luz, som e magnetismo, assim
como em relacdo as formulas matematicas e as unidades eléctricas, deverao ser
observadas as regras da pratica internacional; quanto as formulas quimicas,
deverdo ser utilizados os simbolos, pesos atomicos e formulas moleculares
geralmente em uso.

e) Emregra geral, s6 deverdo ser utilizados termos, sinais e simbolos técnicos
geralmente aceitos no ramo.

f) Quando o pedido internacional ou a sua tradugdo for em chinés, inglés ou
japonés, as fraccoes deverdo ser indicadas por um ponto; quando o pedido
internacional ou a sua tradu¢ao for numa lingua diferente do chinés, do inglés ou
do japonés, as fracgoes deverdo ser indicadas por uma virgula.

10.2  Uniformidade

A terminologia e os sinais deverdo ser uniformes em todo o pedido
internacional.
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Regra 11
Condi¢coes materiais do pedido internacional

11.1 Numero de copias

a) Sem prejuizo da alineab), o pedido internacional e cada um dos
documentos a que se refere a lista de controle (Regra 3.3.a)i1)) deverd ser
apresentado em uma unica via.

b) Qualquer Organismo receptor pode exigir que o pedido internacional e
qualquer dos documentos a que se refere a lista de controle (Regra 3.3.a)i1)),
excepto o recibo das taxas pagas ou do cheque destinado ao pagamento das taxas,
seja apresentado em duas ou trés vias. Nesse caso, o Organismo receptor sera
responsavel pela verificagdo da conformidade da segunda e terceira vias com a
via original.

11.2 Possibilidade de reprodu¢do

a) Todos os elementos do pedido internacional (a saber: o requerimento, a
descrigdo, as reivindicagdes, os desenhos e o resumo) deverdo ser apresentados
de maneira a permitirem a reproducao directamente por meio de fotografia, de
procedimentos electrostaticos, de offset e de microfilmagem, num nimero
indeterminado de cépias.

b) Nenhuma folha deveréd ser amassada ou rasgada; nenhuma folha devera
ser dobrada.

c) So devera ser utilizado um lado de cada folha.

d) Sem prejuizo da Regra 11.10.d) e da Regra 11.13.j), cada folha devera ser
utilizada na posi¢do vertical (isto €, seus lados menores deverao ficar em cima e
em baixo).

11.3 Material a ser utilizado

Todos os elementos do pedido internacional deverdo figurar em papel
flexivel, resistente, branco, liso, sem brilho e duravel.

11.4 Folhas separadas, etc.

a) Cada elemento do pedido internacional (requerimento, descricao,
reivindicagdes, desenhos, resumo) devera comecgar numa folha nova.

b) Todas as folhas do pedido internacional deverdo ser reunidas de maneira
a poderem ser facilmente viradas ao serem consultadas e de maneira a poderem
ser facilmente separadas e reunidas novamente quando houver necessidade de
separa-las para reproducao.
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11.5 Formato das folhas

As folhas deverao ser de formato A4 (29,7 cm x 21 cm). No entanto, qualquer
Organismo receptor pode aceitar pedidos internacionais apresentados em folhas
de formato diferente, desde que a via original, tal como foi transmitida a Secretaria
Internacional, e a copia de pesquisa, se a Autoridade competente responsavel pela
pesquisa internacional o desejar, sejam de formato A4.

11.6 Margens

a) As margens minimas das folhas que constituem a descrigdo, as
reivindicagdes e o resumo deverdo ser as seguintes:

— margem superior: 2 cm
— margem esquerda: 2,5 cm
— margem direita: 2 cm

— margem inferior: 2 cm.

b) O méximo recomendado para as margens previstas na alineaa) ¢ o
seguinte:

— margem superior: 4 cm
— margem esquerda: 4 cm
— margem direita: 3 cm

— margem inferior: 3 cm.

c) Nas folhas que contém desenhos, a superficie utilizdvel ndo devera
exceder 26,2 cm x 17,0 cm. Essas folhas ndo deverdo conter qualquer moldura
em torno da superficie utilizada ou utilizavel. As margens minimas deverdo ser
as seguintes:

— margem superior: 2,5 cm
— margem esquerda: 2,5 cm
— margem direita: 1,5 cm
— margem inferior: 1 cm.

d) As margens mencionadas nas alineas a) ac) aplicam-se a folhas de
formato A4, de maneira que, mesmo que o Organismo receptor aceite outros
formatos, a via original de formato A4 e, quando for exigida, a cdpia de pesquisa
de formato A4, deverdo respeitar as margens acima.

e) Sem prejuizo da alinea f) e da Regra 11.8.b), as margens do pedido
internacional, na ocasido do seu depdsito, deverdo estar completamente em
branco.

f) A margem superior pode conter no canto esquerdo uma indicacdo da
referéncia do processo do requerente, contanto que a referéncia aparega dentro
de 1,5 cm a partir do lado superior da folha. O nimero de caracteres na referéncia
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do processo do requerente nao deverd exceder o maximo fixado pelas Instrugdes
Administrativas.

11.7 Numeragdo das folhas

a) Todas as folhas contidas no pedido internacional deverao ser numeradas
consecutivamente, em algarismos arabes.

b) Os numeros deverdo ser centrados ao alto ou na parte inferior da folha mas
nao devem ser inscritos na margem.

11.8 Numeracao das linhas

a) E altamente recomendavel que se numere cada quinta linha de cada folha
da descricao e de cada folha de reivindicacdes.

b) Os numeros deverdo aparecer na metade direita da margem esquerda.
11.9 Composicao dos textos

a) O requerimento, a descri¢do, as reivindicacdes € o resumo deverdo ser
dactilografados ou impressos.

b) Somente os simbolos e caracteres graficos, as formulas quimicas ou
matematicas e certos caracteres em lingua chinesa ou japonesa poderao, quando
necessario, ser manuscritos ou desenhados.

c) Os espacos dactilografados deverao ser de 1.

d) Todos os textos deverdo ser escritos em caracteres cujas maiusculas ndao
tenham menos de 0,28 cm de altura e deverdo ser em cor escura € indelével e
satisfazer as condigdes estabelecidas na Regra 11.2, ficando entendido que
quaisquer textos no requerimento podem ser em caracteres cujas maiusculas ndo
tenham menos de 0,21 cm de altura.

e) Quanto aos espacos dactilografados e ao tamanho dos caracteres, as
alineas c) e d) ndo se aplicam aos textos em lingua chinesa ou japonesa.

11.10 Desenhos, formulas e tabelas nos textos

a) O requerimento, a descricao, as reivindicagdes € o resumo nao deverdao
conter desenhos.

b) A descri¢do, as reivindicagdes € o resumo poderdo conter férmulas
quimicas ou matematicas.

c) A descrigdo e o resumo poderdo conter tabelas; qualquer reivindicagdo
pode incluir tabelas, desde que a sua matéria o torne aconselhével.

d) As tabelas e as formulas quimicas ou matematicas podem ser colocadas
horizontalmente sobre a folha se ndo puderem ser apresentadas de modo
satisfatorio numa posigao vertical sobre a folha; as folhas em que as tabelas ou
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as formulas quimicas ou matematicas sdo apresentadas horizontalmente, serdo
apresentadas de tal modo que a parte superior das tabelas ou das formulas figurem
no lado esquerdo da folha.

11.11 Palavras nos desenhos

a) Os desenhos ndo deverdo conter textos, com excep¢dao de uma palavra ou
palavras — desde que isto seja absolutamente necessario — tais como ‘“4agua”,
“vapor”, “aberto”, “fechado”, “seccdo de AB” e, no caso de esquemas de circuitos
eléctricos, de diagramas em bloco e de graficos de operagdes, de algumas
palavras-chave indispensaveis a sua compreensao.

b) Cada palavra utilizada devera ser colocada de maneira a que, se traduzida,
a tradugdo possa ser sobreposta sem interferir com qualquer linha dos desenhos.

11.12 Alteracoes, etc.

Nenhuma folha devera ser apagada mais do que o razoavel, nem devera conter
correc¢oes, nem palavras rebatidas ou intercaladas entre as linhas. Derrogagdes
desta Regra poderao ser autorizadas, desde que a autenticidade do contetido nao
esteja em jogo e desde que nao sejam prejudicadas as condi¢des necessarias a uma
boa reprodugio.

11.13 Prescrigoes especiais para os desenhos

a) Os desenhos deverdo ser executados em linhas e tracos duraveis, pretos,
suficientemente densos e escuros, de espessura uniforme e bem definidos e nao
deverao ser coloridos.

b) As seccoes transversais deverdo ser indicadas por sombras obliquas que
ndo impecam que se leiam facilmente os sinais de referéncia e as linhas basicas.

c) A escala dos desenhos ¢ a clareza do seu tratamento grafico deverdo ser
tais que uma reprodugdo fotografica efectuada com reducdo linear de dois tercos
permita distinguir facilmente todos os detalhes.

d) Quando, em casos excepcionais, a escala figurar num desenho, ela devera
ser representada graficamente.

e) Todos os algarismos, letras e linhas de referéncias que figurem nos
desenhos deverao ser simples e claros. Em associacao a algarismos e letras nao
se devera usar parénteses, circulos ou aspas.

f) Todas as linhas dos desenhos deverao ser normalmente tracadas com o
auxilio de instrumentos de desenho técnico.

g) Cada elemento de cada figura devera ser bem proporcionado em relagdo a
cada um dos outros elementos da figura, excepto quando o uso de uma proporgao
diferente for indispensavel a clareza da figura.
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h) A altura dos algarismos e das letras ndo devera ser inferior a 0,32 cm. Nos
titulos dos desenhos, devera ser utilizado o alfabeto latino e, onde usual, o grego.

1) Uma mesma folha de desenhos pode conter varias figuras. Quando as
figuras dispostas em duas ou mais folhas formarem efectivamente uma tUnica
figura completa, as figuras nas varias folhas deverao ser dispostas de forma a que
a figura completa possa ser reunida sem esconder qualquer parte de qualquer das
figuras que aparecem nas varias folhas.

j) As diversas figuras deverao ser dispostas sobre uma folha ou folhas, sem
desperdicio de espaco, de preferéncia verticalmente, cada uma claramente
separada das demais. Quando as figuras ndo forem dispostas verticalmente,
deverao ser apresentadas horizontalmente, ficando a parte superior das figuras no
lado esquerdo da folha.

k) As diversas figuras deverdo ser numeradas consecutivamente, em
algarismos arabes, e independentemente da numeracao das folhas.

1) Os sinais de referéncia nao mencionados na descri¢ao nao deverdo aparecer
nos desenhos e vice-versa.

m) Os sinais de referéncia utilizados deverao indicar os mesmos elementos
em todo o pedido internacional.

n) Se os desenhos contiverem um grande niimero de sinais de referéncia, ¢
insistentemente recomendado que seja anexada ao pedido internacional uma folha
separada que enumere todos os sinais de referéncia e todos os elementos indicados
por eles.

11.14 Documentos ulteriores

As Regras 10 ell.1 all.13 aplicam-se igualmente a todos os
documentos - como por exemplo: paginas de substituicdo, reivindicagdes
emendadas, traducdes — apresentados depois do deposito do pedido internacional.

Regra 12
Lingua do pedido internacional e traducgdes para fins
de pesquisa internacional e de publicacdo internacional

12.1 Linguas aceites para o deposito de pedidos internacionais

a) Um pedido internacional deve ser apresentado numa lingua que o
Organismo receptor aceite para essa finalidade.

b) Cada Organismo receptor deve, no que diz respeito ao depodsito de pedidos
internacionais, aceitar pelo menos uma lingua que seja simultaneamente:

1) uma lingua admitida pela Autoridade responsavel pela pesquisa
internacional ou, se for caso disso, por pelo menos uma das Autoridades
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responsaveis pela pesquisa internacional que seja competente para efectuar a
pesquisa internacional de pedidos internacionais apresentados junto desse
Organismo receptor, €

11) uma lingua de publicacao.

c) Nao obstante a alinea a), o requerimento deve ser apresentado em qualquer
lingua de publicacao que o Organismo receptor aceite para os fins deste alinea.

d) Nao obstante a alinea a), qualquer texto livre dependente de lingua contido
na parte da descricdo reservada a listagens de sequéncias deve ser depositado
numa lingua aceita para esta finalidade pelo Organismo receptor. Qualquer lingua
aceite conforme esta alinea mas ndo aceite conforme a alinea a) deve preencher
as condi¢des da alinea b). O Organismo receptor pode permitir mas ndo deve
exigir que o texto livre dependente de lingua seja depositado em mais de uma
lingua, em conformidade com as Instru¢cdes Administrativas.

12.1bis Lingua dos elementos e partes fornecidos de acordo com a Regra 20.3,
20.5, 20.5bis ou 20.6

Um elemento mencionado no Artigo 11.1)ii1)d) oue) fornecido pelo
requerente de acordo com a Regra 20.3.b) ou 20.5bis.c) ou 20.6.a) e uma parte da
descri¢do, das reivindicacdes ou dos desenhos fornecida pelo requerente de
acordo com a Regra 20.5.b), 20.5.¢), 20.5bis.b), 20.5bis.c) ou 20.6.a), deve ser
redigido na lingua em que o pedido internacional foi apresentado ou, se uma
traducao do pedido for exigida de acordo com a Regra 12.3.a) ou 12.4.a), tanto na
lingua em que o pedido foi apresentado como na lingua dessa traducao.

12.1ter Lingua das indicagoes fornecidas de acordo com a Regra 13bis.4

Qualquer indicacdo relativa a material biologico depositado fornecida de
acordo com a Regra 13bis.4 deve ser redigida na lingua em que o pedido
internacional ¢ apresentado; porém, se uma traduc¢ao do pedido for exigida de
acordo com a Regra 12.3.a) ou 12.4.a), qualquer indicacdo desse tipo deve ser
fornecida tanto na lingua em que o pedido ¢ apresentado como na lingua dessa
traducao.

12.2 Lingua das alteragoes efectuadas no pedido internacional

a) Qualquer modificagdo do pedido internacional deve, sem prejuizo das
Regras 46.3 e 55.3, ser redigida na lingua em que ¢ apresentado o pedido.

b) Qualquer rectificagdo, feita de acordo com a Regra91.1, de um erro
evidente no pedido internacional, deve ser redigida na lingua em que ¢
apresentado o pedido; no entanto:

1) se uma traducao do pedido internacional for exigida de acordo com as
Regras 12.3.a), 12.4.a) ou55.2.a), as rectificagdes mencionadas na
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Regra 91.1.b)i1) e iii) deverdo ser apresentadas tanto na lingua do pedido, como
na lingua da traducao;

11) se uma traducdo do requerimento for exigida de acordo com a
Regra 26.3ter.c), as rectificagdes mencionadas na Regra 91.1.b)i) poderdo ser
apresentadas apenas na lingua dessa traducao.

c) Qualquer correccao, feita de acordo com a Regra26, de uma
irregularidade no pedido internacional, deve ser redigida na lingua em que ¢
apresentado o pedido internacional. Qualquer correc¢do, feita de acordo com a
Regra 26, de uma irregularidade numa tradugdo do pedido internacional fornecida
de acordo com a Regra 12.3 ou 12.4, qualquer correccdo de acordo com a
Regra 55.2.¢) de uma irregularidade numa tradugdo fornecida de acordo com a
Regra 55.2.a), ou qualquer correc¢do de uma irregularidade numa tradugdo do
requerimento fornecida de acordo com a Regra 26.3¢er.c), deve ser redigida na
lingua da traducao.

12.3 Tradug¢do para fins de pesquisa internacional

a) Se alingua em que for apresentado o pedido internacional ndo for admitida
pela Autoridade responsavel pela pesquisa internacional relativa a esse pedido, o
requerente devera fornecer ao Organismo receptor, dentro de um més a partir da
data de recep¢ao do pedido internacional por esse mesmo Organismo receptor,
uma tradugdo do pedido internacional numa lingua que seja simultaneamente:

1) uma lingua admitida por essa Autoridade;
1) uma lingua de publicacdo; e
i11) uma lingua admitida pelo Organismo receptor de acordo com a
Regra 12.1.a), a ndo ser que o pedido internacional seja apresentado numa lingua
de publicagio.

a-bis) No caso da parte da descri¢do reservada a listagens de sequéncias, a
alinea a) ¢ aplicavel apenas ao texto livre dependente de lingua; qualquer traducao
do texto livre dependente de lingua deve ser fornecida em conformidade com as
Instru¢des Administrativas.

b) A alinea a) ndo ¢ aplicavel ao requerimento.

c) Se, no momento em que o Organismo receptor enviar ao requerente a
notificagdo prevista na Regra 20.2.c), o requerente ndo tiver fornecido uma
traducao exigida de acordo com a alinea a), o Organismo receptor devera, de
preferéncia quando enviar essa notificacao, solicitar que o requerente:

1) forneca a tradugdo exigida dentro do prazo previsto na alinea a);

1) no caso de a tradugdo exigida nao ser fornecida dentro do prazo
previsto na alinea a), a forneca e pague, se for caso disso, a taxa por fornecimento
em atraso prevista na alinea e), dentro de um més a partir da data da notificacao
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ou de dois meses a partir da data da recep¢do do pedido internacional pelo
Organismo receptor, aplicando-se o prazo que expirar mais tarde.

d) Se o Organismo receptor tiver enviado ao requerente uma solicitacdo de
acordo com a alinea c) e o requerente ndo tiver, dentro do prazo aplicavel de
acordo com a alinea c)ii), fornecido a traducao exigida e pago, se for caso disso,
a taxa por fornecimento em atraso, o pedido internacional sera considerado como
retirado e o Organismo receptor fard uma declaracdo nesse sentido. Qualquer
tradug¢do e qualquer pagamento recebido pelo Organismo receptor antes deste
fazer a declaragdo prevista na frase anterior ¢ antes da expiragdo de um prazo de
15 meses a contar da data de prioridade, sdo considerados como tendo sido
recebidos antes da expiracao desse prazo.

e) O fornecimento de uma tradugdo apds a expiracao do prazo previsto na
alinea a), pode ser sujeito pelo Organismo receptor ao pagamento, em seu proprio
beneficio, de uma taxa por fornecimento em atraso igual a 25% da taxa de
deposito internacional mencionada no ponto 1 da Tabela das Taxas, excluindo a
taxa por cada folha do pedido internacional além da 30? folha.

12.4 Tradugdo para fins de publicagdo internacional

a) Se a lingua em que o pedido internacional for apresentado ndo for uma
lingua de publicagcdo e nenhuma traducdo for exigida de acordo com a
Regra 12.3.a), o requerente deverd, dentro de um prazo de 14 meses a contar da
data de prioridade, fornecer ao Organismo receptor uma traducdo do pedido
internacional em qualquer lingua de publica¢ao que o Organismo receptor aceite
para os fins desta alinea.

a-bis) No caso da parte da descrigdo reservada a listagens de sequéncias, a
alinea a) ¢ aplicavel apenas ao texto livre dependente de lingua; qualquer traducao
do texto livre dependente de lingua deve ser fornecida em conformidade com as
Instru¢des Administrativas.

b) A alinea a) ndo ¢ aplicavel ao requerimento.

c) Se o requerente nao tiver fornecido, dentro do prazo mencionado na
alinea a), uma tradug¢ao exigida de acordo com essa alinea, o Organismo receptor
solicitara que o requerente fornega a traducao exigida e pague, se for caso disso,
a taxa por fornecimento em atraso requerida de acordo com a alinea e), dentro de
um prazo de 16 meses a contar da data de prioridade. Qualquer traducao recebida
pelo Organismo receptor antes deste enviar a solicitagdo mencionada na frase
anterior sera considerada como tendo sido recebida antes da expiracao do prazo
mencionado na alinea a).

d) Se o requerente nao tiver fornecido, dentro do prazo mencionado na
alinea c), a traducdo exigida e pago qualquer taxa por fornecimento em atraso, o

44



Regulamento de Execu¢do do PCT (em vigor a partir de 1 de Julho de 2022)

pedido internacional sera considerado como retirado e o Organismo receptor fara
uma declaragdo nesse sentido. Qualquer traducdo e qualquer pagamento
recebidos pelo Organismo receptor antes deste fazer a declaragdo mencionada na
frase anterior e antes da expiracdo de um prazo de 17 meses a contar da data de
prioridade serdo considerados como tendo sido recebidos antes da expiragao desse
prazo.

e) O fornecimento de uma traducdo apds a expiragdo do prazo previsto na
alinea a), pode ser sujeito pelo Organismo receptor ao pagamento, em seu proprio
beneficio, de uma taxa por fornecimento em atraso igual a 25% da taxa de
deposito internacional mencionada no ponto 1 da Tabela das Taxas, excluindo a
taxa por cada folha do pedido internacional além da 30? folha.

Regra 12bis
Apresentacao pelo requerente de documentos
relacionados com uma pesquisa anterior

12bis.1 Apresentagdo pelo requerente de documentos relacionados com uma
pesquisa anterior no caso de requerimento segundo a Regra 4.12

a) Se o requerente tiver, de acordo com a Regra 4.12, solicitado que a
Autoridade responsavel pela pesquisa internacional tenha em consideragdo os
resultados de uma pesquisa anterior efectuada pela mesma ou por outra
Autoridade responsavel pela pesquisa internacional ou por um Organismo
nacional, o requerente deverd, sem prejuizo das alineas b) a d), fornecer ao
Organismo receptor, juntamente com o pedido internacional, uma copia dos
resultados da pesquisa anterior, seja qual for a forma sob a qual sdo apresentados
pela Autoridade ou pelo Organismo em questao (por exemplo, sob a forma de um
relatdrio de pesquisa, de uma lista de elementos citados pertencentes ao estado da
técnica, ou de um relatorio de exame).

b) Se a pesquisa anterior tiver sido efectuada pelo mesmo Organismo que
aquele que actua como Organismo receptor, o requerente pode, em vez de
fornecer a copia mencionada na alinea a), solicitar que o Organismo receptor a
prepare e transmita a Autoridade responsavel pela pesquisa internacional. Tal
solicitagdo deve ser feita no requerimento e pode ser sujeita pelo Organismo
receptor ao pagamento, em seu proveito, de uma taxa.

c) Se a pesquisa anterior tiver sido efectuada pela mesma Autoridade
responsavel pela pesquisa internacional, ou pelo mesmo Organismo que aquele
que actua como Autoridade responsavel pela pesquisa internacional, ndo sera
exigido o fornecimento de nenhuma cdpia mencionada na alinea a), em virtude
dessa alinea.
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d) Se uma copia mencionada na alinea a) puder ser obtida pelo Organismo
receptor ou pela Autoridade responsavel pela pesquisa internacional sob uma
forma e numa maneira aceitaveis para eles, por exemplo, a partir de uma
biblioteca digital, e o requerente o indicar no requerimento, nao sera exigido o
fornecimento de nenhuma cépia em virtude dessa alinea.

12bis.2  Solicitagcdo da Autoridade responsavel pela pesquisa internacional para
o fornecimento de documentos relacionados com a pesquisa anterior no
caso de requerimento segundo a Regra 4.12

a) A Autoridade responsavel pela pesquisa internacional pode, sem prejuizo
das alineas b) e c), solicitar que o requerente lhe forneca, dentro de um prazo que
seja razoavel conforme as circunstancias:

1) uma copia do pedido anterior em questio;

i1) se o pedido anterior for numa lingua que nao ¢ aceite pela Autoridade
responsavel pela pesquisa internacional, uma tradu¢do do pedido anterior numa
lingua que seja aceite por esta Autoridade;

i11) se os resultados da pesquisa anterior forem numa lingua que nao ¢
aceite pela Autoridade responsavel pela pesquisa internacional, uma traducao
desses resultados numa lingua que seja aceite por esta Autoridade;

1v) uma cdpia de qualquer documento citado nos resultados da pesquisa
anterior.

b) Se a pesquisa anterior tiver sido efectuada pela mesma Autoridade
responsavel pela pesquisa internacional, ou pelo mesmo Organismo que aquele
que actua como Autoridade responsavel pela pesquisa internacional, ou se uma
copia ou traducdo mencionada na alinea a) puder ser obtida pela Autoridade
responsavel pela pesquisa internacional sob uma forma e numa maneira aceitaveis
para ela, por exemplo a partir de uma biblioteca digital, ou sob a forma do
documento de prioridade, nao sera exigido o fornecimento de nenhuma copia ou
tradu¢do mencionada na alinea a), em virtude dessa alinea.

c) Se o requerimento contiver uma declaragdo, de acordo com a
Regra 4.12.11), de que o pedido internacional € o mesmo, ou substancialmente o
mesmo, que o pedido a respeito do qual a pesquisa anterior foi efectuada, ou de
que o pedido internacional € o mesmo, ou substancialmente 0 mesmo que esse
pedido anterior excepto que foi depositado numa lingua diferente, ndo sera
exigido o fornecimento de nenhuma copia ou traducdo mencionada nas
alineas a)i) e 11), em virtude dessas alineas.
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Regra 13
Unidade da invencao

13.1 Exigéncia

O pedido internacional devera conter apenas uma invencdo ou uma
pluralidade de invencdes ligadas entre si de maneira a formarem um Unico
conceito inventivo geral (“exigéncia de unidade da inven¢ao”).

13.2 Casos em que a exigéncia de unidade da invencgdo é considerada cumprida

Quando uma pluralidade de invengdes ¢ reivindicada no mesmo pedido
internacional, a exigéncia de unidade da inven¢ao mencionada na Regra 13.1, sera
cumprida apenas quando ha relagao técnica entre estas invengdes envolvendo uma
ou mais das caracteristicas técnicas especiais idénticas ou correspondentes. A
expressao ‘‘caracteristicas técnicas especiais” deve ser entendida como as
caracteristicas técnicas que definem uma contribuicdo que cada uma das
invengdes reivindicadas, considerada como um todo, para o estado da técnica.

13.3 Determina¢do da unidade da inveng¢do ndo afectada pela maneira de
redigir as reivindicagoes

Para determinar se varias invengoes estdo ligadas entre si de modo a formar
um Unico conceito inventivo geral, ¢ indiferente que as invengdes sejam objecto
de reivindicagdes distintas ou apresentadas como variantes de uma s6 € mesma
reivindicacao.

13.4 Reivindicagoes dependentes

Sem prejuizo da Regra 13.1, serda permitido incluir no mesmo pedido
internacional um nimero razoavel de reivindicagdes dependentes, referentes a
formas especificas da invencao reivindicada numa reivindicagdo independente,
mesmo quando as caracteristicas de qualquer reivindicacao dependente possam
ser consideradas como constituindo em si mesmas uma invengao.

13.5 Modelos de utilidade

Qualquer Estado designado no qual a concessao de um modelo de utilidade ¢
requerida com base num pedido internacional pode aplicar, em vez das
Regras 13.1 a 13.4, as disposi¢oes da sua legislagdo nacional relativas a modelos
de utilidade, depois de iniciado, nesse Estado, o procedimento do pedido
internacional, desde que seja concedido ao requerente um prazo de pelo menos
dois meses a contar da data da expiragdo do prazo aplicavel de acordo com o
Artigo 22, para que adapte o seu pedido as exigéncias das referidas disposicoes
da legisla¢ao nacional.
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Regra 13bis
Invencgoes relativas a material biolégico

13bis.1 Defini¢do

Para os fins desta Regra, “referéncia a material biologico depositado”
significa as particularidades apresentadas num pedido internacional em relacao ao
depdsito de material bioldgico junto de uma instituicdo depositaria ou ao material
bioldgico assim depositado.

13bis.2 Referéncias (em geral)

Qualquer referéncia a material bioldgico depositado devera ser feita de acordo
com esta Regra e, se assim o for, sera considerada como satisfazendo as
exigéncias da legislacdo nacional de cada Estado designado.

13bis.3 Referéncias: conteudo, falta de inclusdo da referéncia ou indicagdo

a) Uma referéncia a material biologico depositado devera indicar:
1) o nome e o endereco da instituigdo depositaria em que foi feito o
deposito;
i1) a data do deposito do material biolodgico junto dessa instituig¢do;
ii1) o namero de protocolo dado aquele deposito por aquela instituigdo; e

1v) qualquer matéria adicional notificada a Secretaria Internacional de
acordo com a Regra 13bis.7.a)i), contanto que a exigéncia da indica¢do daquela
matéria tenha sido publicada na “Gazette” em conformidade com a
Regra 13bis.7.c), pelo menos dois meses antes do deposito do pedido
internacional.

b) A falta de inclusdo de uma referéncia a material biologico depositado ou
a falta de inclusdo, numa referéncia a material bioldgico depositado, de uma
indicagdo nos termos da alinea a), ndo terd nenhuma consequéncia em qualquer
Estado designado cuja legislagdo nacional ndo exija tal referéncia ou tal indicacao
num pedido nacional.

13bis.4 Referéncias: prazo para o fornecimento de indicagoes

a) Sem prejuizo das alineasb) ec), se qualquer uma das indicacdes
mencionadas na Regra 13bis.3.a) ndo estiver incluida numa referéncia a material
biologico depositado constante do pedido internacional tal como apresentado, mas
for fornecida a Secretaria Internacional:

1) dentro de um prazo de 16 meses a partir da data de prioridade, a
indicacgao sera considerada por qualquer Organismo designado como tendo sido
fornecida a tempo;

i1) depois da expiracdo do prazo de 16 meses a partir da data de prioridade,
a indicacdo sera considerada por qualquer Organismo designado como tendo sido
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fornecida no ultimo dia desse prazo se chegar a Secretaria Internacional antes de
completadas as preparagdes técnicas para a publicacdo internacional.

b) Se a legislacao nacional aplicavel por um Organismo designado o exigir
relativamente a pedidos nacionais, esse Organismo pode exigir que qualquer uma
das indica¢des mencionadas na Regra 13bis.3.a) seja fornecida antes da expiracao
do prazo de 16 meses a partir da data de prioridade, desde que a Secretaria
Internacional tenha sido notificada dessa exigéncia de acordo com a
Regra 13bis.7.a)ii) e tenha publicado essa exigéncia na “Gazette” em
conformidade com a Regra 13bis.7.c) pelo menos dois meses antes do depdsito
do pedido internacional.

c) Se o requerente solicitar a publicagdo antecipada de acordo com o
Artigo 21.2)b), qualquer Organismo designado pode considerar qualquer
indica¢do nao fornecida antes de completadas as preparagdes técnicas para a
publicagdo internacional, como nao tendo sido fornecida a tempo.

d) A Secretaria Internacional comunicara ao requerente a data em que
recebeu qualquer indicagao fornecida de acordo com a alinea a), e

1) se a indicagdo for recebida antes de completadas as preparagdes
técnicas para a publicacdo internacional, publicara a indicagdo fornecida de
acordo com a alinea a) e uma indica¢do da data de recep¢do, juntamente com o
pedido internacional;

1) se a indicacdo for recebida depois de completadas as preparacoes
técnicas para a publicagdo internacional, comunicara aos Organismos designados
essa data e os dados pertinentes extraidos dessa indicagao.

13bis.5 Referéncias e indicacoes para os fins de um ou mais Estados
designados, depositos diferentes para Estados designados diferentes;
depositos junto de instituicoes depositarias diferentes das notificadas

a) Uma referéncia a material biologico depositado devera ser considerada
como feita para os fins de todos os Estados designados, salvo quando
expressamente feita para os fins de apenas determinados Estados designados; o
mesmo se aplica as indicagdes incluidas na referéncia.

b) Referéncias a depdsitos diferentes do material bioldgico podem ser feitas
para Estados designados diferentes.

c) Qualquer Organismo designado pode ndo considerar um deposito feito
junto de uma instituicao depositaria diferente de uma institui¢ao notificada por si
de acordo com a Regra 13bis.7.b).

13bis.6 Fornecimento de amostras

De acordo com os Artigos 23 e 40, nenhum fornecimento de amostras do
material bioldgico depositado para o qual se fez uma referéncia no pedido
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internacional devera ser feito, salvo com a autorizacdo do requerente, antes da
expiragao dos prazos aplicaveis, depois dos quais pode ter inicio o processamento
nacional de acordo com os referidos Artigos. Contudo, se o requerente realizar
os actos mencionados nos Artigos 22 ou 39 depois da publicacdo internacional
mas antes da expira¢do dos referidos prazos, o fornecimento de amostras do
material bioldgico depositado pode ser feito, uma vez que os referidos actos
tenham sido realizados. Nao obstante a disposi¢dao anterior, o fornecimento de
amostras do material bioldgico depositado pode ser feito nos termos da legislacao
nacional aplicavel por qualquer Organismo designado, logo que, nos termos
daquela legislacdo, a publicagdo internacional tiver os efeitos da publicagdo
nacional obrigatoria de um pedido nacional ndo examinado.

13bis.7 Exigéncias nacionais: notifica¢do e publicagdo

a) Qualquer Organismo nacional pode comunicar a Secretaria Internacional
qualquer exigéncia da legislagdao nacional de acordo com a qual:

1) qualquer assunto especificado na notificacdo, além dos referidos na
Regra 13bis.3.a)1), i1) eiii), deverd ser incluido numa referéncia a material
biologico depositado contida num pedido nacional;

11) uma ou mais das indicacoes referidas na Regra 13bis.3.a) deverao ser
incluidas num pedido nacional, tal como apresentado, ou deverdo ser fornecidas
numa data indicada na notificagdo e anterior a expiragdao do prazo de 16 meses a
partir da data de prioridade.

b) Cada Organismo nacional devera comunicar a Secretaria Internacional as
instituicoes depositarias junto das quais a legislagdo nacional autoriza que sejam
feitos depdsitos de material bioldgico para fins de processamento de patentes
perante esse Organismo ou, quando for o caso, devera comunicar que a legislagao
nacional ndo prevé ou nao autoriza tais depositos.

c) A Secretaria Internacional deverd publicar sem demora na “Gazette” as
exigéncias que lhe forem comunicadas de acordo com a alinea a) e as informagdes
que também lhe forem dadas de acordo com a alinea b).

Regra 13ter
Listagens de sequéncias de nucledtidos e/ou aminoacidos

13ter.1 Procedimento junto da Autoridade responsdavel pela pesquisa
internacional

a) Se o pedido internacional contiver a divulgacdo de uma ou mais sequéncias
de nucledtidos e/ou aminoacidos que, em conformidade com as Instrugdes
Administrativas, devem ser incluidas numa listagem de sequéncias, a Autoridade
responsavel pela pesquisa internacional pode solicitar que o requerente lhe
forneca, para os fins da pesquisa internacional, uma listagem de sequéncias em
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conformidade com a norma prevista nas Instru¢des Administrativas, a nao ser que
essa Autoridade ja disponha dessa listagem numa forma, lingua e maneira
aceitaveis para ela, e lhe pague, quando aplicavel, a taxa de fornecimento em
atraso mencionada na alinea ¢) dentro de um prazo fixado na solicitacao.

b) [Suprimida]

c) O fornecimento de uma listagem de sequéncias em resposta a uma
solicitacdo de acordo com a alinea a) pode ser sujeito pela Autoridade responsavel
pela pesquisa internacional ao pagamento a seu favor, ou em seu proveito, de uma
taxa de fornecimento em atraso, cujo valor sera determinado pela Autoridade
responsavel pela pesquisa internacional mas nao devera exceder 25% da taxa de
depdsito internacional a que se refere o ponto 1 da Tabela das Taxas, excluindo a
taxa por cada folha do pedido internacional que exceda a 30%

d) Se o requerente nao fornecer, dentro do prazo fixado na solicitacdo de
acordo com a alinea a), a listagem de sequéncias solicitada e ndo pagar qualquer
taxa de pagamento em atraso solicitada, a Autoridade responsavel pela pesquisa
internacional sé sera obrigada a efetuar a pesquisa relativa ao pedido internacional
na medida em que uma pesquisa significativa puder ser efetuada sem a listagem
de sequéncias.

e) Qualquer listagem de sequéncias ndo contida no pedido internacional tal
como depositado, quer seja fornecida em resposta a uma solicitagdo feita de
acordo com a alinea a), quer de outro modo, ndo fara parte do pedido
internacional, mas a presente alinea nao impedira que o requerente modifique a
descri¢do em relagdo a uma listagem de sequéncias em conformidade com o
Artigo 34.2)b).

13ter.2 Procedimento junto da Autoridade responsavel pelo exame preliminar
internacional

A Regra 13ter.1 ¢ aplicavel mutatis mutandis ao procedimento junto da
Autoridade responsavel pelo exame preliminar internacional.

13ter.3 Listagem de sequéncias para o Organismo designado

Nenhum Organismo designado pode exigir que o requerente lhe forneca uma
listagem de sequéncias que ndo seja uma listagem de sequéncias conforme a
norma prevista nas Instru¢coes Administrativas.

Regra 14
Taxa de transmissao
14.1 Taxa de transmissdo

a) Qualquer Organismo receptor pode exigir em seu proveito, que o
requerente lhe pague uma taxa pela recep¢ao do pedido internacional, pela
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transmissdo de copias a Secretaria Internacional e a Autoridade competente
responsavel pela pesquisa internacional e pelo tratamento de todas as demais
tarefas relativas ao pedido internacional, que esse Organismo tiver a seu cargo em
virtude da sua qualidade de Organismo receptor (“taxa de transmissao”).

b) O valor da taxa de transmissao, caso haja uma, serd fixado pelo Organismo
receptor.

c) A taxa de transmissdo devera ser paga dentro de um més a partir da data
de recep¢ao do pedido internacional. O valor a pagar serd o valor aplicavel na
data de recepgao.

Regra 15
Taxa de deposito internacional

15.1 Taxa de deposito internacional

Cada pedido internacional esta sujeito ao pagamento de uma taxa em proveito
da Secretaria Internacional (“taxa de deposito internacional”) que serd cobrada
pelo Organismo receptor.

15.2 Valor, Transferéncia

a) O valor da taxa de deposito internacional estd estipulado na Tabela das
Taxas.

b) A taxa de deposito internacional deve ser paga na moeda ou numa das
moedas prescritas pelo Organismo receptor (“moeda prescrita’).

c) Se a moeda prescrita for o franco suico, o Organismo receptor devera
transferir a referida taxa para a Secretaria Internacional em francos suicos de
acordo com a Regra 96.2.

d) Se a moeda prescrita for uma moeda diferente do franco sui¢o e essa
moeda:

1) for livremente convertivel em francos suicos, o Diretor Geral
estabelecerd, para cada Organismo receptor que prescreve uma tal moeda para o
pagamento da taxa de deposito internacional, um valor equivalente dessa taxa na
moeda prescrita de acordo com as diretivas fornecidas pela Assembleia, e o valor
nessa moeda sera transferido pelo Organismo receptor para a Secretaria
Internacional de acordo com a Regra 96.2;

i1) ndo for livremente convertivel em francos suicos, o Organismo
receptor sera responsavel pela conversdo da taxa de deposito internacional da
moeda prescrita para francos suigos e transferira para a Secretaria internacional o
valor dessa taxa em francos suicos indicado na Tabela das Taxas de acordo com
a Regra 96.2. Alternativamente, se o Organismo receptor o desejar, pode
converter a taxa de depodsito internacional da moeda prescrita para euros ou
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dolares dos Estados Unidos e transferir para a Secretaria Internacional o valor
equivalente dessa taxa em euros ou em doélares dos Estados Unidos, como
estabelecido pelo Diretor Geral de acordo com as diretivas fornecidas pela
Assembleia mencionadas no ponto 1) de acordo com a Regra 96.2.

15.3 Prazo de pagamento, valor devido

A taxa de deposito internacional deve ser paga ao Organismo receptor no
prazo de um més a contar da data de recep¢do do pedido internacional. O valor
devido ¢ o valor aplicavel na data de recep¢ao do pedido internacional.

15.4 Reembolso

O Organismo receptor deverd reembolsar a taxa de deposito internacional ao
requerente:

1) se a constatacdo mencionada no Artigo 11.1) for negativa,

1) se, antes da transmissdo do exemplar original a Secretaria
Internacional, o pedido internacional for retirado ou considerado retirado, ou

ii1) se, por razdes de seguranca nacional, o pedido internacional ndo for
tratado como tal.

Regra 16
Taxa de pesquisa

16.1 Direito de exigir uma taxa

a) Cada Autoridade responsavel pela pesquisa internacional pode exigir, em
seu proveito, que o requerente lhe pague uma taxa (“taxa de pesquisa”) para
realizacdo da pesquisa internacional e para o tratamento de todas as demais tarefas
confiadas as Autoridades responsaveis pela pesquisa internacional pelo Tratado e
pelo presente Regulamento de Execugao.

b) A taxa de pesquisa sera cobrada pelo Organismo receptor. Essa taxa
deverd se paga na moeda prescrita por esse Organismo (“moeda prescrita”).

c) Se a moeda prescrita for a moeda em que a Autoridade responsavel pela
pesquisa internacional tiver fixado a referida taxa (“moeda fixada”), o Organismo
receptor transferird a referida taxa para essa Autoridade nessa moeda de acordo
com a Regra 96.2.

d) Se a moeda prescrita nao for a moeda fixada e essa moeda:

1) for livremente convertivel na moeda fixada, o Diretor Geral
estabelecerd, para cada Organismo receptor que prescreve uma tal moeda para o
pagamento da taxa de pesquisa, um valor equivalente dessa taxa na moeda
prescrita de acordo com as diretivas fornecidas pela Assembleia, e o valor nessa
moeda sera transferido pelo Organismo receptor para a Autoridade responsavel
pela pesquisa internacional de acordo com a Regra 96.2;
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11) nao for livremente convertivel na moeda fixada, o Organismo receptor
serd responsavel pela conversao da taxa de pesquisa da moeda prescrita para a
moeda fixada e transferird para a Autoridade responsavel pela pesquisa
internacional o valor dessa taxa na moeda fixada estabelecido por esta Autoridade
de acordo com a Regra 96.2.

e) Se, no que toca ao pagamento da taxa de pesquisa numa moeda prescrita
diferente da moeda fixada, o valor realmente recebido pela Autoridade
responsavel pela pesquisa internacional na moeda prescrita, de acordo com a
alinea d)i) desta Regra, for, depois de convertido por esta Autoridade na moeda
fixada, inferior ao valor por ela fixado, a diferenca sera paga a Autoridade
responsavel pela pesquisa internacional pela Secretaria Internacional; porém, se
o valor realmente recebido for superior, a diferenca pertencerda a Secretaria
Internacional.

f) As disposi¢des da Regra 15.3 relativas a taxa de depdsito internacional sdo
aplicaveis mutatis mutandis ao prazo de pagamento da taxa de pesquisa e ao valor
devido.

16.2 Reembolso

O Organismo receptor reembolsara a taxa de pesquisa ao requerente:
1) se a constatacdo mencionada no Artigo 11.1) for negativa,

i1) se, antes da transmissao do exemplar de pesquisa a Autoridade
responsavel pela pesquisa internacional, o pedido internacional for retirado ou
considerado retirado, ou

ii1) se, por razdes de seguranca nacional, o pedido internacional ndo for
tratado como tal.

16.3 Reembolso parcial

Se a Autoridade responsavel pela pesquisa internacional tiver em
consideracdo, de acordo com a Regra 41.1, os resultados de uma pesquisa anterior
ao efectuar a pesquisa internacional, essa Autoridade reembolsard a taxa de
pesquisa paga em relacdo ao pedido internacional na medida e nas condi¢des
estipuladas no acordo mencionado no Artigo 16.3)b).

Regra 16bis
Extensao dos prazos de pagamento das taxas

16bis.1 Solicita¢do pelo Organismo receptor

a) Se, no momento em que a taxa de transmissdo, a taxa de depodsito
internacional e a taxa de pesquisa forem devidas de acordo com as Regras 14.1.c),
15.3 e 16.1.1), o Organismo receptor constatar que nenhuma taxa lhe foi paga, ou
que o valor que lhe foi pago ¢ insuficiente para cobrir a taxa de transmissao, a
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taxa de deposito internacional e a taxa de pesquisa, o Organismo receptor, sem
prejuizo da alinea d), solicitard que o requerente efectue o pagamento do valor
exigido para a cobertura dessa taxas, juntamente com, se for caso disso, a taxa de
pagamento em atraso de acordo com a Regra 16bis.2, dentro de um prazo de um
més a contar da data da solicitacao.

b) [Suprimida]

c) Se o Organismo receptor tiver enviado ao requerente uma solicitacao de
acordo com a alinea a) e o requerente nao tiver, dentro do prazo mencionado nessa
alinea, pago integralmente o valor devido incluindo, se for caso disso, a taxa de
pagamento em atraso de acordo com a Regra 16bis.2, o Organismo receptor
devera, sem prejuizo da alinea e):

1) fazer a declaracao aplicavel de acordo com o Artigo 14.3), e
i1) proceder como previsto na Regra 29.

d) Qualquer pagamento recebido pelo Organismo receptor antes deste enviar
a solicitacdo de acordo com a alinea a), sera considerado como tendo sido
recebido antes da expira¢dao do prazo previsto na Regra 14.1.c), 15.3, ou 16.1.1),
conforme o caso.

e) Qualquer pagamento recebido pelo Organismo receptor antes deste fazer
a declaragdo prevista no Artigo 14.3), serd considerado como tendo sido recebido
antes da expiracao do prazo mencionado na alinea a).

16bis.2 Taxa de pagamento em atraso

a) O pagamento de taxas em resposta a uma solicitagdo de acordo com a
Regra 16bis.1.a) pode estar sujeito pelo Organismo receptor ao pagamento, em
seu beneficio, de uma taxa de pagamento em atraso. O valor dessa taxa sera:

1) 50% do valor das taxas que ndo foram pagas, € que € especificado na
notificacao, ou,

i1) se o valor calculado de acordo com o ponto i) for menor que a taxa de
transmissdo, um valor igual a taxa de transmissao.

b) O valor da taxa de pagamento em atraso ndo devera, contudo, exceder o
valor de 50% da taxa de deposito internacional mencionada no ponto 1 da Tabela
das Taxas, excluindo a taxa por cada folha do pedido internacional que exceda a
30 folha.
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Regra 17
Documento de prioridade

17.1 Obriga¢do de apresentar uma copia de um pedido nacional ou
internacional anterior

a) Se a prioridade de um pedido nacional ou internacional anterior for
reivindicada de acordo com o Artigo 8, uma cdpia desse pedido anterior,
certificada pela autoridade junto da qual o pedido foi apresentado (“documento
de prioridade™), deverd, se ndo tiver ja sido apresentada junto do Organismo
receptor juntamente com o pedido internacional no qual a prioridade ¢
reivindicada e sem prejuizo das alineas b) e b-bis), ser apresentada pelo
requerente a Secretaria Internacional ou ao Organismo receptor antes da expiragao
de um prazo de 16 meses a contar da data de prioridade; porém, qualquer copia
desse pedido anterior que seja recebida pela Secretaria Internacional depois da
expiragdo desse prazo, sera considerada como tendo sido recebida pela Secretaria
Internacional no Ultimo dia desse prazo, se chegar antes da data de publicacao
internacional do pedido internacional.

b) Se o documento de prioridade for emitido pelo Organismo receptor, o
requerente pode, em vez de apresentar esse documento, pedir ao Organismo
receptor para prepara-lo e envid-lo a Secretaria Internacional. Esse pedido devera
ser feito antes da expiracdo de um prazo de 16 meses a contar da data de prioridade
e pode ser sujeito pelo Organismo receptor ao pagamento de uma taxa.

b-bis) Se o documento de prioridade, em conformidade com as Instrugdes
Administrativas, puder ser obtido pela Secretaria Internacional junto de uma
biblioteca digital antes da data de publicacdo internacional do pedido
internacional, o requerente pode, em vez de apresentar o documento de prioridade,
pedir que a Secretaria Internacional, antes da data de publicagdo internacional,
obtenha o documento de prioridade a partir de tal biblioteca digital.

c) Se ndo forem preenchidas as condicoes de nenhuma das trés alineas
anteriores, qualquer Organismo designado pode, sem prejuizo da alinea d), nao
considerar a reivindicagdo de prioridade; porém, nenhum Organismo designado
deixara de considerar a reivindicagdo de prioridade antes de dar ao requerente a
possibilidade de fornecer o documento de prioridade dentro de um prazo que seja
razoavel no caso em questao.

d) Nenhum Organismo designado deixara de considerar a reivindicagdao de
prioridade de acordo com a alinea c), se o pedido anterior mencionado na alinea a)
tiver sido apresentado junto dele na sua capacidade de Organismo nacional, ou se
o documento de prioridade, em conformidade com as Instru¢des Administrativas,
puder ser obtido junto de uma biblioteca digital.
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17.2 Disponibilidade de copias

a) Se o requerente tiver cumprido as condi¢gdes da Regra 17.1.a), b) ou b-bis),
a Secretaria Internacional devera, a pedido expresso do Organismo designado,
sem demora, mas ndo antes da publicacdo internacional do pedido internacional,
enviar uma copia do documento de prioridade a esse Organismo. Nenhum
Organismo designado deve pedir copias ao proprio requerente. O requerente nao
¢ obrigado a fornecer uma traducao ao Organismo designado antes da expirag¢ao
do prazo aplicavel de acordo com o Artigo 22. Se o requerente fizer ao Organismo
designado um pedido expresso de acordo com o Artigo 23.2) antes da publicacao
internacional do pedido internacional, a Secretaria Internacional deveré fornecer,
ao Organismo designado e a seu pedido, uma copia do documento de prioridade
logo que possivel ap0ds a sua recepgao.

b) A Secretaria Internacional ndo colocara a disposicao do publico copias do
documento de prioridade antes da publicagdo internacional do pedido
internacional.

c) Se o pedido internacional tiver sido publicado de acordo com o Artigo 21,
a Secretaria Internacional fornecerd uma copia do documento de prioridade a
qualquer pessoa, mediante solicitagdo e contra o reembolso do custo
correspondente, a menos que, antes dessa publicacao:

1) o pedido internacional tenha sido retirado,

1) a reivindicacdo de prioridade em questdo tenha sido retirada ou
considerada, de acordo com a Regra 26bis.2.b), como nao tendo sido apresentada.

Regra 18
Requerente

18.1 Domicilio e nacionalidade

a) Sem prejuizo das alineas b) e ¢), a questdo de saber se um requerente esta
domiciliado ou ¢ nacional do Estado Contratante em que alega ter domicilio ou
do qual alega ser nacional, dependera da legislacao nacional desse Estado e sera
resolvida pelo Organismo receptor.

b) Em qualquer caso,

1) a posse de um estabelecimento industrial ou comercial efectivo e
idoneo num Estado Contratante sera considerada como constituindo domicilio
nesse Estado, e

11) uma pessoa moral constituida de acordo com a legislacdo de um Estado
Contratante sera considerada como sendo nacional desse Estado.

c) Se o pedido internacional for apresentado junto da Secretaria Internacional
como Organismo receptor, a Secretaria Internacional devera, nas circunstancias
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especificadas nas Instrucoes Administrativas, solicitar que o Organismo nacional
do Estado Contratante interessado, ou agindo em nome desse Estado, tome uma
decisdo quanto a questdo a que se refere a alinea a). A Secretaria Internacional
devera informar o requerente de qualquer solicit¢ao deste tipo. Devera ser dada
ao requerente a oportunidade de apresentar os seus argumentos directamente ao
Organismo nacional. O Organismo nacional devera tomar sem demora uma
decisdo sobre a referida questao.

18.2 [Suprimida]
18.3 Dois ou mais requerentes

Se houver dois ou mais requerentes, o direito de apresentar um pedido
internacional existird desde que pelo menos um deles seja autorizado a apresentar
um pedido internacional de acordo com o Artigo 9.

18.4 Informacgoes sobre as exigéncias de acordo com as legislagoes nacionais
para os requerentes

a)eb) [Suprimidas]

c) A Secretaria Internacional publicara, periodicamente, informacdes
relativas as diversas legislagdes nacionais quanto a questdo de saber quem tem o
direito (o inventor, o procurador do inventor, o titular da inven¢do, ou outro) de
apresentar um pedido nacional e juntara a essas informagdes a adverténcia de que
os efeitos do pedido internacional em qualquer Estado designado poderao
depender da questdao de saber se a pessoa indicada no pedido internacional como
requerente para os fins desse Estado estara habilitada, de acordo com a legislacao
nacional desse Estado, a apresentar um pedido nacional.

Regra 19
Organismo receptor competente

19.1 Onde apresentar
a) Sem prejuizo da alinea b), o pedido internacional serd apresentado, a
escolha do requerente,

1) junto do Organismo nacional do Estado Contratante onde o requerente
estiver domiciliado, ou num Organismo agindo em nome desse Estado;

1) junto do Organismo nacional do Estado Contratante de que o
requerente for nacional, ou num Organismo agindo em nome desse Estado; ou

ii1) independentemente do Estado Contratante no qual o requerente estiver
domiciliado ou for nacional, junto da Secretaria Internacional.

b) Qualquer Estado Contratante pode acordar com um outro Estado
Contratante ou com uma organizac¢ao intergovernamental para que o Organismo
nacional deste ultimo Estado ou essa organizagdo intergovernamental possam,
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para todos ou alguns fins, agir em vez do Organismo nacional do primeiro Estado
como Organismo receptor para os requerentes domiciliados ou nacionais desse
primeiro Estado. Nao obstante esse acordo, o Organismo nacional do primeiro
Estado serd considerado como sendo o Organismo receptor competente para os
fins do Artigo 15.5).

c) Em relagdo a qualquer decisdo tomada de acordo com o Artigo 9.2), a
Assembleia designara o Organismo nacional ou a organizagao intergovernamental
que agira como Organismo receptor dos pedidos apresentados por pessoas
domiciliadas nos Estados determinados pela Assembleia ou nacionais desses
Estados. Essa designagdo requer o acordo prévio do referido Organismo nacional
ou da referida organizagdo intergovernamental.

19.2  Dois ou mais requerentes

Se houver dois ou mais requerentes:

1) as condicdes da Regra 19.1 serdo consideradas preenchidas se o
Organismo nacional em que o pedido internacional foi apresentado for o
Organismo nacional de um Estado Contratante do qual pelo menos um dos
requerentes € nacional ou residente, ou se for o Organismo nacional agindo em
nome desse Estado;

i1) o pedido internacional pode ser apresentado junto da Secretaria
Internacional de acordo com a Regra 19.1.a)ii1), se pelo menos um dos
requerentes for residente ou nacional de um Estado Contratante.

19.3  Publicagdo do facto da delegagdo de tarefas de Organismo receptor

a) Qualquer acordo mencionado na Regra 19.1.b) serda notificado sem
demora a Secretaria Internacional pelo Estado Contratante que delegar as tarefas
de Organismo receptor ao Organismo nacional de, ou agindo em nome de outro
Estado Contratante ou de uma organizagao intergovernamental.

b) A Secretaria Internacional, sem demora apds recepcdo, publicard a
notificacdo na “Gazette”.

19.4 Transmissdo a Secretaria Internacional como Organismo receptor

a) Se um pedido internacional for depositado junto de um Organismo
nacional agindo como Organismo receptor de acordo com o Tratado mas

1) esse Organismo nacional ndo for competente de acordo com a
Regra 19.1 ou 19.2 para receber esse pedido internacional, ou

i1) esse pedido internacional ndo tiver sido redigido numa lingua admitida
de acordo com a Regra 12.1.a) ou o texto livre dependente de lingua
contido na parte da descricdo reservada a listagens de sequéncias nao
tiver sido redigido numa lingua admitida de acordo com a
Regra 12.1.d) por esse Organismo nacional mas tiver sido redigido
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numa lingua admitida de acordo com essa Regra pela Secretaria
Internacional como Organismo receptor, ou

11-bis) o pedido internacional tiver sido depositado em todo ou em parte em
forma eletronica num formato ndo admitido por esse Organismo
nacional, ou

i1i1) esse Organismo nacional e a Secretaria Internacional concordarem, por
qualquer razao diferente das razdes mencionadas nos pontos 1), ii) €
i1-bis), e com a autorizagao do requerente, que o procedimento segundo
esta Regra deve ser aplicado,

esse pedido internacional sera considerado, sem prejuizo da alinea b), como tendo
sido recebido por esse Organismo em nome da Secretaria Internacional agindo
como Organismo receptor de acordo com a Regra 19.1.a)ii1).

b) Se, em conformidade com a alinea a), um pedido internacional for
recebido por um Organismo nacional em nome da Secretaria Internacional como
Organismo receptor de acordo com a Regra 19.1.a)ii1), esse Organismo nacional
devera transmiti-lo sem demora a Secretaria Internacional, a ndo ser que
disposi¢des relativas a segurancga nacional impecam que o pedido internacional
seja transmitido deste modo. O Organismo nacional pode, em seu beneficio,
sujeitar essa transmissao ao pagamento de uma taxa igual a taxa de transmissao
cobrada por esse Organismo de acordo com a Regra 14. O pedido internacional
transmitido deste modo serd considerado como tendo sido recebido pela
Secretaria Internacional como Organismo receptor de acordo com a
Regra 19.1.a)iii), na data da recep¢ao do pedido internacional por esse Organismo
nacional.

c) Para os fins das Regras 14.1.c), 15.3 e 16.1.f), se o pedido internacional
for transmitido a Secretaria Internacional de acordo com a alinea b), a data de
recepcao do pedido internacional serd considerada como sendo a data em que o
pedido internacional for efectivamente recebido pela Secretaria Internacional.
Para os fins da presente alinea, a Gltima frase da alinea b) ndo ¢ aplicavel.

Regra 20
Data do deposito internacional
20.1 Determinagdo de acordo com o Artigo 11.1)

a) Sem demora, apds recepcao dos documentos que alegadamente constituem
um pedido internacional, o0 Organismo receptor determinaré se esses documentos
preenchem as condicdes prescritas pelo Artigo 11.1).

b) Para os fins do Artigo 11.1)iii)c), bastara indicar o nome do requerente de
maneira a permitir que seja estabelecida a sua identidade, mesmo se esse nome
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estiver mal ortografado, se os nomes indicados nao estiverem completos ou, no
caso de pessoa juridica, se a indicacdo do nome estiver abreviada ou incompleta.

c) Para os fins do Artigo 11.1)ii1) € suficiente que a parte que parece ser uma
descri¢do (diferente de qualquer parte da descricdo reservada a listagem das
sequéncias) e a parte que parece ser uma reivindicagcdo ou varias reivindicagdes,
sejam redigidas numa lingua admitida pelo Organismo receptor de acordo com a
Regra 12.1.a).

d) Se, em 1 de Outubro de 1997, a alineac) nao for compativel com a
legislacao nacional aplicada pelo Organismo receptor, a alinea ¢) nao se aplicara
aquele Organismo receptor enquanto continuar a ser incompativel com tal
legislacdo, desde que o referido Organismo informe disso a Secretaria
Internacional até 31 de Dezembro de 1997. As informagdes recebidas serdo sem
demora publicadas na “Gazette” pela Secretaria Internacional.?

20.2 Determinagdo positiva de acordo com o Artigo 11.1)

a) Se o Organismo receptor determinar que, no momento da recep¢ao dos
documentos que alegadamente constituem um pedido internacional, as condi¢des
prescritas pelo Artigo 11.1) estavam preenchidas, o Organismo receptor atribuira
como data do deposito internacional a data de recepcao do pedido internacional.

b) O Organismo receptor carimba o requerimento do pedido internacional ao
qual atribuiu uma data de deposito internacional como prescrito pelas Instrucdes
Administrativas. O exemplar cujo requerimento tiver sido carimbado desse modo
serd o exemplar original do pedido internacional.

c) O Organismo receptor notifica sem demora ao requerente o numero do
pedido internacional e a data do deposito internacional. Ao mesmo tempo, envia
a Secretaria Internacional uma copia da notificagdo enviada ao requerente,
excepto se tiver enviado, ou enviar a0 mesmo tempo, o exemplar original a
Secretaria Internacional de acordo com a Regra 22.1.a).

20.3 [Irregularidades de acordo com o Artigo 11.1)

a) Se, ao determinar se os documentos que alegadamente constituem um
pedido internacional preenchem as condigdes prescritas pelo Artigo 11.1), o
Organismo receptor verificar que qualquer uma das condi¢des do Artigo 11.1) ndo
esta, ou parece nao estar, preenchida, o Organismo receptor solicita sem demora
que o requerente, a escolha dele:

1) fornega a correccao requerida de acordo com o Artigo 11.2); ou

2 Nota do editor: Estas informagdes sdo também publicadas no sitio web da OMPI (em

inglés) no endereco: www.wipo.int/pct/en/texts/reservations/res_incomp.html.
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1) se as condi¢Oes em questdo forem as que dizem respeito a um elemento
mencionado no Artigo 11.1)ii1)d) ou e), confirme, em conformidade
com a Regra 20.6.a), que o elemento foi incorporado por referéncia de
acordo com a Regra 4.18;

e apresente os seus comentarios, se for caso disso, dentro do prazo aplicavel de
acordo com a Regra 20.7. Se esse prazo expirar depois de passados 12 meses a
contar da data do deposito de qualquer pedido cuja prioridade € reivindicada, o
Organismo receptor chamara a atengdo do requerente para esta circunstancia.

b) Se, depois de uma solicitacio de acordo com a alinea a), ou por outra
razao:

1) o requerente fornecer ao Organismo receptor a correc¢ao requerida de
acordo com o Artigo 11.2) numa data ulterior a recep¢ao do alegado pedido
internacional mas antes da expiracdo do prazo aplicavel de acordo com a
Regra 20.7, o Organismo receptor atribui como data do depdsito internacional
essa data ulterior e procede como previsto na Regra 20.2.b) e c);

i1) um elemento mencionado no Artigo 11.1)iii)d) ou e) for, de acordo
com a Regra 20.6.b), considerado como tendo feito parte do pedido internacional
na data em que um ou mais dos elementos mencionados no Artigo 11.1)iii) foram
pela primeira vez recebidos pelo Organismo receptor, o Organismo receptor
atribui como data do deposito internacional, a data na qual todas as condi¢des do
Artigo 11.1) estiverem preenchidas e procede como previsto na Regra 20.2.b)
ec).

c) Se, mais tarde, o Organismo receptor descobrir, ou perceber pela resposta
do requerente, que cometeu um erro ao emitir uma solicitacdo de acordo com a
alinea a) pois as condigdes do Artigo 11.1) estavam preenchidas quando os
documentos foram recebidos, o Organismo receptor procede como previsto na
Regra 20.2.

20.4 Determinag¢do negativa de acordo com o Artigo 11.1)

Se o Organismo receptor ndo receber, dentro do prazo aplicavel de acordo
com a Regra 20.7, uma correc¢do ou confirmacao em virtude da Regra 20.3.a), ou
se uma correc¢do ou confirmacao tiver sido recebida mas o pedido continuar a
nao satisfazer as condi¢des do Artigo 11.1), o Organismo receptor devera:

1) notificar sem demora o requerente de que o seu pedido nao foi e nao
serd considerado como um pedido internacional e indicar os motivos dessa
decisdo;

i1) notificar a Secretaria Internacional que o nimero que foi por ela aposto
nos documentos nao sera utilizado como niimero de pedido internacional;
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ii1) conservar os documentos que constituem o alegado pedido
internacional e qualquer correspondéncia relativa aos mesmos, como previsto pela
Regra 93.1; e

1v) enviar uma copia dos referidos documentos a Secretaria Internacional
se, em virtude de um pedido do requerente de acordo com o Artigo 25.1), a
Secretaria Internacional tiver necessidade dessa copia e a solicitar expressamente.

20.5 Partes omissas

a) Se, ao determinar se os documentos que alegadamente constituem um
pedido internacional preenchem as condi¢des prescritas pelo Artigo 11.1), o
Organismo receptor verificar que uma parte da descri¢do, das reivindicagdes ou
dos desenhos, falta ou parece faltar, incluindo o caso em que todos os desenhos
faltam ou parecem faltar (“parte omissa”) mas excluindo o caso em que um
elemento inteiro mencionado no Artigo 11.1)ii1)d) ou e) falta ou parece faltar e
excluindo o caso mencionado na Regra 20.5bis.a), o Organismo receptor solicita
sem demora que o requerente, a escolha dele:

1) complete o alegado pedido internacional fornecendo a parte omissa; ou

i1) confirme, em conformidade com a Regra 20.6.a), que a parte foi
incorporada por referéncia de acordo com a Regra 4.18;

e apresente os seus comentarios, se for caso disso, dentro do prazo aplicavel de
acordo com a Regra 20.7. Se esse prazo expirar depois de passados 12 meses a
contar da data do deposito de qualquer pedido cuja prioridade € reivindicada, o
Organismo receptor chamara a atengdo do requerente para esta circunstancia.

b) Se, depois de uma solicitacao de acordo com a alinea a) ou por outra razao,
o requerente fornecer ao Organismo receptor, o mais tardar na data em que todas
as condi¢oes do Artigo 11.1) estiverem preenchidas, mas antes da expiracdo do
prazo aplicavel de acordo com a Regra 20.7, uma parte omissa mencionada na
alinea a) para completar o alegado pedido internacional, essa parte serd incluida
no pedido e o Organismo receptor atribuira como a data do deposito internacional
a data em que todas as condigdes do Artigo 11.1) estiverem preenchidas e
procedera como previsto na Regra 20.2.b) e c).

c) Se, depois de uma solicitacdo de acordo com a alinea a) ou por outra razao,
o requerente fornecer ao Organismo receptor, depois da data em que todas as
condi¢des do Artigo 11.1) foram preenchidas, mas antes da expiragdo do prazo
aplicavel de acordo com a Regra 20.7, uma parte omissa mencionada na alinea a)
para completar o pedido internacional, essa parte serd incluida no pedido e o
Organismo receptor corrigird a data do depdsito internacional para que seja a data
em que o Organismo receptor recebeu essa parte, notificara o requerente deste
facto e procedera como previsto nas Instrucoes Administrativas.
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d) Se, depois de uma solicitagdo de acordo com a alinea a) ou por outra razao,
uma parte mencionada na alinea a) for, de acordo com a Regra20.6.b),
considerada como tendo sido incluida no alegado pedido internacional, na data
em que um ou mais dos elementos mencionados no Artigo 11.1)iii) foram pela
primeira vez recebidos pelo Organismo receptor, o Organismo receptor atribui
como data do deposito internacional, a data na qual todas as condicdes do
Artigo 11.1) estiverem preenchidas e procede como previsto na Regra 20.2.b)
e c).

e) Se a data do deposito internacional tiver sido corrigida de acordo com a
alinea c), o requerente pode, numa comunicagdo enviada ao Organismo receptor
dentro de um més a contar da data da notificagao feita de acordo com a alinea c),
pedir que a parte omissa em questdo seja ignorada e, neste caso, a parte omissa €
considerada como nao tendo sido fornecida e a correc¢do da data do depdsito
internacional de acordo com essa alinea serd considerada como nao tendo sido
feita, e o Organismo receptor procedera como previsto nas Instrugdes
Administrativas.

20.5bis Elementos e partes erroneamente apresentados

a) Se, ao determinar se os documentos que alegadamente constituem um
pedido internacional preenchem as condi¢des prescritas pelo Artigo 11.1), o
Organismo receptor verificar que um elemento inteiro mencionado no
Artigo 11.1)i11)d) ou e) foi ou parece ter sido erroneamente apresentado, ou que
uma parte da descricdo, das reivindica¢des ou dos desenhos, foi ou parece ter sido
erroneamente apresentada, incluindo o caso em que todos os desenhos foram ou
parecem ter sido erroneamente apresentados (“elemento ou parte erroneamente
apresentado”), o Organismo receptor solicita sem demora que o requerente, a
escolha dele:

1) corrija o alegado pedido internacional fornecendo o elemento ou parte
correto; ou

i1) confirme, em conformidade com a Regra 20.6.a), que o elemento ou parte
correto foi incorporado por referéncia de acordo com a Regra 4.18;

e apresente os seus comentarios, se for caso disso, dentro do prazo aplicavel de
acordo com a Regra 20.7. Se esse prazo expirar depois de passados 12 meses a
contar da data do deposito de qualquer pedido cuja prioridade € reivindicada, o
Organismo receptor chamara a aten¢@o do requerente para esta circunstincia.

b) Se, depois de uma solicitacao de acordo com a alinea a) ou por outra razao,
o requerente fornecer ao Organismo receptor, o mais tardar na data em que todas
as condi¢des do Artigo 11.1) estiverem preenchidas, mas antes da expiragao do
prazo aplicavel de acordo com a Regra 20.7, um elemento ou parte correto para
corrigir o alegado pedido internacional, esse elemento ou parte correto sera
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incluido no pedido, o elemento ou parte em questdo erroneamente apresentado
serd removido do pedido e o Organismo receptor atribuira como a data do deposito
internacional a data em que todas as condigdes do Artigo 11.1) estiverem
preenchidas e procederd como previsto na Regra 20.2.b) e ¢) e como previsto nas
Instru¢des Administrativas.

c) Se, depois de uma solicitagdo de acordo com a alinea a) ou por outra razao,
o requerente fornecer ao Organismo receptor, depois da data em que todas as
condi¢des do Artigo 11.1) foram preenchidas, mas antes da expiragdo do prazo
aplicavel de acordo com a Regra 20.7, um elemento ou parte correto para corrigir
o pedido internacional, esse elemento ou parte correto serd incluido no pedido,
elemento ou parte erroneamente apresentado sera removido do pedido, € o
Organismo receptor corrigira a data do deposito internacional para que seja a data
em que o Organismo receptor recebeu esse elemento ou parte correto, notificara
o requerente deste facto e procedera como previsto nas Instrugdes
Administrativas.

d) Se, depois de uma solicita¢dao de acordo com a alinea a) ou por outra razao,
um elemento ou parte correto for, de acordo com a Regra 20.6.b), considerado
como tendo sido incluido no alegado pedido internacional na data em que um ou
mais dos elementos mencionados no Artigo 11.1)ii1) foram pela primeira vez
recebidos pelo Organismo receptor, o elemento ou parte erroneamente
apresentado permanecerd no pedido, € o Organismo receptor atribuird como data
do deposito internacional, a data na qual todas as condi¢cdes do Artigo 11.1)
estiverem preenchidas e procede como previsto na Regra 20.2.b) e c) e como
previsto nas Instrucdes Administrativas.

e) Se a data do deposito internacional tiver sido corrigida de acordo com a
alinea c), o requerente pode, numa comunicagdo enviada ao Organismo receptor
dentro de um més a contar da data da notificagao feita de acordo com a alinea c),
pedir que o elemento ou parte correto seja ignorado e, neste caso, o elemento ou
parte correto em questdo serd considerada como ndo tendo sido fornecido, o
elemento ou parte em questdo erroneamente apresentado sera considerado como
nao tendo sido removido do pedido e a corre¢ao da data do depdsito internacional
de acordo com a alinea c¢) serd considerada como nao tendo sido feita, ¢ o
Organismo receptor procederd como previsto nas Instrugdes Administrativas.

20.6 Confirmagdo de incorporagdo por referéncia de elementos ou partes

a) O requerente pode submeter ao Organismo receptor, dentro do prazo
aplicavel de acordo com a Regra 20.7, uma comunicagdo escrita confirmando que
um elemento ou uma parte ¢ incorporado por referéncia no pedido internacional
de acordo com a Regra 4.18, acompanhado por:
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1) uma ou mais folhas contendo o elemento inteiro tal como aparece no
pedido anterior, ou contendo a parte em questao;

11) se o requerente ndo tiver ja agido em conformidade com as disposicoes
da Regra 17.1.a), b) ou b-bis), relativamente ao documento de prioridade, uma
copia do pedido anterior tal como apresentado;

ii1) se o pedido anterior nao for na lingua em que o pedido internacional
foi apresentado, uma traducao do pedido anterior nesta lingua ou, se uma traducao
do pedido internacional for exigida de acordo com a Regra 12.3.a) ou 12.4.a), uma
traducdo do pedido anterior tanto na lingua em que o pedido internacional foi
apresentado como na lingua dessa tradugado; e

1v) no caso de uma parte da descri¢ao, das reivindicagdes ou dos desenhos,
uma indicacdo do sitio onde se encontra essa parte no pedido anterior e, se for
caso disso, em qualquer tradu¢cdo mencionada no ponto iii).

b) Se o Organismo receptor verificar que as condi¢cdes da Regra 4.18 ¢ da
alinea a) foram preenchidas e que o elemento ou parte mencionado na alinea a)
aparece integralmente no pedido anterior em questdo, esse elemento ou parte sera
considerado como tendo sido incluido no alegado pedido internacional na data em
que um ou mais elementos mencionados no Artigo 11.1)i11) foram pela primeira
vez recebidos pelo Organismo receptor.

c) Se o Organismo receptor verificar que uma das condi¢des da Regra 4.18
ou da alinea a) ndo foi preenchida ou que o elemento ou parte mencionado na
alinea a) ndo aparece integralmente no pedido anterior em questao, o Organismo
receptor procedera como previsto na Regra 20.3.b)1), 20.5.b), 20.5.c), 20.5bis.b)
ou 20.5bis.c), conforme o caso.

20.7 Prazo

a) O prazo aplicavel mencionado nas Regras 20.3.a) e b), 20.4, 20.5.a),
b) e ¢), 20.5bhis.a), b) e ¢), € 20.6.a) ¢ de:

1) se uma solicitacdo de acordo com a Regra20.3.a), 20.5.a) ou
20.5bis.a), conforme o caso, tiver sido enviada ao requerente, dois meses a partir
da data da notificacao;

i1) se tal solicitagdo ndo tiver sido enviada ao requerente, dois meses a
partir da data em que um ou mais elementos mencionados no Artigo 11.1)ii1)
foram pela primeira vez recebidos pelo Organismo receptor.

b) Se nem uma correccdo de acordo com o Artigo 11.2), nem uma
comunicagdo de acordo com a Regra 20.6.a) confirmando a incorporagdo por
referéncia de um elemento mencionado no Artigo 11.1)ii1)d) ou e), for recebida
pelo Organismo receptor antes da expiragdo do prazo aplicavel de acordo com a
alinea a), qualquer correc¢do ou comunicacdo desse tipo recebida por esse
Organismo depois da expiracdo desse prazo, mas antes de este enviar ao
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requerente uma notificagdo de acordo com a Regra 20.4.1), serd considerada como
tendo sido recebida dentro desse prazo.

20.8 Incompatibilidade com as legislacoes nacionais

a) Se, em 5 de Outubro de 2005, qualquer das Regras 20.3.a)ii) e b)ii),
20.5.a)i1) e d), e 20.6, ndo for compativel com a legislacao nacional aplicada pelo
Organismo receptor, a Regra em questio ndo se aplicard a um pedido
internacional apresentado junto desse Organismo receptor enquanto continuar a
nao ser compativel com essa legislagdo, desde que o referido Organismo informe
a Secretaria Internacional a esse respeito, até 5 de Abril de 2006. As informagdes
recebidas serdo publicadas sem demora pela Secretaria Internacional na
“Gazette”.?

a-bis) Se, em 9 de outubro de 2019, qualquer das Regras 20.5bis.a)ii) e d)
nao for compativel com a legislacao nacional aplicada pelo Organismo receptor,
as Regras em questdo ndo se aplicardo a um pedido internacional apresentado
junto desse Organismo receptor enquanto continuar a nao ser compativel com essa
legislacao, desde que o referido Organismo informe a Secretaria Internacional a
esse respeito at€ 9 de abril de 2020. As informacdes recebidas sdo publicadas sem
demora na “Gazette” pela Secretaria Internacional. 3

a-fer) Se um elemento ou parte ndo puder ser incorporado por referéncia no
pedido internacional de acordo com as Regras 4.18 e 20.6 devido a aplicagdo da
alinea a) ou a-bis) da presente Regra, o Organismo receptor procedera como
previsto na Regra 20.3.b)i), 20.5.b), 20.5.¢), 20.5bis.b) ou 20.5bis.c), conforme o
caso. Se o Organismo receptor proceder como previsto na Regra 20.5.c)
ou 20.5bis.c), o requerente pode proceder como previsto na Regra 20.5.¢)
ou 20.5bis.e), conforme o caso.

b) Se, em 5 de Outubro de 2005, qualquer das Regras 20.3.a)i1) e b)ii),
20.5.a)i1) e d), e 20.6, ndo for compativel com a legislacao nacional aplicada pelo
Organismo designado, a Regra em questdo ndo se aplicard a esse Organismo
relativamente a um pedido internacional a respeito do qual os actos mencionados
no Artigo 22 tenham sido executados junto desse Organismo, enquanto continuar
anao ser compativel com essa legislacao, desde que o referido Organismo informe
a Secretaria Internacional a esse respeito, até 5 de Abril de 2006. As informacdes
recebidas serdo publicadas sem demora pela Secretaria Internacional na
“Gazette”.?

b-bis) Se, em 9 de Outubro de 2019, qualquer das Regras 20.5bis.a)ii) e d)
nao for compativel com a legislagdo nacional aplicada pelo Organismo designado,

3 Nota do editor: Estas informagdes sio também publicadas no sitio web da OMPI (em

inglés) no endereco: www.wipo.int/pct/en/texts/reservations/res_incomp.html.
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as Regras em questdo ndo se aplicardo a esse Organismo relativamente a um
pedido internacional a respeito do qual os atos mencionados no Artigo 22 tenham
sido executados junto desse Organismo, enquanto continuarem a nao serem
compativeis com essa legislacdo, desde que o referido Organismo informe a
Secretaria Internacional a esse respeito, até 9 de abril de 2020. As informagdes

recebidas sdo publicadas sem demora na “Gazette” pela Secretaria
Internacional Error! Bookmark not defined.

c) Se um elemento ou parte for considerado como tendo sido incorporado por
referéncia no pedido internacional em virtude de uma verificacdo do Organismo
receptor de acordo com a Regra 20.6.b), mas essa incorporagado por referéncia nao
for aplicavel ao pedido internacional para os fins do procedimento junto de um
Organismo designado devido a aplicacao da alinea b) ou alinea b-bis) da presente
Regra, o Organismo designado pode tratar o pedido como se a data do deposito
internacional tivesse sido atribuida de acordo com a Regra 20.3.b)i), 20.5.b), ou
20.5bis.b), ou corrigida de acordo com a Regra 20.5.c) ou 20.5bis.c), conforme o
caso, ficando entendido que a Regra 82ter.1.c) e d) se aplica mutatis mutandis.

Regra 21
Preparacio de copias

21.1 Responsabilidade do Organismo receptor

a) Quando for exigido que o pedido internacional seja apresentado numa
Unica via, o Organismo receptor sera responsavel pela preparagdo da sua propria
copia e da copia de pesquisa requeridas em virtude do Artigo 12.1).

b) Quando for exigido que o pedido internacional seja apresentado em duas
vias, o Organismo receptor serd responsavel pela preparagao da sua propria copia.

¢) Se o pedido internacional for apresentado num nimero de vias inferior ao
que ¢ prescrito na Regra 11.1.b), o Organismo receptor sera responsavel pela
rapida preparacao do nimero exigido de copias, e tera o direito de fixar uma taxa
para o tratamento dessa tarefa, bem como de cobrar essa taxa do requerente.

21.2  Copia autenticada para o requerente

Contra o pagamento de uma taxa, o Organismo receptor fornecera ao
requerente, a pedido, copias autenticadas do pedido internacional tal como
apresentado e de quaisquer correcgdes relativas ao mesmo.

Regra 22
Transmissao da via original e da traducao
22.1 Procedimento

a) Se a determinagdo a que se refere o Artigo 11.1) for positiva e a menos
que as exigéncias relativas a seguranca nacional impecam que o pedido
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internacional seja considerado como tal, o Organismo receptor transmitird a via
original a Secretaria Internacional. Essa transmissao serd feita sem demora apods
recepcdo do pedido internacional ou, se houver necessidade de efectuar um
controle a fim de preservar a seguranga nacional, assim que for obtida a devida
autorizacdo. De qualquer modo, o Organismo receptor transmitird a via original
a tempo de chegar a Secretaria Internacional antes de expirados 13 meses a contar
da data de prioridade. Se a transmissdao for feita pelo correio, o Organismo
receptor despachara a via original, o mais tardar, cinco dias antes da expiragdo do
13° més a contar da data de prioridade.

b) Se a Secretaria Internacional tiver recebido uma cépia da notificacao de
acordo com a Regra 20.2.c) mas, até a expiracdo de 13 meses contados da data de
prioridade, ndo possuir a via original, a mesma lembrara ao Organismo receptor
que este devera transmitir imediatamente a via original a Secretaria Internacional.

c) Se a Secretaria Internacional tiver recebido uma copia da notificagdo de
acordo com a Regra 20.2.c) mas, até a expiracdo de 14 meses contados da data de
prioridade, ndo possuir a via original, a mesma notificard o requerente € o
Organismo receptor de tal facto.

d) ApoOs a expiracdo de 14 meses a contar da data de prioridade, o requerente
pode requerer que o Organismo receptor certifique uma copia do seu pedido
internacional como sendo idéntica ao pedido internacional tal como apresentado
e pode transmitir tal copia certificada a Secretaria Internacional.

e) Qualquer certificacdo de acordo com a alinea d) deve ser gratuita e s6 pode
ser recusada pelas seguintes razoes:

1) o pedido de certificacao feito ao Organismo receptor diz respeito a uma
copia que nao ¢ idéntica ao pedido internacional tal como apresentado;

1) as exigéncias relativas a seguranca nacional impedem que o pedido
internacional seja tratado como tal;

111) o Organismo receptor ja transmitiu a via original para a Secretaria
Internacional e esta informou o Organismo receptor de que recebeu a via original.

f) A menos que a Secretaria Internacional tenha recebido a via original ou até
que areceba, a copia certificada nos termos da alinea e) e recebida pela Secretaria
Internacional serd considerada como sendo a via original.

g) Se, até a expiracdo do prazo aplicavel nos termos do Artigo 22, o
requerente tiver executado os actos mencionados nesse Artigo mas o Organismo
designado ndo tiver sido informado pela Secretaria Internacional da recepcao da
via original, o Organismo designado informara a Secretaria Internacional. Se a
Secretaria Internacional ndo estiver na posse da via original, a mesma notificara
sem demora o requerente ¢ o Organismo receptor deste facto, a menos que ja os
tenha notificado de acordo com a alinea c).
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h) Se for necessario que o pedido internacional seja publicado na lingua de
uma traducao fornecida de acordo com a Regra 12.3 ou 12.4, essa tradugdo sera
transmitida pelo Organismo receptor a Secretaria Internacional juntamente com a
via original de acordo com a alinea a) ou, se o Organismo receptor ja tiver
transmitido a via original a Secretaria Internacional de acordo com essa alinea,
sem demora apos a recepg¢ao da tradugao.

22.2  [Suprimida]
22.3 Prazo de acordo com o Artigo 12.3)

O prazo mencionado no Artigo 12.3) serd de trés meses, a contar da data da
notificagdo enviada pela Secretaria Internacional ao requerente, de acordo com a
Regra 22.1.c) ou g).

Regra 23
Transmissao da copia de pesquisa,
da traducio e da listagem das sequéncias

23.1 Procedimento

a) Se ndo for exigida nenhuma traducdo do pedido internacional de acordo
com a Regra 12.3.a), a copia de pesquisa serd transmitida pelo Organismo
receptor a Autoridade responsavel pela pesquisa internacional o mais tardar no
dia em que a via original for transmitida a Secretaria Internacional, a menos que
ndo tenha sido paga nenhuma taxa de pesquisa. Neste ultimo caso, ela deve ser
transmitida sem demora apos o pagamento da taxa de pesquisa.

b) Se uma traducdo do pedido internacional for fornecida de acordo com a
Regra 12.3, uma cdpia dessa tradugdo e uma copia do requerimento, que juntas
serdo consideradas como sendo a copia de pesquisa de acordo com o Artigo 12.1),
serdo transmitidas pelo Organismo receptor a Autoridade responsavel pela
pesquisa internacional, a ndo ser que nao tenha sido paga nenhuma taxa de
pesquisa. Neste ultimo caso, uma copia da referida tradugdo e uma codpia do
referido requerimento serdo transmitidas sem demora apos pagamento da taxa de
pesquisa.

c) Qualquer listagem de sequéncias em forma electronica, que seja fornecida
para os fins da Regra 13fer, mas submetida ao Organismo receptor em vez da
Autoridade responsavel pela pesquisa internacional, deve ser transmitida sem
demora por esse Organismo a essa Autoridade.
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Regra 23bis
Transmissio de documentos relacionados com
uma pesquisa ou classificacao anterior

23bis.1 Transmissdo de documentos relacionados com uma pesquisa anterior
no caso de requerimento de acordo com a Regra 4.12

a) O Organismo receptor transmitird a Autoridade responsavel pela pesquisa
internacional, juntamente com a copia de pesquisa, qualquer cdpia mencionada na
Regra 12bis.1.a) relacionada com uma pesquisa anterior a respeito da qual o
requerente tenha feito um requerimento de acordo com a Regra 4.12, desde que
tal copia:

1) tenha sido apresentada pelo requerente ao Organismo receptor
juntamente com o pedido internacional;

i1) tenha sido pedida pelo requerente para ser preparada e transmitida pelo
Organismo receptor a essa Autoridade; ou

i11) possa ser obtida pelo Organismo receptor sob uma forma e numa
maneira aceitaveis para ele, por exemplo, a partir de uma biblioteca digital, de
acordo com a Regra 12bis.1.d).

b) Se nao estiver incluida na copia dos resultados da pesquisa anterior
mencionada na Regra 12bis.1.a), o Organismo receptor transmitird também a
Autoridade responsavel pela pesquisa internacional, juntamente com a copia de
pesquisa, uma copia dos resultados de qualquer classificagdo anterior efectuada
por esse Organismo, se ja estiver disponivel.

23bis.2 Transmissdo de documentos relacionados com uma pesquisa ou
classificagcdo anterior para os fins da Regra 41.2

a) Para os fins da Regra 41.2, se o pedido internacional reivindicar a
prioridade de um ou mais pedidos anteriores depositados junto do mesmo
Organismo que aquele que actua como Organismo receptor e esse Organismo
tiver efectuado uma pesquisa anterior a respeito de tal pedido anterior ou tiver
classificado tal pedido anterior, o Organismo receptor, sem prejuizo do Artigo
30.2)a) aplicavel em virtude do Artigo 30.3) e das alineas b), d) e e), transmitira
a Autoridade responsavel pela pesquisa internacional, juntamente com a copia de
pesquisa, uma copia dos resultados de qualquer pesquisa anterior, seja qual for a
forma sob a qual possam ser obtidos pelo Organismo (por exemplo, sob a forma
de um relatério de pesquisa, de uma lista de elementos citados pertencentes ao
estado da técnica, ou de um relatorio de exame), € uma cépia dos resultados de
qualquer classificacao anterior efectuada pelo Organismo, se ja estiver disponivel.
O Organismo receptor podera também, sem prejuizo do Artigo 30.2.a) aplicavel
em virtude do Artigo 30.3), transmitir & Autoridade responsavel pela pesquisa
internacional quaisquer outros documentos relacionados com tal pesquisa anterior
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que considerar uteis para essa Autoridade para os fins da execugdo da pesquisa
internacional.

b) Ndo obstante a alinea a), um Organismo receptor pode notificar a
Secretaria Internacional até 14 de abril de 2016 de que ele pode, por requerimento
do requerente apresentado juntamente com o pedido internacional, decidir nao
transmitir os resultados de uma pesquisa anterior a Autoridade responsavel pela
pesquisa internacional. A Secretaria Internacional publicard na Gazeta qualquer
notificacdo feita em virtude desta disposi¢ao.*

c) Por op¢ao do Organismo receptor, a alinea a) aplicar-se-a
mutatis mutandis no caso de o pedido internacional reivindicar a prioridade de um
ou mais pedidos anteriores depositados junto de um Organismo diferente daquele
que actua como Organismo receptor e esse Organismo ter efectuado uma pesquisa
anterior a respeito de tal pedido anterior ou ter classificado tal pedido anterior, e
os resultados de qualquer pesquisa ou classifica¢do anterior poderem ser obtidos
pelo Organismo receptor sob uma forma e numa maneira aceitaveis para ele, por
exemplo, a partir de uma biblioteca digital.

d) As alineas a) e c) ndo serdo aplicaveis se a pesquisa anterior tiver sido
efectuada pela mesma Autoridade responsavel pela pesquisa internacional ou pelo
mesmo Organismo que aquele que actua como Autoridade responsavel pela
pesquisa internacional, ou se o Organismo receptor tiver conhecimento de que
uma copia dos resultados da pesquisa ou da classificagdo anterior podem ser
obtidos pela Autoridade responsavel pela pesquisa internacional sob uma forma e
numa maneira aceitaveis para ela, por exemplo, a partir de uma biblioteca digital.

e) Na medida em que, em 14 de outubro de 2015, a transmissao das copias
mencionadas na alinea a), ou a transmissdao de tais copias sob uma forma
particular, tais como as mencionadas na alinea a), sem a autorizacao do requerente
nao for compativel com a legislacao nacional aplicada pelo Organismo receptor,
essa alinea ndo sera aplicavel a transmissao de tais copias, ou a transmissao de
tais copias sob a forma particular em questdo, a respeito de qualquer pedido
internacional depositado junto desse Organismo receptor enquanto tal transmissao
sem a autorizagdo do requerente continuar a ndo ser compativel com essa
legislacdo, desde que o referido Organismo informe a esse respeito a Secretaria
Internacional até 14 de abril de 2016. As informacgdes recebidas serdo publicadas
sem demora pela Secretaria Internacional na Gazeta.*

* Nota do editor: Estas informagdes sdo também publicadas no sitio web da OMPI (em

inglés) no endereco: www.wipo.int/pct/en/texts/reservations/res_incomp.html.
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Regra 24
Recepcao da via original pela Secretaria Internacional

24.1 [Suprimida]
24.2 Notificag¢do de recepgdo da via original

a) A Secretaria Internacional notificara sem demora:
1) o requerente,
i1) o Organismo receptor, €
ii1) a Autoridade responsavel pela pesquisa internacional (a menos que esta

tenha informado a Secretaria Internacional do seu desejo de nao ser
notificada),

do facto da recep¢ao da via original e a data dessa recepgdo. A notificacao devera
identificar o pedido internacional pelo seu numero, pela data do depdsito
internacional e pelo nome do requerente, além de indicar a data de depdsito de
qualquer pedido anterior cuja prioridade seja reivindicada. A notifica¢do enviada
ao requerente devera igualmente conter uma lista dos Organismos designados e,
no caso de um Organismo designado ser o responsavel da concessao de patentes
regionais, dos Estados Contratantes designados para efeitos de tal patente
regional.

b) [Suprimida]

c) Se a Secretaria Internacional receber a via original depois de expirado o
prazo fixado na Regra 22.3, a mesma notificard deste facto sem demora o
requerente, o Organismo receptor ¢ a Autoridade responsavel pela pesquisa
internacional.

Regra 25
Recepcio da copia de pesquisa
pela Autoridade responsavel pela pesquisa internacional

25.1 Notificagdo de recepgdo da copia de pesquisa

A Autoridade responsavel pela pesquisa internacional notificard sem demora
a Secretaria Internacional, o requerente e — salvo se a Autoridade responsavel pela
pesquisa internacional for o Organismo receptor — o Organismo receptor, da
recepcao da copia de pesquisa e da data dessa recepgao.
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Regra 26
Controle e correccoes perante o Organismo receptor
de certos elementos do pedido internacional

26.1 Solicitagdo de correc¢do de acordo com o Artigo 14.1)b)

O Organismo receptor enviara a solicitacio de correc¢do prevista no
Artigo 14.1)b), assim que possivel e de preferéncia no prazo de um més a contar
da data de recepcdo do pedido internacional. Na solicitacdo, o Organismo
receptor solicita que o requerente fornega a correcgdo requerida e dd ao requerente
a oportunidade de fazer comentarios, dentro do prazo previsto na Regra 26.2.

26.2 Prazo para a correcgdo

O prazo mencionado na Regra 26.1 serda de dois meses a contar da data da
solicitacdo de correccao. Este prazo pode ser prorrogado pelo Organismo receptor
em qualquer momento, antes de ser tomada uma decisao.

26.2bis Controle das condigoes de acordo com o Artigo 14.1)a)i) e ii)

a) Para os fins do Artigo 14.1)a)i), se houver mais de um requerente, sera
suficiente que o requerimento seja assinado por um deles.

b) Para os fins do Artigo 14.1)a)ii), se houver mais de um requerente, sera
suficiente que as indicag¢des exigidas de acordo com a Regra 4.5.a)ii e ii1) sejam
fornecidas a respeito de um deles que tenha o direito, de acordo com a Regra 19.1,
de apresentar o pedido internacional junto do Organismo receptor.

26.3 Controle das condi¢oes materiais de acordo com o Artigo 14.1)a)v)

a) Se o pedido internacional for apresentado numa lingua de publicagdo, o
Organismo receptor verificara:

1) a conformidade do pedido internacional com as condi¢cdes materiais
mencionadas na Regra 11 apenas na medida em que essas condi¢des tiverem de
ser preenchidas para os fins de uma publicacdo internacional razoavelmente
uniforme;

1) a conformidade de qualquer tradugdo fornecida segunda a Regra 12.3
com as condi¢des materiais mencionadas na Regra 11 na medida em que essas
condigdes tiverem de ser preenchidas para os fins de uma reproducao satisfatoria.

b) Se o pedido internacional for apresentado numa lingua que ndo seja uma
lingua de publica¢do, o Organismo receptor verificara:
1) a conformidade do pedido internacional com as condi¢cdes materiais
mencionadas na Regra 11 apenas na medida em que essas condicdes tiverem de
ser preenchidas para os fins de uma reproducdo satisfatoria;

i1) a conformidade de qualquer tradugdo fornecida de acordo com a
Regra 12.3 ou 12.4 e dos desenhos com as condi¢des materiais mencionadas na
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Regra 11 na medida em que essas condi¢des tiverem de ser preenchidas para os
fins de uma publicacgdo internacional razoavelmente uniforme.

26.3bis Solicitagdo de acordo com o Artigo 14.1)b) para corrigir
irregularidades de acordo com a Regra 11

O Organismo receptor ndo sera obrigado a enviar a solicitagao de acordo com
o Artigo 14.1)b) para corrigir uma irregularidade de acordo com a Regra 11, se as
condi¢des materiais mencionadas nessa Regra estiverem preenchidas na medida
exigida de acordo com a Regra 26.3.

26.3ter Solicitacdo de correc¢do de irregularidades de acordo com o
Artigo 3.4)i)

a) Se o resumo ou qualquer texto contido nos desenhos for apresentado numa
lingua diferente da lingua da descricao e das reivindicagdes, o Organismo receptor
deve, a ndo ser que

1) a tradu¢do do pedido internacional seja exigida de acordo com a
Regra 12.3.a), ou

i1) o resumo ou o texto contido nos desenhos seja redigido na lingua em
que o pedido internacional deve ser publicado,

notificar que o requerente forne¢a uma traducao do resumo ou do texto contido
nos desenhos, na lingua em que o pedido internacional deve ser publicado. As
Regras 26.1, 26.2, 26.3, 26.3bis, 26.5 ¢ 29.1 sdo aplicaveis mutatis mutandis.

b) Se, em 1 de Outubro de 1997, a alinea a) ndo for compativel com a
legislagdo nacional aplicada pelo Organismo receptor, a alinea a) nao se aplicara
aquele Organismo receptor enquanto continuar a ser incompativel com tal
legislacdo, desde que o referido Organismo informe disso a Secretaria
Internacional até 31 de Dezembro de 1997. As informacgdes recebidas serdo sem
demora publicadas na “Gazette” pela Secretaria Internacional.’

c) Se o requerimento nao preencher as condi¢cdes da Regras 12.1.c), o
Organismo receptor solicitard que o requerente apresente uma tradugdo de
maneira a preencher as condi¢cdes dessa Regra. As Regras 3, 26.1, 26.2, 26.5
e 29.1 sdo aplicaveis mutatis mutandis.

d) Se, em 1 de Outubro de 1997 a alinea c) nao for compativel com a
legislagdo nacional aplicada pelo Organismo receptor, a alinea ¢) nao se aplicara
aquele Organismo receptor enquanto continuar a ser incompativel com tal
legislagdo, desde que o referido Organismo informe disso a Secretaria

> Nota do editor: Estas informagdes sio também publicadas no sitio web da OMPI (em

inglés) no endereco: www.wipo.int/pct/en/texts/reservations/res_incomp.html.
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Internacional até 31 de Dezembro de 1997. As informacdes recebidas serdao sem
demora publicadas na “Gazette” pela Secretaria Internacional.’

26.4 Procedimento

Uma correccdo do requerimento submetida ao Organismo receptor pode
constar de uma carta enderegada a esse Organismo desde que a correcgado seja de
tal natureza que permita a sua transferéncia da carta para o requerimento sem
prejudicar a clareza e a reprodugdo directa da folha para a qual a correc¢do deve
ser transferida; em caso contrdrio, € no caso de uma correc¢do de qualquer
elemento do pedido internacional que nao seja o requerimento, sera solicitado que
o requerente apresente uma folha de substitui¢do que inclua a correccdo; a carta
que acompanha a folha de substitui¢ao deve chamar a aten¢ao para as diferengas
entre a folha substituida e a folha de substituicao.

26.5 Decisdo do Organismo receptor

O Organismo receptor decidira se o requerente apresentou a correc¢ao dentro
do prazo aplicavel de acordo com a Regra26.2 e, se a correcgdo tiver sido
apresentada dentro daquele prazo, se o pedido internacional assim corrigido,
devera ou ndo ser considerado como retirado; no entanto, nenhum pedido
internacional sera considerado retirado por falta de cumprimento das condicdes
materiais mencionadas na Regra 11 se estiverem preenchidas aquelas condigdes
na medida necessaria para os fins de uma publicagdo internacional razoavelmente
uniforme.

Regra 26bis
Correcc¢iao ou adicido de reivindicacoes de prioridade

26bis.1 Correcgdo ou adigdo de reivindicagoes de prioridade

a) O requerente pode corrigir uma reivindicagdo de prioridade ou juntar uma
reivindicagdo de prioridade ao requerimento mediante notificacdo feita ao
Organismo receptor ou a Secretaria Internacional dentro de um prazo de 16 meses
a contar da data de prioridade ou, no caso de a correc¢do ou a adi¢do causar uma
modificagdo da data de prioridade, 16 meses a contar da data de prioridade assim
modificada, aplicando-se o prazo que expirar primeiro, ficando entendido que a
referida notificacdo pode ser feita até a expiracdo de um prazo de quatro meses a
contar da data do deposito internacional. A correccdo de uma reivindicagao de
prioridade pode incluir a adi¢do de qualquer indicacao mencionada na Regra 4.10.

b) Qualquer notificagdo referida na alinea a) recebida pelo Organismo
receptor ou pela Secretaria Internacional depois de o requerente ter feito um
pedido de publicagdo antecipada de acordo com o Artigo 21.2)b) sera considerada
como nao tendo sido submetida, a ndo ser que esse pedido seja retirado antes de
estar terminada a preparagao técnica da publicagdo internacional.
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¢) Quando a correc¢do ou a adi¢do de uma reivindicagao de prioridade causar
uma modificacdo da data de prioridade, qualquer prazo calculado a partir da data
de prioridade aplicavel anteriormente que ndo tenha ainda expirado, sera
calculado a partir da data de prioridade assim modificada.

26bis.2 Irregularidades em reivindicagoes de prioridade

a) Se o Organismo receptor ou, na falta deste, a Secretaria Internacional,
constatar, em relagdo a uma reivindicag¢do de prioridade:

1) que o pedido internacional tem uma data de deposito internacional que
¢ posterior a data de expiracdo do prazo de prioridade e que um
requerimento de restabelecimento do direito de prioridade de acordo
com a Regra 26bis.3 nao foi submetido;

i1) que a reivindicacdo de prioridade ndo preenche as condi¢des da
Regra 4.10; ou
ii1) que qualquer indicagdo na reivindicacdo de prioridade ndo esta
conforme a indica¢do correspondente que aparece no documento de
prioridade;
o Organismo receptor ou a Secretaria Internacional, conforme o caso, solicitara
que o requerente corrija a reivindicacao de prioridade. No caso mencionado no
ponto 1), se a data do depdsito internacional estiver dentro de um periodo de dois
meses a contar da data de expiragdo do prazo de prioridade, o Organismo receptor
ou a Secretaria Internacional, conforme o caso, notificard também o requerente da
possibilidade de submeter um requerimento de restabelecimento do direito de
prioridade em conformidade com a Regra 26bis.3, a ndo ser que o Organismo
receptor tenha notificado a Secretaria Internacional, de acordo com a
Regra 26bis.3.j), a incompatibilidade da Regra 26bis.3.a) ai) com a legislacao
nacional aplicada por esse Organismo.

b) Se o requerente ndo submeter, antes da expiracdo do prazo previsto na
Regra 26bis.1.a), uma notificagdo corrigindo a reivindica¢do de prioridade, essa
reivindicagdo de prioridade sera, sem prejuizo da alinea c), para os fins do
procedimento previsto no Tratado, considerada como nao tendo sido apresentada
(“considerada nula”) e o Organismo receptor ou a Secretaria Internacional,
conforme o caso, fard uma declaracdo nesse sentido e informara o requerente a
esse respeito. Qualquer comunicagdo destinada a corrigir a reivindicacao de
prioridade que seja recebida antes de o Organismo receptor ou a Secretaria
Internacional, conforme o caso, fazer a referida declaragdo e ndo mais tarde que
um més depois da expiragdo desse prazo serd considerada como tendo sido
recebida antes da expiracao desse prazo.

¢) Uma reivindicagdo de prioridade nao sera considerada nula apenas por:
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1) faltar a indicagdo do numero do pedido anterior mencionado na
Regra 4.10.a)i1);

11) uma indicacdo na reivindicagdo de prioridade ndo estar conforme a
indicacdo correspondente que aparece no documento de prioridade; ou

i11) o pedido internacional ter uma data de depodsito internacional posterior
a data de expiragdo do prazo de prioridade, desde que a data do deposito
internacional seja dentro de um periodo de dois meses a contar desta data.

d) Se o Organismo receptor, ou a Secretaria Internacional, tiver feito uma
declaragdo de acordo com a alinea b), ou se a reivindicagao de prioridade nao tiver
sido considerada nula apenas devido a aplicacdo da alineac), a Secretaria
Internacional devera publicar, juntamente com o pedido internacional,
informagdes relativas a reivindicacdo de prioridade como previsto pelas
Instrucdes Administrativas, assim como quaisquer informagdes submetidas pelo
requerente relativamente a tal reivindicacdo de prioridade, que sejam recebidas
pela Secretaria Internacional antes de terminada a preparacdo técnica para a
publicagdo do pedido internacional. Tais informagdes serdo incluidas na
comunicacdao de acordo com o Artigo 20, se o pedido internacional ndo for
publicado em virtude do Artigo 64.3).

e) Se o requerente desejar corrigir ou acrescentar uma reivindicacao de
prioridade mas o prazo de acordo com a Regra 26bis.1 tiver expirado, o requerente
pode, antes da expira¢ao de um prazo de 30 meses a contar da data de prioridade
e sob reserva do pagamento de uma taxa especial cujo valor serd fixado nas
Instrucdoes Administrativas, solicitar que a Secretaria Internacional publique
informagdes a este respeito, o que ela devera fazer sem demora.

26bis.3 Restabelecimento do direito de prioridade pelo Organismo receptor

a) Se o pedido internacional tiver uma data de deposito internacional
posterior a data de expiragao do prazo de prioridade mas que esteja dentro de um
periodo de dois meses a contar dessa data, o Organismo receptor devera, a pedido
do requerente, e sem prejuizo das alineas b) a g) da presente Regra, restaurar o
direito de prioridade se o Organismo receptor constatar que um critério aplicado
por ele (“critério de restabelecimento”) esta satisfeito, nomeadamente, que a nao
apresentagdo do pedido internacional dentro do prazo de prioridade:

1) tenha ocorrido apesar de toda a vigilancia exigida pelas circunstancias;
ou

i1) tenha sido ndo intencional.

Cada Organismo receptor aplicara pelo menos um destes critérios, € pode aplicar
ambos.

b) Um requerimento de acordo com a alinea a) devera:
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1) ser apresentado junto do Organismo receptor dentro do prazo aplicavel
de acordo com a alinea ¢);

11) expor as razdes pelas quais o pedido internacional ndo foi apresentado
dentro do prazo de prioridade; e

i11) de preferéncia, ser acompanhado por qualquer declaracdo ou outras
provas exigidas de acordo com a alinea f).

c) Se o pedido internacional ndo contém uma reivindicagdo de prioridade
relativa a um pedido anterior, o requerente devera submeter, dentro do prazo
aplicavel de acordo com a alineae), uma comunicagdo de acordo com a
Regra 26bis.1.a) destinada a acrescentar essa reivindicacao de prioridade.

d) A apresentagdo de um requerimento de acordo com a alinea a) pode ser
sujeita pelo Organismo receptor ao pagamento, em seu beneficio, de uma taxa por
requerimento de restabelecimento, pagavel dentro do prazo aplicavel de acordo
com aalinea e). O valor dessa taxa, se tal taxa houver, sera fixado pelo Organismo
receptor. O prazo para o pagamento da taxa pode ser prorrogado, a escolha do
Organismo receptor, de um periodo de dois meses, no maximo, a contar da
expiracao do prazo aplicavel em virtude da alinea e).

e) O prazo mencionado nas alineas b)i), c) e d) devera ser de dois meses a
contar da data de expira¢do do prazo de prioridade; contudo, se o requerente fizer
um pedido de publica¢do antecipada de acordo com o Artigo 21.2)b), qualquer
requerimento de acordo com a alinea a), ou qualquer comunicacdo mencionada
na alinea ¢) que seja submetida, ou qualquer taxa mencionada na alinea d) que
seja paga, depois de completada a preparagdao técnica para a publicagdo
internacional, serd considerada como nao tendo sido submetida ou paga a tempo.

f) O Organismo receptor pode exigir que uma declaragdo ou outras provas
em apoio a exposicao das razdoes mencionadas na alinea b)ii) lhes sejam entregues
dentro de um prazo que seja razoavel de acordo com as circunstancias.

g) O Organismo receptor nao pode recusar, total ou parcialmente, um
requerimento de acordo com a alinea a) sem dar ao requerente a oportunidade de
apresentar, dentro de um prazo razoavel de acordo com as circunstancias,
comentarios sobre a recusa prevista. O aviso de recusa prevista pelo Organismo
receptor pode ser enviado ao requerente juntamente com qualquer solicitagdo para
apresentar uma declaracdao ou outras provas de acordo com a alinea f).

h) O Organismo receptor devera sem demora:

1) notificar a Secretaria Internacional a recep¢ao de um requerimento de
acordo com a alinea a);

i1) tomar uma decisdo a respeito do requerimento;

79



Regulamento de Execu¢do do PCT (em vigor a partir de 1 de Julho de 2022)

111) notificar ao requerente e a Secretaria Internacional da sua decisdo e dos
critérios de restabelecimento nos quais a decisao foi baseada;

1v) sem prejuizo da alinea h-bis), transmitir a Secretaria Internacional
todos os documentos recebidos do requerente relacionados com o requerimento
feito de acordo com a alinea a) (inclusive uma copia do proprio requerimento,
qualquer exposicao das razdoes mencionadas na alinea b)ii) e qualquer declaracao
ou outras provas mencionadas na alinea f)).

h-bis) O Organismo receptor devera, no caso de pedido fundamentado pelo
requerente, ou por sua propria decisdo, ndo transmitir os documentos ou parte dos
documentos recebidos em relacdo ao requerimento feito de acordo com a alinea
a), se achar que:

1) tais documentos ou parte deles ndo servem obviamente o objectivo de
informar o publico sobre o pedido internacional;

1) a publicagdo de, ou o acesso do publico a, tais documentos ou parte
deles prejudicaria claramente os interesses pessoais ou econdmicos de qualquer
pessoa; e

1i1) ndo ha qualquer interesse publico superior em ter acesso a tais
documentos ou parte deles.

O Organismo receptor deverd informar a Secretaria Internacional no caso de
decidir ndo lhe transmitir tais documentos ou parte deles.

1) Cada Organismo receptor deve comunicar a Secretaria Internacional qual
dos critérios de restabelecimento aplica e quaisquer alteracdes subsequentes a esse
respeito. A Secretaria Internacional publicard sem demora tais informagdes na
“Gazette”.

J) Se, em 5 de Outubro de 2005, as alineas a) a 1) nao forem compativeis com
a legislacdo nacional aplicada pelo Organismo receptor, essas alineas nao se
aplicardo em relacdo a esse Organismo enquanto continuarem a nao ser
compativeis com essa legislacdo, desde que o referido Organismo informe a
Secretaria Internacional a esse respeito até¢ 5 de Abril de 2006. A Secretaria
Internacional deve publicar sem demora na “Gazette” as informagdes recebidas.®

Regra 26ter
Correccio ou adicao de declaracoes de acordo com a Regra 4.17
26ter.1 Correccdo ou adicdo de declaragoes

O requerente pode corrigir ou juntar ao requerimento qualquer declaragdao
prevista na Regra 4.17, mediante aviso feito a Secretaria Internacional dentro de

6 Nota do editor: Estas informagdes sio também publicadas no sitio web da OMPI (em

inglés) no endereco: www.wipo.int/pct/en/texts/reservations/res_incomp.html.
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um prazo de 16 meses a contar da data de prioridade; qualquer informacao
recebida pela Secretaria Internacional depois da expiragdo desse prazo ¢
considerada como tendo sido recebida no ultimo dia desse prazo, se tiver chegado
antes de terminados os preparativos técnicos para a publicagdo internacional.

26ter.2 Processamento de declaracoes

a) Se o Organismo receptor ou a Secretaria Internacional considerar que
qualquer declaracao prevista na Regra 4.17 ndo estéd redigida na forma prescrita
ou, no caso da declaracdo de autoria da invencdo mencionada na Regra 4.17.1v),
ndo esta assinada como prescrito, o Organismo receptor ou a Secretaria
Internacional, conforme o caso, pode solicitar do requerente a correc¢ao da
declarag¢do dentro de um prazo de 16 meses a contar da data de prioridade.

b) Se a Secretaria Internacional receber qualquer declaragdo ou correccao de
acordo com a Regra 26ter.1 depois da expiragdo do prazo mencionado na
Regra 26ter.1, a Secretaria Internacional informaré o requerente a esse respeito e
agira como prescrito nas Instru¢cdes Administrativas.

Regra 26quater
Correcio ou adicao de declaracoes de acordo com a Regra 4.11

26quater.1 Correcgdo ou adi¢do de declaragoes

O requerente pode corrigir ou juntar ao requerimento qualquer declaragdo
prevista na Regra 4.11, mediante aviso feito a Secretaria Internacional dentro de
um prazo de 16 meses a contar da data de prioridade, ficando entendido que
qualquer informacao recebida pela Secretaria Internacional depois da expiracao
desse prazo sera considerada como tendo sido recebida no ultimo dia desse prazo,
se tiver chegado antes de terminados os preparativos técnicos para a publicacao
internacional.

26quater.2 Corregdo ou adi¢do tardia de declaragoes

Se a Secretaria Internacional receber qualquer corre¢cao ou adi¢do de acordo
com a Regra 4.11 depois da expiracdo do prazo mencionado na Regra 26quater.1,
a Secretaria Internacional informard o requerente a esse respeito e agira como
prescrito nas Instrugdes Administrativas.

Regra 27
Falta de pagamento de taxas

27.1 Taxas

a) Para os fins do Artigo 14.3)a), deve-se entender por “taxas prescritas pelo
Artigo 3.4)iv)” a taxa de transmissao (Regra 14), a taxa de deposito internacional
(Regra 15.1), a taxa de pesquisa (Regra 16), e, quando exigida, a taxa de
pagamento em atraso (Regra 16bis.2).
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b) Para os fins do Artigo 14.3)a) e b), deve-se entender por “taxa exigida pelo
Artigo 4.2)” a taxa de deposito internacional (Regra 15.1) e, quando exigida, a
taxa de pagamento em atraso (Regra 16bis.2).

Regra 28
Irregularidades identificadas pela Secretaria Internacional

28.1 Nota relativa a certas irregularidades

a) Se a Secretaria Internacional for de opinido que o pedido internacional
contém qualquer uma das irregularidades mencionadas no Artigo 14.1)a)i), ii)
ou v), a Secretaria Internacional chamara a atencao do Organismo receptor para
essas irregularidades.

b) O Organismo receptor, salvo se nao partilhar dessa opinido, procedera
conforme estipulado no Artigo 14.1)b) e na Regra 26.

Regra 29
Pedidos internacionais considerados como retirados

29.1 Constatagdo do Organismo receptor

Se o Organismo receptor declarar, de acordo com o Artigo 14.1)b) ¢ a
Regra 26.5 (falta de correc¢do de certas irregularidades), ou de acordo com o
Artigo 14.3)a) (falta de pagamento das taxas exigidas pela Regra 27.1.a)), ou de
acordo com o Artigo 14.4) (constatagao ulterior de que as condi¢des enumeradas
nos pontos 1) a iii) do Artigo 11.1) ndo foram preenchidas), ou de acordo com a
Regra 12.3.d) ou 12.4.d) (falta de fornecimento de uma traducao exigida ou, se
for caso disso, de pagamento de uma taxa por fornecimento em atraso), ou de
acordo com a Regra92.4.g)i) (falta de fornecimento do original de um
documento), que o pedido internacional é considerado como retirado:

1) o Organismo receptor transmitird a Secretaria Internacional a via
original (a ndo ser que isto ja tenha sido feito) e qualquer correc¢do apresentada
pelo requerente;

11) o Organismo receptor notificara sem demora essa declaracdo ao
requerente e a Secretaria Internacional, e esta ultima notificard ao Organismo
designado que ja tenha sido notificado da sua designacao;

ii1) o Organismo receptor ndo transmitird a copia de pesquisa da maneira
estabelecida na Regra 23 ou, se uma tal copia ja tiver sido transmitida, notificara
a Autoridade responsavel pela pesquisa internacional sobre essa declaragdo;

1v) a Secretaria Internacional ndo seréd obrigada a notificar o requerente da

recep¢ao da via original;

v) nao serd efectuada a publicacdo internacional do pedido internacional
se a notificacdo da referida declaragcdo transmitida pelo Organismo receptor
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chegar a Secretaria Internacional antes de terminados os preparativos técnicos
para a publicacdo internacional.

29.2 [Suprimida]
29.3 Chamada da atengdo do Organismo receptor para certos factos

Se a Secretaria Internacional ou a Autoridade responsavel pela pesquisa
internacional for de parecer que o Organismo receptor deve fazer uma constatagao
de acordo com o Artigo 14.4), chamari a aten¢ao desse Organismo para os factos
pertinentes.

29.4 Notifica¢do da intenc¢do de fazer uma declara¢do de acordo com o
Artigo 14.4)

a) O Organismo receptor, antes de fazer qualquer declaracao de acordo com
o Artigo 14.4), deverd notificar ao requerente a sua intencdo de fazer tal
declaragdo e os motivos que a determinaram. O requerente pode, se ndo concordar
com a constatagdo proviséria do Organismo receptor, o requerente pode
apresentar argumentos nesse sentido dentro do prazo de dois meses a contar da
data da notificacao.

b) Quando o Organismo receptor tiver a intengdo de fazer uma declaragdo de
acordo com o Artigo 14.4) a respeito de um elemento mencionado no
Artigo 11.1)i11)d) ou e), o Organismo receptor deverd, na notificagdo mencionada
na alinea a) da presente Regra, solicitar que o requerente confirme, de acordo com
a Regra 20.6.a), que o elemento ¢ incorporado por referéncia de acordo com a
Regra 4.18. Para os fins da Regra 20.7.a)1), a solicitagdo enviada ao requerente
em virtude da presente alinea sera considerada como uma solicitagdo segundo a
Regra 20.3.a)i1).

c) A alinea b) ndo ¢ aplicavel no caso de o Organismo receptor ter informado
a Secretaria Internacional, de acordo com a Regra20.8.a), a respeito da
incompatibilidade das Regras 20.3.a)ii) e b)ii) e 20.6 com a legislacdo nacional
aplicada por esse Organismo.

Regra 30
Prazo de acordo com o Artigo 14.4)
30.1 Prazo

O prazo mencionado no Artigo 14.4) serd de quatro meses a contar da data do
deposito internacional.
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Regra 31
Copias de acordo com o Artigo 13

31.1 Pedido de copias

a) Os pedidos de copias de acordo com o Artigo 13.1) poderdo referir-se a
todos os pedidos internacionais, a certos tipos desses pedidos ou a determinados
desses pedidos em que o Organismo nacional autor desse pedido seja designado.
Tais pedidos de copias deverdo ser renovados todos os anos, através de
notificagdes transmitidas por esse Organismo a Secretaria Internacional antes
de 30 de Novembro do ano precedente.

b) Os pedidos de acordo com o Artigo 13.2)b) estardo sujeitos ao pagamento
de uma taxa para cobrir das despesas de preparagao e expedicao das copias.

31.2 Preparagdo de copias

A Secretaria Internacional sera responsavel pela preparagdao das copias de
acordo com o Artigo 13.

Regra 32
Extensao dos efeitos do pedido internacional
a certos Estados sucessores

32.1 Extensdo do pedido internacional ao Estado sucessor

a) Os efeitos de qualquer pedido internacional cuja data de depdsito
internacional caia no periodo definido na alinea b) sdo estendidos a um Estado (“o
Estado sucessor”) cujo territério tenha sido, antes da independéncia desse Estado,
parte do territério de um Estado Contratante designado no pedido internacional
que subsequentemente deixou de existir (“o Estado predecessor”), desde que o
Estado sucessor se tenha tornado um Estado Contratante pelo deposito, junto do
Director Geral, de uma declaragao de continuacdo cujo efeito € a aplicagdao do
Tratado pelo Estado sucessor.

b) O periodo mencionado na alinea a) comeca no dia seguinte ao ultimo dia
de existéncia do Estado predecessor e termina dois meses apos a data na qual a
declaragdo mencionada na alinea a) foi notificada pelo Director Geral aos
governos dos Estados partes da Convencdo de Paris para a Proteccdo da
Propriedade Industrial. Todavia, sempre que a data de independéncia do Estado
sucessor for anterior a data do dia seguinte ao ultimo dia de existéncia do Estado
predecessor, o Estado sucessor pode declarar que o mencionado periodo comeca
na data da sua independéncia; tal declaracdo devera ser feita juntamente com a
declaragdo mencionada na alinea a) e devera especificar a data de independéncia.

c) Informacgdes sobre qualquer pedido internacional cuja data de depdsito
caia dentro do periodo aplicavel de acordo com a alinea b), e cujo efeito seja
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estendido ao Estado sucessor, serdo publicadas pela Secretaria Internacional na
“Gazette”.

32.2 Efeitos da extensdo ao Estado sucessor

a) Se os efeitos do pedido internacional forem estendidos ao Estado sucessor
conforme disposto na Regra 32.1,

1) o Estado sucessor serd considerado como tendo sido designado no
pedido internacional, e

1) o prazo aplicavel de acordo com o Artigo 22 ou 39.1) em relagdo a esse
Estado sera estendido até a expiragdo de pelo menos seis meses a contar da data
da publicagdo das informagdes de acordo com a Regra 32.1.c).

b) O Estado sucessor pode estabelecer um prazo que expire depois daquele
mencionado na alinea a)i1). A Secretaria Internacional publicard informagdes
sobre tais prazos na “Gazette”.

Regra 33
Estado da técnica relevante para fins da pesquisa internacional

33.1 Estado da técnica relevante para fins da pesquisa internacional

a) Para os fins do Artigo 15.2), o estado da técnica relevante abrangera tudo
o que tiver sido tornado acessivel ao publico em qualquer parte do mundo por
meio de divulgagdo escrita (inclusive desenhos e outras ilustragdes) e que possa
ajudar a decidir se a inveng¢do reivindicada € nova ou ndo e se ela implica ou ndo
uma actividade inventiva (isto €, se ela ¢ evidente ou ndo), desde que a
acessibilidade ao publico tenha ocorrido antes da data do deposito internacional.

b) Quando a divulgacdo escrita mencionar uma divulgacdo oral, uma
utilizagdo, uma exposicdo, ou quaisquer outros meios através dos quais o
conteudo da divulgagdo escrita foi tornado acessivel ao publico, e quando essa
acessibilidade ao publico tiver ocorrido numa data anterior a do depdsito
internacional, o relatério de pesquisa internacional mencionard em separado este
facto e a data em que ele ocorreu, se a acessibilidade ao publico da divulgacao
escrita tiver ocorrido numa data que ¢ a mesma ou que € posterior a data do
depdsito internacional.

c) Qualquer pedido publicado e qualquer patente cuja data de publicacao for
a mesma, ou posterior, mas cuja data de deposito — ou, quando for o caso, a data
da prioridade reivindicada — for anterior, a data do deposito internacional do
pedido internacional objecto da pesquisa, e que fariam parte do estado da técnica
relevante para os fins do Artigo 15.2) se tivessem sido publicados antes da data
do deposito internacional, serdo especialmente mencionados no relatorio de
pesquisa internacional.
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33.2 Dominios que a pesquisa internacional deverd abranger

a) A pesquisa internacional devera abranger todos os dominios técnicos e
devera tomar como base todos os procedimentos de pesquisa que possam conter
elementos pertinentes a invencao.

b) Por conseguinte, a pesquisa ndo devera abranger apenas o dominio da
técnica na qual a invencao possa ser classificada, mas também dominios andlogos,
independentemente da sua classificacao.

c) A questdo de saber que dominios da técnica deverdo, num determinado
caso, ser considerados como analogos devera ser estudada a luz do que parece
constituir a fungdo ou o uso necessario essencial da inven¢do, € ndo unicamente
as fungdes especificas expressamente indicadas no pedido internacional.

d) A pesquisa internacional devera abranger todos os elementos que se
consideram geralmente como equivalentes aos elementos da invengdo
reivindicada em todas ou certas caracteristicas suas, mesmo se, nos seus detalhes,
a invengao, tal como foi descrita no pedido internacional, for diferente.

33.3 Orientagdo da pesquisa internacional

a) A pesquisa internacional devera ser feita na base das reivindicacgoes, tendo
na devida conta a descri¢do ¢ os desenhos (se os houver) e insistindo muito
particularmente no conceito inventivo visado pelas reivindicagoes.

b) Na medida em que for possivel e razoavel, a pesquisa internacional devera
abranger todos os elementos que as reivindicagdes visam ou que S€ possa
razoavelmente pensar que elas visem ap6s serem modificadas.

Regra 34
Documenta¢ao minima

34.1 Definigao

a) As defini¢des contidas no Artigo 2.1) e i1) ndo serdo aplicaveis para os fins
desta Regra.

b) A documentacdo mencionada no Artigo 15.4) (“documentacdo minima”)
consistird em:

1) os “documentos nacionais de patentes” tal como especificado na
alinea c);

i1) os pedidos internacionais (PCT) publicados, os pedidos regionais
publicados de patentes e certificados de inventores, assim como as patentes € os
certificados de inventores regionais publicados;

111) quaisquer outros elementos publicados de literatura ndo especializada
em patentes, sobre os quais as Autoridades responsaveis pela pesquisa
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internacional cheguem a um acordo e cuja lista sera publicada pela Secretaria
Internacional apos primeiro acordo e depois de cada modificacao.

c) Sem prejuizo das disposicoes das alineasd) ee), os “documentos
nacionais de patentes” serdo os seguintes:

1) as patentes concedidas a partir de 1920 pelo antigo Reichspatentamt da
Alemanha, pelos Estados Unidos da América, pela Franga, pelo Japao, pelo Reino
Unido, pela Suica (apenas nas linguas alemad e francesa), e pela ex-Unido
Soviética;

i1) as patentes emitidas pela Federagdo Russa, pela Republica da Coreia,
pela Republica Federal da Alemanha e pela Republica Popular da China;

i11) os pedidos de patentes, se os houver, publicados a partir de 1920 nos
paises mencionados nos pontos 1) € ii);

iv) os certificados de inventores concedidos pela ex-Unido Soviética;

v) os certificados de utilidade concedidos e os pedidos de certificados de
utilidade publicados pela Franca;

vi) as patentes concedidas, e os pedidos de patentes publicados, por
qualquer outro pais depois de 1920, se forem redigidas em alemdo, espanhol,
francés ou inglés e se ndo contiverem qualquer reivindicagao de prioridade, desde
que o Organismo nacional do pais interessado seleccione esses documentos e 0s
coloque a disposicao de cada Autoridade responsavel pela pesquisa internacional.

d) Se um pedido voltar a ser publicado (por exemplo, publicacio de uma
Olffenlegungsschrift como uma Auslegeschrift) uma ou mais vezes, nenhuma
Autoridade responsavel pela pesquisa internacional serd obrigada a conservar
todas as versdes na sua documentacdo; por conseguinte, cada Autoridade
responsavel pela pesquisa internacional serd autorizada a ndo conservar sendo
uma versdo. Além disso, se um pedido for aprovado e concedido na forma de
uma patente ou de um certificado de utilidade (Franga), nenhuma Autoridade
responsavel pela pesquisa internacional serd obrigada a conservar tanto o pedido
e a patente como o certificado de utilidade (Franca) na sua documentagao; por
conseguinte, cada Autoridade responsavel pela pesquisa internacional sera
autorizada a guardar nos seus arquivos quer apenas o pedido, quer apenas a
patente ou o certificado de utilidade (Franca).

e) Qualquer Autoridade responsavel pela pesquisa internacional cuja lingua
oficial, ou uma das linguas oficiais, ndo for o chinés, o coreano, o espanhol, o
japoné€s ou o russo, tem o direito de ndo incluir na sua documentacdo os
documentos de patente da Federacao Russa e da antiga Unido Soviética, do Japao,
da Republica da Coreia e da Republica Popular da China, assim como os
documentos de patente em lingua espanhola, relativamente os quais nao haja
geralmente resumos disponiveis em lingua inglesa. Se os resumos em lingua
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inglesa se tornarem geralmente disponiveis depois da data da entrada em vigor
deste Regulamento de Execuc¢do, os documentos de patente abrangidos pelos
resumos deverdo ser incluidos na documentacdo dentro dos seis meses que
seguem a data em que esses resumos se tornaram geralmente disponiveis. No
caso de interrup¢ao dos servicos de redagdo de resumos em inglés nos ramos
técnicos em que tais resumos eram geralmente disponiveis, a Assembleia devera
tomar medidas apropriadas para a restauragdo sem demora de tais servigos nos
referidos ramos.

f) Para os fins desta Regra, os pedidos que tiverem sido unicamente
colocados a disposicao do publico para consulta ndo sdo considerados como
pedidos publicados.

Regra 35
Autoridade competente responsavel pela pesquisa internacional

35.1 Quando apenas uma Autoridade responsavel pela pesquisa internacional
for competente

Cada Organismo receptor comunicard a Secretaria Internacional em
conformidade com os termos do acordo a que se refere o Artigo 16.3)b), que
Autoridade responsavel pela pesquisa internacional é competente para realizar a
pesquisa relativa aos pedidos internacionais apresentados nesse Organismo; a
Secretaria Internacional publicard sem demora essa informagao.

35.2 Quando varias Autoridades responsaveis pela pesquisa internacional
forem competentes

a) Qualquer Organismo receptor, em conformidade com os termos do acordo
aplicavel mencionado no Artigo 16.3)b), pode designar varias Autoridades
responsaveis pela pesquisa internacional:

1) declarando todas essas Autoridades competentes em relacao a qualquer
pedido internacional apresentado nesse Organismo e deixando o requerente
escolher entre elas, ou

11) declarando uma ou varias dessas Autoridades competentes em relagao
a certos tipos de pedidos internacionais apresentados nesse Organismo e
declarando uma ou vérias outras Autoridades competentes em relacdo a outros
tipos de pedidos internacionais apresentados nesse Organismo, desde que a
respeito dos tipos de pedidos internacionais em relacdo aos quais varias
Autoridades responsaveis pela pesquisa internacional forem declaradas
competentes, a escolha caiba ao requerente.

b) Qualquer Organismo receptor que se valer da faculdade descrita na
alinea a) disso informard sem demora a Secretaria Internacional e esta Gltima
publicard sem demora tal informacao.
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35.3 Quando a Secretaria Internacional for Organismo receptor de acordo com
a Regra 19.1.a)iii)

a) Se o pedido internacional for apresentado junto da Secretaria Internacional
como Organismo receptor de acordo com a Regra 19.1.a)ii1), uma Autoridade
responsavel pela pesquisa internacional serd competente para realizar a pesquisa
relativa a esse pedido internacional, desde que ela fosse competente no caso de
esse pedido internacional ter sido apresentado junto de um Organismo receptor
competente de acordo com a Regra 19.1.a)i) ou ii), b) ou ¢), ou a Regra 19.2.1).

b) Se duas ou mais Autoridades responsaveis pela pesquisa internacional
forem competentes de acordo com a alinea a), a escolha sera deixada ao critério
do requerente.

c) As Regras 35.1 e¢35.2 ndo serdo aplicdveis a Secretaria Internacional
como Organismo receptor de acordo com a Regra 19.1.a)iii).

Regra 36
Exigéncias minimas para as Autoridades
responsaveis pela pesquisa internacional

36.1 Definigdo das exigéncias minimas

As exigéncias minimas mencionadas no Artigo 16.3)c) serdo as seguintes:

1) o Organismo nacional ou a organizacdo intergovernamental deve ter
pelo menos 100 funcionarios a tempo inteiro com habilitagdes técnicas suficientes
para realizar as pesquisas;

i1) esse Organismo ou essa organizacao deve possuir ou ter acesso a, pelo
menos a documentacdo minima mencionada na Regra 34 adequadamente
adaptada as finalidades da pesquisa, sob a forma de papel, de microformas ou em
suporte electronico;

ii1) esse Organismo ou essa organizagao deve dispor de pessoal capaz de
realizar a pesquisa nos dominios técnicos requeridos e possuindo o0s
conhecimentos linguisticos necessarios a compreensao pelo menos das linguas em
que a documentacdo minima mencionada na Regra 34 estiver redigida ou
traduzida;

1v) esse Organismo ou essa organizacdo deve dispor de um sistema de
gestdo de qualidade e de disposicdes internas em matéria de avaliacdo em
conformidade com as regras comuns da pesquisa internacional;

v) esse Organismo ou essa organizagdo deve ser nomeada como
Autoridade responsavel pelo exame preliminar internacional.

89



Regulamento de Execu¢do do PCT (em vigor a partir de 1 de Julho de 2022)

Regra 37
Titulo em falta ou incorrecto

37.1 Titulo em falta

Se o pedido internacional ndo contiver um titulo e se o Organismo receptor
tiver notificado a Autoridade responsavel pela pesquisa internacional que
solicitou ao requerente a correccdo dessa irregularidade, essa Autoridade
procedera a pesquisa internacional a nao ser que receba, € até que receba,
notificagdo de que o referido pedido internacional foi considerado como retirado.

37.2 Elaboracdo do titulo

Se o pedido internacional ndo contiver um titulo e se a Autoridade responsavel
pela pesquisa internacional nao tiver recebido notificacdo do Organismo receptor
comunicando que o requerente foi notificado a fornecer um titulo, ou se a referida
Autoridade constatar que o titulo ndo esta conforme a Regra 4.3, essa Autoridade
estabelecera ela propria um titulo. Tal titulo serd estabelecido na lingua em que
o pedido internacional deve ser publicado ou, se uma tradug¢ao noutra lingua tiver
sido transmitida de acordo com a Regra 23.1.b), e a Autoridade responsavel pela
pesquisa internacional assim o desejar, na lingua dessa tradugao.

Regra 38
Resumo em falta ou incorrecto

38.1 Resumo em falta

Se o pedido internacional ndo contiver um resumo e se o Organismo receptor
tiver notificado a Autoridade responsavel pela pesquisa internacional que
solicitou ao requerente a correccdo dessa irregularidade, essa Autoridade
procedera a pesquisa internacional a ndo ser que receba, e até que receba,
notificacdo de que o pedido internacional foi considerado como retirado.

38.2 Elaboracdo do resumo

Se o pedido internacional ndo contiver um resumo e se a Autoridade
responsavel pela pesquisa internacional nao tiver recebido notificacdo do
Organismo receptor comunicando que solicitou ao requerente o fornecimento de
um resumo, ou se a referida Autoridade constatar que o resumo ndo esta conforme
a Regra 8, essa Autoridade estabelecera ela propria um resumo. Tal resumo sera
estabelecido na lingua em que o pedido internacional deve ser publicado ou, se
uma tradugdo noutra lingua tiver sido transmitida de acordo com a Regra 23.1.b),
¢ a Autoridade responsavel pela pesquisa internacional assim o desejar, na lingua
dessa traducao.
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38.3 Modificagdo do resumo

O requerente pode, até a expiracdo de um prazo de um meés a contar da data
da expedi¢ao do relatério de pesquisa internacional, submeter a Autoridade
responsavel pela pesquisa internacional:

1) propostas de modificagdao do resumo; ou

1) se o resumo tiver sido estabelecido por essa Autoridade, propostas de
modificacdo do resumo ou comentdrios sobre o resumo, ou tanto
propostas como comentarios;

¢ a Autoridade decidira se deve modificar o resumo. Se a Autoridade modificar
o resumo, devera notificar a modificacao a Secretaria Internacional.

Regra 39
Objecto de acordo com o Artigo 17.2)a)i)

39.1 Definigao

Nenhuma Autoridade responsavel pela pesquisa internacional serd obrigada a
proceder a pesquisa de um pedido internacional cujo objecto, e na medida em que
o0 objecto, seja um dos seguintes:

1) teorias cientificas e matematicas;

1) variedades vegetais, ragas animais, processos essencialmente
biologicos de producdo de vegetais ou animais, além dos processos
microbiologicos e produtos obtidos através desses processos;

1i1) esquemas, principios ou métodos para a realizacdo de negdcios, de
accOes puramente intelectuais ou de jogos;

iv) métodos de tratamento do corpo humano ou animal por cirurgia ou
terapia, assim como métodos de diagndstico;

v) meras apresentagdes de informagdes;

vi) programas de computador na medida em que a Autoridade responsavel
pela pesquisa internacional ndo estiver equipada para realizar a pesquisa do estado
da técnica relativo a tais programas.

Regra 40
Falta de unidade da invenc¢ao (pesquisa internacional)

40.1 Solicitagdo de pagamento de taxas adicionais, prazo

A solicitagdo de pagamento de taxas adicionais prevista no Artigo 17.3)a)
devera:

1) especificar os motivos que levaram a considerar que o pedido
internacional ndo satisfaz a exigéncia de unidade da invencao;
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11) solicitar que o requerente pague as taxas adicionais dentro de um meés
a contar da data da notificacdo, e indicar o valor das taxas a pagar; e

111) solicitar que o requerente pague, se for caso disso, a taxa de reclamagado
mencionada na Regra 40.2.e) dentro de um més a contar da data da notificacao, e
indicar o valor a pagar.

40.2 Taxas adicionais

a) O valor das taxas adicionais devidas pela pesquisa de acordo com o
Artigo 17.3)a) sera determinado pela Autoridade competente responsavel pela
pesquisa internacional.

b) As taxas adicionais devidas pela pesquisa de acordo com o Artigo 17.3)a),
deverdo ser pagas directamente a Autoridade responsdvel pela pesquisa
internacional.

c) Qualquer requerente pode pagar as taxas adicionais sob reclamagao, isto
¢, juntando uma declaracdo fundamentada que demonstre que o pedido
internacional preenche a condi¢@o de unidade da inven¢ao ou que o valor das taxas
adicionais solicitadas € excessivo. Um orgao de revisao constituido no ambito da
Autoridade responsavel pela pesquisa internacional examinard a reclamacgao e, na
medida em que a julgar justificada, ordenard o reembolso, total ou parcial, das
taxas adicionais ao requerente. A pedido do requerente, o texto da sua
reclamagdo, bem como o da decisdo sobre a mesma serdo comunicados aos
Organismos designados, juntamente com o relatério de pesquisa internacional. O
requerente apresentard uma tradu¢do da sua reclamacgdo juntamente com a
traducao do pedido internacional exigida em virtude do Artigo 22.

d) O orgdo de revisdo a que se refere a alinea c) pode incluir a pessoa que
tomou a decisdo que ¢ objecto da reclamacgdo, mas ndo se limitaré a essa pessoa.

e) O exame de uma reclamacao a que se refere a alinea ¢) pode ser sujeito
pela Autoridade responsavel pela pesquisa internacional ao pagamento, a seu
favor e em seu proveito, de uma taxa de reclamagdo. No caso de o requerente nao
ter pago, dentro do prazo mencionado na Regra 40.1.ii1), qualquer taxa de
reclamacdo exigida, a reclamagao sera considerada como nao tendo sido feita e a
Autoridade responsavel pela pesquisa internacional fard uma declaragdo nesse
sentido. A taxa de reclamagdo serd reembolsada ao requerente se o orgio de
revisdo a que se refere a alinea c) achar que a reclamacdo ¢ inteiramente
justificada.
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Regra 40bis
Taxas adicionais no caso de partes omissas ou elementos e partes corretos
incluidos no pedido internacional ou considerados como tendo sido
incluidos no pedido internacional

40bis.1 Solicitacdo de pagamento de taxas adicionais

A Autoridade responsavel pela pesquisa internacional pode solicitar ao
requerente o pagamento das taxas adicionais se verificar que uma parte omissa ou
elemento ou parte correto:

1) esta incluido no pedido internacional segundo a Regra 20.5.c) ou
Regra 20.5bis.c), respetivamente; ou

11) for considerado, de acordo com a Regra 20.5.d) ou Regra 20.5bis.d),
respetivamente, como tendo sido incluido no pedido internacional na data em que
um ou mais elementos mencionados no Artigo 11.1)ii1) foram pela primeira vez
recebidos pelo Organismo receptor;

lhe tiver sido notificado apenas depois de a mesma ter comegado a redigir o
relatério de pesquisa internacional. A notificagdo solicitara que o requerente
pague as taxas adicionais dentro de um més a contar da data da notificagdo, e
indicara o valor das taxas a pagar. O valor das taxas adicionais serd determinado
pela Autoridade responsavel pela pesquisa internacional mas nao excederd a taxa
de pesquisa; as taxas adicionais serdo devidas diretamente a essa Autoridade.
Contanto que quaisquer taxas adicionais mencionadas tenham sido pagas dentro
do prazo prescrito, a Autoridade responsavel pela pesquisa internacional devera
estabelecer o relatorio de pesquisa internacional sobre o pedido internacional,
incluindo qualquer parte omissa ou qualquer elemento ou parte correto.

Regra 41
Considerac¢ao dos resultados de uma pesquisa e classificacio anteriores

41.1 Considerag¢do dos resultados de uma pesquisa anterior no caso de um
requerimento de acordo com a Regra 4.12

Se o requerente tiver, de acordo com a Regra 4.12, solicitado que a Autoridade
responsavel pela pesquisa internacional tenha em consideracdo os resultados de
uma pesquisa anterior e tiver preenchido as condi¢des da Regra 12bis.1 e):

1) a pesquisa anterior tiver sido efectuada pela mesma Autoridade
responsavel pela pesquisa internacional, ou pelo mesmo Organismo que aquele
que actua como Autoridade responsavel pela pesquisa internacional, a Autoridade
responsavel pela pesquisa internacional devera, na medida do possivel, ter em
consideracao esses resultados ao efectuar a pesquisa internacional;

1) a pesquisa anterior tiver sido efectuada por outra Autoridade
responsavel pela pesquisa internacional, ou por um Organismo diferente daquele
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que actua como Autoridade responsavel pela pesquisa internacional, a Autoridade
responsavel pela pesquisa internacional pode ter em consideragdo esses resultados
ao efectuar a pesquisa internacional.

41.2 Consideragdo dos resultados de uma pesquisa e classificagdo anteriores
noutros casos

a) Se o pedido internacional reivindicar a prioridade de um ou mais pedidos
anteriores a respeito dos quais uma pesquisa anterior tenha sido efectuada pela
mesma Autoridade responsavel pela pesquisa internacional, ou pelo mesmo
Organismo que aquele que actua como Autoridade responsavel pela pesquisa
internacional, a Autoridade responsavel pela pesquisa internacional terd em
considera¢do, na medida do possivel, os resultados de qualquer pesquisa anterior,
quando efectuar a pesquisa internacional.

b) Se o Organismo receptor tiver transmitido a Autoridade responsavel pela
pesquisa internacional uma copia dos resultados de qualquer pesquisa anterior ou
de qualquer classificacao anterior, de acordo com a Regra 23bis.2.a) ou c), ou se
uma tal copia puder ser obtida pela Autoridade responsavel pela pesquisa
internacional sob uma forma e numa maneira aceitaveis para ela, por exemplo, a
partir de uma biblioteca digital, a Autoridade responsavel pela pesquisa
internacional pode ter em conta esses resultados quando efectuar a pesquisa
internacional.

Regra 42
Prazo para a pesquisa internacional

42.1 Prazo para a pesquisa internacional

O prazo para a elaboracdo do relatorio de pesquisa internacional ou a
declaragdo mencionada no Artigo 17.2)a) devera ser de trés meses a contar da data
de recepcao da copia de pesquisa pela Autoridade responsavel pela pesquisa
internacional, ou nove meses a contar da data de prioridade, aplicando-se o prazo
que expirar mais tarde.

Regra 43
Relatorio de pesquisa internacional

43.1 Identificagoes

O relatorio de pesquisa internacional identificard a Autoridade responsavel
pela pesquisa internacional que o elaborou, indicando o nome dessa Autoridade,
e identificara o pedido internacional indicando o nimero desse pedido, o nome do
requerente ¢ a data do deposito internacional.
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43.2 Datas

O relatorio de pesquisa internacional sera datado e indicard a data em que a
pesquisa internacional foi efectivamente concluida. Indicard também a data de
depdsito de qualquer pedido anterior cuja prioridade seja reivindicada ou, se a
prioridade de varios pedidos anteriores for reivindicada, a data do deposito do
mais antigo de entre eles.

43.3 Classificagdo

a) O relatorio de pesquisa internacional conterd a classificacao do objecto da
invencao pelo menos de acordo com a Classificacdo Internacional das Patentes.

b) Essa classificagdo serd efectuada pela Autoridade responsavel pela
pesquisa internacional.

43.4 Lingua

Qualquer relatério de pesquisa internacional e qualquer declaragdo feita em
virtude do Artigo 17.2)a) serdo elaborados na lingua em que deve ser publicado o
pedido internacional a que se referem; porém,

1) se uma traducdo do pedido internacional noutra lingua tiver sido
transmitida de acordo com a Regra 23.1.b) ¢ a Autoridade responsavel pela
pesquisa internacional assim o desejar, o relatério de pesquisa internacional e
qualquer declaracdo feita de acordo com o Artigo 17.2)a) podem ser na lingua
dessa traducao;

i1) se o pedido internacional ¢ publicado na lingua de uma traducao
fornecida de acordo com a Regra 12.4 que ndo ¢ aceite pela Autoridade
responsavel pela pesquisa internacional e essa Autoridade assim o desejar, o
relatério de pesquisa internacional e qualquer declaracdo feita de acordo com o
Artigo 17.2)a) podem ser numa lingua que seja quer uma lingua aceite por essa
Autoridade quer uma lingua de publicagdo mencionada na Regra 48.3.a).

43.5 Citagoes

a) O relatorio de pesquisa internacional citara os documentos considerados
importantes.

b) O método de identificagdo de cada documento citado sera especificado nas
Instru¢des Administrativas.

c) As citacoes de particular importancia serdo especialmente indicadas.

d) As citagdes que ndo forem importantes para todas as reivindicagdes serdao
indicadas em relagdo a ou as reivindicagcdes a que se referirem.

e) Se apenas certas passagens do documento citado forem importantes ou
especialmente importantes, essas passagens serdo identificadas pela indicacao,
por exemplo, da pagina, da coluna ou das linhas em que aparece a passagem em
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questdo. Se todo o documento for importante mas algumas passagens forem de
particular importancia, tais passagens serdo identificadas a menos que tal
identificagdo nao seja praticavel.

43.6 Dominios abrangidos pela pesquisa

a) O relatorio de pesquisa internacional indicara por meio dos simbolos de
classificacdo dos dominios abrangidos pela pesquisa. Se os simbolos utilizados
forem os de uma classificacdo diferente da Classificacao Internacional de
Patentes, a Autoridade responsavel pela pesquisa internacional publicard a
classifica¢ao utilizada.

b) Se a pesquisa internacional abranger patentes, certificados de inventores,
certificados de utilidade, modelos de utilidade, patentes ou certificados de adicao,
certificados de inventores de adi¢do, certificados de utilidade de adicao, ou
pedidos publicados de qualquer um daqueles tipos de proteccdo relativos a
Estados, periodos ou linguas nao compreendidos na documentagdo minima tal
como definida na Regra 34, o relatorio de pesquisa internacional identificara,
quando possivel, os tipos de documentos, os Estados, os periodos ou as linguas
abrangidos por ela. O Artigo 2.i1) ndo serd aplicavel para os fins desta alinea.

c) Se a pesquisa internacional tiver sido baseada em qualquer base de dados
electronica, ou abranger tal base, o relatdrio da pesquisa internacional pode
indicar o nome da base de dados e, quando for considerado util a terceiros e
realizével, os termos de pesquisa utilizados.

43.6bis Consideragdo de rectificacoes de erros evidentes

a) Uma rectificacdo de um erro evidente autorizada de acordo com a
Regra 91.1 devera, sem prejuizo da alinea b), ser tomada em consideracdo pela
Autoridade responsavel pela pesquisa internacional para os fins da pesquisa
internacional, e o relatério de pesquisa internacional devera indica-lo.

b) Uma rectificacio de um erro evidente ndo precisa de ser tida em
consideragdo pela Autoridade responsavel pela pesquisa internacional para os fins
da pesquisa internacional se for autorizada por essa Autoridade ou lhe for
notificada, conforme o caso, depois de ela ter comegado a redigir o relatério de
pesquisa internacional e, nesse caso, o relatério indica-lo-4 quando possivel; se
assim ndo for, a Autoridade responsavel pela pesquisa internacional devera
informar disso a Secretaria Internacional e a Secretaria Internacional procedera
como previsto nas Instru¢des Administrativas.

43.7 Observagoes a respeito da unidade da inveng¢do

Se o requerente tiver pago taxas adicionais pela pesquisa internacional, o
relatorio de pesquisa internacional mencionara esse facto. Além disso, se a
pesquisa internacional tiver sido realizada apenas sobre a invencao principal ou
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se ndo abrangeu todas as invengdes (Artigo 17.3)a)), o relatorio de pesquisa
internacional indicard as partes do pedido internacional que foram ou nao
abrangidas pela pesquisa.

43 .8 Funcionario autorizado

O relatério de pesquisa internacional indicard o nome do funcionario da
Autoridade responsavel pela pesquisa internacional responsavel por aquele
relatorio.

43.9 Elementos suplementares

O relatorio de pesquisa internacional ndo conterd qualquer matéria além das
mencionadas nas Regras 33.1.b) e ¢),43.1 a43.3,43.5a43.8 ¢ 44.2, e aindicacao
mencionada no Artigo 17.2)b); porém, as Instru¢cdes Administrativas podem
permitir a inclusdo no relatério de pesquisa internacional de qualquer matéria
adicional mencionada nas Instru¢des Administrativas. O relatorio de pesquisa
internacional ndo conterd, e as Instru¢des Administrativas ndo permitirdo, a
inclusdo de qualquer expressao de opinido, qualquer raciocinio, argumento ou
explicacao.

43.10 Forma

As condi¢Oes materiais quanto a forma do relatorio de pesquisa internacional
serdo especificadas nas Instru¢cdes Administrativas.

Regra 43bis
Opinido escrita da Autoridade responsavel pela pesquisa internacional

43bis.1 Opinido escrita

a) Sem prejuizo da Regra 69.1.b-bis), a Autoridade responsavel pela pesquisa
internacional deve, ao mesmo tempo que efectuar o relatdério de pesquisa
internacional ou a declaragdo a que se refere o Artigo 17.2)a), formular uma
opinido escrita a respeito de:

1) se a inveng¢do reivindicada parece ser nova, parece implicar uma
actividade inventiva (ser ndo evidente) e parece ser susceptivel de
aplica¢do industrial;

i1) se o pedido internacional preenche as condi¢cdes do Tratado e deste
Regulamento de Execucdo, na medida em que sdo controladas pela
Autoridade responsavel pela pesquisa internacional.

A opinido escrita deve ser acompanhada por quaisquer outros comentarios
previstos por este Regulamento de Execucao.

b) Para os fins da formulacdo da opinido escrita, os Artigos 33.2) a 33.6),
35.2) e 35.3) e as Regras 43.4, 43.6bis, 64, 65, 66.1.¢), 66.7, 67,70.2.b) e d), 70.3,
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70.4.11), 70.5.a), 70.6 a70.10, 70.12, 70.14 e 70.15.a) aplicar-se-do0 mutatis
mutandis.

c) A opinido escrita conterda uma notificagdo informando o requerente de que,
se for feito um pedido de exame preliminar internacional, a opinido escrita sera,
de acordo com a Regra 66.1bis.a) mas sem prejuizo da Regra 66.1bis.b),
considerada como sendo uma opinido escrita da Autoridade responsavel pelo
exame preliminar internacional para os fins da Regra 66.2.a) e, nesse caso,
solicita-se que o requerente submeta a essa Autoridade, antes da expiragdo do
prazo previsto na Regra 54bis.1.a), uma resposta escrita acompanhada,
eventualmente, por modificagdes.

Regra 44
Transmissdo do relatorio de pesquisa internacional,
da opiniao escrita, etc.

44.1 Copias do relatorio ou da declaracgdo e da opinido escrita

A Autoridade responsavel pela pesquisa internacional transmitird, no mesmo
dia, uma copia do relatéorio de pesquisa internacional ou da declaracio
mencionada no Artigo 17.2)a) e uma copia da opinido escrita formulada de acordo
com a Regra 43bis.1, a Secretaria Internacional e uma cdpia ao requerente.

44.2 Titulo ou resumo

O relatorio de pesquisa internacional indicara que a Autoridade responsavel
pela pesquisa internacional aprova o titulo e o resumo submetidos pelo requerente,
ou se esta acompanhado pelo texto do titulo e/ou do resumo tal como
estabelecidos pela Autoridade responsavel pela pesquisa internacional de acordo
com as Regras 37 e 38.

44.3 Copias de documentos citados

a) O requerimento mencionado no Artigo 20.3) pode ser apresentado em
qualquer momento durante sete anos a partir da data do depdsito internacional do
pedido internacional a que se refere o relatorio de pesquisa internacional.

b) A Autoridade responsavel pela pesquisa internacional pode exigir que a
parte (requerente ou Organismo designado) que lhe apresentou o requerimento
lhe pague o custo da preparagdo e da expedi¢do das copias. O valor desse custo
da preparagdao de copias serd estabelecido nos acordos mencionados no
Artigo 16.3)b) concluidos entre as Autoridades responsaveis pela pesquisa
internacional e a Secretaria Internacional.

c) [Suprimida]
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d) Qualquer Autoridade responsavel pela pesquisa internacional pode confiar
as tarefas mencionadas nas alineas a) e b) a outro organismo que sera responsavel
perante ela.

Regra 44bis
Relatorio preliminar internacional sobre a patenteabilidade
emitido pela Autoridade responsavel pela pesquisa internacional

44bis.1 Emissdo do relatorio; transmissdo ao requerente

a) A ndo ser que um relatério de exame preliminar internacional tenha sido
ou esteja para ser estabelecido, a Secretaria Internacional emitirda em nome da
Autoridade responsavel pela pesquisa internacional um relatorio (nesta Regra
denominado “o relatério”) sobre as questdes indicadas na Regra 43bis.1.a).
O relatdrio terd o mesmo contetido que a opinido escrita formulada de acordo com
a Regra 43bis.1.

b) O relatorio terd o titulo “relatério preliminar internacional sobre a
patenteabilidade (Capitulo I do Tratado de Cooperacao em matéria de Patentes)”
assim como uma menc¢ao indicando que o relatdrio € emitido de acordo com esta
Regra pela Secretaria Internacional em nome da Autoridade responsavel pela
pesquisa internacional.

c) A Secretaria Internacional transmitira sem demora ao requerente uma
copia do relatorio emitido de acordo com a alinea a).

44bis.2 Comunicag¢do aos Organismos designados

a) Se um relatério tiver sido emitido de acordo com a Regra 44bis.1,
a Secretaria Internacional comunicd-lo-4 a cada Organismo designado em
conformidade com a Regra 93bis.1, mas ndo antes da expiragdo de um prazo de
30 meses a partir da data de prioridade.

b) Se o requerente fizer um pedido expresso a um Organismo designado de
acordo com o Artigo 23.2), a Secretaria Internacional comunicara sem demora a
esse Organismo uma copia da opinido escrita formulada pela Autoridade
responsavel pela pesquisa internacional de acordo com a Regra 43bis.1, a pedido
desse Organismo ou do requerente.

44bis.3 Tradugdo para os Organismos designados

a) Qualquer Estado designado pode, se um relatorio tiver sido emitido de
acordo com a Regra 44bis.1 numa lingua que ndo seja a lingua oficial ou uma das
linguas oficiais do seu Organismo nacional, exigir uma traducdo inglesa do
relatorio. Esta exigéncia deve ser notificada a Secretaria Internacional, que a
publicara sem demora na “Gazette”.
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b) Se for exigida uma traducao de acordo com a alinea a), essa tradugado sera
feita pela Secretaria Internacional ou sob a sua responsabilidade.

c) A Secretaria Internacional transmitird uma cépia da tradugdo a qualquer
Organismo designado interessado e ao requerente, no momento em que comunicar
o relatorio a esse Organismo.

d) No caso a que se refere a Regra 44bis.2.b), a opinido escrita formulada de
acordo com a Regra 43bis.1 deve, a pedido do Organismo designado interessado,
ser traduzida em inglés pela Secretaria Internacional ou sob a sua
responsabilidade. A Secretaria Internacional transmitird uma cépia da traducao
ao Organismo designado interessado, no prazo de dois meses a contar da data de
recepcao do pedido de tradugdo e, ao mesmo tempo, transmitird uma cdpia ao
requerente.

44bis.4 Comentarios sobre a traducgdo

O requerente pode fazer comentarios por escrito sobre a exactidao da tradugao
mencionada na Regra 44bis.3.b) ou d) e, nesse caso, devera enviar uma copia dos
comentdrios a cada um dos Organismos designados e a Secretaria Internacional.

Regra 45
Traducio do relatorio de pesquisa internacional

45.1 Linguas

Os relatorios de pesquisa internacional e as declaragdes mencionados no
Artigo 17.2)a) serdo traduzidos para o inglés quando ndo forem elaborados nessa
lingua.

Regra 45bis
Pesquisas internacionais suplementares

45bis.1 Pedido de pesquisa suplementar

a) O requerente pode, em qualquer momento antes da expiragdao de um prazo
de 22 meses a contar da data de prioridade, pedir que uma pesquisa internacional
suplementar seja efectuada a respeito do pedido internacional por uma Autoridade
responsavel pela pesquisa internacional que seja competente para isso de acordo
com a Regra 45bis.9. Tais pedidos podem ser feitos em relagdo a mais do que
uma dessas Autoridades.

b) Um pedido de acordo com a alinea a) (“pedido de pesquisa suplementar’)
deve ser apresentado a Secretaria Internacional e deve indicar:

1) onome ¢ o endereco do requerente € do mandatario (se for caso disso),
o titulo da invencdo, a data do depdsito internacional e o nimero do pedido
internacional;
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1) a Autoridade responsavel pela pesquisa internacional a qual se pede
que efectue a pesquisa internacional suplementar (“Autoridade indicada para a
pesquisa suplementar™); e

111) no caso de o pedido internacional ter sido depositado numa lingua que
nao ¢ aceite por essa Autoridade, se qualquer traducdo fornecida ao Organismo
receptor de acordo com a Regra 12.3 ou 12.4 deve servir de base da pesquisa
internacional suplementar.

c) O pedido de pesquisa suplementar deve, se for caso disso, ser
acompanhado por:

1) no caso de nem a lingua em que o pedido internacional foi depositado,
nem a lingua em que uma traducdo (se for caso disso) foi fornecida de acordo com
a Regra12.3 ou 12.4, ser aceite pela Autoridade indicada para a pesquisa
suplementar, uma tradu¢do do pedido internacional numa lingua que seja aceite
por essa autoridade;

i1) de preferéncia, uma copia de uma listagem de sequéncias em forma
electronica em conformidade com a norma prevista nas Instrugdes
Administrativas, se tal for exigido pela Autoridade indicada para a pesquisa
suplementar.

d) Se a Autoridade responsavel pela pesquisa internacional julgar que o
pedido internacional ndo satisfaz a exigéncia de unidade da invengao, o pedido de
pesquisa suplementar pode conter uma indicacdo do desejo do requerente de
limitar a pesquisa internacional suplementar a uma das invencdes identificadas
pela Autoridade responsavel pela pesquisa internacional, que ndo seja a invengao
principal mencionada no Artigo 17.3)a).

e) O pedido de pesquisa suplementar sera considerado como nao tendo sido
apresentado, e a Secretaria Internacional declara-lo-a:

1) se for recebido depois da expiragdo do prazo mencionado na alinea a);
ou

i1) se a Autoridade indicada para a pesquisa suplementar nao tiver
declarado, no acordo aplicavel segundo o Artigo 16.3)b), que esta disposta a

efectuar tais pesquisas, ou se nao for competente para fazé-lo segundo a
Regra 45bis.9.b).

45bis.2 Taxa de tratamento da pesquisa suplementar

a) O pedido de pesquisa suplementar sera sujeito ao pagamento de uma taxa
em proveito da Secretaria Internacional (“taxa de tratamento da pesquisa
suplementar”) indicada na Tabela das Taxas.

b) A taxa de tratamento da pesquisa suplementar deve ser paga na moeda em
que a taxa ¢ indicada na Tabela das Taxas ou em qualquer outra moeda prescrita
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pela Secretaria Internacional. O valor nessa outra moeda € o equivalente, em
numeros redondos, estabelecido pela Secretaria Internacional, do valor indicado
na Tabela das Taxas, e ¢ publicado na “Gazette”.

c) A taxa de tratamento da pesquisa suplementar deve ser paga a Secretaria
Internacional dentro do prazo de um més a contar da data da recep¢ao do pedido
de pesquisa suplementar. O valor devido ¢ o valor aplicavel na data do
pagamento.

d) A Secretaria Internacional reembolsara a taxa de tratamento da pesquisa
suplementar ao requerente se, antes de os documentos mencionados na
Regra 45bis.4.e)1) a iv) serem transmitidos & Autoridade indicada para a pesquisa
suplementar, o pedido de pesquisa suplementar for retirado ou considerado como
nao tendo sido feito, segundo a Regra 45bis.1.¢).

45bis.3 Taxa de pesquisa suplementar

a) Cada Autoridade responsavel pela pesquisa internacional que efectue
pesquisas internacionais suplementares pode exigir que o requerente pague uma
taxa (“taxa de pesquisa suplementar”) em seu proveito pela realizagdo de uma tal
pesquisa.

b) A taxa de pesquisa suplementar ¢ cobrada pela Secretaria Internacional.
As Regras 16.1.b) a e) aplicam-se mutatis mutandis.

c) No que diz respeito ao prazo de pagamento da taxa de pesquisa
suplementar e ao valor devido, as disposi¢cdes da Regra 45bis.2.c) aplicam-se
mutatis mutandis.

d) A Secretaria Internacional reembolsara a taxa de pesquisa suplementar ao
requerente se, antes de os documentos mencionados na Regra 45bis.4.e)i) a iv)
serem transmitidos a Autoridade indicada para a pesquisa suplementar, o pedido
internacional for retirado ou considerado retirado, ou o pedido de pesquisa
suplementar for retirado ou considerado como nao tendo sido feito, segundo as
Regras 45bis.1.e) ou 45bis.4.d).

e) A Autoridade indicada para a pesquisa suplementar reembolsara, na
medida e nas condi¢des previstas no acordo aplicavel segundo o Artigo 16.3)b),
a taxa de pesquisa suplementar se, antes de ter comecado a pesquisa internacional
suplementar em conformidade com a Regra 45bis.5.a), o pedido de pesquisa
suplementar for considerado como ndo tendo sido feito, segundo a
Regra 45bis.5.g).
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45bis.4 Controle do pedido de pesquisa suplementar, correc¢do de defeitos;
pagamento atrasado de taxas, transmissdao a Autoridade indicada para
a pesquisa suplementar

a) Sem demora depois da recep¢ao de um pedido de pesquisa suplementar, a
Secretaria Internacional deve controlar se o pedido satisfaz as exigéncias da
Regra 45bis.1.b) e ¢) e deve solicitar que o requerente corrija quaisquer defeitos
dentro de um prazo de um més a contar da data da solicitagao.

b) Se, ao atingir a data de vencimento de acordo com as Regras 45bis.2.c)
e 45bis.3.c), ndo tiverem sido pagas integralmente a Secretaria Internacional a
taxa de tratamento da pesquisa suplementar e a taxa de pesquisa suplementar, a
Secretaria Internacional solicitara que o requerente lhe pague, dentro de um prazo
de um més a contar da data da solicitagdo, o valor necessario para cobrir essas
taxas, juntamente com a taxa de pagamento em atraso prevista na alinea c).

c) O pagamento de taxas em resposta a uma solicitagdo de acordo com a
alinea b) sera sujeito ao pagamento a Secretaria Internacional, em seu proveito,
de uma taxa de pagamento em atraso com um valor de 50% da taxa de tratamento
da pesquisa suplementar.

d) Se orequerente ndo fornecer a correc¢ao exigida ou ndo pagar o valor total
das taxas devidas, inclusive a taxa de pagamento em atraso, antes da expiragao do
prazo aplicavel em virtude da alinea a) ou b), respectivamente, o pedido de
pesquisa suplementar sera considerado como nao tendo sido feito e a Secretaria
Internacional declara-lo-a e informara disso o requerente.

e) Depois de constatar que as exigéncias da Regra 45bis.1.b) e ¢)i), 45bis.2.c)
e 45bis.3.¢) estdo preenchidas, a Secretaria Internacional devera sem demora, mas
ndo antes da data em que receber o relatério de pesquisa internacional ou da
expira¢do do prazo de 17 meses a contar da data de prioridade, aplicando-se a data
que ocorrer primeiro, transmitir a Autoridade indicada para a pesquisa
suplementar uma copia de cada um dos seguintes documentos:

1) o pedido de pesquisa suplementar;

i1) o pedido internacional;

ii1) qualquer listagem de sequéncias fornecida de acordo com a
Regra 45bis.1.c)ii); e

iv) qualquer traducdo fornecida de acordo com a Regra12.3, 12.4

ou 45bis.1.c)i) que deva servir de base da pesquisa internacional
suplementar;

e, a0 mesmo tempo, ou sem demora apds a sua recepcao ulterior pela Secretaria
Internacional:
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v) o relatdrio de pesquisa internacional e a opinido escrita estabelecida de
acordo com a Regra 43bis.1;

vi) qualquer solicitacdo da Autoridade responsavel pela pesquisa
internacional do pagamento das taxas adicionais mencionadas no
Artigo 17.3)a); e

vil) qualquer reclamacgao do requerente de acordo com a Regra 40.2.c) e a
decisdo a esse respeito do o6rgao de revisao constituido no ambito da
Autoridade responsavel pela pesquisa internacional.

f) A pedido da Autoridade indicada para a pesquisa suplementar, a opinido
escrita mencionada na alinea e)v) devera, se nao for redigida em ingl€s ou numa
lingua aceite por essa Autoridade, ser traduzida em inglés pela Secretaria
Internacional ou sob a sua responsabilidade. A Secretaria Internacional deve
transmitir uma cépia da tradugdo a essa Autoridade dentro de um prazo de dois
meses a contar da data da recepgdo do pedido de traducdao e deve, a0 mesmo
tempo, transmitir uma copia ao requerente.

45bis.5 Inicio, base e ambito da pesquisa internacional suplementar

a) A Autoridade indicada para a pesquisa suplementar deve comecar a
pesquisa internacional suplementar sem demora apos a recep¢ao dos documentos
mencionados na Regra45bis.4.e)i) aiv); porém, a Autoridade pode,
facultativamente, diferir o inicio da pesquisa até receber também os documentos
mencionados na Regra 45bis.4.e)v) ou até a expiragao de um prazo de 22 meses
a contar da data de prioridade, aplicando-se a data que ocorrer primeiro.

b) A pesquisa internacional suplementar deve ser efectuada na base do
pedido internacional tal como depositado ou de uma tradu¢cdo mencionada na
Regra 45bis.1.b)iii) ou 45bis.1.c)i), tendo em devida conta o relatério de pesquisa
internacional e a opinido escrita estabelecida de acordo com a Regra 43bis.1 se
puderem ser consultados pela Autoridade indicada para a pesquisa suplementar
antes de comecar a pesquisa. Se o pedido de pesquisa suplementar contiver uma
indicacdo de acordo com a Regra 45bis.1.d), a pesquisa internacional suplementar
pode ser limitada a invencdo indicada pelo requerente de acordo com a
Regra 45bis.1.d) e as partes do pedido internacional relacionadas com essa
invencao.

c) Para os fins da pesquisa internacional suplementar, o Artigo 17.2) e as
Regras 13ter.1, 33 e 39 aplicar-se-ao mutatis mutandis.

d) Se o relatério de pesquisa internacional puder ser consultado pela
Autoridade indicada para a pesquisa suplementar antes de comecar a pesquisa de
acordo com a alinea a), essa Autoridade pode excluir da pesquisa suplementar
quaisquer reivindica¢des que ndo tenham sido objecto da pesquisa internacional.
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e) Se a Autoridade responsavel pela pesquisa internacional tiver feito a
declaragdo mencionada no Artigo 17.2)a) e essa declaracao puder ser consultada
pela Autoridade indicada para a pesquisa suplementar antes de comecar a pesquisa
de acordo com a alinea a), esta Autoridade pode decidir ndo estabelecer um
relatério de pesquisa internacional suplementar, € neste caso deverd declara-lo e
informar sem demora o requerente e a Secretaria Internacional a esse respeito.

f) A pesquisa internacional suplementar deve abranger pelo menos a
documentag¢do indicada para esse fim no acordo aplicdvel segundo o
Artigo 16.3)b).

g) Se a Autoridade indicada para a pesquisa suplementar constatar que a
realizacdo da pesquisa ¢ totalmente excluida por causa de uma limitacdo ou
condicao mencionada na Regra 45bis.9.a), que ndo seja uma limitagao prevista do
Artigo 17.2), aplicavel em virtude da Regra 45bis.5.c), o pedido de pesquisa
suplementar sera considerado como nao tendo sido feito e a Autoridade
declara-lo-a e informara sem demora o requerente e a Secretaria Internacional a
esse respeito.

h) A Autoridade indicada para a pesquisa suplementar pode, de acordo com
uma limitacdo ou condi¢do mencionada na Regra 45bis.9.a), decidir limitar a
pesquisa a apenas certas reivindicagdes e, nesse caso, o relatério de pesquisa
internacional suplementar devera indica-lo.

45bis.6 Unidade da invengdo

a) Se a Autoridade indicada para a pesquisa suplementar entender que o
pedido internacional ndo satisfaz a exigéncia de unidade da invengdo, ela devera:

1) estabelecer o relatério de pesquisa internacional suplementar sobre as
partes do pedido internacional relacionadas com a inven¢do mencionada em
primeiro lugar nas reivindicagdes (“invencao principal”);

1) notificar ao requerente a sua opinido segundo a qual o pedido
internacional ndo satisfaz a exigéncia de unidade da invengdo e especificar as
razoes dessa opinido; e

111) informar o requerente sobre a possibilidade de pedir, dentro do prazo
mencionado na alinea c), uma revisao dessa opinido.

b) Para determinar se o pedido internacional satisfaz a exigéncia de unidade
da invengdo, a Autoridade deve ter em devida conta quaisquer documentos que
tenha recebido em virtude da Regra 45bis.4.e)vi) e vil) antes de comecar a
pesquisa internacional suplementar.

c) O requerente pode, dentro do prazo de um meés a contar da data da
notificagdo mencionada na alinea a)ii), pedir que a Autoridade reveja a opinido a
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que se refere a alinea a). A Autoridade pode sujeitar o pedido de revisdo ao
pagamento, em seu proveito, de uma taxa de revisao cujo valor € fixado por ela.

d) Se, dentro do prazo previsto na alinea c), o requerente pedir uma revisao
da opinido da Autoridade e pagar qualquer taxa de revisdo requerida, a opinido
deve ser revista pela Autoridade. A revisdo ndo deve ser efectuada apenas pela
pessoa que tomou a decisao que € objecto da revisdo. Se a Autoridade:

1) achar a opinido totalmente justificada, a Autoridade informa o
requerente a esse respeito;

i1) achar a opinido parcialmente injustificada mas continuar a considerar
que o pedido internacional ndo satisfaz a exigéncia de unidade da invencgao, a
Autoridade informa o requerente a esse respeito e, se for necessario, procede
como previsto na alinea a)i);

i11) achar a opinido totalmente injustificada, a Autoridade informa o
requerente a esse respeito, estabelece o relatério de pesquisa internacional
suplementar sobre todas as partes do pedido internacional e reembolsa a taxa de
revisdo ao requerente.

e) A pedido do requerente, o texto tanto do pedido de revisdo e a decisao a
esse respeito serdo comunicados aos Organismos designados juntamente com o
relatorio de pesquisa internacional suplementar. O requerente deve fornecer
qualquer tradugao desses documentos ao mesmo tempo que a tradug¢ao do pedido
internacional exigida em virtude do Artigo 22.

f) As alineas a) a e) aplicam-se mutatis mutandis se a Autoridade indicada
para a pesquisa suplementar decidir limitar a pesquisa internacional suplementar
de acordo com a segunda frase da Regra 45bis.5.b) ou com a Regra 45bis.5.h),
ficando entendido que qualquer referéncia nas referidas alineas ao "pedido
internacional" deve ser compreendida como uma referéncia as partes do pedido
internacional relacionadas com a invencao especificada pelo requerente de acordo
com a Regra 45bis.1.d), ou relacionadas com as reivindicacdes e as partes do
pedido internacional a respeito das quais a Autoridade efectuard uma pesquisa
internacional suplementar, respectivamente.

45bis.7 Relatorio de pesquisa internacional suplementar

a) A Autoridade indicada para a pesquisa suplementar deve, dentro de um
prazo de 28 meses a contar da data de prioridade, estabelecer o relatorio de
pesquisa internacional suplementar ou fazer a declaragdo mencionada no
Artigo 17.2)a), tal como aplicavel em virtude da Regra 45bis.5.c), segundo a qual
nenhum relatério de pesquisa internacional suplementar serd estabelecido.

b) Qualquer relatorio de pesquisa internacional suplementar, qualquer
declaragdo mencionada no Artigo 17.2)a), tal como aplicdvel em virtude da
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Regra 45bis.5.c), e qualquer declaragdo de acordo com a Regra 45bis.5.¢), devem
ser estabelecidos numa lingua de publicagao.

c) Para os fins do estabelecimento do relatorio de pesquisa internacional
suplementar, as Regras 43.1, 43.2, 43.5, 43.6, 43.6bis, 43.8 € 43.10, sem prejuizo
das alineas d) e e), aplicar-se-d0 mutatis mutandis. A Regra 43.9 aplicar-se-a
mutatis mutandis, excepto que as referéncias que nela sdo feitas as Regras 43.3,
43.7 e44.2 serao consideradas inexistentes. O Artigo 20.3) e a Regra44.3
aplicar-se-ao mutatis mutandis.

d) Nao ¢ necessario que o relatorio de pesquisa internacional suplementar
contenha a citagdo de qualquer documento citado no relatorio de pesquisa
internacional, excepto se for necessario citar o documento juntamente com outros
documentos que nao foram citados no relatorio de pesquisa internacional.

e) O relatdrio de pesquisa internacional suplementar pode conter explicagdes:
1) sobre as citagcdes dos documentos considerados pertinentes;
1) sobre o ambito da pesquisa internacional suplementar.

45bis.8 Transmissdo e efeito do relatorio de pesquisa internacional suplementar

a) A Autoridade indicada para a pesquisa suplementar deve, no mesmo dia,
transmitir & Secretaria Internacional e ao requerente uma cépia do relatério de
pesquisa internacional suplementar ou a declaracdo segundo a qual nenhum
relatorio de pesquisa internacional suplementar serd estabelecido, conforme o
caso.

b) Sem prejuizo da alineac), o Artigo 20.1) e as Regras 45.1, 47.1.d)
e 70.7.a) aplicar-se-do como se o relatorio de pesquisa internacional suplementar
fizesse parte do relatorio de pesquisa internacional.

c) Um relatorio de pesquisa internacional suplementar ndo deve
necessariamente ser levado em conta pela Autoridade responsavel pelo exame
preliminar internacional para os fins do estabelecimento de uma opinido escrita
ou do relatério de exame preliminar internacional, se for recebido por essa
Autoridade antes de ela comecar a estabelecer essa opinido ou esse relatorio.

45bis.9 Autoridades responsdveis pela pesquisa internacional competentes para
efectuar uma pesquisa internacional suplementar

a) Uma Autoridade responsdvel pela pesquisa internacional ¢ competente
para efectuar pesquisas internacionais suplementares se tiver declarado estar
disposta a fazé-lo no acordo aplicavel segundo o Artigo 16.3)b), sem prejuizo de
quaisquer limitagdes e condi¢des enunciadas nesse acordo.

b) A Autoridade responsavel pela pesquisa internacional que efectua a
pesquisa internacional de acordo com o Artigo 16.1) a respeito de um determinado
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pedido internacional ndo ¢ competente para efectuar uma pesquisa internacional
suplementar a respeito desse pedido.

c) As limitacdes mencionadas na alinea a) podem, por exemplo, incluir
limitagdes relativas ao objecto a respeito do qual serdo efectuadas pesquisas
internacionais suplementares, além das limitagdes previstas no Artigo 17.2)
aplicaveis em virtude da Regra 45bis.5.c), limitacdes relativas ao nimero total de
pesquisas internacionais suplementares que serdo efectuadas num determinado
periodo, assim como limitacdes devido as quais as pesquisas internacionais
suplementares nao se aplicardo a mais do que um certo nimero de reivindicagoes.

Regra 46
Modificacido das reivindica¢oes perante a Secretaria Internacional

46.1 Prazo

O prazo mencionado no Artigo 19 sera de dois meses a contar da data de
transmissao do relatério de pesquisa internacional a Secretaria Internacional e ao
requerente pela Autoridade responsdvel pela pesquisa internacional, ou de
16 meses a contar da data de prioridade, aplicando-se o prazo que expirar mais
tarde; porém, qualquer modificagdo feita de acordo com o Artigo 19 que seja
recebida pela Secretaria Internacional apds a expiragdo do prazo aplicavel sera
considerada como tendo sido recebida por ela no ultimo dia desse prazo, se chegar
antes do término das preparacoes técnicas da publicagdo internacional.

46.2 Onde apresentar

As modificagdes efectuadas de acordo com o Artigo 19 deverdo ser
apresentadas directamente na Secretaria Internacional.

46.3 Lingua das modificagoes

Se o pedido internacional tiver sido apresentado numa lingua diferente
daquela usada na sua publicagdo, qualquer modificacao feita de acordo com o
Artigo 19 devera ser efectuada na lingua de publicacao.

46.4 Declaracdo

a) A declaragdo mencionada no Artigo 19.1) devera ser feita na lingua de
publicagdo do pedido internacional ¢ nao devera exceder 500 palavras se for
redigida em, ou traduzida para, inglés. A declara¢dao devera ser identificada como
tal por um cabecalho, de preferéncia utilizando as palavras “Declaracao de acordo
com o Artigo 19.1)” ou expressao equivalente na lingua da declaragao.

b) A declaragao nido devera conter comentarios depreciativos no tocante ao
relatorio de pesquisa internacional ou a pertinéncia de citacdes contidas nesse
relatorio. Poderdo ser feitas referéncias a citagdes relevantes a uma dada
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reivindicagdo e contidas no relatorio de pesquisa internacional somente em
relacdo a uma modifica¢do dessa reivindicagao.

46.5 Forma das modificagoes

a) O requerente, quando fizer modificagdes de acordo com o Artigo 19,
deverd apresentar uma ou varias folhas de substitui¢do que contenham uma série
completa de reivindicagdes em substituicio de todas as reivindicagdes
depositadas inicialmente.

b) A folha ou as folhas de substitui¢do deverdo ser acompanhadas por uma
carta que:

1) devera indicar as reivindicagdes que, devido as modificacdes, diferem
das reivindicagdes depositadas inicialmente, e chamar a atencao para as diferengas
entre as reivindicagdes depositadas inicialmente e as reivindicagdes modificadas;

1) devera indicar as reivindicagdes depositadas inicialmente que, devido
as modificagdes, sdo anuladas;

i11) devera indicar a base das modificagdes no pedido tal como depositado.

Regra 47
Comunicac¢ao aos Organismos designados

47.1 Procedimento

a) A comunicagdo prevista no Artigo20 serd feita pela Secretaria
Internacional a cada  Organismo designado em conformidade com a
Regra 93bis.1 mas, sem prejuizo da Regra47.4, ndo antes da publicacao
internacional do pedido internacional.

a-bis) A Secretaria Internacional notificard a cada Organismo designado, em
conformidade com a Regra 93bis.1, a recepcdo da via original ¢ a data deste
recepc¢do, assim como a recep¢ao de qualquer documento de prioridade e a data
desta recepgao.

b) Qualquer modificacao recebida pela Secretaria Internacional dentro do
prazo previsto pela Regra 46.1 que nao tenha sido incluida na comunicagao
prevista pelo Artigo 20, deverd ser sem demora comunicada aos Organismos
designados pela Secretaria Internacional e esta deverd notificar esse facto ao
requerente.
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¢)” A Secretaria Internacional enviara ao requerente, sem demora depois da
expiragdo de um prazo de 28 meses a contar da data de prioridade, uma
notificacdo indicando:

1) os Organismos designados que pediram que a comunicagdo prevista
pelo Artigo 20 fosse efectuada de acordo com a Regra 93bis.1 e a data dessa
comunicacao a esses Organismos; €

i1) os Organismos designados que nao pediram que a comunicacio
prevista pelo Artigo 20 fosse efectuada de acordo com a Regra 93bis. 1.

c-bis) A notificagdo mencionada na alinea c¢) sera aceite pelos Organismos
designados:

1) no caso de um Organismo designado mencionado na alinea c¢)i), como
comprovativo de que a comunicagdo prevista pelo Artigo 20 foi feita na data
especificada na observacao;

i1) no caso de um Organismo designado mencionado na alinea c)ii), como
comprovativo de que o Estado Contratante para o qual esse Organismo age como
Organismo designado ndo exige que o requerente envie uma copia do pedido
internacional de acordo com o Artigo 22.

d) Cada Organismo designado recebera, a pedido, os relatérios de pesquisa
internacional e as declaragdes a que se refere o Artigo 17.2)a) também em sua
traducao, conforme a Regra 45.1.

7 Nota do editor: A Regra47.1.c) e e) aplica-se a qualquer pedido internacional cuja data

de deposito internacional seja 1 de Janeiro de 2004 ou uma data posterior ¢ em relagdo a um
Organismo designado que tenha feito uma notificagdo segundo a alinea 2) das decisdes da
Assembleia expostas no Anexo IV do documento PCT/A/30/7 (notificagdo essa que afirma que
a modificacdo do prazo fixado no Artigo 22.1) ndo era compativel com a legislagdo nacional
aplicada por esse Organismo em 3 de Outubro de 2001), e que ndo tenha retirado essa
notificagdo segundo a alinea 3) dessas decisdes, como se cada referéncia feita na
Regra47.1.c) ee) a “28 meses” fosse uma referéncia a “19 meses”, com a consequéncia que
duas notificagdes segundo a Regra 47.1.c) deverdo, se for caso disso, ser enviadas em relacao
a um tal pedido.

Informagdes recebidas pela Secretaria Internacional a respeito de qualquer incompatibilidade
deste tipo, sdo publicadas na “Gazette” e no sitio web da OMPI (em inglés) no endereco:
wWww.wipo.int/pct/en/texts/reservations/res_incomp.html.
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e)® Se qualquer Organismo designado ndo tiver, antes da expiracao de um
prazo de 28 meses a contar da data de prioridade, pedido a Secretaria
Internacional para efectuar a comunicagdo prevista pelo Artigo 20 em
conformidade com a Regra 93bis.1, o Estado Contratante para o qual esse
Organismo age como Organismo designado sera considerado como tendo
notificado a Secretaria Internacional, de acordo com a Regra 49.1.a-bis), que nao
exige que o requerente envie uma copia do pedido internacional de acordo com o
Artigo 22.

47.2 Copias

As copias requeridas para as comunicagdes serdo preparadas pela Secretaria
Internacional. Outros pormenores a respeito das cdpias requeridas para as
comunicagdes podem ser previstos pelas Instru¢cdes Administrativas.

47.3 Linguas

a) A comunicacao do pedido internacional de acordo com o Artigo 20 devera
ser feita na lingua de publicacdao do pedido.

b) Se a lingua de publicacao do pedido internacional ndo for a mesma que a
lingua em que o pedido foi apresentado, a Secretaria Internacional fornecera a
qualquer Organismo designado, a pedido desse Organismo, uma copia desse
pedido na lingua em que foi apresentado.

47.4 Pedido expresso de acordo com o Artigo 23.2) antes da publicagdo
internacional

Se, antes da publicacdo internacional do pedido internacional, o requerente
fizer a um Organismo designado um pedido expresso de acordo com o
Artigo 23.2), a Secretaria Internacional enviard sem demora a esse Organismo, a
pedido do requerente ou do Organismo designado, a comunicagdo prevista no
Artigo 20.

8 Nota do editor: A Regra47.1.c) e e) aplica-se a qualquer pedido internacional cuja data

de deposito internacional seja 1 de Janeiro de 2004 ou uma data posterior ¢ em relagdo a um
Organismo designado que tenha feito uma notificagdo segundo a alinea 2) das decisdes da
Assembleia expostas no Anexo IV do documento PCT/A/30/7 (notificagdo essa que afirma que
a modificacdo do prazo fixado no Artigo 22.1) ndo era compativel com a legislagdo nacional
aplicada por esse Organismo em 3 de Outubro de 2001), e que ndo tenha retirado essa
notificagdo segundo a alinea 3) dessas decisdes, como se cada referéncia feita na
Regra47.1.c) ee) a “28 meses” fosse uma referéncia a “19 meses”, com a consequéncia que
duas notificagdes segundo a Regra 47.1.c) deverao, se for caso disso, ser enviadas em relacdao
a um tal pedido.

Informagdes recebidas pela Secretaria Internacional a respeito de qualquer incompatibilidade
deste tipo, sdo publicadas na “Gazette” e no sitio web da OMPI (em inglés) no endereco:
wWww.wipo.int/pct/en/texts/reservations/res_incomp.html.
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Regra 48
Publicac¢io internacional

48.1 Forma e meios

A forma na qual e os meios pelos quais os pedidos internacionais sao
publicados, sdo regidos pelas Instrucoes Administrativas.

48.2 Conteudo

a) A publicagdo do pedido internacional contera:
1) uma pagina de cobertura normalizada;
11) a descricao;
ii1) as reivindicagoes;
1v) os desenhos, se os houver;

v) sem prejuizo da alinea g), o relatério de pesquisa internacional ou a
declaragdo de acordo com o Artigo 17.2)a);

vi) qualquer declaracdo apresentada de acordo com o Artigo 19.1), salvo

se a Secretaria Internacional achar que a declaracdo ndo obedece as disposigdes
da Regra 46.4;

vii) se o pedido de publicacdo de acordo com a Regra 91.3.d) tiver sido
recebido pela Secretaria Internacional antes de terminadas as preparagdes técnicas
para a publicacdo internacional, qualquer pedido de rectificagdo de um erro

evidente, quaisquer razdes € quaisquer comentarios mencionados na
Regra 91.3.d);

viii) as indicagdes relativas a material bioldgico fornecido de acordo com a
Regra 13bis independentemente da descri¢ao, juntamente com uma indicagdo da
data na qual a Secretaria Internacional recebeu tais indicagdes;

ix) qualquer informacdo relativa a uma reivindicacdo de prioridade
mencionada na Regra 26bis.2.d);

X) qualquer declaragdo prevista na Regra 4.17 e qualquer correcg¢do dessa
declaragdo de acordo com a Regra 26¢er.1, que tenha sido recebida pela Secretaria
Internacional antes da expiracdo do prazo previsto na Regra 26ter.1;

xi1) qualquer informacgao relativa a um requerimento de restabelecimento
do direito de prioridade, feito de acordo com a Regra 26bis.3, e a decisao do
Organismo receptor a respeito desse requerimento, incluindo qualquer
informagao sobre o critério de restabelecimento em que foi baseada a decisao.

b) Sem prejuizo da alinea ¢), a pagina de rosto compreendera:

1) dados retirados da folha do requerimento e outros dados que sejam
especificados nas Instru¢des Administrativas;
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11) uma ou mais figuras, se o pedido internacional contiver desenhos, a
menos que seja aplicada a Regra 8.2.b);

111) o resumo; caso o resumo seja redigido em ingl€s e numa outra lingua,
o texto em inglés devera figurar em primeiro lugar;

iv) se for caso disso, uma indicacdo de que o requerimento contém
qualquer declaracdo mencionada na Regra 4.17, que tenha sido recebida pela
Secretaria Internacional antes da expiracao do prazo previsto na Regra 26fer.1;

v) se a data do deposito internacional tiver sido atribuida pelo Organismo
receptor de acordo com a Regra 20.3.b)ii), 20.5.d) ou 20.5bhis.d) na base da
incorporacao por referéncia de acordo com as Regras 4.18 e 20.6 de um elemento
ou parte, uma indicacao a esse respeito, juntamente com uma indicacao sobre a
questdo de saber se o requerente, para os fins da Regra 20.6.a)ii), se baseou na
conformidade com as disposicoes da Regra 17.1.a), b) ou b-bis) relativamente ao
documento de prioridade, ou numa cépia, submetida separadamente, do pedido
anterior em questao;

vi) se for caso disso, uma indicagdo de que o pedido internacional
publicado contém informagdes de acordo com a Regra 26bis.2.d);

vil) se for caso disso, uma indicagdo de que o pedido internacional
publicado contém informagdes sobre um requerimento de restabelecimento do
direito de prioridade, feito de acordo com a Regra 26bis.3, e a decisdo do
Organismo receptor a respeito desse requerimento;

viil) se for caso disso, uma indicagdo de que um elemento ou parte
erradamente apresentado foi removido do pedido internacional de acordo com a
Regra 20.5bis)b) ou c).

c) Setiver sido feita uma declara¢do de acordo com o Artigo 17.2)a), a pagina
de rosto evidenciara esse facto e ndo incluird nem um desenho nem um resumo.

d) A figura ou figuras mencionadas na alinea b)ii) serdo escolhidas como
previsto pela Regra 8.2. A reproducao de tal figura ou figuras na pagina de rosto
pode ser feita em formato reduzido.

e) Se nao houver espago suficiente na pagina de rosto para todo o resumo tal
como mencionado na alinea b)iii), o referido resumo aparecera no verso da pagina
de rosto. O mesmo se aplica a tradugao do resumo quando essa tradugao tiver de
ser publicada de acordo com a Regra 48.3.c).

f) Se as reivindicagdes tiverem sido modificadas de acordo com o Artigo 19,
a publica¢dao do pedido internacional conterd o texto integral das reivindicagdes
tal como foram apresentadas e tal como foram modificadas. Qualquer declaragdo
de acordo com o Artigo 19.1) serd igualmente incluida, a menos que a Secretaria
Internacional julgue que a declaragdo ndo estd conforme as disposi¢des da
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Regra 46.4. A data de recepgdo pela Secretaria Internacional das reivindicagdes
modificadas devera ser indicada.

g) Se, na data do término das preparagdes técnicas para a publicagdo
internacional, o relatorio de pesquisa internacional ainda ndo estiver disponivel, a
pagina de rosto contera a indicagdo de que esse relatério ainda nao esta disponivel
e que o relatério de pesquisa internacional (quando estiver disponivel) serd
publicado separadamente, juntamente com uma pagina de rosto revista.

h) Se, na data do término das preparagdes técnicas para a publicagdo
internacional, o prazo para a modificacdo das reivindicacdes de acordo com o
Artigo 19 ndo tiver expirado, a padgina de rosto indicard esse facto e indicara que,
se as reivindicagdes forem modificadas de acordo com o Artigo 19, entdo, logo
apos arecepegao pela Secretaria Internacional de tais modificagdes dentro do prazo
de acordo com a Regra 46.1, o texto integral das reivindicagdes modificadas sera
publicado juntamente com uma pagina de rosto revista. Se uma declaracdo de
acordo com o Artigo 19.1) tiver sido apresentada, essa declaragdo sera também
publicada, a menos que a Secretaria Internacional julgue que a declaragcdo ndo
obedece as disposi¢des da Regra 46.4.

1) Se a autorizagao pelo Organismo receptor, pela Autoridade responsavel
pela pesquisa internacional ou pela Secretaria Internacional, de rectificar um erro
evidente no pedido internacional de acordo com a Regra 91.1 for recebida ou, se
for caso disso, dada pela Secretaria Internacional depois de terminadas as
preparacoes técnicas para a publicagdo internacional, uma declaragdo indicando
todas as rectificacdes sera publicada, juntamente com as folhas que contém as
rectificagdes ou as folhas de substituicao e a carta fornecida de acordo com a
Regra 91.2, conforme o caso, € a pagina de rosto serd novamente publicada.

J) Se, na data do término das preparagdes técnicas para a publicagdo
internacional, um requerimento de restabelecimento do direito de prioridade de
acordo com a Regra 26bis.3 ainda estiver pendente, o pedido internacional
publicado deverd conter, em vez da decisdo do Organismo receptor a respeito
desse requerimento, uma indicacdo de que tal decisdo ndo estd disponivel mas,
quando estiver, sera publicada separadamente.

k) Se um pedido de publicacdo de acordo com a Regra 91.3.d) for recebido
pela Secretaria Internacional depois de terminadas as preparacdes técnicas para a
publicagdo internacional, o pedido de rectificacdo, quaisquer razdes € quaisquer
comentdrios mencionados nessa Regra serdo publicados sem demora depois da
recepcao de tal pedido de publicacdo, e a pagina de rosto serd novamente
publicada.

1) A Secretaria Internacional deverd, no caso de receber um pedido
fundamentado do requerente antes de terminadas as preparagdes técnicas para a
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publicagdo internacional, excluir da publica¢do quaisquer informagdes, se achar
que:

1) essas informacdes ndo servem obviamente o objectivo de informar o
publico sobre o pedido internacional;

i1) a publicagdo dessas informagdes prejudicaria claramente os interesses
pessoais ou econdmicos de qualquer pessoa; ¢

1i1) ndo ha qualquer interesse publico superior em ter acesso a essas
informacades.
A Regra 26.4 aplicar-se-a mutatis mutandis quanto a maneira como o requerente
deverd apresentar as informacdes que sao objecto de um pedido feito segundo esta
alinea.

m) Se o Organismo receptor, a Autoridade responsdvel pela pesquisa
internacional, a Autoridade indicada para a pesquisa suplementar ou a Secretaria
Internacional notar quaisquer informacdes que preencham os critérios enunciados
na alinea 1), esse Organismo, Autoridade ou Secretaria poderd propor que o
requerente solicite a exclusdo da publicacdo internacional de acordo com a
alinea ).

n) Se a Secretaria Internacional tiver excluido informacdes da publicagdo
internacional de acordo com a alinea 1) e essas informagdes estiverem também
incluidas no processo do pedido internacional conservado pelo Organismo
receptor, pela Autoridade responsavel pela pesquisa internacional, pela
Autoridade indicada para a pesquisa suplementar, ou pela Autoridade responsavel
pelo exame preliminar internacional, a Secretaria Internacional deverd informar
sem demora esse Organismo e Autoridade a esse respeito.

48.3 Linguas de publica¢do

a) Se o pedido internacional for apresentado em alemao, arabe, chinés,
coreano, espanhol, francés, inglés, japonés, portugués ou russo (“linguas de
publicagdo”), esse pedido serd publicado na lingua em que foi apresentado.

b) Se o pedido internacional nao for apresentado numa lingua de publicagao
e uma traducdo numa lingua de publicagdo tiver sido fornecida de acordo com a
Regra 12.3 ou 12.4, esse pedido sera publicado na lingua dessa tradugao.

c) Se o pedido internacional for publicado numa lingua que nao seja o inglés,
o relatorio de pesquisa internacional, na medida em que for publicado de acordo
com a Regra 48.2.a)v), ou a declaracdo mencionada no Artigo 17.2)a), o titulo da
invengao, o resumo e qualquer texto relativo a figura ou figuras que acompanham
o resumo, deverdo ser publicados tanto nessa outra lingua como em inglés. As
traducoes, se nao forem fornecidas pelo requerente de acordo com a Regra 12.3,
serdo feitas sob a responsabilidade da Secretaria Internacional.
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48.4 Publicacdo antecipada a pedido do requerente

a) Se o requerente pedir a publicagdo de acordo com os Artigos 21.2)b)
e 64.3)c)i) e o relatdrio de pesquisa internacional, ou a declaragdo mencionada no
Artigo 17.2)a), ainda ndo estiver disponivel para publicacdo juntamente com o
pedido internacional, a Secretaria Internacional cobrard uma taxa especial de
publicagdo cujo valor serd fixado nas Instru¢des Administrativas.

b) A publicacido de acordo com os Artigos 21.2)b) e 64.3)c)i) sera feita pela
Secretaria Internacional sem demora apds o requerente a ter solicitado e, se uma
taxa especial for devida de acordo com a alinea a), apds recepgao dessa taxa.

48.5 Notificag¢do da publicagdo nacional

Nos casos em que a publicacio do pedido internacional pela Secretaria
Internacional for regida pelo Artigo 64.3)c)ii1), o Organismo nacional interessado,
ap6s ter efectuado a publicagdo nacional mencionada na referida disposicao,
notificard, sem demora, o facto dessa publicacio nacional a Secretaria
Internacional.

48.6 Publicagdo de certos factos

a) Se qualquer notificacdo de acordo com a Regra 29.1.11) chegar a Secretaria
Internacional numa data em que ja ndo seja possivel impedir a publicacdo
internacional do pedido internacional, a Secretaria Internacional publicard sem
demora na “Gazette” uma notificacao reproduzindo a esséncia dessa notificagao.

b) [Suprimida]

c) Se o pedido internacional, a designagdo de qualquer Estado designado ou
a reivindicacdo de prioridade for retirado de acordo com a Regra 90bis, apos o
término das preparagdes técnicas para a publicagdo internacional, a informacao
de retirada sera publicada na “Gazette”.

Regra 49
Copia, traducio e valor da taxa de acordo com o Artigo 22

49.1 Notificagdo

a) Qualquer Estado Contratante que exija o envio de uma tradugdo ou o
pagamento de uma taxa nacional, ou ambos, de acordo com o Artigo 22, devera
notificar a Secretaria Internacional:

1) as linguas de que exige uma tradugdo e a lingua em que esta devera ser
feita;
i1) o valor da taxa nacional.

a-bis) Qualquer Estado Contratante que nao exija o envio, de acordo com o
Artigo 22, pelo requerente, de uma copia do pedido internacional (mesmo se a
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comunicacdo da copia do pedido internacional pela Secretaria Internacional, de
acordo com a Regra 47, ndo tiver sido feita até ao fim do prazo aplicavel de acordo
com o Artigo 22 notificard a Secretaria Internacional desse facto.

a-ter) Qualquer Estado Contratante que, de acordo com o Artigo 24.2),
mantiver, se for um Estado designado, os efeitos mencionados no Artigo 11.3)
mesmo se o requerente nao remeter uma copia do pedido internacional até ao fim
do prazo aplicavel de acordo com o Artigo22, notificard a Secretaria
Internacional desse facto.

b) Qualquer notificagdo recebida pela Secretaria Internacional de acordo com
as alineas a), a-bis) ou a-fer), sera publicada sem demora na “Gazette” pela
Secretaria Internacional.

c) Se as exigéncias de acordo com a alineaa) forem posteriormente
modificadas, essas modificacdes deverdao ser comunicadas pelo Estado
Contratante a Secretaria Internacional que publicard sem demora a notificagdo na
“Gazette”. Se a modificagdo significar que ¢ exigida uma tradu¢do numa lingua
que ndo estava prevista anteriormente, tal modificacao sé se aplicara aos pedidos
internacionais apresentados mais de dois meses depois da publicacio da
notificagdo na “Gazette”. Nos outros casos, a data de aplicacdo de qualquer
modificacdo serd determinada pelo Estado Contratante.

49.2 Linguas

A lingua em que uma tradugdo pode ser exigida deverd ser uma lingua oficial
do Organismo designado. Se houver varias linguas oficiais, nenhuma traducao
pode ser exigida se o pedido internacional estiver redigido numa dessas linguas
oficiais e se uma tradugdo tiver de ser fornecida, o requerente pode escolher
qualquer uma delas. Nao obstante as disposicoes desta alinea, se houver varias
linguas oficiais, mas a legislagdo nacional prescrever a utilizacao de uma dessas
linguas pelos estrangeiros, uma traducao nessa lingua pode ser exigida.

49.3 Declaragoes de acordo com o Artigo 19; indicagcoes de acordo com a
Regra 13bis.4

Para os fins do Artigo 22 e desta Regra, qualquer declaracdo feita de acordo
com o Artigo 19.1) e qualquer indicagdo fornecida de acordo com a
Regra 13bis.4, serdo, sem prejuizo da Regra 49.5.c) e h), consideradas parte
integrante do pedido internacional.

49.4 Uso de formulario nacional

A nenhum requerente sera exigido o uso de formulario nacional quando do
tratamento dos actos mencionados no Artigo 22.
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49.5 Conteudo e condicoes materiais da tradugdo

a) Para os fins do Artigo 22, a traducao do pedido internacional contera a
descri¢do (sem prejuizo da alinea a-bis)), as reivindicagdes, qualquer texto dos
desenhos e o resumo. Quando solicitada pelo Organismo designado, a traducao,
sem prejuizo das alineas b), c-bis) e e), também devera:

1) conter o requerimento;

1) se as reivindicagdes tiverem sido modificadas de acordo com o
Artigo 19, conter ndo so as reivindicacdes tal como apresentadas, mas também as
reivindicagdes tal como modificadas (as reivindicagdes tal como modificadas
devem ser fornecidas sob a forma de uma tradugdo da série completa das
reivindicagdes fornecidas de acordo com a Regra 46.5.a) para substituir todas as
reivindicagdes inicialmente apresentadas); e

i11) ser acompanhada por uma copia dos desenhos.

a-bis) Nenhum Organismo designado pode exigir que o requerente lhe
forneca uma traducao de qualquer texto contido na parte da descrigdo reservada a
listagens de sequéncias se essa parte reservada a listagens de sequéncias preencher
as condi¢des da Regra 12.1.d) e incluir o texto livre dependente de lingua numa
lingua admitida pelo Organismo designado para essa finalidade, exceto que um
Organismo designado que forneca listagens de sequéncias publicadas a
fornecedores de bases de dados pode exigir a traducdo em inglés da parte da
descrigdo reservada a listagens de sequéncias, em conformidade com as Instrugdes
Administrativas, se o texto livre dependente de lingua nao tiver sido incluido em
inglés.

b) Qualquer Organismo designado que exija o fornecimento de uma tradugao
do requerimento fornecera gratuitamente aos requerentes copias do formulario de
requerimento na lingua da traducao. O formulario e o conteudo do formulario de
requerimento na lingua da traducdo nao serdo diferentes daqueles do requerimento
de acordo com as Regras 3 e 4; em particular, o formulario de requerimento na
lingua da tradugdo ndo exigira qualquer informacdo que ndo esteja no
requerimento conforme apresentado. O uso do formuldrio de requerimento na
lingua da traducao sera facultativo.

c) Se o requerente ndo tiver fornecido uma tradugao de qualquer declaragdao
feita de acordo com o Artigo 19.1), o Organismo designado pode desconsiderar
tal declaracgao.

c-bis) Se o requerente fornecer a um Organismo designado que exija de
acordo com a alinea a)ii) uma tradugao das reivindicagdes conforme apresentadas
e das reivindicagdes modificadas, apenas uma das tradugdes exigidas, o
Organismo designado pode nao considerar as reivindicagdes cuja tradugdo nao
tenha sido fornecida ou solicitar ao requerente o fornecimento da tradugao que
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falta dentro de um prazo que deve ser razodvel de acordo com as circunstancias e
que sera fixado na solicitagdo. Quando o Organismo designado optar por solicitar
que o requerente fornega a traducao que falta e esta ultima nao for fornecida dentro
do prazo fixado na solicitagdo, o Organismo designado pode ndo considerar
aquelas reivindicagdes cuja tradugdo ndo tenha sido fornecida ou considerar o
pedido internacional retirado.

d) Se qualquer desenho contiver textos, a sua traducao sera fornecida ou na
forma de uma cépia do desenho original com a tradugdo sobreposta ao texto
original, ou na forma de um desenho feito de novo.

e) Qualquer Organismo designado que exija, de acordo com a alinea a), o
fornecimento de uma copia dos desenhos deverd, se o requerente nao fornecer tal
copia dentro do prazo aplicavel de acordo com o Artigo 22, solicitar ao requerente
o fornecimento de tal copia dentro de um prazo que sera razoavel conforme as
circunstancias e sera fixado na solicitagao.

f) A expressdo “Fig.” ndo requer tradu¢cdo em qualquer lingua.

g) Se qualquer copia dos desenhos ou qualquer desenho feito de novo, que
tenha sido fornecido de acordo com a alinea d) ou e), ndo preencher as condigdes
materiais mencionadas na Regra 11, o Organismo designado pode solicitar que o
requerente corrija o defeito num prazo razoavel de acordo com as circunstancias
e que sera fixado na solicitagdo.

h) Se o requerente nao fornecer uma tradu¢do do resumo ou de qualquer
indicacdo fornecida de acordo com a Regra 13bis.4, o Organismo designado
solicitard que o requerente fornega tal tradugdo, se a julgar necessaria, dentro de
um prazo razoavel conforme as circunstancias e que sera fixado na solicitagao.

1) As informagdes sobre qualquer exigéncia e pratica dos Organismos
designados tal como estipulado na segunda frase da alinea a) serdo publicadas
pela Secretaria Internacional na “Gazette”.

j) Nenhum Organismo designado exigira que a tradugdo do pedido
internacional preencha outras condi¢des materiais além das exigidas para o pedido
internacional tal como apresentado.

k) No caso de um titulo ter sido estabelecido pela Autoridade responsavel
pela pesquisa internacional em conformidade com a Regra 37.2, a tradugdo devera
conter o titulo conforme estabelecido por aquela Autoridade.

1) Se, em 12 de Julho de 1991, a alinea c-bis) ou a alineak) nao for
compativel com a legislagdo nacional aplicada pelo Organismo designado, tal
alinea ndo se aplicara aquele Organismo designado enquanto continuar a ser
incompativel com tal legislacdo, desde que o referido Organismo informe a esse
respeito a Secretaria Internacional até 31 de Dezembro de 1991. As informacdes
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recebidas serdo sem demora publicadas na “Gazette” pela Secretaria
Internacional.’

49.6 Restabelecimento de direitos depois da falta de execugdo dos actos a que
se refere o Artigo 22'°

a) Se o efeito do pedido internacional previsto no Artigo 11.3) tiver cessado
devido ao facto de o requerente ndo ter executado os actos a que se refere o
Artigo 22 dentro do prazo aplicavel, o Organismo designado, a pedido do
requerente e sem prejuizo das alineas b) a e) desta Regra, restabelecerd os direitos
do requerente relativamente a esse pedido internacional se lhe parecer que
qualquer atraso em relacao a esse prazo foi involuntario ou, de acordo com o
critério do Organismo designado, que o atraso em relacdo a esse prazo ocorreu
apesar de toda a vigilancia exigida pelas circunstancias.

b) Um requerimento de restabelecimento dos direitos de acordo com a
alinea a) sera submetido ao Organismo designado, € os actos a que se refere o
Artigo 22 serdo executados, dentro do primeiro prazo a expirar, entre os seguintes
prazos:

1) dois meses a contar do momento em que deixou de existir o motivo por
que nao foi respeitado o prazo aplicavel de acordo com o Artigo 22;
ou

1) 12 meses a contar da data da expiragao do prazo aplicavel de acordo
com o Artigo 22;

®  Nota do editor: Estas informagdes sio também publicadas no sitio web da OMPI (em

inglés) no endereco: www.wipo.int/pct/en/texts/reservations/res_incomp.html.

10 Nota do editor: As alineas a) ae) da Regra49.6 nio se aplicam a nenhum pedido

internacional cuja data de depdsito internacional seja anterior a 1 de Janeiro de 2003, ficando
entendido que:

1) essas alineas aplicar-se-d0, sem prejuizo do pontoiii), a qualquer pedido
internacional cuja data de depdsito internacional seja anterior a 1 de Janeiro de 2003 e em

relacio ao qual o prazo aplicdvel segundo o Artigo22 expire em ou depois de
1 de Janeiro de 2003;

1) na medida em que a Regra 49.6.a) a e) for aplicavel em virtude da Regra 76.5, esta
ultima Regra aplicar-se-4, sem prejuizo do ponto iii), a qualquer pedido internacional cuja data
de deposito internacional seja anterior a 1 de Janeiro de 2003 e em relagdo ao qual o prazo
aplicavel segundo o Artigo 39.1) expire em ou depois de 1 de Janeiro de 2003;

ii1) se um Organismo designado informar a Secretaria Internacional, segundo a alinea f)
da Regra 49.6, que as alineas a) a e) dessa Regra ndo sdo compativeis com a legislacdo nacional
aplicada por esse Organismo, os pontos i) e ii) desta alinea aplicar-se-do em relacdo a esse
Organismo sob reserva que cada referéncia nesses pontos a data de 1 de Janeiro de 2003 sera
entendida como uma referéncia a data da entrada em vigor da Regra 49.6.a) a e) em relagdo a
esse Organismo.

Informagdes recebidas pela Secretaria Internacional a respeito de qualquer incompatibilidade

deste tipo, sdo publicadas na “Gazette” e no sitio web da OMPI (em inglés) no endereco:
www.wipo.int/pct/en/texts/reservations/res_incomp.html.
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ficando entendido que o requerente pode submeter o requerimento mais tarde
quando permitido pela legislagdo nacional aplicavel pelo Organismo designado.

c¢) Um requerimento de acordo com a alinea a) deve indicar as razdes pelas
quais nao foi respeitado o prazo aplicavel de acordo com o Artigo 22.

d) A legislagdo nacional aplicavel pelo Organismo designado pode exigir:

1) que seja paga uma taxa em relacdo a um requerimento feito de acordo
com a alinea a);

1) que seja apresentada uma declaragdao ou outra demonstracao das razoes
mencionadas na alinea c).

e) O Organismo designado nao deve recusar um requerimento feito de acordo
com a alinea a) sem dar ao requerente a oportunidade de fazer comentarios sobre
a pretendida recusa dentro de um prazo que deve ser razoavel tendo em conta as
circunstancias.

f) Se, em 1 de Outubro de 2002, as alineas a) a ¢) ndo forem compativeis
com a legislagdo nacional aplicada pelo Organismo designado, essas alineas nao
serdo aplicaveis em relacdo a esse Organismo designado enquanto continuarem a
nao ser compativeis com essa legislacao, desde que o referido Organismo informe
a Secretaria Internacional nesse sentido até 1 de Janeiro de 2003. As informagdes
recebidas serdo sem demora publicadas na “Gazette” pela Secretaria
Internacional.!!

Regra 49bis
Indicacoes relativas a proteccio desejada
para fins de tratamento nacional

49bis.1 Escolha de certos tipos de protecgado

a) Se o requerente desejar que o pedido internacional seja tratado, num
Estado designado a respeito do qual se aplica o Artigo 43, ndo como um pedido
de patente mas como um pedido para a concessdo de outro tipo de protecgao
mencionado nesse Artigo, o requerente deverd, quando executar os actos
mencionados no Artigo 22, indicar esse facto ao Organismo designado.

b) Se o requerente desejar que o pedido internacional seja tratado, num
Estado designado a respeito do qual se aplica o Artigo 44, como um pedido para
a concessao de mais de um dos tipos de protec¢cdo mencionados no Artigo 43, o
requerente devera, quando executar os actos mencionados no Artigo 22, indicar
esse facto ao Organismo designado e indicar, se for caso disso, que tipo de

""" Nota do editor: Estas informagdes sdo também publicadas no sitio web da OMPI (em

inglés) no endereco: www.wipo.int/pct/en/texts/reservations/res_incomp.html.
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proteccdo deseja a titulo original e que tipo de proteccdo deseja a titulo
subsidiario.

c) Se, nos casos mencionados nas alineas a) e b), o requerente desejar que o
pedido internacional seja tratado, num Estado designado, como um pedido de
patente ou de certificado de adig¢do, de certificado de inventor de adi¢cdo ou de
certificado de utilidade de adigdo, o requerente devera, quando executar os actos
mencionados no Artigo 22, indicar o pedido original, a patente original ou outro
titulo de proteccao original correspondente.

d) Se o requerente desejar que o pedido internacional seja tratado, num
Estado designado, como um pedido de “continuation” ou de “continuation-in-
part” de um pedido anterior, o requerente deverd, quando executar os actos
mencionados no Artigo 22, indicar esse facto ao Organismo designado e indicar
o pedido original correspondente.

e) Se, no momento em que executar os actos mencionados no Artigo 22, o
requerente ndo der nenhuma indicagdo expressa de acordo com a alinea a), mas a
taxa nacional mencionada no Artigo 22, paga pelo requerente, corresponder a taxa
nacional para um determinado tipo de proteccdo, o pagamento dessa taxa sera
considerado como uma indicacdo de que o requerente deseja que o pedido
internacional seja tratado como um pedido desse tipo de proteccao, e o Organismo
designado devera informar desse facto o requerente.

49bis.2 Prazo para apresentar as indicagoes

a) Nenhum Organismo designado exigird que o requerente apresente, antes
de executar os actos mencionados no Artigo 22, qualquer indicagdo mencionada
na Regra 49bis.1 ou, se for caso disso, qualquer indicacao de acordo com a qual
o requerente deseja obter uma patente nacional ou uma patente regional.

b) O requerente pode, quando permitido pela legislacdo nacional aplicavel
pelo Organismo designado interessado, apresentar uma tal indicacio ou, se for
caso disso, transformar o seu pedido num pedido de outro tipo de protec¢do, em
qualquer momento ulterior.
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Regra 49¢er
Efeito do restabelecimento do direito de prioridade
pelo Organismo receptor; restabelecimento do direito de prioridade
pelo Organismo designado

49ter.1 Efeito do restabelecimento do direito de prioridade pelo Organismo
receptor

a) Se o Organismo receptor tiver restabelecido um direito de prioridade de
acordo com a Regra 26bis.3 por ter verificado que, embora o pedido internacional
ndo tenha sido apresentado dentro do prazo de prioridade toda a vigilancia
requerida pelas circunstancias foi exercida, esse restabelecimento, sem prejuizo
da alinea c), produzira efeitos em cada Estado designado.

b) Se o Organismo receptor tiver restabelecido um direito de prioridade de
acordo com a Regra 26bis.3 por ter verificado que ndo foi intencional, o pedido
internacional nao ter sido apresentado dentro do prazo de prioridade, esse
restabelecimento, sem prejuizo da alinea c), produzira efeitos em qualquer Estado
designado cuja legislagdo nacional aplicavel preveja o restabelecimento do direito
de prioridade com base nesse critério ou num critério que, do ponto de vista dos
requerentes, € mais favoravel que esse critério.

¢) Uma decisdo do Organismo receptor de restaurar um direito de prioridade
de acordo com a Regra 26bis.3 ndo produzira efeitos num Estado designado se o
Organismo receptor, um tribunal ou qualquer outro 6rgdo competente desse
Estado designado ou agindo em seu nome, constatar que uma exigéncia de acordo
com a Regra 26bis.3.a), b)i) ou c) ndo foi satisfeita, tendo em conta as razdes
indicadas no requerimento submetido ao Organismo receptor de acordo com a
Regra 26bis.3.a) e qualquer declaracdo ou outras provas apresentadas junto do
Organismo receptor de acordo com a Regra 26bis.3.b)iii).

d) Um Organismo designado ndo pode reexaminar uma decisdo do
Organismo receptor, a ndo ser que tenha razdes de duvidar que uma exigéncia
mencionada na alinea c) tenha sido respeitada e, neste caso, o Organismo
designado devera informar o requerente a este respeito, indicando as razoes dessa
davida e dando ao requerente a oportunidade de fazer comentarios dentro de um
prazo razoavel.

e) Nenhum Estado designado sera vinculado por uma decisdao do Organismo
receptor de rejeitar um requerimento de restabelecimento do direito de prioridade
de acordo com a Regra 26bis.3.

f) Se o Organismo receptor tiver rejeitado um requerimento de
restabelecimento do direito de prioridade, qualquer Organismo designado pode
considerar esse requerimento como um requerimento de restabelecimento que lhe
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foi submetido de acordo com a Regra 49ter.2.a) dentro do prazo previsto nessa
Regra.

g) Se, em 5 de Outubro de 2005, as alineas a) a d) ndo forem compativeis
com a legislagcdo nacional aplicada pelo Organismo designado, essas alineas nao
se aplicardo em relacdo a esse Organismo enquanto continuarem a nao ser
compativeis com essa legislagdo, desde que o referido Organismo informe a esse
respeito a Secretaria Internacional até 5 de Abril de 2006. As informagdes
recebidas serdo sem demora publicadas pela Secretaria Internacional na
“Gazette”.!?

49ter.2 Restabelecimento do direito de prioridade pelo Organismo designado

a) Se o pedido internacional reivindicar a prioridade de um pedido anterior e
tiver uma data de deposito internacional posterior a data de expiragdao do prazo de
prioridade mas que esteja dentro de um periodo de dois meses a contar dessa data,
o Organismo designado dever4, a pedido do requerente, em conformidade com a
alinea b), restaurar o direito de prioridade se o Organismo constatar que um
critério aplicado por ele (“critério de restabelecimento”) esta satisfeito,
nomeadamente, que a nao apresentagdo do pedido internacional dentro do prazo
de prioridade:

1) tenha ocorrido apesar de toda a vigilancia exigida pelas circunstancias;
ou

i1) tenha sido ndo intencional.

Cada Organismo designado aplicard pelo menos um destes critérios, podendo
aplicar ambos.

b) Um requerimento de acordo com a alinea a) devera:

1) ser apresentado junto do Organismo designado dentro do prazo de um
més a contar do prazo aplicavel de acordo com o Artigo 22 ou, no caso do
requerente fazer um pedido expresso no Organismo designado de acordo com o
Artigo 23.2), dentro do prazo de um més a contar da data de apresentacdo desse
pedido no Organismo designado;

1) expor as razdes pelas quais o pedido internacional ndo foi apresentado
dentro do prazo de prioridade e, de preferéncia, ser acompanhado por qualquer
declaragdo ou outras provas exigidas de acordo com a alinea c); e

ii1) ser acompanhado pelo pagamento de qualquer taxa de
restabelecimento exigida de acordo com a alinea d).

12 Nota do editor: Estas informagdes sdo também publicadas no sitio web da OMPI (em

inglés) no endereco: www.wipo.int/pct/en/texts/reservations/res_incomp.html.
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c) O Organismo designado pode exigir que uma declaragdao ou outras provas
em apoio a exposicao das razdes mencionada na alinea b)ii) lhes sejam entregues
dentro de um prazo que seja razoavel de acordo com as circunstancias.

d) A submissdao de um requerimento de acordo com a alinea a) pode ser
sujeita, pelo Organismo designado, ao pagamento, em seu proprio beneficio, de
uma taxa de restabelecimento.

e) O Organismo designado ndo pode recusar, total ou parcialmente, um
requerimento de acordo com a alinea a) sem dar ao requerente a oportunidade de
apresentar, dentro de um prazo razoavel de acordo com as circunstancias,
comentarios sobre a recusa prevista. O aviso de recusa prevista pelo Organismo
receptor pode ser enviado ao requerente juntamente com qualquer notificagao
para apresentar uma declaracao ou outras provas de acordo com a alinea c).

f) Se a legislagdo nacional aplicavel pelo Organismo designado prever, a
respeito do restabelecimento do direito de prioridade, exigéncias que, do ponto de
vista dos requerentes, sdo mais favordveis que as exigéncias previstas pelas
alineas a) eb), o Organismo designado pode, ao determinar o direito de
prioridade, aplicar as exigéncias de acordo com a legislacao nacional aplicavel,
em vez das exigéncias de acordo com essas alineas.

g) Cada Organismo designado deve comunicar a Secretaria Internacional
qual dos critérios de restabelecimento aplica, as exigéncias, se for caso disso, da
legislagdo nacional aplicavel de acordo com a alinea f), e quaisquer alteragdes
subsequentes a esse respeito. A Secretaria Internacional publicarda sem demora
tais informagdes na “Gazette”.

h) Se, em 5 de Outubro de 2005, as alineas a) a g) ndo forem compativeis
com a legislagdo nacional aplicada pelo Organismo designado, essas alineas nao
se aplicardo em relacdo a esse Organismo enquanto continuarem a ndo ser
compativeis com essa legislacdo, desde que o referido Organismo informe a
Secretaria Internacional a esse respeito até¢ 5 de Abril de 2006. A Secretaria
Internacional deve publicar sem demora na “Gazette” as informagdes recebidas. '

3" Nota do editor: Estas informagdes sdo também publicadas no sitio web da OMPI (em

inglés) no endereco: www.wipo.int/pct/en/texts/reservations/res_incomp.html.
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Regra 50
Faculdade de acordo com o Artigo 22.3)

50.1 Exercicio da faculdade

a) Qualquer Estado Contratante que conceda prazos que expirem depois dos
previstos no Artigo 22.1) ou 2) deverd notificar a Secretaria Internacional os
prazos assim concedidos.

b) Qualquer notificacdo recebida pela Secretaria Internacional de acordo com
a alinea a) sera publicada sem demora na “Gazette” pela Secretaria Internacional.

c) As notificagdes relativas a reducdo de um prazo previamente fixado
aplicar-se-ao aos pedidos internacionais apresentados depois de expirados trés
meses a contar da data em que a notificacdo foi publicada pela Secretaria
Internacional.

d) As notificagdes relativas ao prolongamento de um prazo previamente
fixado aplicar-se-30, desde a sua publicacdo pela Secretaria Internacional na
“Gazette”, aos pedidos internacionais em curso na data dessa publicacdo ou
apresentados depois dessa data ou, se o Estado Contratante que fez a notificacao
fixar uma data ulterior, nesta ultima.

Regra 51
Revisao por Organismos designados

51.1 Prazo para apresentar o pedido de envio de copias

O prazo mencionado no Artigo 25.1)c) sera de dois meses a contar da data da
notificagdo enviada ao requerente de acordo com a Regra 20.4.1), 24.2.c)
ou 29.1.11).

51.2 Copia da notifica¢do

Se, depois de ter recebido uma notificagdo de determinagdo negativa de
acordo com o Artigo 11.1), o requerente solicitar a Secretaria Internacional, de
acordo com o Artigo 25.1), o envio de copias do processo do alegado pedido
internacional a um Organismo indicado por ele para ser designado, ele devera
juntar a esse pedido uma cdpia da notificagdo mencionada na Regra 20.4.1).

51.3 Prazo para pagamento da taxa nacional e para envio de uma traduc¢do

O prazo mencionado no Artigo 25.2)a) expirara ao mesmo tempo que o prazo
prescrito na Regra 51.1.
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Regra 51bis
Certas exigéncias nacionais permitidas de acordo com o Artigo 27

51bis.1 Certas exigéncias nacionais permitidas

a) Sem prejuizo da Regra 51bis.2, a legislagdo nacional aplicavel pelo
Organismo designado pode, em conformidade com o Artigo 27, exigir que o
requerente fornega, nomeadamente:

1) qualquer documento relativo a identidade do inventor;

1) qualquer documento relativo ao direito do requerente de pedir e obter
uma patente;

i11) qualquer documento contendo qualquer prova do direito do requerente
de reivindicar a prioridade de um pedido anterior, se o requerente nao for autor
do deposito do pedido anterior, ou se o nome do requerente tiver mudado desde a
data em que o pedido anterior foi apresentado;

1v) se o pedido internacional designar um Estado cuja legislagdo nacional
exige, em 9 de outubro de 2012, a apresentacdo de um juramento ou declaracao
de autoria da invenc¢do, qualquer documento que contenha um juramento ou
declaragao de autoria da invencao;

v) qualquer prova relativa a divulgacdes nao prejudiciais ou excepcoes a
falta de novidade, tais como divulgacdes resultantes de abuso, divulgagdes feitas
em certas exposi¢oes e divulgacdes feitas pelo requerente durante um certo
periodo de tempo;

vi) a confirmacdo do pedido internacional pela assinatura de qualquer
requerente, para o Estado designado, que nao tenha assinado o requerimento;

vil) qualquer indicagdo que falte e seja exigida em virtude da
Regra 4.5.2)ii) e 1i1) a respeito de qualquer requerente para o Estado designado;

viil) nos casos mencionados na Regra 82¢ter.1, uma tradugdo de quaisquer
elementos ou partes erroneamente apresentados removidos do pedido
internacional de acordo com a Regra 20.5bis.b) ou c).

b) A legislagdo nacional aplicavel pelo Organismo designado pode, de
acordo com o Artigo 27.7), exigir que:

1) o requerente seja representado por um mandatario que tenha o direito
de representar requerentes diante daquele Organismo e/ou um enderego no Estado
designado para a finalidade de receber notificagdes;

11) o mandatario, se o houver, representando o requerente seja por ele
devidamente constituido.

c) A legislacdo nacional aplicavel pelo Organismo designado pode, de acordo
com o Artigo 27.1), exigir que o pedido internacional, a sua traducao ou qualquer
documento com ele relacionado seja fornecido em mais de uma cdpia.
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d) A legislagdo nacional aplicavel pelo Organismo designado, pode, de
acordo com o Artigo 27.2)ii), exigir que a tradu¢ao do pedido internacional
fornecida pelo requerente de acordo com o Artigo 22 seja:

1) verificada pelo requerente ou pela pessoa que traduziu o pedido
internacional numa declaracdao de que, tanto quanto saiba, a tradug¢ao ¢ completa
e fiel;

i1) certificada por uma autoridade publica ou tradutor juramentado, mas
apenas se o Organismo designado puder razoavelmente ter duvidas sobre a
exactidao da traducao.

e) A legislagcdo nacional aplicavel pelo Organismo designado pode, de acordo
com o Artigo 27, exigir que o requerente forneca uma tradugdo do documento de
prioridade; porém, uma tal traducdo so pode ser exigida:

1) se a validade da reivindica¢do de prioridade for importante para a
determinacdo da questdo de saber se a invencdo em questao ¢ patenteavel; ou

1) se a data do deposito internacional tiver sido atribuida pelo Organismo
receptor de acordo com a Regra 20.3.b)ii), 20.5.d) ou 20.5bis.d) na base da
incorporacao por referéncia de acordo com as Regras 4.18 e 20.6 de um elemento
ou parte, a fim de determinar, de acordo com a Regra 82¢er.1.b), se esse elemento
ou parte estd totalmente incluido no documento de prioridade em questao e, se
assim for, a legislacao nacional aplicavel pelo Organismo designado pode também
exigir que o requerente forneg¢a, no caso de uma parte da descri¢do, das
reivindicagdes ou dos desenhos, uma indicagdo do local onde essa parte aparece
na tradu¢ao do documento de prioridade.

51bis.2 Certas circunstancias em que alguns documentos ou provas ndao podem
ser exigidos

O Organismo designado nao deve, a ndo ser que possa ter davidas razoaveis
sobre a veracidade das indicagdes ou da declaragdo em questdo, exigir qualquer
documento ou prova:

1) relativo a identidade do inventor (Regra 51bis.1.a)i)) (além de um
documento que contenha um juramento ou uma declara¢do autoria da invengao
(Regra 51bis.1.a)iv)), se o requerimento contiver indicagdes a respeito do
inventor, de acordo com a Regra 4.6, ou se o requerimento contiver uma
declaragdo quanto a identidade do inventor, de acordo com a Regra 4.17.1), ou se
tal declaracao for submetida diretamente ao Organismo designado;

i1) relativo ao direito do requerente, na data do deposito internacional, de
pedir e obter uma patente (Regra 51bis.1.a)i1)), se o requerimento contiver uma
declaragdo a esse respeito, de acordo com a Regra 4.17.11), ou se tal declaracao
for submetida directamente ao Organismo designado;
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i11) relativo ao direito do requerente, na data do deposito internacional, de
reivindicar a prioridade de um pedido anterior (Regra 51bis.1.a)iii)), se o
requerimento contiver uma declaragdo a esse respeito, de acordo com a
Regra 4.17.1i1), ou se tal declaracdo for submetida diretamente ao Organismo
designado;

1v) que contenha um juramento ou uma declaragdo da autoria da invengao
(Regra 51bis.1.a)iv)), se o requerimento contiver uma declaragdo de autoria da
invengdo, de acordo com a Regra 4.17.1v), ou se uma tal declaracao for submetida
diretamente ao Organismo designado.

51bis.3 Oportunidade de cumprir as exigéncias nacionais

a) Se qualquer das exigéncias a que se refere a Regra 51bis.1.a)i) aiv) e ¢)
a e), ou qualquer outra exigéncia da legislagdo nacional aplicavel pelo Organismo
designado que esse Organismo possa aplicar de acordo com o Artigo 27.1) ou 2),
nao for cumprida durante o mesmo prazo dentro do qual as exigéncias de acordo
com o Artigo 22 devem ser satisfeitas, o Organismo designado solicitard que o
requerente satisfaga a exigéncia dentro de um prazo de pelo menos dois meses a
contar da data da solicitacdo. Cada Organismo designado pode exigir que o
requerente pague uma taxa para satisfazer as exigéncias nacionais em resposta a
solicitacao.

b) Se qualquer exigéncia da legislagdao nacional aplicavel pelo Organismo
designado que esse Organismo possa aplicar de acordo com o Artigo 27.6) ou 7),
nao for cumprida durante o0 mesmo prazo dentro do qual as exigéncias de acordo
com o Artigo 22 devem ser satisfeitas, o requerente terd uma oportunidade de
satisfazer a exigéncia depois da expiracao desse prazo.

c) Se, em 17 de Marco de 2000, a alineaa) ndo for compativel com a
legislagao nacional aplicada pelo Organismo designado, em relagdo ao prazo
mencionado nessa alinea, a mesma alinea ndo se aplicarda a respeito desse
Organismo em relagdo a esse prazo enquanto continuar a ndo ser compativel com
essa legislacdo, desde que o referido Organismo tenha informado a esse respeito
a Secretaria Internacional antes de 30 de Novembro de 2000. As informacdes
recebidas sdo publicadas sem demora na “Gazette” pela Secretaria Internacional. '

4 Nota do editor: Estas informagdes sdo também publicadas no sitio web da OMPI (em

inglés) no endereco: www.wipo.int/pct/en/texts/reservations/res_incomp.html.
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Regra 52
Modificacao das reivindicacoes, da descricio e dos desenhos
junto dos Organismos designados

52.1 Prazo

a) Em qualquer Estado designado em que o processo ou o exame sejam
instaurados sem requerimento especial, o requerente, se o desejar, devera exercer
o direito que lhe é conferido pelo Artigo 28 no prazo de um més a contar do
cumprimento das exigéncias contidas no Artigo 22; porém, se a comunicagao de
acordo com a Regra47.1 ndo tiver sido efectuada antes de expirar o prazo
aplicavel de acordo com o Artigo 22, ele devera exercer esse direito antes de
decorridos quatro meses depois da expiragdo dessa data. Em ambos os casos, o
requerente poderd exercer esse direito em qualquer data ulterior se a legislagdo
nacional desse Estado o permitir.

b) Em qualquer Estado designado em que a legislagcdo nacional disponha que
0 exame ndo seja iniciado sendo por requerimento especial, o prazo durante o
qual, ou 0 momento em que, o requerente podera exercer o direito conferido pelo
Artigo 28 sera o mesmo que o previsto pela legislacdo nacional para o depodsito
de modificacdes no caso de exame, por requerimento especial, de pedidos
nacionais, desde que esse prazo nao expire antes, ou que esse momento ndo ocorra
antes, da expira¢do do prazo aplicavel de acordo com a alinea a).

PARTE C
REGRAS RELATIVAS AO CAPITULO II DO TRATADO

Regra 53
Pedido de exame preliminar internacional

53.1 Formulario

a) O pedido de exame preliminar internacional devera ser feito em formulario
impresso ou apresentado sob a forma de impresso de computador. As
particularidades relativas ao formulario impresso ou aos pedidos de exame
preliminar internacional apresentados sob a forma de impresso de computador
serdo especificadas nas Instru¢cdoes Administrativas.

b) Exemplares do formuldrio impresso do pedido de exame preliminar
internacional serdo fornecidos gratuitamente pelo Organismo receptor ou pela
Autoridade responsavel pelo exame preliminar internacional.

53.2 Conteudo

a) O pedido de exame preliminar internacional devera conter:
1) uma peticao;
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1) indicagdes referentes ao requerente e ao mandatario, caso haja um
mandatario;
111) 1indicagdes referentes ao pedido internacional a que disser respeito;

1v) se for caso disso, uma declaracao relativa as modificagoes.
b) O pedido de exame preliminar internacional devera ser assinado.

53.3 Peticdo

A peti¢ao devera ter o seguinte teor e ser redigida, de preferéncia, como segue:
“Pedido de exame preliminar internacional de acordo com o Artigo 31 do Tratado
de Cooperacao em matéria de Patentes: O abaixo assinado solicita que o pedido
internacional abaixo especificado seja objecto de um exame preliminar
internacional conforme o Tratado de Cooperagdao em matéria de Patentes”.

53.4 Requerente

No que diz respeito as indicagdes relativas ao requerente, aplicar-se-ao as
Regras 4.4 ¢ 4.16; a Regra 4.5 aplicar-se-a mutatis mutandis.

53.5 Mandatdrio ou representante comum

Se houver designagao de um mandatario ou representante comum o pedido de
exame preliminar internacional devera indica-lo. Aplicar-se-do as Regras 4.4
e 4.16; a Regra 4.7 aplicar-se-a mutatis mutandis.

53.6 Identificagdo do pedido internacional

O pedido internacional deverd ser identificado pelo nome e enderego do
requerente, pelo titulo da inven¢do, pela data do depdsito internacional (se o
requerente a conhecer) e pelo nimero do pedido internacional ou, se o requerente
ndo conhecer esse numero, pelo nome do Organismo receptor na qual o pedido
internacional foi apresentado.

53.7 Eleicdo de Estados

O depdsito do pedido de exame preliminar internacional constituira a eleigao
de todos os Estados Contratantes que sao designados e vinculados pelo Capitulo II
do Tratado.

53.8 Assinatura

O pedido de exame preliminar internacional devera ser assinado pelo
requerente ou, se houver mais de um requerente, por todos os requerentes que
fazem o pedido de exame preliminar internacional.
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53.9 Declaragao relativa as modificagoes

a) Se tiverem sido feitas modificacdes de acordo com o Artigo 19, a
declaragdo relativa as modificacdes devera indicar se, para os fins de exame
preliminar internacional, o requerente deseja que tais modificacoes:

1) sejam levadas em consideracdo e, neste caso, uma coOpia das
modificagdes e da carta exigida de acordo com a Regra46.5.b) deve, de
preferéncia, ser apresentada com o pedido de exame preliminar internacional, ou

i1) sejam consideradas como anuladas por uma modifica¢do de acordo
com o Artigo 34.

b) Se nenhuma modificagdo de acordo com o Artigo 19 tiver sido feita e o
prazo para apresentar tais modificacdes nao tiver expirado, a declaracdo pode
indicar que, no caso de a Autoridade responsavel pelo exame preliminar
internacional desejar comecar o exame preliminar internacional ao mesmo tempo
que a pesquisa internacional de acordo com a Regra 69.1.b), o requerente deseja
que o inicio do exame preliminar internacional seja adiado de acordo com a

Regra 69.1.d).

¢) Se qualquer modificagdo de acordo com o Artigo 34 for apresentada com
o pedido de exame preliminar internacional, a declaragdo deve indicar esse facto.

Regra 54
Requerente autorizado a apresentar
um pedido de exame preliminar internacional

54.1 Domicilio e nacionalidade

a) Sem prejuizo das disposigdes da alinea b), o domicilio e a nacionalidade
do requerente, para os fins do Artigo 31.2), serdo determinados conforme disposto
na Regra 18.1.a) e b).

b) A Autoridade responsdvel pelo exame preliminar internacional devera, nas
circunstancias especificadas nas Instru¢cdes Administrativas, solicitar que o
Organismo receptor ou, no caso de o pedido internacional ter sido apresentado
junto da Secretaria Internacional como Organismo receptor, o Organismo
nacional do Estado Contratante interessado, ou agindo em nome desse Estado,
tome uma decisdo sobre a questao de saber se o requerente € residente ou nacional
do Estado Contratante de que afirma ser residente ou nacional. A Autoridade
responsavel pelo exame preliminar internacional devera informar o requerente de
qualquer solicitagcdo desse tipo. Devera ser dada ao requerente a oportunidade de
apresentar os seus argumentos directamente ao Organismo interessado. O
Organismo interessado devera tomar sem demora uma decisdo sobre a referida
questao.
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54.2 Direito de apresentar um pedido de exame preliminar internacional

O direito de apresentar um pedido de exame preliminar internacional de
acordo com o Artigo 31.2) existird se o requerente que apresente o pedido ou, se
houver dois ou mais requerentes, pelo menos um deles, for domiciliado num
Estado Contratante vinculado pelo Capitulo II, ou nacional de um tal Estado, e se
o pedido internacional tiver sido apresentado junto do Organismo receptor de um
Estado Contratante, ou agindo em nome de um Estado Contratante, vinculado pelo
Capitulo II.

54.3 Pedidos internacionais apresentados junto da Secretaria Internacional
como Organismo receptor

Se o pedido internacional for apresentado junto da Secretaria Internacional
como Organismo receptor de acordo com a Regra 19.1.a)ii1), a Secretaria
Internacional sera, para os fins do Artigo 31.2)a), considerada como agindo em
nome do Estado Contratante do qual o requerente ¢ residente ou nacional.

54.4 Requerente ndao autorizado a apresentar um pedido de exame preliminar
internacional

Se o requerente ou, no caso de dois ou mais requerentes, nenhum deles tiver
o direito de apresentar um pedido de exame preliminar internacional de acordo
com a Regra 54.2, esse pedido devera ser considerado como nao tendo sido
apresentado.

Regra 54bis
Prazo para fazer um pedido de exame preliminar internacional

54bis.1 Prazo para fazer um pedido de exame preliminar internacional

a) Um pedido de exame preliminar internacional pode ser feito em qualquer
momento antes da expiragdo de um dos seguintes prazos, aplicando-se o prazo
que expirar mais tarde:

1) trés meses a partir da data da transmissao ao requerente do relatorio de
pesquisa internacional ou da declaragdo mencionada no Artigo 17.2)a), e da
opinido escrita formulada de acordo com a Regra 43bis.1; ou

11) 22 meses a partir da data de prioridade.

b) Qualquer pedido de exame preliminar internacional feito depois da
expiracao do prazo aplicavel de acordo com a alinea a) serd considerado como se
ndo tivesse sido apresentado e a Autoridade responsavel pelo exame preliminar
internacional devera declara-lo.
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Regra 55
Linguas (exame preliminar internacional)

55.1 Lingua do pedido de exame preliminar internacional

O pedido de exame preliminar internacional devera ser apresentado na lingua
do pedido internacional ou na lingua de publicagdo, se o pedido internacional tiver
sido apresentado numa lingua que nao seja a de publicagdo. Todavia, se uma
traducdo do pedido internacional for exigida de acordo com a Regra 55.2, o
pedido de exame preliminar internacional deverd ser apresentado na lingua da
traducao.

55.2 Tradug¢do do pedido internacional

a) Se nem a lingua em que o pedido internacional for apresentado, nem a
lingua em que o pedido internacional for publicado, for admitida pela Autoridade
responsavel pelo exame preliminar internacional que deve efectuar o exame
preliminar internacional, o requerente devera, sem prejuizo da alinea b), fornecer,
com o pedido de exame preliminar internacional, uma traducdo do pedido
internacional numa lingua que seja simultaneamente

1) uma lingua admitida por essa Autoridade e
i1) uma lingua de publicacao.

a-bis) Uma traducao do pedido internacional numa das linguas mencionadas
na alinea a) deverd incluir qualquer elemento mencionado no Artigo 11.1.ii1)d)
oue) fornecido pelo requerente de acordo com a Regra 20.3.b), 20.5bis.b),
20.5bis.c) ou 20.6.a) e qualquer parte da descrigdo, das reivindicagcdes ou dos
desenhos fornecida pelo requerente de acordo com a Regra 20.5.b), 20.5.c),
20.5.b), 20.5bis.c) ou 20.6.a) que seja considerada como tendo sido incluida no
pedido internacional de acordo com a Regra 20.6.b).

a-ter) A Autoridade responsavel pelo exame preliminar internacional devera
verificar a conformidade de qualquer tradugdo fornecida de acordo com a alinea a)
com as condi¢des materiais mencionadas na Regra 11 na medida em que essas
condi¢des devem ser satisfeitas para os fins do exame preliminar internacional.

b) Sempre que uma tradu¢do do pedido internacional numa das linguas
mencionadas na alinea a) tiver sido transmitida a Autoridade responsavel pela
pesquisa internacional de acordo com a Regra 23.1.b) e a Autoridade responsavel
pelo exame preliminar internacional pertencer ao mesmo Organismo nacional ou
a mesma organizacdo intergovernamental que a Autoridade responsavel pela
pesquisa internacional, o requerente ndo serd obrigado a fornecer uma tradugao
de acordo com a alinea a). Nesse caso, a ndo ser que o requerente fornega uma
tradugdo de acordo com a alinea a), o exame preliminar internacional sera
realizado com base na tradugao transmitida de acordo com a Regra 23.1.b).
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c) Se uma condi¢gdo mencionada nas alineas a), a-bis) e a-ter) ndo for
preenchida e a alinea b) ndo se aplicar, a Autoridade responsavel pelo exame
preliminar internacional enviard uma solicitagdo ao requerente para que fornega a
traducao exigida ou a correcgdo exigida, conforme o caso, dentro de um prazo que
devera ser razoavel de acordo com as circunstancias. Este prazo ndo devera ser
inferior a um més a partir da data da solicitagdo. O prazo pode ser prorrogado
pela Autoridade responsavel pelo exame preliminar internacional em qualquer
momento antes de ser tomada uma decisao.

d) Se o requerente atender a solicitagdo dentro do prazo fixado na alinea c),
a referida condicao serd considerada como tendo sido preenchida. Se o requerente
ndo atender a solicitacdo, o pedido de exame preliminar internacional sera
considerado como nao tendo sido apresentado e a Autoridade responsavel pelo
exame preliminar internacional declara-lo-a.

55.3 Lingua e tradugdo das modificagoes e das cartas

a) Sem prejuizo da alinea b), se o pedido internacional tiver sido apresentado
numa lingua diferente da lingua em que for publicado, qualquer modificacao de
acordo com o Artigo 34, assim como qualquer carta mencionada na Regra 66.8.a),
na Regra 66.8.b) e na Regra46.5.b) tal como aplicavel em virtude da
Regra 66.8.¢c), deve ser submetida na lingua de publicagao.

b) Sempre que uma tradugdo do pedido internacional for exigida de acordo
com a Regra 55.2:

1) qualquer modificacdo e qualquer carta mencionada na alinea a); e

11) qualquer modificagdo de acordo com o Artigo 19 que deva ser levada
em consideracao de acordo com a Regra 66.1.c) ou d) e qualquer carta
mencionada na Regra 46.5.b);

deve ser feita na lingua dessa traducao. Se uma tal modificagdo ou carta tiver sido
ou for submetida noutra lingua, uma tradugdo devera também ser submetida.

c) Se uma modificacdo ou uma carta ndo for submetida numa lingua exigida
pela alineaa) oub), a Autoridade responsavel pelo exame preliminar
internacional solicitard que o requerente submeta a modificagdo ou a carta na
lingua exigida dentro de um prazo que devera ser razodvel de acordo com as
circunstancias. Este prazo ndo devera ser inferior a um més a contar da data da
solicitagdo. O prazo pode ser prorrogado pela Autoridade responsavel pelo exame
preliminar internacional em qualquer momento antes de ser tomada uma decisao.

d) Se o requerente ndo atender, dentro do prazo previsto na alineac), a
solicitacdo para fornecer uma modificacdo na lingua exigida, a modificacdo nao
serd tomada em consideragao para os fins do exame preliminar internacional. Se
o requerente nao atender, dentro do prazo previsto na alinea c), a solicitagdo para
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fornecer uma carta prevista na alinea a) na lingua exigida, ndo € necessario que a
modificacdo seja tomada em consideracdo para os fins do exame preliminar
internacional.

Regra 56
[Suprimidal

Regra 57
Taxa de tratamento

57.1 Obrigag¢do de pagar

Cada pedido de exame preliminar internacional sera sujeito ao pagamento de
uma taxa em proveito da Secretaria Internacional (“taxa de tratamento”) que sera
cobrada pela Autoridade responsavel pelo exame preliminar internacional a qual
o pedido ¢ submetido.

57.2 Valor, Transferéncia
a) O valor da taxa de tratamento ¢ o estabelecido na Tabela das Taxas.

b) A taxa de tratamento deve ser paga na moeda ou numa das moedas
prescritas pela Autoridade responsavel pelo exame preliminar internacional
(“moeda prescrita”).

c) Se a moeda prescrita for o franco suico, a Autoridade deve transferir a

referida taxa para a Secretaria Internacional em francos suicos de acordo com a
Regra 96.2.

d) Se a moeda prescrita for uma moeda diferente do franco sui¢o e essa
moeda:

1) for livremente convertivel em francos suicos, o Diretor Geral
estabelecera, para cada Organismo receptor que prescreve uma tal moeda para o
pagamento da taxa de tratamento, um valor equivalente dessa taxa na moeda
prescrita de acordo com as diretivas fornecidas pela Assembleia, e o valor nessa
moeda serd transferido pela Autoridade para a Secretaria Internacional de acordo
com a Regra 96.2;

i1) nao for livremente convertivel em francos suigos, a Autoridade sera
responsavel pela conversao da taxa de tratamento da moeda prescrita para francos
suicos e transferira para a Secretaria internacional o valor dessa taxa em francos
suicos indicado na Tabela das Taxas de acordo com a Regra96.2.
Alternativamente, se a Autoridade o desejar, pode converter a taxa de tratamento
da moeda prescrita para euros ou dolares dos Estados Unidos e transferir para a
Secretaria Internacional o valor equivalente dessa taxa em euros ou em dolares
dos Estados Unidos, como estabelecido pelo Diretor Geral de acordo com as
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diretivas fornecidas pela Assembleia mencionadas no ponto i) de acordo com a
Regra 96.2.

57.3 Prazo de pagamento, valor devido

a) Sem prejuizo das alineas b) e c¢) a taxa de tratamento deve ser paga no
prazo de um més a contar da data em que o pedido de exame preliminar
internacional tiver sido apresentado ou 22 meses a contar da data de prioridade,
aplicando-se o prazo que expira mais tarde.

b) Sem prejuizo da alinea c), se o pedido de exame preliminar internacional
tiver sido transmitido a Autoridade responsavel por esse exame de acordo com a
Regra 59.3, a taxa de tratamento deve ser paga no prazo de um més a contar da
data de recepg¢dao por essa Autoridade ou de 22 meses a contar da data de
prioridade, aplicando-se o prazo que expira mais tarde.

c) Se, em conformidade com a Regra 69.1.b), a Autoridade responsavel pelo
exame preliminar internacional desejar comegar esse exame ao mesmo tempo que
a pesquisa internacional, essa Autoridade devera solicitar que o requerente pague
a taxa de tratamento dentro de um més a contar da data da solicitagao.

d) O valor da taxa de tratamento devido sera o valor aplicdvel na data do
pagamento.

57.4 Reembolso

A Autoridade responsavel pelo exame preliminar internacional devera
reembolsar a taxa de tratamento ao requerente:

1) se o pedido de exame preliminar internacional for retirado antes de ter
sido enviado por essa Autoridade a Secretaria Internacional, ou

i1) se o pedido de exame preliminar internacional for considerado, em
virtude da Regra 54.4 ou 54bis.1.b), como nao tendo sido apresentado.

Regra 58
Taxa de exame preliminar

58.1 Direito de solicitar uma taxa

a) Cada Autoridade responsavel pelo exame preliminar internacional pode
exigir, em seu proveito, que o requerente lhe pague uma taxa (“taxa de exame
preliminar”) para a realizacdo do exame preliminar internacional e para o
tratamento de todas as demais tarefas confiadas as Autoridades responsaveis pelo
exame preliminar internacional pelo Tratado e pelo presente Regulamento de
Execuc¢ao.

b) O valor da taxa de exame preliminar, caso haja uma, sera fixado pela
Autoridade responsavel pelo exame preliminar internacional. No que diz respeito
ao prazo de pagamento da taxa de exame preliminar ¢ ao valor devido, as
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disposicoes da Regra 57.3 relativas a taxa de tratamento aplicar-se-do mutatis
mutandis.

c) A taxa de exame preliminar internacional devera ser paga directamente a
Autoridade responsavel pelo exame preliminar internacional. Se essa Autoridade
for um Organismo nacional, a taxa sera paga na moeda prescrita por esse
Organismo, e se a Autoridade for uma organizacao intergovernamental, na moeda
do Estado em que estiver localizada a organizagdo intergovernamental ou noutra
moeda livremente convertivel na moeda do referido Estado.

58.2 [Suprimida]
58.3 Reembolso

As Autoridades responsaveis pelo exame preliminar internacional deverao
informar a Secretaria Internacional da medida, se a houver, ¢ das condicoes, se as
houver, em que devolverao qualquer quantia paga como taxa de exame preliminar
internacional, quando o pedido do exame preliminar internacional for considerado
como nao tendo sido apresentado e a Secretaria Internacional devera publicar sem
demora essas informagoes.

Regra 58bis
Extensao dos prazos para pagamento de taxas

58bis.1 Solicitagdo pela Autoridade responsavel pelo exame preliminar
internacional

a) Se a Autoridade responsdvel pelo exame preliminar internacional
constatar:

1) que o valor que lhe foi pago ¢ insuficiente para cobrir a taxa de
tratamento e a taxa de exame preliminar; ou

i1) no momento do vencimento dessas taxas de acordo com as Regras 57.3
e 58.1.b), que nenhumas taxas lhe foram pagas;

a Autoridade solicitard que o requerente pague o valor necessario para cobrir
essas taxas, juntamente com, se for caso disso, a taxa de pagamento em atraso de
acordo com a Regra 58bis.2, dentro de um prazo de um més a contar da data da
solicitacao.

b) Se, a Autoridade responsavel pelo exame preliminar internacional tiver
enviado ao requerente uma solicitacdo de acordo com a alinea a) e o requerente
nao tiver, dentro do prazo mencionado nessa alinea, pago integralmente o valor
devido incluindo, se for caso disso, a taxa de pagamento em atraso de acordo com
a Regra 58bis.2, o pedido de exame preliminar internacional serd, sem prejuizo
da alinea c¢), considerado como nao tendo sido apresentado ¢ a Autoridade
responsavel pelo exame preliminar internacional declaré-lo-a.

138



Regulamento de Execu¢do do PCT (em vigor a partir de 1 de Julho de 2022)

c) Qualquer pagamento recebido pela Autoridade responsavel pelo exame
preliminar internacional antes dessa Autoridade enviar a solicitagdo de acordo
com a alinea a), serd considerado como tendo sido recebido antes da expiracao do
prazo previsto na Regra 57.3 ou 58.1.b), conforme o caso.

d) Qualquer pagamento recebido pela Autoridade responsavel pelo exame
preliminar internacional antes dessa Autoridade proceder como previsto na
alinea b), sera considerado como tendo sido recebido antes da expiragdo do prazo
previsto na alinea a).

58bis.2 Taxa de pagamento em atraso

a) O pagamento de taxas em resposta a uma solicitacdo de acordo com a
Regra 58bis.1.a) pode estar sujeito pela Autoridade responsavel pelo exame
preliminar internacional ao pagamento, em seu beneficio, de uma taxa de
pagamento em atraso. O valor dessa taxa sera:

1) 50% do valor das taxas por pagar que esta especificado na notificagao,
ou

i1) se o valor calculado de acordo com o ponto 1) for inferior a taxa de
tratamento, um valor i1gual a taxa de tratamento.

b) O valor da taxa de pagamento em atraso nao devera, contudo, exceder o
dobro do valor da taxa de tratamento.

Regra 59
Autoridade competente responsavel
pelo exame preliminar internacional

59.1 Pedidos de exame preliminar internacional feitos de acordo com o
Artigo 31.2)a)

a) Emrelacdo aos pedidos de exame preliminar internacional feitos de acordo
com o Artigo 31.2)a), cada Organismo receptor de um Estado Contratante ou
agindo em nome de um Estado Contratante vinculado pelas disposi¢des do
Capitulo II e em conformidade com os termos do acordo aplicavel mencionado
no Artigo 32.2) e 3), comunicara a Secretaria Internacional que Autoridade ou
Autoridades responsaveis pelo exame preliminar internacional serdo competentes
para proceder ao exame preliminar internacional dos pedidos internacionais nele
apresentados. A Secretaria Internacional publicara sem demora essa informacgao.
Se varias Autoridades responsaveis pelo exame preliminar internacional forem
competentes, as disposi¢coes da Regra 35.2 aplicar-se-do mutatis mutandis.

b) Se o pedido internacional tiver sido apresentado junto da Secretaria
Internacional como Organismo receptor de acordo com a Regra 19.1.a)ii1), a
Regra 35.3.a) e b) aplicar-se-a4 mutatis mutandis. A alinea a) desta Regra ndo sera
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aplicavel a Secretaria Internacional como Organismo receptor de acordo com a
Regra 19.1.a)iii).

59.2 Pedidos de exame preliminar internacional feitos de acordo com o
Artigo 31.2)b)

Quanto aos pedidos de exame preliminar internacional feitos de acordo com
o Artigo 31.2)b), a Assembleia, ao especificar a Autoridade responsavel pelo
exame preliminar internacional com competéncia para os pedidos internacionais
apresentados junto de um Organismo nacional que seja ele proprio uma
Autoridade responsavel pelo exame preliminar internacional, dard preferéncia a
essa Autoridade; se o Organismo nacional ndo for ele proprio uma Autoridade
responsavel pelo exame preliminar internacional, a Assembleia dara preferéncia
a Autoridade responsavel pelo exame preliminar internacional recomendada por
esse Organismo.

59.3 Transmissao do pedido de exame preliminar internacional a Autoridade
competente

a) Se o pedido de exame preliminar internacional for apresentado a um
Organismo receptor, a uma Autoridade responsavel pela pesquisa internacional,
ou a uma Autoridade responsavel pelo exame preliminar internacional que nao
seja competente para efectuar o exame preliminar internacional do pedido
internacional em questdo, esse Organismo ou Autoridade colocara a data de
recepcdo no pedido de exame preliminar internacional e, a ndo ser que decida
proceder de acordo com a alinea f), transmiti-lo-4& sem demora a Secretaria
Internacional.

b) Se o pedido de exame preliminar internacional for apresentado a Secretaria
Internacional, a Secretaria Internacional colocara a data de recepgao nesse pedido.

c) Se o pedido de exame preliminar internacional for transmitido a Secretaria
Internacional de acordo com a alinea a), ou lhe for apresentado de acordo com a
alinea b), a Secretaria Internacional deverd, sem demora:

1) se apenas uma Autoridade responsavel pelo exame preliminar
internacional for competente, transmitir o pedido de exame preliminar
internacional a essa Autoridade e dar essa informagao ao requerente, ou

i1) se varias Autoridades responsaveis pelo exame preliminar
internacional forem competentes, solicitar ao requerente que indique, dentro do
prazo aplicavel de acordo com a Regra 54bis.1.a) ou dentro de um prazo
de 15 dias a contar da data da solicitacao, devendo aplicar-se o prazo que expira
mais tarde, a Autoridade competente a qual deve ser transmitido o pedido de
exame preliminar internacional.
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d) Se for fornecida uma indicagdao de acordo com a alinea c)ii), a Secretaria
Internacional transmitira sem demora o pedido de exame preliminar internacional
a Autoridade competente indicada pelo requerente. No caso contrario, o pedido
de exame preliminar internacional sera considerado como ndo tendo sido
apresentado e a Secretaria Internacional declara-lo-4.

e) Se um pedido de exame preliminar internacional for transmitido a uma
Autoridade competente de acordo com a alinea c), esse pedido sera considerado
como tendo sido recebido em nome dessa Autoridade na data nele estabelecida de
acordo com a alinea a) ou b), conforme o caso, ¢ o pedido de exame preliminar
internacional assim transmitido serd considerado como tendo sido recebido por
essa Autoridade nessa data.

f) Se o Organismo ou a Autoridade a que for apresentado o pedido de exame
preliminar internacional de acordo com a alineaa) decidir transmiti-lo
directamente a Autoridade responsavel pelo exame preliminar internacional
competente, as alineas ¢) a ) aplicar-se-ao mutatis mutandis.

Regra 60
Certas irregularidades no pedido
de exame preliminar internacional

60.1 [Irregularidades no pedido de exame preliminar internacional

a) Sem prejuizo das alineas a-bis) e a-fer), se o pedido de exame preliminar
internacional ndo preencher as condigdes prescritas nas Regras 53.1, 53.2.a)1)
a ii1), 53.2.b), 53.3 a 53.8 ¢ 55.1, a Autoridade responsavel pelo exame preliminar
internacional solicitard que o requerente corrija as irregularidades dentro de um
prazo que deve ser razoavel de acordo com as circunstincias. Esse prazo nao
devera ser menor que um més a contar da data da solicitagdo. O mesmo pode ser
prorrogado pela Autoridade responsavel pelo exame preliminar internacional em
qualquer momento antes que seja tomada uma decisao.

a-bis) Para os fins da Regra53.4, se houver varios requerentes, sera
suficiente que as indicacdes mencionadas na Regra4.5.a)ii) eiii) sejam
fornecidas a respeito de um deles que tenha o direito, de acordo com a Regra 54.2,
de fazer um pedido de exame preliminar internacional.

a-ter) Para os fins da Regra 53.8, se houver varios requerentes, serd suficiente
que o pedido de exame preliminar internacional seja assinado por um deles.

b) Se o requerente atender a solicitagcdo dentro do prazo de acordo com a
alinea a), o pedido de exame preliminar internacional serd considerado como se
tivesse sido recebido na data do deposito efectiva, desde que o pedido de exame
preliminar internacional apresentado permita que o pedido internacional seja
identificado; no caso contrario, o pedido de exame preliminar internacional sera
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considerado como se tivesse sido recebido na data em que a Autoridade
responsavel pelo exame preliminar internacional receber a correcgao.

c) Se o requerente ndo atender a solicitagdo dentro do prazo previsto na
alinea a), o pedido de exame preliminar internacional sera considerado como nao
tendo sido apresentado e a Autoridade responsavel pelo exame preliminar
internacional declara-lo-a.

d) [Suprimida]

e) Se a irregularidade for constatada pela Secretaria Internacional, esta
chamard a atengdo da Autoridade responsavel pelo exame preliminar
internacional para essa irregularidade; essa Autoridade procedera entdo de acordo
com as alineas a) a ¢).

f) Se o pedido de exame preliminar internacional ndo contiver uma
declaragdo a respeito de modificagdes, a Autoridade responsavel pelo exame
preliminar internacional procedera de acordo com as Regras 66.1 ¢ 69.1.a) ou b).

g) Se a declaragdo a respeito de modificagdes contiver uma indicagdo de que
modificagdes de acordo com o Artigo 34 sdo apresentadas com o pedido de exame
preliminar internacional (Regra 53.9.c)) mas nenhuma modificagdo for, de facto,
apresentada, a Autoridade responsavel pelo exame preliminar internacional
solicitard ao requerente que apresente as modificagdes dentro de um prazo fixado
na solicitagdo e procedera conforme previsto na Regra 69.1.¢).

Regra 61
Notificacdo do pedido de exame preliminar internacional e das eleicoes

61.1 Notificagoes a Secretaria Internacional e ao requerente

a) A Autoridade responsavel pelo exame preliminar internacional indicard no
pedido de exame preliminar internacional a data de recepg¢ao ou, se for caso disso,
a data mencionada de acordo com a Regra 60.1.b). A Autoridade responsavel
pelo exame preliminar internacional devera sem demora enviar o pedido de
exame preliminar internacional a Secretaria Internacional e guardar uma copia
nos seus arquivos, ou enviar uma copia a Secretaria Internacional e guardar o
pedido de exame preliminar internacional nos seus arquivos.

b) A Autoridade responsavel pelo exame preliminar internacional
comunicara sem demora ao requerente a data de recep¢ao do pedido de exame
preliminar internacional. Se o pedido for considerado, de acordo com as
Regras 54.4, 55.2.d), 58bis.1.b), ou 60.1.c), como nao tendo sido apresentado, a
Autoridade responsavel pelo exame preliminar internacional comunicara esse
facto ao requerente e a Secretaria Internacional.
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61.2 Notificacdo aos Organismos eleitos

a) A notificacdo prevista no Artigo31.7) serda feita pela Secretaria
Internacional.

b) A notificagdo deverd indicar o nimero e a data do depdsito do pedido
internacional, o nome do requerente, a data do depodsito do pedido cuja prioridade
¢ reivindicada (quando houver reivindicagdo de prioridade) e a data de recepgao
do pedido de exame preliminar internacional pela Autoridade responsavel pelo
exame preliminar internacional.

c) A notificagdo devera ser enderegada ao Organismo eleito, juntamente com
a comunicacdo prevista no Artigo 20. As eleigdes efectuadas depois de tal
comunicac¢ao serdo notificadas sem demora depois da sua apresentagao.

d) Se, antes da publicagdo internacional do pedido internacional, o requerente
apresentar um pedido expresso a um Organismo eleito de acordo com o
Artigo 40.2), a Secretaria Internacional deverd, a pedido do requerente ou do
Organismo eleito, enviar sem demora a esse Organismo a comunicacao prevista
no Artigo 20.

61.3 Informacgdo ao requerente

A Secretaria Internacional informard o requerente por escrito sobre a
notificagdo mencionada na Regra 61.2 e sobre os Organismos eleitos notificados
de acordo com o Artigo 31.7).

61.4 Publicacdo na “Gazette”

A Secretaria Internacional deverd, sem demora depois da apresentacao do
pedido de exame preliminar internacional mas ndo antes da publicagdo
internacional do pedido internacional, publicar na “Gazette” informagdes
relativas ao pedido de exame preliminar internacional e aos Estados eleitos
interessados, como previsto nas Instrucoes Administrativas.
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Regra 62
Copia da opinido escrita da Autoridade responsavel pela pesquisa
internacional e das modificacoes efectuadas de acordo com o Artigo 19,
destinada a Autoridade responsavel pelo exame preliminar internacional

62.1 Copia da opinido escrita da Autoridade responsavel pela pesquisa
internacional e das modificagoes efectuadas antes da apresentagdo do
pedido de exame preliminar internacional

Apo0s a recepcao de um pedido de exame preliminar internacional, ou de uma
copia desse pedido, da parte da Autoridade responsavel por esse exame, a
Secretaria Internacional transmitirda sem demora a essa Autoridade:

1) uma copia da opinido escrita formulada de acordo com a Regra 43bis. 1,
a ndo ser que o Organismo nacional ou a organizagdo intergovernamental que
funcionou como Autoridade responsavel pela pesquisa internacional actue
também como Autoridade responsavel pelo exame preliminar internacional; e

i1) uma cdpia de qualquer modificacdo efectuada de acordo com o
Artigo 19, se for caso disso, de qualquer declaracdo mencionada nesse Artigo, €
da carta exigida de acordo com a Regra 46.5.b), a menos que essa Autoridade
tenha indicado j4 ter recebido tal copia.

62.2 Modificagoes efectuadas apos a apresentagio do pedido de exame
preliminar internacional

Se, na ocasido de quaisquer modificacdes efectuadas de acordo com o
Artigo 19, ja tiver sido apresentado um pedido de exame preliminar internacional,
o requerente devera de preferéncia, a0 mesmo tempo que apresentar as
modificagdes a Secretaria Internacional, apresentar também a Autoridade
responsavel pelo exame preliminar internacional uma copia de tais modificagoes,
se for caso disso, de qualquer declaragdo mencionada nesse Artigo e da carta
exigida de acordo com a Regra46.5.b). De qualquer forma, a Secretaria
Internacional transmitirda sem demora a essa Autoridade uma copia de tais
modificagoes, de tal declaragdo e de tal carta.
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Regra 62bis
Traducio da opinido escrita da Autoridade responsavel
pela pesquisa internacional destinada a Autoridade
responsavel pelo exame preliminar internacional

62bis.1 Traducdo e comentarios

a) A pedido da Autoridade responsavel pelo exame preliminar internacional,
a opinido escrita formulada de acordo com a Regra 43bis.1 devera, quando nao
for redigida em inglés ou numa lingua aceite por essa Autoridade, ser traduzida
em inglés pela Secretaria Internacional ou sob a sua responsabilidade.

b) A Secretaria Internacional transmitird uma copia da tradugdo a Autoridade
responsavel pelo exame preliminar internacional dentro de um prazo de dois
meses a contar da data de recepcao do pedido de tradugdo e, na mesma ocasiao,
transmitird também uma copia ao requerente.

c) O requerente pode apresentar comentarios escritos sobre a exactidao da
traducdo e, nesse caso, enviard uma coOpia dos comentdrios a Autoridade
responsavel pelo exame preliminar internacional e a Secretaria Internacional.

Regra 63
Exigéncias minimas para as Autoridades
responsaveis pelo exame preliminar internacional

63.1 Definigdo das exigéncias minimas

As exigéncias minimas mencionadas no Artigo 32.3) serdo as seguintes:

1) o Organismo nacional ou a organiza¢do intergovernamental deve
possuir pelo menos 100 funcionarios a tempo inteiro dotados de habilitagdes
técnicas suficientes para realizar os exames;

i1) esse Organismo ou essa organizacdo deve possuir pelo menos a
documentagdo minima mencionada na Regra 34 adequadamente adaptada as
finalidades do exame;

1i1) esse Organismo ou essa organizacdo deve possuir pessoal capaz de
realizar o exame nos dominios técnicos requeridos e possuindo os conhecimentos
linguisticos necessarios a compreensao pelo menos das linguas em que a
documentagdao minima mencionada na Regra 34 estiver redigida ou traduzida;

iv) esse Organismo ou essa organiza¢cdo deve dispor de um sistema de
gestdo de qualidade e de disposicdes internas em matéria de avaliagdo em
conformidade com as regras comuns do exame preliminar internacional;

v) esse Organismo ou essa organizacdo deve ser nomeado como
Autoridade responsavel pela pesquisa internacional.
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Regra 64
Estado da técnica para efeitos de exame preliminar internacional

64.1 Estado da técnica

a) Para os fins do Artigo 33.2) e 3), tudo quanto foi tornado acessivel ao
publico em qualquer parte do mundo por divulgagdo escrita (incluindo desenhos
e outras ilustragdes), serd considerado como estado da técnica, desde que esta
disponibilizagdo ao publico tenha ocorrido antes da data relevante.

b) Para os fins da alinea a), a data relevante sera:

1) sem prejuizo dos pontos ii) e iii), a data do depodsito internacional do
pedido internacional que constituir o objecto do exame preliminar internacional;

1) se o pedido internacional que constituir o objecto do exame preliminar
internacional reivindicar a prioridade de um pedido anterior e tiver uma data de
deposito internacional que caia dentro do prazo de prioridade, a data do deposito
desse pedido anterior, a ndo ser que a Autoridade responsdvel pelo exame
preliminar internacional considerar que a reivindicacao de prioridade ndo ¢ valida;

i11) se o pedido internacional que constituir o objecto do exame preliminar
internacional reivindicar a prioridade de um pedido anterior e tiver uma data de
deposito internacional posterior a data de expiragdo do prazo de prioridade mas
que caia dentro de um prazo de dois meses a contar dessa data, a data do deposito
desse pedido anterior, a ndo ser que a Autoridade responsdvel pelo exame
preliminar internacional considerar que a reivindicacao de prioridade nao € valida
por razdes que nao sejam o facto de o pedido internacional ter uma data de
deposito internacional posterior a data de expiragdo do prazo de prioridade.

64.2 Divulgacoes ndo escritas

Nos casos em que a disponibilizagdo ao publico tiver ocorrido por meio de
uma divulgacao oral, de uma utiliza¢do, de uma exposi¢ao ou outro meio nao
escrito (“divulgacdo nao escrita”) antes da data relevante tal como definida na
Regra 64.1.b) e em que a data dessa divulgacao nao escrita estiver indicada numa
divulgacgdo escrita que tiver sido tornada acessivel ao publico na data relevante ou
a uma data posterior, a divulgacao ndo escrita ndo serd considerada como fazendo
parte do estado da técnica para os fins do Artigo 33.2) e 3). Todavia, o relatorio
de exame preliminar internacional devera chamar a atencdo para uma tal
divulgagdo nao escrita conforme previsto na Regra 70.9.

64.3 Certos documentos publicados

Nos casos em que um pedido ou uma patente, que faria parte do estado da
técnica para os fins do Artigo 33.2) e 3) se tivesse sido publicado antes da data
relevante mencionada na Regra 64.1, tiver sido publicado na data relevante ou
numa data posterior mas apresentado antes da data relevante, ou tiver reivindicado
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a prioridade de um pedido anterior apresentado antes da data relevante, esse
pedido publicado ou essa patente publicada ndo sera considerado como fazendo
parte do estado da técnica para os fins do Artigo 33.2) e 3). Todavia, o relatério
de exame preliminar internacional deverd chamar a ateng¢ao para um tal pedido ou
uma tal patente conforme previsto na Regra 70.10.

Regra 65
Actividade inventiva ou nao evidéncia

65.1 Relacdo com o estado da técnica

Para os fins do Artigo 33.3), o exame preliminar internacional devera ter em
consideracao a relagdo existente entre uma determinada reivindicagdo e o estado
da técnica no seu todo. Devera ter em consideracdo nao sé a relagdo existente
entre a reivindicagdo e documentos individuais ou partes desses documentos
considerados individualmente, mas igualmente a relacdo existente entre a
reivindicagdo e combinag¢des desses documentos ou partes de documentos,
quando essas combinagdes forem evidentes para um perito na matéria.

65.2 Data relevante

Para os fins do Artigo 33.3), a data relevante para a consideracdo da
actividade inventiva (ndo evidéncia) ¢ a data prescrita na Regra 64.1.

Regra 66
Procedimento perante a Autoridade
responsavel pelo exame preliminar internacional

66.1 Base do exame preliminar internacional

a) Sem prejuizo das alineas b) a d), o exame preliminar internacional sera
baseado no pedido internacional tal como apresentado.

b) O requerente pode apresentar modificagdes de acordo com o Artigo 34
aquando do depdsito do pedido de exame preliminar internacional ou, sem
prejuizo da Regra 66.4bis, até a elaboragdo do relatorio de exame preliminar
internacional.

c) Quaisquer modificagdes de acordo com o Artigo 19 efectuadas antes do
depdsito do pedido de exame preliminar internacional deverdo ser tidas em
consideracdo para a realizagdo do exame preliminar internacional a niao ser que
sejam substituidas, ou sejam consideradas anuladas, por uma modificacao de
acordo com o Artigo 34.

d) Quaisquer modificacdes de acordo com o Artigo 19 efectuadas apds o
deposito do pedido de exame preliminar internacional e quaisquer modificacdes
de acordo com o Artigo 34 apresentadas a Autoridade responsavel pelo exame
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preliminar internacional deverdo, sem prejuizo da Regra 66.4bis, ser tidas em
consideracdo para a realizacdo do exame preliminar internacional.

d-bis) A rectificagdo de um erro evidente autorizada de acordo com a
Regra 91.1 devera, sem prejuizo da Regra 66.4.bis, ser tida em consideragdo pela
Autoridade responsavel pelo exame preliminar internacional para os fins do
exame preliminar internacional.

e) As reivindicagdes relacionadas com invengdes a respeito das quais
nenhum relatorio internacional de pesquisa foi realizado, ndo precisam de ser
sujeitas ao exame preliminar internacional.

66.1bis Opinido escrita da Autoridade responsavel pela pesquisa internacional

a) Sem prejuizo da alinea b), a opinido escrita formulada pela Autoridade
responsavel pela pesquisa internacional de acordo com a Regra 43bis.1, sera
considerada como sendo uma opinido escrita da Autoridade responsavel pelo
exame preliminar internacional para os fins da Regra 66.2.a).

b) Qualquer Autoridade responsavel pelo exame preliminar internacional
pode notificar a Secretaria Internacional que a alinea a) ndo se aplicara ao seu
proprio procedimento a respeito de opinides escritas formuladas de acordo com a
Regra 43bis.1 pela Autoridade responsavel pela pesquisa internacional ou pelas
Autoridades indicadas na notificagdo, ficando entendido que uma tal notificacao
ndo se aplicard aos casos em que o Organismo nacional ou a organizagao
intergovernamental que agiu como Autoridade responsdvel pela pesquisa
internacional age também como Autoridade responsavel pelo exame preliminar
internacional. A Secretaria Internacional publicard sem demora na “Gazette”
qualquer notificac¢do deste tipo.'

¢) Se a opinido escrita formulada pela Autoridade responsavel pela pesquisa
internacional de acordo com a Regra 43bis.1 nao for, em virtude de uma
notificagdo feita de acordo com a alinea b), considerada como sendo uma opinido
escrita da Autoridade responsavel pelo exame preliminar internacional para os
fins da Regra 66.2.a), a Autoridade responsavel pelo exame preliminar
internacional notificard por escrito este facto ao requerente.

d) Uma opinido escrita formulada pela Autoridade responsavel pela pesquisa
internacional de acordo com a Regra 43bis.1 que ndo seja, em virtude de uma
notificagdo feita de acordo com a alinea b), considerada como sendo uma opinido
escrita da Autoridade responsavel pelo exame preliminar internacional para os
fins da Regra 66.2.a), devera no entanto ser tida em consideragdo pela Autoridade

15 Nota do editor: Estas informagdes sdo também publicadas no sitio web da OMPI (em

inglés) no endereco: www.wipo.int/pct/en/texts/reservations/res_incomp.html.
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responsavel pelo exame preliminar internacional no procedimento previsto pela
Regra 66.2.a).

66.1ter Pesquisas complementares

A Autoridade responsavel pelo exame preliminar internacional efetuard uma
pesquisa ("pesquisa complementar") a fim de descobrir os documentos
mencionados na Regra 64 que tenham sido publicados ou que se tenham tornado
acessiveis a referida Autoridade, para fins de pesquisa, depois da data em que o
relatério de pesquisa internacional foi estabelecido, a ndo ser que ela considere
que uma tal pesquisa seria inutil. Se a Autoridade constatar que uma das situagdes
mencionadas no Artigo 34.3 ou 4, ou na Regra 66.1.e) existe, a pesquisa
complementar abrangera apenas as partes do pedido internacional que sdo objecto
do exame preliminar internacional.

66.2 Opinido escrita da Autoridade responsavel pelo exame preliminar
internacional

a) Se a Autoridade responsavel pelo exame preliminar internacional:
1) considera que qualquer das situagdes referidas no Artigo 34.4) existe;

i1) considera que o relatorio de exame preliminar internacional deveria ser
negativo em relacdo a qualquer uma das reivindicagdes devido ao facto
de a inven¢ao reivindicada ndo parecer ser nova, nao parecer envolver
uma actividade inventiva (ndo parecer ser ndo evidente), ou ndo parecer
susceptivel de aplicacdo industrial;

i11) constata qualquer irregularidade na forma ou no contetdo do pedido
internacional de acordo com o Tratado ou o presente Regulamento de
Execucao;

1v) considera que qualquer modificacao vai além da divulgacao do pedido
internacional tal como apresentado;

v) deseja juntar ao relatorio de exame preliminar internacional
observacoes relativas a clareza das reivindicacoes, da descricao e dos
desenhos ou a questdo de saber se as reivindicacdes se baseiam
inteiramente na descricao;

vi) considera que uma reivindicagdo se refere a uma invengao a respeito
da qual nenhum relatorio de pesquisa internacional foi feito, e tiver
decidido ndo efectuar o exame preliminar internacional a respeito dessa
reivindicacao; ou

vii) considera que ndo dispoe de uma listagem de sequéncia de nucle6tidos
e/ou aminoacidos sob uma forma que permita efectuar um exame
preliminar internacional significativo;
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a referida Autoridade notificara por escrito o requerente. Se a legislagdo nacional
do Organismo nacional actuando como Autoridade responsavel pelo exame
preliminar internacional ndao permitir que sejam redigidas reivindicacoes
dependentes multiplas de maneira diferente da prevista na segunda e terceira
frases da Regra 6.4.a), a Autoridade responsavel pelo exame preliminar
internacional pode, se as reivindicagdes ndo forem redigidas daquela maneira,
aplicar o Artigo 34.4)b). Nesse caso, devera desse facto notificar o requerente por
escrito.

b) A notificagdo devera expor, de forma pormenorizada, os motivos do
parecer da Autoridade responsavel pelo exame preliminar internacional.

c) A notificacdo devera solicitar que o requerente apresente uma resposta
escrita acompanhada, quando apropriado, por modificagdes.

d) A notificagdo devera fixar um prazo para a resposta. Esse prazo devera
ser razoavel, tendo em conta as circunstancias. Devera ser normalmente de dois
meses a contar da data da notificagdo. Nao deverd em nenhum caso ser inferior a
um més a contar dessa data. Devera ser de pelo menos dois meses a contar dessa
data, se o relatorio de pesquisa internacional for transmitido a0 mesmo tempo que
a notificacdo. Nao devera, sem prejuizo da alinea e), ser superior a trés meses a
contar da data em questao.

e) O prazo para responder a notificacao, pode ser prorrogado se o requerente
assim o solicitar antes de sua expiragao.

66.3 Resposta formal a Autoridade responsavel pelo exame preliminar
internacional

a) O requerente pode responder a solicitacdo da Autoridade responsavel pelo
exame preliminar internacional mencionada na Regra 66.2.c) fazendo
modificagdes ou — caso discorde do parecer dessa Autoridade — apresentando
argumentos, conforme o caso, ou fazendo ambas as coisas.

b) Qualquer resposta devera ser apresentada directamente a Autoridade
responsavel pelo exame preliminar internacional.

66.4 Oportunidade adicional de apresentar modifica¢oes ou argumentos

a) Se a Autoridade responsavel pelo exame preliminar internacional deseja
emitir uma ou varias opinides escritas adicionais, pode fazé-lo, e aplicar-se-ao as
Regras 66.2 e 66.3.

b) A pedido do requerente, a Autoridade responsavel pelo exame preliminar
internacional pode oferecer-lhe uma ou varias oportunidades adicionais de
apresentar modificagdes ou argumentos.
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66.4bis Considerag¢do das modificagoes, dos argumentos e das rectificagoes de
erros evidentes

Nao ¢ necessario que as modificagdes, os argumentos, ou as rectificagdes de
erros evidentes, sejam tidos em considera¢cdo pela Autoridade responsavel pelo
exame preliminar internacional para os fins de uma opinido escrita ou do relatorio
de exame preliminar internacional, se os mesmos forem recebidos por,
autorizados por, ou notificados a essa Autoridade, depois de ela ter comegado a
redigir essa opinido ou esse relatorio.

66.5 Modificacoes

Qualquer alteracdo, excepto a correccdo de um erro evidente, nas
reivindicagdes, na descricdo ou nos desenhos, incluindo qualquer supressao de
reivindicagdes, qualquer omissao de passagens da descri¢ao, ou qualquer omissao
de certos desenhos, sera considerada como uma modificacao.

66.6 Comunicagoes informais com o requerente

A Autoridade responsdvel pelo exame preliminar internacional pode, em
qualquer momento, comunicar de maneira informal com o requerente por
telefone, por escrito, ou por meio de entrevistas. A referida Autoridade decidira,
a seu critério, se deseja conceder mais de uma entrevista quando o requerente o
solicitar, ou se deseja responder a uma comunicag¢do escrita informal do
requerente.

66.7 Copia e tradugdo do pedido anterior cuja prioridade é reivindicada

a) Se a Autoridade responsavel pelo exame preliminar internacional necessita
de uma copia do pedido anterior cuja prioridade ¢ reivindicada no pedido
internacional, a Secretaria Internacional enviar-lhe-4 sem demora, a pedido, essa
copia. Se essa copia ndo for fornecida a Autoridade responsdvel pelo exame
preliminar internacional porque o requerente niao preencheu as condigdes
prescritas pela Regra 17.1 e se esse pedido anterior ndo tiver sido apresentado
junto dessa Autoridade na sua capacidade de Autoridade nacional, ou se essa
Autoridade ndo puder obter o documento de prioridade junto de uma biblioteca
digital em conformidade com as Instru¢des Administrativas, o relatorio de exame
preliminar internacional pode ser estabelecido como se a prioridade nao tivesse
sido reivindicada.

b) Se o pedido cuja prioridade ¢ reivindicada no pedido internacional estiver
redigido numa lingua diferente da lingua ou de uma das linguas da Autoridade
responsavel pelo exame preliminar internacional, esta Autoridade pode, se a
validade da reivindicagdo de prioridade for relevante para a formulagdo da opiniao
mencionada no Artigo 33.1), solicitar que o requerente forneca uma tradugdo na
referida lingua ou numa das referidas linguas dentro de dois meses a contar da
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data da solicitacdo. Se a tradugdo ndo for fornecida dentro desse prazo, o relatorio
de exame preliminar internacional pode ser estabelecido como se a prioridade nao
tivesse sido reivindicada.

66.8 Forma das modificacoes

a) Sem prejuizo da alinea b), o requerente, quando modificar a descri¢do ou
os desenhos, devera fornecer uma folha de substituicdo por cada folha do pedido
internacional que, devido a uma modificagdo, seja diferente da folha depositada
precedentemente. A folha ou as folhas de substitui¢ao deverao ser acompanhadas
por uma carta que deverd chamar a atengdo para as diferencas entre as folhas
substituidas e as folhas de substitui¢ao, indicar a base da modifica¢do no pedido
tal como depositado e, de preferéncia, explicar também as razdes da modificagao.

b) Se a modificagdo consistir na supressao de passagens ou em alteragdes
menores ou adi¢des, a folha de substituicdo mencionada na alinea a) pode ser uma
copia da folha correspondente do pedido internacional contendo as alteragdes ou
adicoes feitas, desde que a clareza e a possibilidade de reproducdo directa da
referida folha ndo sejam afectadas. Se a modificagdo resultar na supressdao de uma
folha inteira, essa modificagdo devera ser comunicada numa carta que devera, de
preferéncia, explicar também as razdes da modificagao.

¢) Quando sdo modificadas as reivindicacdes, a Regra 46.5 aplica-se mutatis
mutandis. A série de reivindicagdes apresentada de acordo com a Regra 46.5
aplicada em virtude da presente alinea substitui todas as reivindicagdes
depositadas inicialmente ou modificadas anteriormente de acordo com os
Artigos 19 ou 34, conforme o caso.

Regra 67
Objecto de acordo com o Artigo 34.4)a)i)

67.1 Defini¢cao

Nenhuma Autoridade responsavel pelo exame preliminar internacional serd
obrigada a realizar o exame preliminar internacional de um pedido internacional
cujo objecto, e na medida em que o objecto, seja um dos seguintes:

1) teorias cientificas e matematicas;

1) variedades vegetais, ragas animais, processos essencialmente
biologicos de producdo de vegetais e animais, além dos processos
microbioldgicos e os produtos obtidos através desses processos;

1i1) esquemas, principios ou métodos para a realizacdo de negdcios, de
accOes puramente intelectuais ou de jogos;

iv) métodos de tratamento do corpo humano ou animal pela cirurgia ou a
terapia, assim como métodos de diagndstico;
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v) simples apresentacdes de informagaes;
vi) programas de computadores na medida em que a Autoridade

responsavel pelo exame preliminar internacional ndo estiver equipada para
proceder a um exame preliminar internacional de tais programas.

Regra 68
Falta de unidade da inven¢ao (exame preliminar internacional)

68.1 Auséncia de solicitagdo de limita¢do ou de pagamento

Se a Autoridade responsavel pelo exame preliminar internacional achar que o
pedido nao satisfaz a exigéncia de unidade da invengao e decidir ndo solicitar que
o requerente limite as reivindicagdes ou pague taxas adicionais, essa Autoridade
procedera ao exame preliminar internacional, sem prejuizo do Artigo 34.4)b) e da
Regra 66.1.¢), a respeito do pedido internacional completo, indicando, porém, em
qualquer opinido escrita € no relatorio de exame preliminar internacional, que
considera que a exigéncia de unidade da invencao ndo esta satisfeita e especificara
0S motivos.

68.2 Solicitacdo de limitagdo ou de pagamento

Se a Autoridade responsavel pelo exame preliminar internacional entender
que o pedido ndo satisfaz a exigéncia de unidade da invenc¢do e decidir solicitar
que o requerente, a sua escolha, limite as reivindicagdes ou pague taxas adicionais,
a solicitacao devera:

1) indicar pelo menos uma possibilidade de limitacao que, na opinido da
Autoridade responsavel pelo exame preliminar internacional, satisfaz a exigéncia
aplicavel;

i1) especificar os motivos pelos quais considera que o pedido internacional
ndo satisfaz a exigéncia de unidade da invenc¢ao;

1i1) solicitar que o requerente atenda a notificacdo dentro de um més a
contar da data dessa solicitagao;

iv) indicar o valor das taxas adicionais exigidas que devem ser pagas no
caso de o requerente ter escolhido essa possibilidade; e

v) solicitar que o requerente pague, se for caso disso, a taxa de reclamacao
a que se refere a Regra 68.3.¢), dentro de um més a contar da data da solicitagao,
e indicar o valor a pagar.

68.3 Taxas adicionais

a) O valor das taxas adicionais para o exame preliminar internacional de
acordo com o Artigo 34.3)a) sera determinado pela Autoridade competente
responsavel pelo exame preliminar internacional.
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b) As taxas adicionais para o exame preliminar internacional, de acordo com
o Artigo 34.3)a), deverao ser pagas directamente a Autoridade responsavel pelo
exame preliminar internacional.

c) Qualquer requerente pode pagar as taxas adicionais sob reclamacgao, isto
¢, juntando uma declaracdo fundamentada que demonstre que o pedido
internacional preenche a condi¢ao de unidade da invengao ou que o valor das taxas
adicionais exigidas ¢ excessivo. Um orgao de revisdo constituido no ambito da
Autoridade responsdvel pelo exame preliminar internacional examinard a
reclamacao e, na medida em que o julgar justificado, ordenara o reembolso total
ou parcial das taxas adicionais ao requerente. A pedido deste ultimo, o texto da
sua reclamacdo bem como o da decisdo serdo comunicados aos Organismos
eleitos, na forma de anexo ao relatorio de exame preliminar internacional.

d) O orgao de revisdo a que se refere a alinea c) pode incluir a pessoa que
tomou a decisdo que ¢ objecto da reclamacao, mas ndo se limitara a essa pessoa.

e) O exame de uma reclamacao a que se refere a alinea ¢) pode ser sujeito
pela Autoridade responsavel pela pesquisa internacional ao pagamento, a seu
favor e em seu proveito, de uma taxa de reclamagdo. No caso de o requerente nao
ter pago, dentro do prazo mencionado na Regra 68.2.v), qualquer taxa de
reclamacao exigida, a reclamacao sera considerada como nao tendo sido feita e a
Autoridade responsavel pela pesquisa internacional fara uma declaracdo nesse
sentido. A taxa de reclamagdo sera restituida ao requerente se o 6rgao de revisao
a que se refere a alinea ¢) achar que a reclamacao ¢ inteiramente justificada.

68.4 Procedimento no caso de limitacdo insuficiente das reivindicagoes

Se o requerente limitar as reivindicacdes mas de forma insuficiente para
satisfazer a exigéncia de unidade da invencdo, a Autoridade responsavel pelo
exame preliminar internacional procederd conforme estipulado no Artigo 34.3)c).

68.5 Invencgdo principal

Em caso de divida quanto a questdo de saber qual ¢ a invencao principal para
os fins do Artigo 34.3)c), a invencdo mencionada em primeiro lugar nas
reivindicagdes sera considerada como a invengao principal.

Regra 69
Inicio e prazo para o exame preliminar internacional

69.1 Inicio do exame preliminar internacional

a) Sem prejuizo das alineas b) a e), a Autoridade responsavel pelo exame
preliminar internacional iniciara o exame preliminar internacional quando estiver
na posse de todos os seguintes elementos:

1) o pedido de exame preliminar internacional;
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11) o valor devido (na totalidade) como taxa de tratamento ¢ como taxa de
exame preliminar, incluindo, se for caso disso, a taxa de pagamento em
atraso de acordo com a Regra 58bis.2; e

111) quer o relatorio de pesquisa internacional, quer a notificagdo, feita pela
Autoridade responsavel pela pesquisa internacional de acordo com o
Artigo 17.2)a), de que nao serd realizado qualquer relatério de pesquisa
internacional, e a opinido escrita formulada de acordo com a
Regra 43bis.1;

a ndo ser que o requerente pega expressamente que o inicio do exame preliminar
internacional seja adiado até a expiragao do prazo aplicavel de acordo com a
Regra 54bis.1.a).

b) Se o Organismo nacional ou a organizagdo intergovernamental que age
como Autoridade responsavel pela pesquisa internacional agir também como
Autoridade responsavel pelo exame preliminar internacional, o exame preliminar
internacional pode, se 0 Organismo nacional ou a organizagado intergovernamental
o deseja e sem prejuizo das alineas d) e e), ser iniciado a0 mesmo tempo que a
pesquisa internacional.

b-bis) Se, em conformidade com a alinea b), o Organismo nacional ou a
organizagdo intergovernamental que age ndo s6 como Autoridade responséavel
pela pesquisa internacional mas também como Autoridade responsavel pelo
exame preliminar internacional, deseja iniciar o exame preliminar internacional
a0 mesmo tempo que a pesquisa internacional e considera que todas as condigdes
mencionadas no Artigo 34.2)c)i) a ii1) estdo preenchidas, ndo serd necessario que
esse Organismo nacional ou organizagdo intergovernamental, na sua capacidade
de Autoridade responsavel pela pesquisa internacional, formule uma opinido
escrita de acordo com a Regra 43bis.1.

c) Se adeclaracao a respeito das modificacdes contiver uma indicagdo de que
as modificacdes de acordo com o Artigo 19 devem ser tidas em consideragao
(Regra 53.9.a)1)), a Autoridade responsavel pelo exame preliminar internacional
ndo iniciara o exame preliminar internacional antes de receber uma copia das
modificagdes em questao.

d) Seadeclaragdo arespeito das modificagdes contiver uma indicagdo de que
o inicio do exame preliminar internacional deve ser adiado (Regra 53.9.b)), a
Autoridade responsavel pelo exame preliminar internacional ndo devera iniciar o
exame preliminar internacional antes:

1) de ter recebido uma copia de quaisquer modificacdes feitas de acordo
com o Artigo 19;

i1) de ter recebido uma notificagdo do requerente de acordo com a qual ele
nao deseja apresentar modificacdes de acordo com o Artigo 19; ou
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i11) da expiracdo do prazo aplicavel de acordo com a Regra 46.1;
sendo determinante das trés situagdes referidas a que ocorra em primeiro lugar.

e) Se adeclaracao a respeito das modificacdes contiver uma indicagdo de que
as modifica¢des de acordo com o Artigo 34 sdo apresentadas juntamente com o
pedido de exame preliminar internacional (Regra 53.9.c)), mas nenhuma dessas
modificagdes forem, de facto, apresentadas, a Autoridade responsavel pelo exame
preliminar internacional ndo deverd iniciar o exame preliminar internacional antes
de ter recebido as modificacdes, ou antes de ter expirado o prazo fixado na
solicitacdo mencionada na Regra 60.1.g), sendo determinante das trés situagdes
referidas a que ocorra em primeiro lugar.

69.2 Prazo para o exame preliminar internacional
O prazo para a elabora¢do do relatério de exame preliminar internacional
devera ser de:
1) 28 meses a contar da data de prioridade; ou

11) seis meses a contar do momento previsto pela Regra 69.1 para o inicio
do exame preliminar internacional; ou

ii1) seis meses a contar da data de recepgao pela Autoridade responsavel
pelo exame preliminar internacional da tradu¢do fornecida de acordo
com a Regra 55.2;

devendo aplicar-se o prazo que expira mais tarde.

Regra 70
Relatorio preliminar internacional sobre a patenteabilidade feito
pela Autoridade responsavel pelo exame preliminar internacional
(relatorio de exame preliminar internacional)

70.1 Definigcao

Para os fins desta Regra, “relatério” significa o relatorio de exame preliminar
internacional.

70.2 Base do relatorio

a) Se as reivindicagdes tiverem sido modificadas, o relatorio sera elaborado
na base das reivindicacoes tal como foram modificadas.

b) Se, de acordo com a Regra 66.7.a) ou b), o relatorio for elaborado como
se a prioridade nao tivesse sido reivindicada, o relatorio deverd menciona-lo.

c) Se a Autoridade responsavel pelo exame preliminar internacional julgar
que qualquer modificacdo vai além da divulgacao feita no pedido internacional
tal como fo1 apresentado, o relatdrio serd feito como se tal modificacao ndo tivesse
sido efectuada e deverd indicar este facto. Essa Autoridade deverd também
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indicar por que motivos entende que a modificacdo vai além da referida
divulgagao.

c-bis) Se as reivindicagOes, a descrigdo ou os desenhos tiverem sido
modificados mas a folha ou as folhas de substituicdo ndo forem acompanhadas
por uma carta indicando a base da modificacido no pedido tal como foi
apresentado, como exigido pela Regra 46.5.b)ii1), a Regra 46.5.b)iii) sendo
aplicavel em virtude da Regra 66.8.c), ou pela Regra 66.8.a), conforme o caso, o
relatorio pode ser estabelecido como se a modificacdo nao tivesse sido feita e,
neste caso, o relatério deve indica-lo.

d) Se houver reivindicacoes relacionadas com invengdes a respeito das quais
ndo foi realizado nenhum relatério de pesquisa internacional e, portanto, ndo
foram objecto de um exame preliminar internacional, o relatério de exame
preliminar internacional assim o indicara.

e) Se a rectificagdo de um erro evidente for tida em conta de acordo com a
Regra 66.1, o relatério assim o indicara. Se a rectificacdo de um erro evidente
nao for tida em conta em virtude da Regra 66.4bis, o relatorio devera, se possivel,
assim o indicar e, se tal ndo acontecer, Autoridade responsavel pelo exame
preliminar internacional informara a esse respeito a Secretaria Internacional e a
Secretaria Internacional devera proceder como previsto nas Instrugdes
Administrativas.

f) O relatorio indicard a data em que uma pesquisa complementar de acordo
com a Regra 66.1ter foi efetuada, ou entdo que nao foi efetuada nenhuma pesquisa
complementar.

70.3 Identifica¢oes

O relatério identificara a Autoridade responsavel pelo exame preliminar
internacional que o elaborou indicando o nome dessa Autoridade, e identificara o
pedido internacional indicando o niumero desse pedido, o nome do requerente ¢ a
data do deposito internacional.

70.4 Datas

O relatorio indicara:

1) a data em que o pedido de exame preliminar internacional foi
apresentado; e

11) a data do relatorio; esta devera ser a data de conclusdo do relatoério.
70.5 Classificagdo

a) O relatdrio repetird a classificagdo fornecida de acordo com a Regra 43.3
se a Autoridade responsavel pelo exame preliminar internacional estiver de
acordo com essa classificacao.
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b) Caso contrario, a Autoridade responsavel pelo exame preliminar
internacional indicara no relatorio a classificacao, pelo menos de acordo com a
Classificagao Internacional das Patentes, que ela considera correcta.

70.6 Declaragdo de acordo com o Artigo 35.2)

a) A declaracdo mencionada no Artigo 35.2) consistira nas palavras “SIM”
ou “NAO”, ou no seu equivalente na lingua do relatério, ou num sinal apropriado
especificado nas Instrucoes Administrativas, e sera seguido das citagdes,
explicacdes e observagdes, caso as haja, previstas na ultima frase do Artigo 35.2).

b) Se qualquer um dos trés critérios mencionados no Artigo 35.2) (a saber,
novidade, actividade inventiva (ndo evidéncia), aplicagdo industrial) ndo estiver
satisfeito, a declaracdo serd negativa. Se, nesse caso, qualquer um desses critérios,
tomado separadamente, for satisfeito, o relatério especificara o mesmo.

70.7 Citagoes de acordo com o Artigo 35.2)

a) O relatorio citard os documentos considerados aptos a apoiar as
declaragdes feitas de acordo com o Artigo 35.2), independentemente desses
documentos serem ou ndo citados no relatério de pesquisa internacional. Os
documentos citados no relatorio de pesquisa internacional s6 precisam de ser
citados no relatério de exame preliminar internacional se forem considerados
relevantes pela Autoridade responsavel pelo exame preliminar internacional.

b) As disposicoes da Regra 43.5.b) e e) aplicar-se-do também ao relatorio.
70.8 Explicacoes de acordo com o Artigo 35.2)

As Instru¢des Administrativas conterdo directrizes relativas a casos em que
as explicagdes mencionadas no Artigo 35.2) devam ou ndo ser fornecidas e a
forma dessas explicagdes. Tais directrizes deverdo fundar-se nos critérios
seguintes:

1) deverao ser fornecidas explica¢des cada vez que a declaracdo for
negativa a respeito de qualquer reivindicacao;
i1) deverdo ser fornecidas explicacdes cada vez que a declaracdo for

positiva, a ndo ser que os motivos que levaram a citagdo de um documento
qualquer sejam faceis de perceber através da consulta do documento citado;

i11) em regra geral, deverao ser fornecidas explicagcdes quando se tratar do
caso previsto na ultima frase da Regra 70.6.b).
70.9 Divulgagoes nao escritas

Qualquer divulgacdo nao escrita a que se refira o relatorio em virtude da
Regra 64.2 sera mencionada pela indicagdo do facto de que se trata de um tal tipo
de divulgacao, pela data em que a divulgacgdo escrita referente a divulgacao nao
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escrita foi tornada acessivel ao publico, e pela data em que a divulgagdo nao
escrita foi feita publicamente.

70.10 Certos documentos publicados

Qualquer pedido publicado ou qualquer patente a que se refira o relatdrio em
virtude da Regra 64.3, serd mencionado como tal e seguido de uma indicagdo da
sua data de publicacdo, da sua data de deposito ou da sua data de prioridade
reivindicada (caso haja uma). A respeito da data de prioridade de qualquer um
desses documentos, o relatorio pode indicar que, no parecer da Autoridade
responsavel pelo exame preliminar internacional, essa data ndo foi reivindicada
de maneira valida.

70.11 Meng¢do de modificagoes

Se tiverem sido feitas modificacdes perante a Autoridade responsavel pelo
exame preliminar internacional, tal facto sera indicado no relatorio. Se qualquer
modificacdo resultar na supressdo de uma folha inteira, tal facto serd também
especificado no relatoério.

70.12 Mengdo de certas irregularidades e outras questoes

Se a Autoridade responsavel pelo exame preliminar internacional for de
opinido que, no momento da preparagao do relatério:

1) o pedido internacional contém qualquer uma das irregularidades
mencionadas na Regra 66.2.a)iii), a Autoridade fard constar no relatério essa
opinido e as suas razoes;

i1) o pedido internacional merece uma das observagdes mencionadas na
Regra 66.2.a)v), a Autoridade pode fazer constar essa opinido no relatorio e, se o
fizer, devera indicar também no relatorio as razoes de tal opinido;

1i1) qualquer das situagdes mencionadas no Artigo 34.4) existe, a
Autoridade deverd indicar no relatdrio essa opinido e as suas razoes;

iv) ela ndo dispoe de uma listagem de sequéncia de nucledtidos e/ou
aminoacidos numa forma que lhe permita efectuar um exame preliminar
internacional significativo, isto devera ser indicado no relatorio.

70.13  Observacoes relativas a unidade da invencdo

Se o requerente tiver pago taxas adicionais pelo exame preliminar
internacional, ou se o pedido internacional ou o exame preliminar internacional
tiver sido limitado de acordo com o Artigo 34.3), isto sera indicado no relatorio.
Além disso, se o exame preliminar internacional tiver sido efectuado na base de
reivindicagdes limitadas (Artigo 34.3)a)) ou unicamente na base da invencao
principal (Artigo 34.3)c)), o relatorio indicara que partes do pedido internacional
foram objecto de exame preliminar internacional e que partes ndo o foram. O
relatdrio devera conter as indicacdes previstas na Regra 68.1 no caso de a
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Autoridade responsavel pelo exame preliminar internacional ter decidido ndo
solicitar do requerente a limitacdo das reivindicagcdes ou o pagamento das taxas
adicionais.

70.14 Funcionario autorizado

O relatorio indicara o nome do funciondrio da Autoridade responsavel pelo
exame preliminar internacional responsavel por esse relatorio.

70.15 Forma; titulo

a) As condi¢des materiais quanto a forma do relatorio serdo especificadas nas
Instrucdes Administrativas.

b) O relatorio terd o titulo “relatério preliminar internacional sobre a
patenteabilidade (Capitulo II do Tratado de Cooperagdao em matéria de Patentes)”
juntamente com uma indicacdo de que se trata do relatorio de exame preliminar
internacional elaborado pela Autoridade responsavel pelo exame preliminar
internacional.

70.16 Anexos do relatorio

a) As seguintes folhas de substituicdo e cartas deverdo ser anexadas ao
relatorio:

1) cada folha de substitui¢do mencionada na Regra 66.8 que contenha
modificacdes feitas de acordo com o Artigo34 e cada carta
mencionada na Regra 66.8.a), na Regra 66.8.b) e na Regra 46.5.b)
aplicavel em virtude da Regra 66.8.c);

1) cada folha de substituicio mencionada na Regra 46.5 que contenha
modificacoes feitas de acordo com o Artigo 19 e cada carta
mencionada na Regra 46.5; ¢

1) cada folha de substituicio mencionada na Regra 26.4 aplicavel em
virtude da Regra 91.2 que contenha a rectificacdo de um erro evidente
autorizada por essa Autoridade de acordo com a Regra 91.1.b)iii e cada
carta mencionada na Regra 26.4 aplicavel em virtude da Regra 91.2;

a ndo ser que uma tal folha de substitui¢do tenha sido substituida ou considerada
como anulada por uma folha de substituicdo posterior ou uma modificagdo que
cause a anulacdo de uma folha inteira de acordo com a Regra 66 8.b); e

iv) se o relatorio contiver uma indicacdo mencionada na Regra 70.2.¢),
qualquer folha e qualquer carta relativa a rectificagdo de um erro
evidente que ndo seja levada em consideragdo de acordo com a
Regra 66.4bis.

b) Nao obstante a alinea a), cada folha de substituicio mencionada nessa
alinea que tenha sido substituida ou anulada e cada carta mencionada nessa alinea
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relativa a uma tal folha substituida ou anulada devera também ser anexada ao
relatorio se:

1) a Autoridade responsavel pelo exame preliminar internacional
considerar que a modificagdo que causou a substitui¢do ou a anulacao
vai além da divulgacdo feita no pedido internacional tal como foi
depositado e que o relatdrio contém uma indicacdo do tipo a que se
refere a Regra 70.2.c);

i1) a modificagdo que causou a substituicdo ou a anulagdo ndo for
acompanhada por uma carta indicando a base da modificacao no pedido
tal como depositado e o relatorio for estabelecido como se a
modificacdo nao tivesse sido feita e contiver uma indicagdo do tipo a
que se refere a Regra 70.2.c-bis).

Nesse caso, a folha substituida ou anulada sera marcada como previsto nas
Instrugdes Administrativas.

70.17 Lingua do relatorio e dos anexos

O relatorio e qualquer anexo deverao ser elaborados na lingua de publicacao
do pedido internacional a que disserem respeito, ou, se 0 exame preliminar
internacional for realizado, de acordo com a Regra 55.2, com base numa tradugao
do pedido internacional, na lingua da traducio.

Regra 71
Transmissdo do relatorio de exame preliminar internacional
e documentos relacionados

71.1 Destinatarios

a) A Autoridade responsavel pelo exame preliminar internacional
transmitird, no mesmo dia, uma copia do relatério de exame preliminar
internacional e dos seus anexos, se os houver, a Secretaria Internacional, ¢ uma
copia ao requerente.

b) A Autoridade responsavel pelo exame preliminar internacional devera
transmitir copias de outros documentos do processo do exame preliminar
internacional a Secretaria Internacional de acordo com as Instrucdes
Administrativas.

71.2 Copias de documentos citados

a) O pedido de acordo com o Artigo 36.4) pode ser apresentado em qualquer
momento durante sete anos a partir da data do depdsito internacional do pedido
internacional a que se refere o relatorio.

b) A Autoridade responsavel pelo exame preliminar internacional pode exigir
que a parte (requerente ou Organismo eleito) que lhe apresentou o pedido, lhe
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pague as despesas de preparacao e expedicao das copias. O valor dessas despesas
serd determinado nos acordos mencionados no Artigo 32.2) concluidos entre a
Autoridade responsavel pelo exame preliminar internacional e a Secretaria
Internacional.

c) [Suprimida]

d) Qualquer Autoridade responsavel pelo exame preliminar internacional
pode confiar as tarefas mencionadas nas alineas a) e b) a outra organizacao
responsavel perante ela.

Regra 72
Traducao do relatorio de exame preliminar internacional e da
opinido escrita da Autoridade responsavel pela pesquisa internacional

72.1 Linguas

a) Qualquer Estado eleito pode exigir que o relatorio de exame preliminar
internacional, elaborado numa lingua diferente da lingua oficial ou de uma das
linguas oficiais do seu Organismo nacional, seja traduzido para o inglés.

b) Qualquer exigéncia desse género devera ser notificada a Secretaria
Internacional, que a publicard sem demora na “Gazette”.

72.2 Copia da tradugdo para o requerente

A Secretaria Internacional transmitira uma cépia da tradugcdo mencionada na
Regra 72.1.a) do relatério de exame preliminar internacional ao requerente, na
mesma ocasido em que comunicar essa traducdo ao Organismo ou aos
Organismos eleitos interessados.

72.2bis Tradugdo da opinido escrita da Autoridade responsdvel pela pesquisa
internacional formulada de acordo com a Regra 43bis.1

No caso mencionado na Regra 73.2.b)ii), a opinido escrita formulada pela
Autoridade responsavel pela pesquisa internacional de acordo com a
Regra 43bis.1 devera, a pedido do Organismo eleito interessado, ser traduzida em
inglés pela Secretaria Internacional ou sob a sua responsabilidade. A Secretaria
Internacional transmitird uma copia da traducao ao Organismo eleito interessado
dentro de um prazo de dois meses a contar da data de recep¢ao do pedido de
traducao e, na mesma ocasido, transmitird uma copia ao requerente.

72.3 Comentarios relativos a traducdo

O requerente pode fazer comentarios escritos sobre a exactiddo da traducao
do relatorio de exame preliminar internacional ou da opinido escrita formulada
pela Autoridade responsavel pela pesquisa internacional de acordo com a
Regra 43bis.1 e, nesse caso, deverd enviar uma copia desses comentarios a cada
um dos Organismos eleitos interessados e a Secretaria Internacional.

162



Regulamento de Execu¢do do PCT (em vigor a partir de 1 de Julho de 2022)

Regra 73
Comunicacio do relatorio de exame preliminar internacional
ou da opiniao escrita da Autoridade
responsavel pela pesquisa internacional

73.1 Preparagdo de copias

A Secretaria Internacional preparara as copias dos documentos que deverao
ser comunicados de acordo com o Artigo 36.3)a).

73.2 Comunica¢do aos Organismos eleitos

a) A Secretaria Internacional enviard a comunica¢do prevista pelo
Artigo 36.3)a) a cada Organismo eleito em conformidade com a Regra 93bis. 1,
mas ndo antes da expiracdo de um prazo de 30 meses a contar da data de
prioridade.

b) Se o requerente fizer um pedido expresso a um Organismo eleito de acordo
com o Artigo 40.2), a Secretaria Internacional devera, a pedido desse Organismo
ou do requerente,

1) se o relatério de exame preliminar internacional j& tiver sido
transmitido a Secretaria Internacional de acordo com a Regra 71.1, enviar sem
demora a comunicagao prevista pelo Artigo 36.3)a) a esse Organismo;

i1) se o relatorio de exame preliminar internacional ndo tiver sido
transmitido a Secretaria Internacional de acordo com a Regra 71.1, enviar sem
demora a esse Organismo uma cépia da opinido escrita formulada pela Autoridade
responsavel pela pesquisa internacional de acordo com a Regra 43bis.1.

c) Se o requerente tiver retirado o pedido de exame preliminar internacional
ou uma das elei¢des ou todas elas, a comunicagdo prevista pela alinea a) devera,
nao obstante, ser enviada ao Organismo ou aos Organismos eleitos afectados pela
retirada, se a Secretaria Internacional tiver recebido o relatéorio de exame
preliminar internacional.
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Regra 74
Traducao e transmissao dos anexos
do relatorio de exame preliminar internacional

74.1 Conteudo da tradugdo e prazo para a sua transmissao

a) Quando a apresentacdo de uma tradug¢do do pedido internacional for
exigida pelo Organismo eleito de acordo com o Artigo 39.1), o requerente
transmitira, dentro do prazo aplicavel de acordo com o Artigo 39.1), uma traducao
de qualquer folha de substituicdo mencionada na Regra 70.16 que seja anexada
ao relatorio de exame preliminar internacional, a ndo ser que essa folha esteja
redigida na lingua em que a traduc¢ao do pedido tradicional ¢ exigida. O mesmo
prazo serd aplicado quando a apresentacdo de uma traducdo do pedido
internacional ao Organismo eleito, devido a uma declaracao feita de acordo com
o Artigo 64.2)a)i), for efectuada dentro do prazo aplicavel de acordo com o
Artigo 22.

b) Quando a apresentacao de uma traducao do pedido internacional de acordo
com o Artigo 39.1) ndo for exigida pelo Organismo eleito, esse Organismo pode
exigir do requerente o envio, dentro do prazo aplicavel de acordo com esse Artigo,
de uma traducdo, na lingua na qual o pedido internacional foi publicado, de
qualquer folha de substituicdo mencionada na Regra 70.16 que estiver anexada ao
relatorio de exame preliminar internacional e que ndo estiver redigida nessa
lingua.

Regra 75
[Suprimidal

Regra 76
Traduciao do documento de prioridade;
aplicacio de certas regras a procedimentos perante os Organismos eleitos

76.1,76.2 ¢ 76.3 [Suprimidas]
76.4 Prazo para a tradugdo do documento de prioridade

O requerente nao sera obrigado a fornecer a qualquer Organismo eleito uma
tradu¢do do documento de prioridade antes de expirado o prazo estipulado no
Artigo 39.

76.5 Aplicagdo de certas regras a procedimentos perante os Organismos eleitos
As Regras 13¢ter.3, 20.8.c), 22.1.g), 47.1, 49, 49bis, 49ter e 51bis
aplicar-se-ao, ficando entendido que:

1) qualquer referéncia nas referidas Regras ao Organismo designado ou
ao Estado designado sera interpretada respectivamente como uma referéncia ao
Organismo eleito ou ao Estado eleito;
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11) qualquer referéncia nas referidas Regras ao Artigo 22, ao Artigo 23.2)
ou ao Artigo 24.2), serd interpretada como uma referéncia ao Artigo 39.1), ao
Artigo 40.2) ou ao Artigo 39.3), respectivamente;

i11) as palavras “pedidos internacionais apresentados” na Regra 49.1.c)
deverdo ser substituidas pelas palavras “um pedido de exame preliminar
internacional apresentado”;

iv) para os fins do Artigo 39.1), se um relatério de exame preliminar
internacional tiver sido elaborado, uma traducdo de qualquer modificacdo de
acordo com o Artigo 19 so sera exigida se essa modificacao for anexada a esse
relatorio;

v) areferéncia feita na Regra 47.1.a) a Regra 47.4 serd interpretada como
uma referéncia a Regra 61.2.d).

Regra 77
Faculdade de acordo com o Artigo 39.1)b)

77.1 Exercicio da faculdade

a) Qualquer Estado Contratante que conceda um prazo que expire depois do
prazo previsto no Artigo 39.1)a), deverd notificar a Secretaria Internacional o
prazo assim concedido.

b) Qualquer notificagdo recebida pela Secretaria Internacional de acordo com
a alinea a) serd publicada sem demora pela Secretaria Internacional na “Gazette”.

c) As notificagdes relativas a redu¢do de um prazo anteriormente fixado
produzirdo efeitos relativamente aos pedidos de exame preliminar internacional
apresentados depois da expiracdo de um prazo de trés meses a contar da data em
que a notificagdo foi publicada pela Secretaria Internacional.

d) As notificagdes relativas ao prolongamento de um prazo anteriormente
fixado produzirdo efeitos desde o momento da publicagdo pela Secretaria
Internacional na “Gazette” nos casos de pedidos de exame preliminar
internacional pendentes na data dessa publicagdo ou apresentados depois dessa
data ou, se o Estado Contratante que fizer a notificacdo fixar uma data ulterior,
nesta ultima data.

Regra 78
Modificacao das reivindicac¢oes, da descricao
e dos desenhos junto dos Organismos eleitos

78.1 Prazo

a) O requerente que deseja exercer o direito concedido pelo Artigo 41 de
modificar as reivindicagoes, a descrigdo e os desenhos junto do Organismo eleito
interessado, devera fazé-lo dentro do prazo de um més a contar do cumprimento
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das exigéncias mencionadas no Artigo 39.1)a); porém, se a transmissdo do
relatério de exame preliminar internacional de acordo com o Artigo 36.1) nao
tiver sido efectuada antes da expiragdo do prazo aplicavel de acordo com o
Artigo 39, ele devera exercer esse direito o mais tardar quatro meses apos essa
data de expiracdo. Em ambos os casos, o requerente pode exercer o referido
direito em qualquer outra data posterior, se assim o permitir a legislacdo nacional
do Estado em causa.

b) Em qualquer Estado eleito cuja legislagdao nacional disponha que o exame
s6 ¢ iniciado depois de apresentado um requerimento especial, a legislacao
nacional pode estabelecer que o prazo dentro do qual, ou a ocasido em que, 0
requerente pode exercer o direito concedido pelo Artigo 41 ¢ o mesmo que aquele
estabelecido pela legislagdo nacional para o depdsito de modificagdes no caso do
exame, por requerimento especial, de pedidos nacionais, desde que esse prazo nao
expire, ou essa ocasido nao ocorra, antes da expiracdo do prazo aplicavel de
acordo com a alinea a).

78.2  [Suprimida]
78.3 Modelos de utilidade

As disposigoes das Regras 6.5 e 13.5 aplicar-se-ao0, mutatis mutandis, junto
dos Organismos eleitos. Se a elei¢do tiver ocorrido antes da expiragdao do 19 més
a contar da data de prioridade, a referéncia ao prazo aplicavel de acordo com o
Artigo 22 sera substituida por uma referéncia ao prazo aplicavel de acordo com o
Artigo 39.
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PARTE D
REGRAS RELATIVAS AO CAPITULO III DO TRATADO

Regra 79
Calendario

79.1 Expressdo das datas

Os requerentes, os Organismos nacionais, os Organismos receptores, as
Autoridades responsaveis pela pesquisa internacional ou pelo exame preliminar
internacional e a Secretaria Internacional, para os fins do Tratado e do presente
Regulamento, expressardao qualquer data de acordo com a era crista e o calendario
gregoriano;  se utilizarem outras eras ou outros calendarios, expressardo
igualmente todas as datas de acordo com a era crista e o calendario gregoriano.

Regra 80
Calculo dos prazos

80.1 Prazos expressos em anos

Quando expresso num ano ou varios anos, um prazo terd inicio no dia seguinte
aquele em que o acontecimento em consideracdo ocorreu e expirard, no ano
posterior a ser considerado, no més com o mesmo nome € no dia com o mesmo
nimero que o més e o dia em que o acontecimento teve lugar; todavia, se o meés
posterior a ser levado em consideragao nao possuir dia com 0 mesmo nimero, o
prazo expirard no ultimo dia desse més.

80.2 Prazos expressos em meses

Quando expresso num meés ou varios meses, um prazo terd inicio no dia
seguinte aquele em que o acontecimento em consideracdo tiver ocorrido e
expirara, no més posterior a ser considerado, no dia com o mesmo niimero que o
dia em que o acontecimento teve lugar; todavia, se o més posterior a ser tido em
considera¢do ndo tiver dia com o mesmo niimero, o0 prazo expirara no ultimo dia
desse més.

80.3 Prazos expressos em dias

Quando expresso num certo niumero de dias, um prazo terd inicio no dia
seguinte aquele em que o acontecimento considerado tiver ocorrido e expirara no
dia em que for atingido o ltimo dia do calculo.

80.4 Datas locais

a) A data a ser tida em considera¢do como inicio de um prazo sera a data
utilizada na localidade no momento em que ocorreu o acontecimento em
consideracao.
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b) A data de expiracdo de um prazo sera a data utilizada na localidade em
que o documento exigido deve ser apresentado ou em que a taxa exigida deve ser

paga.
80.5 Expiragdo em dia de descanso ou feriado oficial

Se qualquer prazo durante o qual um documento ou uma taxa tiver de chegar

a um Organismo nacional ou a uma organizacdo intergovernamental expirar num
dia:

1) em que esse Organismo ou essa organizacdo ndo estiver aberto ao
publico para tratar de assuntos oficiais;

i1) em que a correspondéncia postal comum nao for distribuida na
localidade em que esse Organismo ou essa organizacao estiver situado;

111) em que, no caso desse Organismo ou organizacao estar situado em mais
de uma localidade, seja feriado oficial em pelo menos uma das
localidades em que tal Organismo ou organizacao estiver situado, € em
circunstancias em que a legislagdo nacional aplicavel por esse
Organismo ou organizagdo preveja, a respeito de pedidos nacionais,
que, nesse caso, tal prazo expira num dia posterior; ou

1v) em que, no caso desse Organismo ser a Autoridade governamental de
um Estado contratante responsdvel pela concessdao de patentes, seja
feriado oficial numa parte desse Estado contratante, e em
circunstancias em que a legislagdo nacional aplicavel por esse
Organismo preveja, a respeito de pedidos nacionais, que, nesse caso,
tal prazo expira num dia posterior;

0 prazo terminarda no primeiro dia posterior em que nenhuma dessas quatro
circunstancias ainda exista.

80.6 Data dos documentos

Quando um prazo tiver inicio no dia da data de um documento ou carta de
um Organismo nacional ou de uma organizacdo intergovernamental, qualquer
parte interessada pode provar que o referido documento ou a referida carta foi
posto no correio num dia posterior a essa data e, nesse caso, ¢ a data em que esse
documento ou carta foi efectivamente posto no correio que devera ser
considerada, para efeitos de calculo do prazo, como a data que constitui o inicio
desse prazo. Independentemente da data em que tal documento ou carta tiver sido
posto no correio, se o requerente apresentar ao Organismo nacional ou a
organizagao intergovernamental prova de que o documento ou carta foi recebido
mais de sete dias ap6s a data que dele ou dela consta, o Organismo nacional ou a
organizacao intergovernamental considerard o prazo contado a partir da data do
documento ou carta como se expirasse tantos dias mais tarde, quanto o nimero de
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dias transcorridos entre o sétimo dia contado a partir da data que consta da carta
ou documento e a data em que foi recebido.

80.7 Fim de um dia util

a) Um prazo que expire num dia determinado expirara no momento em que
o Organismo nacional ou a organizagdo intergovernamental, junto do qual o
documento deve ser apresentado ou a qual a taxa deve ser paga, encerrar o seu
expediente nesse dia.

b) Qualquer Organismo ou organizagdao pode afastar-se das disposigdes da
alinea a), prolongando o prazo até a meia-noite do dia em consideracao.
Regra 81
Modificacdo dos prazos fixados pelo Tratado
81.1 Propostas

a) Qualquer Estado Contratante e o Director Geral poderdo propor
modificagdes dos prazos de acordo com o Artigo 47.2).

b) As propostas que emanem de um Estado Contratante deverdo ser
apresentadas ao Director Geral.

81.2 Decisdo pela Assembleia

a) Quando a proposta for apresentada a Assembleia, o seu texto serd enviado
pelo Director Geral a todos os Estados Contratantes pelo menos dois meses antes
da sessdao da Assembleia cuja ordem do dia inclua essa proposta.

b) Durante os debates pela Assembleia a proposta pode ser emendada e
poderao ser propostas as consequentes emendas.

c) A proposta serd considerada como adoptada se nenhum dos Estados
Contratantes presentes no momento da votagao votar contra a mesma.

81.3 Votos por correspondéncia

a) Quando o processo de voto por correspondéncia for escolhido, a proposta
serd incluida numa comunicagdo escrita enviada pelo Director Geral aos Estados
Contratantes, solicitando que estes ultimos expressem os seus votos por escrito.

b) A solicitacdo fixard o prazo dentro do qual as respostas contendo os votos
expressos por escrito deverdao chegar a Secretaria Internacional. Esse prazo sera
de pelo menos trés meses a contar da data da solicitagao.

c) Asrespostas deverdo ser positivas ou negativas. As propostas de emendas
ou simples observagdes nao serdo consideradas como votos.

d) A proposta sera considerada como adoptada se nenhum Estado
Contratante se opuser a modificacdo e se pelo menos a metade dos Estados
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Contratantes expressar quer a sua aprovagdo, quer a sua indiferenca, quer ainda a
sua abstencao.

Regra 82
Irregularidades no servico postal

82.1 Atrasos ou perda da correspondéncia postal

a) Qualquer parte interessada pode fornecer prova de que enviou pelo correio
o documento ou a carta cinco dias antes da expiracao do prazo. Excepto quando
a correspondéncia por via terrestre ou maritima chegar normalmente ao seu
destino nos dois dias seguintes a sua expedi¢do, ou quando ndo houver correio por
via aérea, essa prova sO pode ser fornecida se a expedicao tiver sido feita por via
aérea. De qualquer modo, a prova so seré recebida se a correspondéncia tiver sido
enviada sob registo.

b) Se, perante a prova apresentada, o Organismo nacional, ou a organizagao
intergovernamental, destinatdrio se convencer de que a expedicdo de um
documento ou carta foi feita de acordo com a alinea a), o atraso na chegada sera
desculpado ou, se o documento ou carta tiverem sido perdidos, a sua substitui¢cao
por uma nova via sera autorizada, desde que a parte interessada prove a contento
do referido Organismo ou da referida organizagdo que o documento ou a carta
remetidos em substitui¢ao sdo idénticos ao documento perdido ou a carta perdida.

c) Nos casos previstos na alinea b), a prova relativa a expedic¢ao postal dentro
do prazo determinado e, em caso de perda do documento ou da carta, também do
documento ou da carta de substituicao assim como a prova de que este ¢ idéntico
ao documento ou carta perdido, deverdo ser apresentadas no prazo de um meés a
contar da data em que a parte interessada constatou — ou deveria ter constatado se
tivesse sido diligente — o atraso ou a perda; porém, nunca mais de seis meses
depois da expiragdo do prazo aplicavel no caso particular.

d) Qualquer Organismo nacional ou organizagdo intergovernamental que
tenha notificado a Secretaria Internacional de que assim procedera devera, se
utilizar um servigco de entrega diferente das autoridades postais para o envio de
um documento ou carta, aplicar as disposi¢des das alineas a) ac) como se o
servigo de entrega fosse uma autoridade postal. Nesse caso, a ultima frase da
alinea a) ndo sera aplicada mas pode ser oferecida prova apenas se os detalhes da
expedi¢ao foram considerados registados pelo servigo de entrega no momento da
expedicdao. A notificacdo pode conter uma indicacao de que ela se aplica apenas
a expedigdes que utilizem determinados servicos de entrega ou servicos de entrega
que satisfacam determinados critérios. A Secretaria Internacional publicard na
“Gazette” as informagdes que lhe forem assim notificadas.
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e) Qualquer Organismo nacional ou organizagdo intergovernamental pode
proceder de acordo com a alinea d):

1) mesmo se o servico de entrega utilizado ndo for um daqueles que
possam ter sido indicados ou ndo satisfizer os critérios que possam ter sido
indicados na notificacao relevante de acordo com a alinea d), ou

i1) mesmo se esse Organismo ou organizacdo ndo tiver enviado a
Secretaria Internacional uma notificacao de acordo com a alinea d).

Regra 82bis
Tolerancia pelo Estado designado ou eleito
do atraso no cumprimento de certos prazos

82bis.1 Significado de “prazo” no Artigo 48.2)

A referéncia a “qualquer prazo” no Artigo 48.2) serd interpretada como
compreendendo uma referéncia:

1) a qualquer prazo fixado no Tratado ou neste Regulamento de
Execuc¢ao;

i1) a qualquer prazo fixado pelo Organismo receptor, pela Autoridade
responsavel pela pesquisa internacional, pela Autoridade responsavel pelo exame
preliminar internacional ou pela Secretaria Internacional ou aplicavel pelo
Organismo receptor de acordo com sua lei nacional;

1i1) a qualquer prazo fixado pelo Organismo designado ou eleito, ou pela
lei nacional aplicavel por ¢le, para a realizagdo de qualquer acto pelo requerente
perante esse Organismo.

82bis.2 Restabelecimento dos direitos e outras disposi¢oes aos quais se aplica o
Artigo 48.2)

As disposicoes da lei nacional mencionadas no Artigo 48.2) referentes a
tolerancia, pelo Estado designado ou eleito, do atraso no cumprimento de qualquer
prazo sdao as que prevéem o restabelecimento dos direitos, restabelecimento,
restitutio in integrum ou a continuagdo do processo apesar do nado cumprimento
do prazo, e qualquer outra disposi¢do que preveja a prorrogagdo de prazos ou a
tolerancia de atrasos no cumprimento de prazos.
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Regra 82ter
Rectificacao de erros feitos
pelo Organismo receptor ou pela Secretaria Internacional

82ter.1 Erros relativos a data do depdsito internacional e a reivindicagdo de
prioridade

a) Se o requerente provar a contento de qualquer Organismo designado ou
eleito que a data do deposito internacional estd incorrecta devido a um erro
cometido pelo Organismo receptor, ou que a reivindicagdo de prioridade foi
erradamente considerada nula pelo Organismo receptor ou pela Secretaria
Internacional, e se o erro for tal que, se tivesse sido cometido pelo préprio
Organismo designado ou eleito, esse Organismo o rectificaria de acordo com a
legislagdo nacional ou a pratica nacional, o referido Organismo rectificara o erro
e tratard o pedido internacional como se lhe tivesse sido atribuida a data do
deposito internacional rectificada, ou como se a reivindicagdo de prioridade nao
tivesse sido considerada nula.

b) Se a data do deposito internacional tiver sido atribuida pelo Organismo
receptor, de acordo com a Regra 20.3.b)ii), 20.5.d) ou 20.5bis.d) na base da
incorporagdo por referéncia, de acordo com as Regras 4.18 e 20.6, de um elemento
ou de uma parte mas o Organismo designado ou eleito verificar que:

1) o requerente nao respeitou a Regra 17.1.a), b) ou b-bis) em relagdo ao
documento de prioridade;

1) que uma condicdo de acordo com a Regra4.18, 20.6.a)i) ou
51bis.1.e)ii) ndo foi preenchida; ou

1i1) o elemento ou parte ndo esta inteiramente incluido no documento de
prioridade em questao;

o Organismo designado ou eleito pode, sem prejuizo da alinea c), tratar o pedido
internacional como se a data do depdsito internacional tivesse sido atribuida de
acordo com a Regra 20.3.b)i), 20.5.b) ou 20.5bis.b), ou corrigida de acordo com
a Regra20.5.c) ou 20.5bis.c), conforme o caso, ficando entendido que a
Regra 17.1.c) se aplica mutatis mutandis.

c) O Organismo designado ou eleito ndo tratara o pedido internacional de
acordo com a alinea b) como se a data do deposito internacional tivesse sido
atribuida de acordo com a Regra 20.3.b)1), 20.5.b) ou 20.5bis.b), ou corrigida de
acordo com a Regra 20.5.c) ou 20.5bis.c), sem dar ao requerente a oportunidade
de fazer comentarios sobre este tratamento, ou de formular um requerimento de
acordo com a alinea d), dentro de um prazo que devera ser razoavel de acordo
com as circunstancias.

d) Se o Organismo designado ou eleito, de acordo com a alinea c), tiver
notificado ao requerente a sua intencao de tratar o pedido internacional como se a
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data do deposito internacional tivesse sido corrigida de acordo com a
Regra 20.5(¢) ou 20.5bis.c), o requerente pode, numa comunicacao submetida a
esse Organismo dentro do prazo mencionado na alinea c), pedir que a parte omissa
em questao, ou o elemento ou parte correto em questdo, seja ignorado para os fins
do tratamento nacional junto desse Organismo e, neste caso, essa parte omissa, ou
esse elemento ou parte correto, sera considerado como nao tendo sido fornecido
¢ 0 Organismo nao considerara o pedido internacional como se a data do deposito
internacional tivesse sido corrigida.

Regra 82quater
Tolerancia de atrasos no cumprimento de prazos e prorrogacao de prazos

82quater.1 Tolerdncia de atrasos no cumprimento de prazos

a) Qualquer parte interessada pode fornecer a prova de que um prazo
estipulado no Regulamento de Execucdo para efectuar uma acdo junto do
Organismo receptor, da Autoridade responsavel pela pesquisa internacional, da
Autoridade indicada para a pesquisa suplementar, da Autoridade responsavel pelo
exame preliminar internacional, ou da Secretaria Internacional, ndo foi cumprido
por motivo de guerra, revolugdo, desordem civil, greve, calamidade natural,
epidemia, indisponibilidade geral de servigos de comunicagdes eletronicas, ou
outras razdes semelhantes, na localidade em que a parte interessada tenha o seu
domicilio, a sua sede, ou a sua residéncia, e a prova de que as medidas necessarias
foram tomadas tdo cedo quanto razoavelmente possivel.

\

b) Tais provas devem ser dirigidas ao Organismo, a Autoridade ou a
Secretaria Internacional, conforme o caso, dentro dos seis meses que seguem a
expiragao do prazo aplicavel no caso particular. Se tais circunstancias forem
provadas de maneira satisfatoria para o destinatario, o atraso no cumprimento do
prazo sera tolerado.

c) A tolerancia de um atraso ndo precisa de ser levada em consideragdo por
qualquer Organismo designado ou eleito perante o qual o requerente, no momento
em que ¢ tomada a decisdo de tolerar o atraso, ja tenha executado os actos
mencionados no Artigo 22 ou no Artigo 39.

d) O Organismo, a Autoridade ou a Secretaria Internacional pode derrogar da
necessidade de provas nas condigdes determinadas e publicadas por esse
Organismo, essa Autoridade ou a Secretaria Internacional, conforme o caso.
Nesse caso, a parte interessada deve apresentar uma declaragdo de que o nao
cumprimento do prazo se deve ao motivo pelo qual o Organismo, a Autoridade
ou a Secretaria Internacional derrogou da obrigacdo de apresentagdo de provas.
O Organismo ou Autoridade deve notificar a Secretaria Internacional deste facto.
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82quater.2 Indisponibilidade de meios de comunicagcdo eletronicos no
Organismo

a) Qualquer Organismo nacional ou organizagdo intergovernamental pode
exigir que, se o prazo prescrito no Regulamento de Execucdo para realizar um ato
junto do Organismo ou organizagdo nao tiver sido respeitado devido a
indisponibilidade de qualquer um dos meios de comunicacdo eletronicos
permitidos nesse Organismo ou organizacdo, o atraso no cumprimento desse
prazo sera tolerado, contanto que o respetivo ato tenha sido realizado no dia 1til
seguinte ao dia em que os referidos meios de comunicagdo eletronicos estavam
disponiveis. O Organismo ou organizacdo em questdo devera publicar
informagdes sobre a referida indisponibilidade incluindo o periodo de
indisponibilidade, e deverd informar a Secretaria Internacional em conformidade.

b) A tolerancia de um atraso no cumprimento de um prazo de acordo com a
alinea a) ndo precisa de ser levada em considera¢do por qualquer Organismo
designado ou eleito perante o qual o requerente, no momento em que as
informag¢des mencionadas na alinea a) sdo publicadas, ja tenha executado os atos
mencionados no Artigo 22 ou no Artigo 39.

82quater.3 Prorrogagdo de prazos por motivo de perturbagoes generalizadas

a) Qualquer Organismo receptor, Autoridade responsavel pela pesquisa
internacional, Autoridade indicada para a pesquisa suplementar, ou a Secretaria
Internacional, pode estabelecer um periodo de prorrogagdo tal que os prazos
estipulados no Regulamento para a realizagdo por uma parte de uma acao perante
esse Organismo, essa Autoridade ou a Secretaria Internacional possam ser
prorrogados quando o Estado onde estd localizado sofre perturbagoes
generalizadas provocadas por um dos eventos enumerados na Regra 82quater.1.a)
afetando as operagdes do referido Organismo, da referida Autoridade ou da
Secretaria Internacional, interferindo portanto com a capacidade das partes de
efectuar acdes junto desse Organismo, dessa Autoridade ou da Secretaria
Internacional dentro do prazo estipulado pelo Regulamento. O Organismo, a
Autoridade ou a Secretaria Internacional deve publicar a data de inicio e a data de
encerramento desse periodo de prorrogagdo. O periodo da prorrogagdo nao deve
ser de mais de dois meses a contar da data de inicio. O Organismo ou Autoridade
deve notificar a Secretaria Internacional deste facto.

b) Depois de estabelecer um periodo de prorrogagao segundo a alinea a), o
Organismo, a Autoridade ou a Secretaria Internacional em questdo pode
estabelecer periodos adicionais de prorrogagdo, se necessario segundo as
circunstancias. Nesse caso, a alinea a) ¢ aplicavel, mutatis mutandis.

c) Nenhum Organismo designado ou eleito precisa levar em consideragdo a
prorrogacdo de um prazo segundo a alinea a) ou b) se, no momento em que as

174



Regulamento de Execu¢do do PCT (em vigor a partir de 1 de Julho de 2022)

informagdes mencionadas na alinea a) ou b) tiverem sido publicadas, o
processamento nacional perante esse Organismo ja tiver comegado.

Regra 83
Direito de exercer junto das Autoridades internacionais

83.1 Prova do direito

A Secretaria Internacional, a Autoridade competente responsavel pela
pesquisa internacional e a Autoridade competente responsavel pelo exame
preliminar internacional poderao exigir a produgdo da prova do direito de exercer
mencionada no Artigo 49.

83.1bis Se a Secretaria Internacional for o Organismo receptor

a) Qualquer pessoa que tenha o direito de exercer junto do Organismo
nacional de um Estado Contratante, ou junto do Organismo nacional agindo em
nome desse Estado, de que o requerente ou, no caso de haver dois ou mais
requerentes, qualquer dos requerentes seja residente ou nacional, terd o direito de
exercer, relativamente ao pedido internacional, junto da Secretaria Internacional
na qualidade de Organismo receptor de acordo com a Regra 19.1.a)iii).

b) Qualquer pessoa que tenha o direito de exercer junto da Secretaria
Internacional na qualidade de Organismo receptor, relativamente a um pedido
internacional, tera o direito de exercer, relativamente a esse pedido internacional,
junto da Secretaria Internacional agindo em qualquer outra qualidade, e junto da
Autoridade responsavel pela pesquisa internacional e da Autoridade responséavel
pelo exame preliminar internacional competentes.

83.2 Informagao

a) O Organismo nacional ou a organizagdo intergovernamental, perante as
quais for alegado que a pessoa interessada tem o direito de exercer, devera, a
pedido, informar a Secretaria Internacional, a Autoridade competente responsavel
pela pesquisa internacional ou a Autoridade competente responsavel pelo exame
preliminar internacional, se essa pessoa tem o direito de exercer junto delas.

b) Uma tal informagdo vinculara a Secretaria Internacional, a Autoridade
responsavel pela pesquisa internacional ou a Autoridade responsavel pelo exame
preliminar internacional, conforme o caso.
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PARTE E
REGRAS RELATIVAS AO CAPITULO V DO TRATADO

Regra 84
Despesas das delegacoes

84.1 Despesas suportadas pelos governos

As despesas de cada delegagdo que participa em qualquer 6rgdo criado pelo
ou de acordo com o Tratado serdo suportadas pelo governo que a tiver designado.

Regra 85
Falta de quéorum na Assembleia

85.1 Voto por correspondéncia

No caso previsto no Artigo 53.5)b), a Secretaria Internacional comunicara as
decisdes da Assembleia (que ndo sejam as que dizem respeito ao procedimento
interno da Assembleia) aos Estados Contratantes que nela ndo estiverem
representados, convidando-os a expressar por escrito, no prazo de trés meses a
contar da data da referida comunicac¢do, o seu voto ou sua abstencdo. Se, ao
expirar esse prazo, o numero dos Estados Contratantes que assim expressaram seu
voto ou sua absteng¢do alcancgar o nimero de Estados Contratantes que faltava para
que fosse atingido o quérum na ocasiao da sessao, tais decisdes entrardo em vigor,
desde que ao mesmo tempo permaneca assegurada a maioria necessaria.

Regra 86
“Gazette”

86.1 Conteudo

A “Gazette” mencionada no Artigo 55.4) contera:

1) em relagdo a cada pedido internacional publicado, os dados
especificados nas Instru¢des Administrativas encontrados na pagina de rosto da
publicagdo do pedido internacional, o desenho (se o houver) contido na referida
pagina de rosto e o resumo;

1) a tabela de todas as taxas a pagar aos Organismos receptores, a
Secretaria Internacional, as Autoridades responsaveis pela pesquisa internacional
e as Autoridades responsaveis pelo exame preliminar internacional;

ii1) as notificagdes cuja publicagdo seja exigida de acordo com o Tratado
ou o presente Regulamento de Execugao;

1v) as informacodes sobre eventos ocorridos nos Organismos designados e
eleitos notificados a Secretaria Internacional de acordo com a Regra 95.1 relativos
a pedidos internacionais publicados.
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v) quaisquer outras informacdes uteis especificadas nas Instrugdes
Administrativas, desde que o acesso a tais informagdes ndo seja proibido de
acordo com o Tratado ou o presente Regulamento de Execugao.

86.2 Linguas; forma e meios de publicagdo; momento de publicagdo

a) A “Gazette” serd publicada em francés e inglés ao mesmo tempo. A
Secretaria Internacional encarregar-se-a das tradugdes em francés e em inglés.

b) A Assembleia pode ordenar a publicacdo da “Gazette” em outras linguas
além das mencionadas na alinea a).

c) A forma na qual e os meios pelos quais a “Gazette” ¢ publicada serdo
regidos pelas Instrugdes Administrativas.

d) A Secretaria Internacional fard o que € necessario para que, no caso de
cada pedido internacional publicado, as informacdes mencionadas na
Regra 86.1.1) sejam publicadas na “Gazette” na data da publicacdo do pedido
internacional, ou desde que possivel depois dessa data.

86.3 Frequéncia

A frequéncia da publicagdo da “Gazette” sera determinada pelo Director
Geral.

86.4 Venda

O preco da assinatura e os outros precos de venda da “Gazette” serdo
determinados pelo Director Geral.

86.5 Titulo
O titulo da “Gazette” sera determinado pelo Director Geral.
86.6 Outros pormenores

Outros pormenores relativos a “Gazette” poderdo ser especificados nas
Instru¢des Administrativas.
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Regra 87
Comunicacio de publica¢oes

87.1 Comunicagdo de publicagoes a pedido
A Secretaria Internacional comunicard gratuitamente todos os pedidos
internacionais publicados, a “Gazette” e qualquer outra publicacdo de interesse
geral publicada pela Secretaria Internacional relativa ao Tratado ou ao presente
Regulamento de Execug¢do, as Autoridades responsaveis pela pesquisa
internacional, as Autoridades responsaveis pelo exame preliminar internacional e
aos Organismos nacionais, a pedido das Autoridades ou Organismos interessados.

Outros pormenores relativos a forma em que e aos meios pelos quais as
publicagdes sdo comunicadas serao regidos pelas Instrugdes Administrativas.

Regra 88
Modificacdo do Regulamento de Execucio

88.1 Exigéncia de unanimidade

A modificacdo das disposi¢cdes seguintes do presente Regulamento de
Execucdo exigird que nenhum Estado com direito de voto na Assembleia vote
contra a modificagdo proposta:

1) Regra 14.1 (taxa de transmissao);
1) [suprimida]
i11) Regra 22.3 (prazo previsto no Artigo 12.3);

iv) Regra33 (estado da técnica relevante para fins da pesquisa
internacional);

v) Regra 64 (estado da técnica para fins do exame preliminar
internacional);

vi) Regra 81 (modificagdo dos prazos fixados no Tratado);
vii) a presente alinea (isto €, Regra 88.1).
88.2 [Suprimida]
88.3 Exigéncia de auséncia de oposigdo de certos Estados
A modificacdo das disposicoes seguintes deste Regulamento de Execugdo

exigira que nenhum Estado mencionado no Artigo 58.3)a)ii) e com direito de voto
na Assembleia vote contra a modificagdo proposta:

1) Regra 34 (documentacdo minima);

i1) Regra 39 (objecto de acordo com o Artigo 17.2)a)i));
i11) Regra 67 (objecto de acordo com o Artigo 34.4)a)1));
1v) a presente alinea (isto ¢, Regra 88.3).

178



Regulamento de Execu¢do do PCT (em vigor a partir de 1 de Julho de 2022)

88.4 Procedimento

Qualquer proposta de modificacdo de uma das disposi¢des mencionadas nas
Regras 88.1 ou 88.3, se pertencer a Assembleia pronunciar-se sobre o assunto,
devera ser comunicada a todos os Estados Contratantes pelo menos dois meses
antes da abertura da sessdo da Assembleia que devera tomar uma decisdo a
respeito da dita proposta.

Regra 89
Instrucoes Administrativas

89.1 Ambito

a) As Instru¢des Administrativas contém disposicoes relativas a:

1) questdes a respeito das quais o presente Regulamento se refere
expressamente a essas Instrugoes;

11) quaisquer pormenores relativos a aplicagdo do presente Regulamento
de Execucao.

b) As Instrucdes Administrativas ndo devem estar em contradi¢do com o
Tratado, com o presente Regulamento de Execu¢do ou com qualquer acordo
concluido pela Secretaria Internacional com uma Autoridade responsavel pela
pesquisa internacional ou com uma Autoridade responsdvel pelo exame
preliminar internacional.

89.2 Fonte

a) As Instrugdes Administrativas sdo redigidas e promulgadas pelo Director
Geral, depois de consultados os Organismos receptores, as Autoridades
responsaveis pela pesquisa internacional e as Autoridades responsaveis pelo
exame preliminar internacional.

b) Podem ser modificadas pelo Director Geral depois de consultados os
Organismos ou Autoridades que tiverem interesse directo na modificacao
proposta.

c) A Assembleia pode convidar o Director Geral a modificar as Instrugdes
Administrativas, e o Director Geral agird em consequéncia.

89.3 Publicagdo e entrada em vigor

a) As Instru¢des Administrativas e qualquer modificagdo que lhes seja
introduzida sdo publicadas na “Gazette”.

b) Cada publicacdo especificard a data em que as disposi¢des publicadas
entrardo em vigor. As datas poderdo ser diferentes em relagdo a disposi¢des
diferentes, ficando entendido que nenhuma disposi¢ao pode entrar em vigor antes
da sua publicacdo na “Gazette”.
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PARTE F
REGRAS RELATIVAS A VARIOS CAPITULOS DO TRATADO

Regra 89bis
Deposito, processamento e comunicacio
de pedidos internacionais e de outros documentos
em forma electronica ou por meios electronicos

89bis.1 Pedidos internacionais

a) Os pedidos internacionais podem, sem prejuizo das alineas b) a e), ser
apresentados e processados em forma electronica ou por meios electronicos, em
conformidade com as Instru¢cdes Administrativas; porém, qualquer Organismo
receptor devera autorizar que o deposito de pedidos internacionais seja feito em
forma escrita sobre papel.

b) O presente Regulamento de Execugdo ¢ aplicavel mutatis mutandis aos
pedidos internacionais apresentados em forma electronica ou por meios
electronicos, sem prejuizo de quaisquer disposi¢des especiais das Instrugdes
Administrativas.

c) As Instrucdes Administrativas deverdo enunciar as disposicoes €
condic¢des relativas ao depdsito e ao processamento dos pedidos internacionais
apresentados, inteira ou parcialmente, em forma electronica ou por meios
electronicos incluindo as disposi¢cdes e condig¢des aplicaveis ao certificado de
recepcao, aos procedimentos relativos a atribuicdo de uma data de deposito
internacional, as condi¢cdes materiais e as consequéncias de ndo serem
preenchidas essas condicdes, a assinatura dos documentos, aos meios de
autenticagdo dos documentos e da identidade das partes em comunicagdo com o0s
Organismos e Autoridades, ¢ as modalidades de aplicagdio do Artigo 12
relativamente ao exemplar original e ao exemplar de pesquisa, € poderdo conter
disposicdes e condigcdes diferentes em relagdo a pedidos internacionais
apresentados em linguas diferentes.

d) Nenhum Organismo nacional ou organizacdo intergovernamental sera
obrigado a receber ou processar pedidos internacionais apresentados em forma
electronica ou por meios electronicos a ndo ser que tenha comunicado a Secretaria
Internacional que estd disposto a fazé-lo em conformidade com as disposi¢des
aplicaveis das Instrucdes Administrativas. A Secretaria Internacional publicara
na “Gazette” a informag¢ao assim comunicada.

e) Nenhum Organismo receptor que tenha feito a Secretaria Internacional
uma comunicag¢do de acordo com a alinea d) pode recusar-se a processar um
pedido internacional apresentado em forma electronica ou por meios electronicos

180



Regulamento de Execu¢do do PCT (em vigor a partir de 1 de Julho de 2022)

que preencha as condigdes aplicaveis de acordo com as Instrucdes
Administrativas.

89bis.2 Outros documentos

A Regra 89bis.1 ¢ aplicavel mutatis mutandis a outros documentos e a
correspondéncia relativos a pedidos internacionais.

89bis.3 Comunicagdo entre Organismos

Nos casos em que o Tratado, o presente Regulamento de Execucdo ou as
Instrugdes Administrativas prevéem a comunicagdo, a notificagdo ou a
transmissao (“comunica¢ao”) de um pedido internacional, de uma notificagao, de
uma comunicag¢do, de qualquer correspondéncia ou de outro documento, de um
Organismo nacional ou organizagdo intergovernamental para outro, tal
comunicacdo pode, se houver acordo entre o expedidor e o destinatario, ser
efectuada em forma electronica ou por meios electronicos.

Regra 89zer
Copias em forma electronica de documentos apresentados
em forma escrita sobre papel

89ter.1 Copias em forma electronica de documentos apresentados em forma
escrita sobre papel

Qualquer Organismo nacional ou organizagdo intergovernamental pode
prever que, se um pedido internacional ou outro documento relativo a um pedido
internacional for apresentado em forma escrita sobre papel, uma copia desse
pedido ou desse documento em forma electrénica pode ser fornecida pelo
requerente, em conformidade com as Instru¢des Administrativas.

Regra 90
Mandatarios e representantes comuns

90.1 Nomeacdo de um mandatario

a) Uma pessoa que tenha o direito de exercer perante o Organismo nacional
junto do qual o pedido internacional foi depositado ou, no caso do pedido
internacional ter sido depositado junto da Secretaria Internacional, que tenha o
direito de exercer, relativamente ao pedido internacional, perante a Secretaria
Internacional como Organismo receptor, pode ser nomeada pelo requerente para
representa-lo como mandatario perante o Organismo receptor, a Secretaria
Internacional, a Autoridade responsavel pela pesquisa internacional, qualquer
Autoridade indicada para a pesquisa suplementar, e a Autoridade responsavel pelo
exame preliminar internacional.

b) Uma pessoa que tenha o direito de exercer perante o Organismo nacional
ou a organizacao intergovernamental actuando como Autoridade responsavel pela
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pesquisa internacional pode ser nomeada pelo requerente para representa-lo como
mandatario especificamente perante aquela Autoridade.

b-bis) Uma pessoa que tenha o direito de exercer perante o Organismo
nacional ou a organizagdo intergovernamental actuando como a Autoridade
indicada para a pesquisa suplementar pode ser nomeada pelo requerente para
representd-lo como mandatario especificamente perante aquela Autoridade.

c) Uma pessoa que tenha o direito de exercer perante o Organismo nacional
ou a organizacdo intergovernamental actuando na qualidade de Autoridade
responsavel pelo exame preliminar internacional pode ser nomeada pelo
requerente para representa-lo como mandatario especificamente perante aquela
Autoridade.

d) Um mandatario nomeado de acordo com a alinea a) pode, salvo indicagdo
contraria no documento contendo a sua nomeacgdo, nomear um oOu mais
mandatérios secundarios para representar o requerente como seu mandatario:

1) perante o Organismo receptor, a Secretaria Internacional, a Autoridade
responsavel pela pesquisa internacional, qualquer Autoridade indicada para a
pesquisa suplementar, ¢ a Autoridade responsavel pelo exame preliminar
internacional, desde que qualquer pessoa assim nomeada como mandatario
secundario tenha o direito de exercer perante o Organismo nacional junto do qual
o pedido internacional foi depositado, ou de exercer relativamente ao pedido
internacional perante a Secretaria Internacional como Organismo receptor,
conforme o caso;

1) especificamente perante a Autoridade responsdvel pela pesquisa
internacional, qualquer Autoridade indicada para a pesquisa suplementar, ou a
Autoridade responsavel pelo exame preliminar internacional, desde que qualquer
pessoa assim nomeada como mandatario secundario tenha o direito de exercer
perante o Organismo nacional ou a organizagdo intergovernamental que actua
como Autoridade responsavel pela pesquisa internacional, Autoridade indicada
para a pesquisa suplementar ou Autoridade responsavel pelo exame preliminar
internacional, conforme o caso.

90.2 Representante comum

a) Se houver dois ou mais requerentes € os requerente nao tiverem nomeado
um mandatario para representa-los a todos (“mandatario comum”) de acordo com
a Regra 90.1.a), um dos requerentes que esteja habilitado a apresentar um pedido
internacional de acordo com o Artigo 9, pode ser nomeado pelos outros
requerentes como seu representante comum.

b) Se houver dois ou mais requerentes e todos os requerentes nao tiverem
nomeado um mandatirio comum de acordo com a Regra90.1.a) ou um
representante comum de acordo com a alinea a), o primeiro requerente nomeado
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no requerimento que esteja habilitado de acordo com a Regra 19.1 a apresentar
um pedido internacional junto do Organismo receptor sera considerado o
representante comum de todos os requerentes.

90.3 Efeitos de actos realizados pelos mandatarios ou representantes comuns
ou em relagdo a mandatarios ou representantes comuns

a) Qualquer acto efectuado por um mandatario ou em relagdo a um
mandatario, terd os efeitos de um acto efectuado pelo, ou em relagcdo ao requerente
ou requerentes que nomearam o mandatario.

b) Se houver dois ou mais mandatarios representando o mesmo requerente
ou requerentes, qualquer acto efectuado por, ou em relagdo a qualquer um desses
mandatarios tera os efeitos de um acto efectuado pelo ou em relagdo ao referido
requerente ou requerentes que nomearam o mandatario.

c) Sem prejuizo da Regra 90bis.5, segunda frase, qualquer acto efectuado
por, ou em relagdo a, um representante comum ou seu mandatario terd os efeitos
de um acto efectuado por, ou em relagdo a, todos os requerentes.

90.4 Modo de nomear um mandatario ou representante comum

a) Para nomear um mandatario, o requerente deve assinar o requerimento, o
pedido de exame preliminar internacional ou uma procuragdo separada. Se
houver dois ou mais requerentes, cada um deles deve, para nomear um mandatario
comum ou representante comum, assinar, a sua escolha, o requerimento, o pedido
de exame preliminar internacional ou uma procuracao separada.

b) Sem prejuizo da Regra 90.5, a procuracao separada devera ser apresentada
ao Organismo receptor ou a Secretaria Internacional; no entanto, se uma
procuragao nomear um mandatario de acordo com a Regra 90.1.b), b-bis), ¢)
ou d)ii), essa procuragdo devera ser apresentada a Autoridade responsavel pela
pesquisa internacional, a Autoridade indicada para a pesquisa suplementar, ou a
Autoridade responsavel pelo exame preliminar internacional, conforme o caso.

c) Se aprocuracgdo separada nao estiver assinada ou se essa procuragao faltar,
ou ainda se a indica¢do do nome ou do endereco da pessoa nomeada nao estiver
conforme a Regra 4.4, a procuracdo serd considerada como inexistente até a
correc¢ao da irregularidade.

d) Sem prejuizo da alineae), qualquer Organismo receptor, qualquer
Autoridade responsavel pela pesquisa internacional, qualquer Autoridade
competente para efectuar pesquisas suplementares, qualquer Autoridade
responsavel pelo exame preliminar internacional e a Secretaria Internacional,
podem renunciar a exigéncia enunciada na alinea b) segundo a qual uma
procuragdo separada deve ser-lhe apresentada e, nesse caso, a alinea ¢) ndo sera
aplicavel.
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e) Se o mandatario ou o representante comum apresentar uma declaragdo de
retirada prevista pelas Regras 90bis.1 a 90bis.4, a exigéncia enunciada na
alinea b) sobre uma procuragdo separada nao sera abandonada de acordo com a
alinea d).

90.5 Procuragdo geral

a) A nomeag¢do de um mandatario em relagdo a um determinado pedido
internacional pode ser efectuada mediante referéncia, no requerimento, no pedido
de exame preliminar internacional ou numa declaracdo separada, a uma
procuragdo existente nomeando aquele mandatario para representar o requerente
em relacdo a qualquer pedido internacional que possa ser apresentado por aquele
requerente (isto €, uma “procuragdo geral”), desde que:

1) a procuracdo geral tenha sido apresentada de acordo com a alinea b), e

1) uma copia da mesma seja anexada ao requerimento, ao pedido de
exame preliminar internacional ou a declaracao separada, conforme o caso; nao
¢ necessario que essa copia seja assinada.

b) A procuracdo geral deverd ser depositada junto do Organismo receptor;
porém, se nomear um mandatario de acordo com a Regra 90.1.b), b-bis), c)
ou d)i1), essa procuracdo devera ser depositada junto da Autoridade responsavel
pela pesquisa internacional, da Autoridade indicada para a pesquisa suplementar,
ou da Autoridade responsavel pelo exame preliminar internacional, conforme o
caso.

c) Qualquer Organismo receptor, qualquer Autoridade responsavel pela
pesquisa internacional, qualquer Autoridade competente para efectuar pesquisas
suplementares e qualquer Autoridade responsavel pelo exame preliminar
internacional pode renunciar a exigéncia prevista na alinea a)ii), segundo a qual
uma copia da procuragdo geral deve ser anexada ao requerimento, ao pedido de
exame preliminar internacional ou a declaragdo separada, conforme o caso.

d) Nao obstante a alinea c), se 0 mandatario apresentar qualquer declaragao
de retirada prevista pelas Regras 90bis.1 a 90bis.4 ao Organismo receptor, a
Autoridade indicada para a pesquisa suplementar, a Autoridade responsavel pelo
exame preliminar internacional, ou a Secretaria Internacional, conforme o caso,
uma copia da procuragao geral deverd ser apresentada a esse Organismo,
Autoridade, ou Secretaria.

90.6 Revogacgado e renuncia

a) Qualquer nomeagdo de um mandatario ou representante comum pode ser
revogada pelas pessoas que fizeram a nomeacao ou pelos seus sucessores €, neste
caso, qualquer nomeacdo de um mandatario secundario de acordo com a
Regra 90.1.d) por aquele mandatario sera considerada revogada. Qualquer

184



Regulamento de Execu¢do do PCT (em vigor a partir de 1 de Julho de 2022)

nomeacao de um mandatario secundario de acordo com a Regra 90.1.d) pode
também ser revogada pelo requerente em questao.

b) A nomeagdo de um mandatario de acordo com a Regra 90.1.a) terd, salvo
indicacdo em contrario, o efeito de revogar qualquer nomeagdo anterior de um
mandatario feita de acordo com aquela Regra.

c) A nomeagdo de um representante comum tera, salvo indicagdo em
contrario, o efeito de revogar qualquer nomeagdo anterior de um representante
comum.

d) Um mandatirio ou um representante comum pode renunciar a sua
nomeacao por meio de uma notificagao por ele assinada.

e) A Regra90.4.b) ec) aplicar-se-4, mutatis mutandis, a um documento
contendo uma revogacao ou reniincia de acordo com a presente Regra.

Regra 90bis
Retiradas

90bis.1 Retirada do pedido internacional

a) O requerente pode retirar o pedido internacional em qualquer momento
antes da expiracao de um prazo de 30 meses a contar da data de prioridade.

b) A retirada serd efectiva no momento da recepcdo de uma declaragdo
enviada pelo requerente, a seu critério, a Secretaria Internacional, ao Organismo
receptor ou, no caso de se aplicar o Artigo 39.1), a Autoridade responsavel pelo
exame preliminar internacional.

c) Nao sera efectuada qualquer publicacdo internacional do pedido
internacional, se a declaracdo de retirada enviada pelo requerente ou transmitida
pelo Organismo receptor ou pela Autoridade responsavel pelo exame preliminar
internacional chegar a Secretaria Internacional antes de completadas as
preparacoes técnicas para a publicagdo internacional.

90bis.2 Retirada de designacgoes

a) O requerente pode retirar a designacdo de qualquer Estado designado em
qualquer momento antes da expiragdo de um prazo de 30 meses a contar da data
de prioridade. A retirada da designagdo de um Estado que tenha sido eleito
ocasionara a retirada da elei¢cdo correspondente de acordo com a Regra 90bis 4.

b) Salvo indicagdo contraria, se um Estado tiver sido designado com o fim de
obter tanto uma patente nacional como uma patente regional, a retirada da
designacdo daquele Estado serd interpretada como significando apenas a retirada
da designacao com o fim de obter uma patente nacional.
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c) A retirada das designagdes de todos os Estados designados deve ser tratada
como a retirada do pedido internacional de acordo com a Regra 90bis.1.

d) A retirada sera efectiva no momento da recep¢do de uma declaragdo
enviada pelo requerente, a seu critério, a Secretaria Internacional, ao Organismo
receptor ou, no caso de se aplicar o Artigo 39.1), a Autoridade responsavel pelo
exame preliminar internacional.

e) Nao sera efectuada qualquer publicacao internacional da designagdo se a
declaragdo de retirada enviada pelo requerente ou transmitida pelo Organismo
receptor ou pela Autoridade responsavel pelo exame preliminar internacional
chegar a Secretaria Internacional antes de completadas as preparagdes técnicas
para a publicacdo internacional.

90bis.3 Retirada de reivindicagoes de prioridade

a) O requerente pode retirar uma reivindicacao de prioridade feita no pedido
internacional de acordo com o Artigo 8.1), em qualquer momento antes da
expiragao de um prazo de 30 meses a contar da data de prioridade.

b) Se o pedido internacional contiver mais de uma reivindicagdo de
prioridade, o requerente pode exercer o direito previsto na alinea a) a respeito de
uma ou varias reivindicagdes de prioridade, ou de todas elas.

c) A retirada serd efectiva no momento da recep¢do de uma declaragdo
enviada pelo requerente, a sua escolha, a Secretaria Internacional, ao Organismo
receptor ou, no caso de se aplicar o Artigo 39.1), a Autoridade responsavel pelo
exame preliminar internacional.

d) Se aretirada de uma reivindicagdo de prioridade causar uma modificagdao
na data de prioridade, qualquer prazo que seja computado a partir da data de
prioridade original e que ndo tenha j& expirado sera, sem prejuizo da alinea e),
computado a partir da data de prioridade resultante dessa modificacao.

e) No caso do prazo mencionado no Artigo 21.2)a), a Secretaria Internacional
pode, ndo obstante, proceder a publicagdo internacional com base no referido
prazo calculado a partir da data de prioridade original, se a declaracdo de retirada
enviada pelo requerente ou transmitida pelo Organismo receptor ou Autoridade
responsavel pelo exame preliminar internacional, chegar a Secretaria
Internacional apos completadas as preparagdes técnicas para a publicagdo
internacional.

90bis.3bis Retirada de um pedido de pesquisa suplementar

a) O requerente pode retirar um pedido de pesquisa suplementar em qualquer
momento antes da data de transmissdo ao requerente e a Secretaria Internacional,
de acordo com a Regra45bis.8.a), do relatério de pesquisa internacional
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suplementar ou da declaragdo segundo a qual um tal relatéorio ndo sera
estabelecido.

b) A retirada serd efectiva no momento da recep¢do, dentro do prazo
mencionado na alinea a), de uma declaragdo enviada pelo requerente, a escolha, a
Autoridade indicada para a pesquisa suplementar ou a Secretaria Internacional;
porém, se a declaragdo nao chegar a Autoridade indicada para a pesquisa
suplementar suficientemente a tempo para impedir a transmissao do relatorio ou
da declaracdo mencionada na alinea a), a comunicacao desse relatorio ou dessa
declaragdo de acordo com o Artigo 20.1), aplicavel em virtude da
Regra 45bis.8.b), sera, no entanto, efectuada.

90bis.4 Retirada do pedido de exame preliminar internacional ou de eleig¢oes

a) O requerente pode retirar o pedido de exame preliminar internacional ou
qualquer ou todas as elei¢des em qualquer momento antes da expiragdo de um
prazo de 30 meses a contar da data de prioridade.

b) A retirada serd efectiva no momento da recepcdo de uma declaragao
enviada pelo requerente a Secretaria Internacional.

c) Se a declaragdo de retirada for apresentada pelo requerente a Autoridade
responsavel pelo exame preliminar internacional, essa Autoridade colocara a data
de recepg¢do na declaragdo e transmiti-la-4 sem demora a Secretaria Internacional.
A declaracdo serd considerada como tendo sido apresentada a Secretaria
Internacional na data estabelecida.

90bis.5 Assinatura

Qualquer declaragdo de retirada mencionada nas Regras 90bis.1 a 90bis.4
devera ser assinada pelo requerente ou, se houver dois ou mais requerentes, por
todos eles. Um requerente que seja considerado como sendo o representante
comum de acordo com a Regra 90.2.b) ndo tem o direito de assinar uma tal
declaragdo em nome dos outros requerentes.

90bis.6 Efeito da retirada

a) A retirada de acordo com a Regra 90bis do pedido internacional, de
qualquer designa¢do, de qualquer reivindicacdo de prioridade, do pedido de
exame preliminar internacional ou de qualquer elei¢do, nao tera efeito em nenhum
Organismo designado ou eleito se o processamento ou o exame do pedido
internacional j& tiver sido iniciado de acordo com o Artigo23.2) ou o
Artigo 40.2).

b) Se o pedido internacional for retirado de acordo com a Regra 90bis.1, o
processamento internacional do pedido internacional sera suspenso.
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b-bis) Se o pedido de pesquisa suplementar for retirado de acordo com a
Regra 90bis.3bis, a pesquisa internacional suplementar pela Autoridade em
questdo sera suspensa.

c) Se o pedido de exame preliminar internacional ou todas as eleigdes forem
retiradas de acordo com a Regra 90bis.4, o processamento do pedido internacional
pela Autoridade responsavel pelo exame preliminar serd suspenso.

90bis.7 Faculdade de acordo com o Artigo 37.4)b)

a) Qualquer Estado Contratante cuja legislagdo nacional contenha as
disposi¢des visadas na segunda parte do Artigo 37.4)b) notificara esse facto por
escrito a Secretaria Internacional.

b) A notificacio mencionada na alinea a) ¢ publicada sem demora pela
Secretaria Internacional na “Gazette”, e tem efeito, em relacdo aos pedidos
internacionais apresentados mais de um més apos a data dessa publicacao.

Regra 91
Rectificacao de erros evidentes
no pedido internacional e noutros documentos

91.1 Rectificagao de erros evidentes

a) Um erro evidente no pedido internacional ou noutro documento
apresentado pelo requerente pode ser rectificado em conformidade com a presente
Regra se o requerente o solicitar.

b) A rectificacdo de um erro estara dependente da autorizacao da “Autoridade
competente”, isto é:

1) no caso de um erro na parte do pedido internacional que constitui o
requerimento ou numa correc¢do do mesmo — o Organismo receptor;

i1) no caso de um erro na descri¢ao, nas reivindicagdes ou nos desenhos
ou numa correccdo dos mesmos, a nao ser que a Autoridade responsavel pelo
exame preliminar internacional seja competente de acordo com o ponto iii) — a
Autoridade responsavel pela pesquisa internacional;

i11) no caso de um erro na descri¢ao, nas reivindica¢des ou nos desenhos
ou numa correc¢ao dos mesmos, ou numa modificagdo de acordo com o Artigo 19
ou 34, se um pedido de exame preliminar internacional tiver sido feito e ndo tiver
sido retirado e a data em que o exame preliminar internacional deve comecar de
acordo com a Regra 69.1 tiver passado — a Autoridade responsavel pelo exame
preliminar internacional;

1v) no caso de um erro num documento nao mencionado nos pontos 1) a iii)
submetido ao Organismo receptor, a Autoridade responsdvel pela pesquisa
internacional, a Autoridade responsavel pelo exame preliminar internacional ou a
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Secretaria Internacional, que nao seja um erro no resumo ou numa modificagao
de acordo com o Artigo 19 — esse Organismo, Autoridade ou Secretaria, conforme
0 caso.

c) A Autoridade competente deverd autorizar a rectificacdo de um erro de
acordo com a presente Regra se, e apenas se, lhe parecer evidente que, na data
aplicavel de acordo com a alinea f), o documento em questdo continha algo
diferente do pretendido e nada mais poderia ser pretendido do que a rectificacao
proposta.

d) No caso de um erro na descri¢ao, nas reivindicagdes ou nos desenhos ou
numa correc¢do ou modificacdo dos mesmos, a Autoridade competente devera,
para os fins da alineac), considerar apenas o conteudo da descricdo, das
reivindicagdes e dos desenhos e, se for caso disso, a correc¢cdo ou a modificacao
em questao.

e) No caso de um erro no requerimento do pedido internacional ou numa
correccdo do mesmo, ou num documento mencionado na alinea b)iv), a
Autoridade competente devera, para os fins da alinea c¢), considerar apenas o
conteudo do proprio pedido internacional e, se for caso disso, a correccdo em
questdo, ou o documento mencionado na alinea b)iv), assim como qualquer outro
documento submetido com o requerimento, a correccdo ou o documento,
conforme o caso, qualquer documento de prioridade a respeito do pedido
internacional que possa ser consultado pela Autoridade de acordo com as
Instrucdoes Administrativas, e qualquer outro documento contido no processo do
pedido internacional pertencente a Autoridade na data aplicavel de acordo com a
alinea f).

f) A data aplicavel para os fins das alineas c) e e) ¢:

1) no caso de um erro numa parte do pedido internacional tal como
apresentado — a data do deposito internacional;

1) no caso de um erro num documento que nao seja o pedido internacional
tal como apresentado, incluindo um erro numa correc¢do ou modificagao do
pedido internacional — a data em que o documento foi submetido.

g) Um erro ndo serd rectificavel de acordo com a presente Regra se:

1) o erro consistir na omissdo de um ou mais elementos completos do
pedido internacional mencionados no Artigo 3.2) ou numa ou mais
folhas completas do pedido internacional;

1) o erro se encontrar no resumo;

111) o erro se encontrar numa modificacdo de acordo com o Artigo 19, a
ndo ser que Autoridade responsdavel pelo exame preliminar
internacional seja competente para autorizar a rectificacdo de tal erro
de acordo com a alinea b)iii); ou
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1v) o erro se encontrar numa reivindicagdo de prioridade ou numa
comunicagdo destinada a corrigir ou a acrescentar uma reivindicacao
de prioridade de acordo com a Regra26bis.1.a), no caso de a
rectificacao do erro causar uma altera¢ao da data de prioridade;

desde que esta alinea ndo afecte a aplicagdo das Regras 20.4, 20.5, 26bis e 38.3.

h) Se o Organismo receptor, a Autoridade responsavel pela pesquisa
internacional, a Autoridade responsavel pelo exame preliminar internacional ou a
Secretaria Internacional, descobrir o que parece ser um erro evidente rectificavel
no pedido internacional ou noutro documento, esse Organismo, Autoridade ou
Secretaria pode convidar o requerente a solicitar a rectificacao de acordo com esta
Regra.

91.2 Pedidos de rectifica¢do

Um pedido de rectificagdo de acordo com a Regra 91.1 deve ser submetido a
Autoridade competente dentro de 26 meses a contar da data de prioridade. Deve
especificar o erro a ser rectificado e a rectificagdo proposta e pode, a escolha do
requerente, conter uma breve explicacao. A Regra26.4 aplicar-se-a
mutatis mutandis ao modo no qual devem ser indicadas as rectificagdes propostas.

91.3 Autorizagdo e efeito das rectificagoes

a) A Autoridade competente devera decidir sem demora se ha-de autorizar
ou recusar uma rectificagdao de acordo com a Regra 91.1 e devera comunicar sem
demora ao requerente e a Secretaria Internacional a autorizagdo ou a recusa e, no
caso de recusa, as razoes para isso. A Secretaria Internacional devera proceder
como previsto nas Instru¢des Administrativas, inclusive, conforme o caso,
notificando a autorizacdo ou a recusa ao Organismo receptor, a Autoridade
responsavel pela pesquisa internacional, a Autoridade responsavel pelo exame
preliminar internacional e aos Organismos designados e eleitos.

b) Se a rectificagdo de um erro evidente tiver sido autorizada de acordo com
a Regra91.1, o documento em questdo sera rectificado de acordo com as
Instrucdes Administrativas.

c) Se arectificagdo de um erro evidente tiver sido autorizada, a rectificagdo
produzird efeitos:
1) no caso de um erro no pedido internacional tal como apresentado, a
partir da data do depdsito internacional;
11) no caso de um erro num documento que nao seja o pedido internacional
tal como apresentado, inclusive um erro numa correc¢do ou modificacdo do
pedido internacional, a partir da data em que esse documento foi submetido.

d) Se a Autoridade competente se recusa a autorizar uma rectificacdo de
acordo com a Regra 91.1, a Secretaria Internacional deverd, se o requerente lho
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solicitar dentro de dois meses a contar da data da recusa e sujeita ao pagamento
de uma taxa especial cujo valor sera fixado nas Instru¢cdes Administrativas,
publicar o pedido de rectificagdo, as razdes da recusa pela Autoridade e quaisquer
outros breves comentarios que possam ser submetidos pelo requerente, se possivel
juntamente com o pedido internacional. Uma copia do pedido, das razdes e dos
comentdrios (se os houver) deverd, se possivel, ser incluida na comunicacao de
acordo com o Artigo 20, se o pedido internacional ndo for publicado em virtude
do Artigo 64.3).

e) A rectificagdo de um erro evidente ndo precisa de ser considerada por
qualquer Organismo designado na qual o processo ou o exame do pedido
internacional j& tenha sido iniciado, antes da data em que esse Organismo for
informado de acordo com a Regra 91.3.a) da autorizacdo da rectificagao pela
Autoridade competente.

f) Um Organismo designado pode ignorar uma rectificagdo que foi
autorizada de acordo com a Regra 91.1 apenas se esse Organismo achar que nao
teria autorizado a rectificacdo de acordo com a Regra 91.1 se tivesse sido a
Autoridade competente; porém, nenhum Organismo designado pode ignorar
qualquer rectificacdo autorizada de acordo com a Regra91.1, sem dar ao
requerente a oportunidade de fazer comentarios, dentro de um prazo que deve ser
razoavel de acordo com as circunstancias, sobre a intencdo do Organismo de
ignorar a rectificagao.

Regra 92
Correspondéncia

92.1 Carta de acompanhamento e assinatura

a) Qualquer documento, além do proprio pedido internacional, apresentado
pelo requerente no decurso do procedimento internacional previsto no Tratado e
no presente Regulamento de Execugao — se ndo constituir ele proprio uma carta —
devera ser acompanhado por uma carta que identifique o pedido internacional a
que ele se refere. A carta devera ser assinada pelo requerente.

b) Se as condigdes previstas na alinea a) nao forem preenchidas, o requerente
serd informado do ndo cumprimento e ser-lhe-a solicitada a correccao da omissao
dentro de um prazo fixado na solicit¢do. Tal prazo devera ser razoavel de acordo
com as circunstancias; mesmo quando esse prazo expirar apos o prazo aplicavel
ao fornecimento do documento (ou mesmo se este ultimo prazo ja tiver expirado),
nao deve ser inferior a dez dias nem superior a um més a contar da data do envio
da solicitacdo. Se a omissao for corrigida no prazo fixado na solicitagdo, a
omissao nao serd considerada; no caso contrario, o requerente sera informado de
que o documento nao foi tido em consideragao.
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c) Se o ndo cumprimento das condi¢des previstas na alinea a) tiver passado
despercebido e o documento tiver sido considerado no procedimento
internacional, o ndo cumprimento nao sera tido em consideragao.

92.2 Linguas

a) Sem prejuizo das Regras 55.1 € 55.3 e da alinea b) da presente Regra,
qualquer carta ou documento submetido pelo requerente a Autoridade responsavel
pela pesquisa internacional ou a Autoridade responsavel pelo exame preliminar
internacional devera ser redigido na mesma lingua do pedido internacional a que
se refere. Todavia, se uma traducao do pedido internacional tiver sido transmitida
de acordo com a Regra 23.1.b) ou fornecida de acordo com a Regra 55.2, devera
ser utilizada a lingua dessa traducao.

b) Qualquer carta do requerente a Autoridade responsavel pela pesquisa
internacional ou a Autoridade responsavel pelo exame preliminar internacional
pode ser redigida numa lingua diferente da lingua do pedido internacional, desde
que a referida Autoridade autorize a utilizacao dessa lingua.

c) [Suprimida]

d) Qualquer carta do requerente a Secretaria Internacional deve ser redigida
em francés, inglés, ou qualquer outra lingua de publicagdo que seja autorizada
pelas Instrucdes Administrativas.

e) Qualquer carta ou notificacdo da Secretaria Internacional ao requerente ou
a qualquer Organismo nacional deve ser redigida em francés ou em inglés.

92.3 Expedicoes postais pelos Organismos nacionais e pelas organizagoes
intergovernamentais

Qualquer documento ou carta que emane de, ou seja transmitido por, um
Organismo nacional ou uma organizagao intergovernamental e que constitua um
acontecimento a partir da qual tenha inicio um prazo, de acordo com o Tratado ou
o presente Regulamento de Execug¢do, devera ser expedido por correio por via
aéra; porém, o correio por via terrestre ou maritima pode ser utilizado em lugar
do correio por via aéra quando o primeiro chegue normalmente ao destino no
prazo de dois dias depois da expedi¢dao ou quando nao haja correio por via aéra.

92.4 Utilizag¢do de telégrafo, telex, fax, etc.

a) Um documento que constitua o pedido internacional, e qualquer
documento ou correspondéncia posterior com ele relacionado, pode, ndo obstante
as disposi¢cdes das Regras 11.14 e 92.1.a), mas sem prejuizo da alinea h), ser
transmitido, quando for praticavel, por telégrafo, telex, fax, ou por outros meios
de comunicagdo que resultem no depdsito de um documento impresso ou escrito.
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b) Uma assinatura que figure num documento transmitido por fax devera ser
reconhecida para os fins do Tratado e deste Regulamento como assinatura
apropriada.

c) Se o requerente tiver tentado transmitir um documento por qualquer dos
meios mencionados na alinea a) mas uma parte ou a totalidade do documento
recebido for ilegivel, ou parte do documento nao for recebida, o documento
devera ser tratado como nao tendo sido recebido, quando o documento recebido
for ilegivel ou que a tentativa de transmissdo tenha falhado. O Organismo
nacional ou a organiza¢do intergovernamental deverd sem demora avisar o
requerente.

d) Qualquer Organismo nacional ou organizagdo intergovernamental pode
exigir que o original de qualquer documento transmitido por qualquer dos meios
mencionados na alinea a) e uma carta de acompanhamento identificando aquela
transmissdo anterior seja fornecida dentro de 14 dias a contar da data da
transmissdo, desde que tal exigéncia tenha sido notificada a Secretaria
Internacional ¢ esta tenha publicado tal informagao na “Gazette”. A notificacao
deverd especificar se tal exigéncia se refere a todos ou apenas a certos tipos de
documentos.

e) Se o requerente ndo fornecer o original de um documento conforme
exigido de acordo com a alinea d), o Organismo nacional ou a organizagao
intergovernamental interessada pode, dependendo do tipo de documento
transmitido e considerando as Regras 11 e 26.3,

1) renunciar a exigéncia de acordo com a alinea d), ou

11) solicitar ao requerente o fornecimento, dentro de um prazo que deve
ser razoavel de acordo com as circunstancias ¢ fixado na solicitagao,
do original do documento transmitido,

ficando entendido que, se 0 documento transmitido contiver irregularidades, ou
mostrar que o original contém irregularidades, a respeito das quais o Organismo
nacional ou organizag¢do intergovernamental possa emitir uma solicitagdo de
correcgdo, esse Organismo ou organizacao pode emitir essa solicitagdo além de,
ou em vez de, proceder de acordo com o ponto 1) ou ii).

f) Se o fornecimento do original de um documento nao for exigido de acordo
com a alinea d) mas o Organismo nacional ou a organizagao intergovernamental
considera necessario receber o original do referido documento, esse Organismo
ou essa organizacdo pode emitir uma solicitacdo conforme previsto pela
alinea e)ii).

g) Se o requerente ndo responder a solicitacdo de acordo com a alinea e)i1)

ou f):
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1) quando o documento em questao for o pedido internacional, este Gltimo
serd considerado retirado e o Organismo receptor assim o declarary;

1) quando o documento em questdo for um documento posterior ao
pedido internacional, o documento devera ser considerado como ndo tendo sido
apresentado.

h) Nenhum Organismo nacional ou organiza¢do intergovernamental sera
obrigado a receber qualquer documento apresentado pelos meios mencionados na
alinea a), a menos que tenha notificado a Secretaria Internacional de que esté
preparado para receber tal documento por aqueles meios e a Secretaria
Internacional tenha publicado tal informacao na “Gazette”.

Regra 92bis
Registo de alteracoes de certas indicacoes
no requerimento ou no pedido de exame preliminar internacional

92bis.1 Registo de alteragoes pela Secretaria Internacional

a) A Secretaria Internacional registarad, a pedido do requerente ou do
Organismo receptor, as alteragdes das seguintes indicagdes que figuram no
requerimento ou no pedido de exame preliminar internacional:

1) pessoa, nome, residéncia, nacionalidade ou enderego do requerente;
1) pessoa, nome ou endereco do mandatario, do representante comum ou
do inventor.

b) A Secretaria Internacional ndo registara a alteracdo solicitada se a
solicitacdo de registo for por ela recebida apos a expiragdo de um prazo de
30 meses a contar da data de prioridade.

Regra 93
Conservacao de processos e registos

93.1 Organismo receptor

Cada Organismo receptor conservara os processos e registos relativos a cada
pedido internacional ou alegado pedido internacional, inclusive a copia para o
Organismo receptor, durante pelo menos 10 anos a contar da data do depdsito
internacional ou, se esta nao tiver sido concedida, a contar da data de recepgao.

93.2 Secretaria Internacional

a) A Secretaria Internacional conservara o processo, incluindo a via original,
de qualquer pedido internacional durante pelo menos 30 anos a contar da data de
recepe¢ao da via original.

b) Os processos ¢ registos de base da Secretaria Internacional serdo
conservados indefinidamente.
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93.3 Autoridades responsaveis pela pesquisa internacional e Autoridades
responsaveis pelo exame preliminar internacional

Cada Autoridade responsavel pela pesquisa internacional e cada Autoridade
responsavel pelo exame preliminar internacional conservara, durante pelo menos
10 anos a contar da data do deposito internacional, o processo de cada pedido
internacional.

93.4 Reprodugoes

Para os fins da presente Regra, os processos, copias e registos podem ser
conservados em forma de reprodugdes fotograficas, electronicas ou outras
reproducoes, desde que estas reproducdes permitam que sejam cumpridas as
obrigagdes previstas na Regras 93.1 a 93.3 quanto a conservacao dos processos
das copias e dos registos.

Regra 93bis
Modo de comunicaciao de documentos

93bis.1 Comunicagdo a pedido; comunicag¢do através de biblioteca digital

a) Se o Tratado, este Regulamento de Execug¢do ou as Instrucdes
Administrativas, preverem a comunicacdo, a notificacdo ou a transmissao
(“comunicagdo”) de um pedido internacional, de uma notificacdo, de uma
comunicacdo, de qualquer correspondéncia ou de outro documento
(“documento”) pela Secretaria Internacional a qualquer Organismo designado ou
eleito, tal comunicagdo sera efectuada apenas a pedido do Organismo interessado
e no momento especificado por esse Organismo. Um tal pedido pode ser feito em
relacdo a qualquer documento, ou a uma ou varias categorias de documentos.

b) Qualquer comunicagdo de acordo com a alinea a) serd, nos casos em que
houver a esse respeito acordo entre a Secretaria Internacional e o Organismo
designado ou eleito interessado, considerada como tendo sido efectuada no
momento em que a Secretaria Internacional tiver tornado o documento acessivel
a esse Organismo em forma electronica, em conformidade com as Instrugdes
Administrativas, junto de uma biblioteca digital em que esse Organismo estiver
habilitado a recolher esse documento.
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Regra 94'°
Acesso 20 processo

94.1 Acesso ao processo conservado pela Secretaria Internacional

a) A pedido do requerente ou de qualquer pessoa autorizada pelo requerente,
a Secretaria Internacional fornecerd, contra reembolso do custo do servigo, copias
de qualquer documento incluido no seu processo.

b) A Secretaria Internacional, a pedido de qualquer pessoa mas nao antes da
publicagdo internacional do pedido internacional e sem prejuizo do Artigo 38 e
das alineas d) a g), fornecera copias de qualquer documento incluido no seu
processo. O fornecimento de copias pode ser sujeito ao reembolso do custo do
Servigo.

¢)!” A pedido de um Organismo eleito, a Secretaria Internacional fornecera,
em nome desse Organismo, mas ndo antes do estabelecimento do relatorio de
exame preliminar internacional, copias de acordo com a alinea b) de qualquer
documento que lhe seja transmitido pela Autoridade responsavel pelo exame
preliminar internacional de acordo com a Regra 71.1.a) oub). A Secretaria
Internacional publicard sem demora na “Gazette” as informacgdes relativas a
qualquer pedido deste tipo.'®

16 Nota do editor: A Regra 94, em vigor a partir de 1 de Julho de 1998, aplica-se apenas em

relacdo a pedidos internacionais apresentados nessa data ou depois dessa data. A Regra 94 em
vigor até 30 de Junho de 1998 continua a ser aplicavel depois dessa data em relagdo a pedidos
internacionais apresentados até essa data. O texto da Regra94 em vigor até
30 de Junho de 1998 ¢ reproduzido a seguir:

“Regra 94
Remessa de copias pela Secretaria Internacional e pela
Autoridade responsavel pelo exame preliminar internacional

94.1 Obrigagdo de remeter

A pedido do requerente ou de qualquer pessoa autorizada pelo requerente, a Secretaria
Internacional e a Autoridade responsavel pelo exame preliminar internacional remeterao,
contra reembolso do custo do servigo, copias de qualquer documento incluido no processo
do pedido internacional ou do alegado pedido internacional do requerente.”

7" Nota do editor: A Regra 94.1.c), em vigor a partir de 1 de Janeiro de 2004, aplica-se a

pedidos internacionais apresentados nessa data ou depois dessa data. A Regra 94.1.c) aplica-se
também a remessa, em ou depois de 1 de Janeiro de 2004, de copias do relatério de exame
preliminar internacional em relacdo a qualquer pedido internacional, quer a data de depdsito
internacional do pedido internacional seja 1 de Janeiro de 2004, quer uma data anterior ou

posterior.

8 Nota do editor: Informagdes a respeito dos Organismos eleitos que tenham pedido a

Secretaria Internacional para fornecer copias de relatorios de exame preliminar internacional
em seu nome, sdo também publicadas no sitio web da OMPI (em inglés) no enderego:
www.wipo.int/pct/en/texts/access_iper.html.
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d) A Secretaria Internacional ndo fornecerd acesso a quaisquer informacgdes
incluidas no seu processo que tenham sido excluidas da publicacdo segundo a
Regra 48.2.1) nem a qualquer documento incluido no seu processo relativo a um
pedido feito segundo essa Regra.

e) No caso de receber um pedido fundamentado do requerente, a Secretaria
Internacional ndo fornecera acesso a quaisquer informagdes incluidas no seu
processo nem a qualquer documento incluido no seu processo relativo a um tal
processo, se achar que:

1) essas informagdes ndo servem obviamente o objectivo de informar o
publico sobre o pedido internacional;

1) o acesso publico a tais informagdes prejudicaria claramente os
interesses pessoais ou econdmicos de qualquer pessoa; ¢

i11) ndo ha qualquer interesse publico superior em ter acesso a essas
informacoes.

A Regra 26.4 aplicar-se-a mutatis mutandis quanto & maneira como o requerente
deverd apresentar as informacdes que sao objecto de um pedido feito segundo esta
alinea.

f) Se a Secretaria Internacional tiver excluido informagdes do acesso publico
de acordo com as alineas d) ou €) e essas informagdes estiverem também incluidas
no processo do pedido internacional conservado pelo Organismo receptor, pela
Autoridade responsavel pela pesquisa internacional, pela Autoridade indicada
para a pesquisa suplementar, ou pela Autoridade responsavel pelo exame
preliminar internacional, a Secretaria Internacional deve informar sem demora
esse Organismo e Autoridade a esse respeito.

g) A Secretaria Internacional ndo fornecerd acesso a qualquer documento
incluido no seu processo que tenha sido preparado apenas para uso interno pela
Secretaria Internacional.

94.1bis Acesso ao processo conservado pelo Organismo receptor

a) A pedido do requerente ou de qualquer pessoa autorizada pelo requerente,
o Organismo receptor pode fornecer acesso a qualquer documento incluido no seu
processo. O fornecimento de copias de documentos pode ser sujeito ao reembolso
do custo do servigo.

b) O Organismo receptor pode, a pedido de qualquer pessoa, mas nao antes
da publicacao internacional do pedido internacional e sem prejuizo da alinea c),
fornecer acesso a qualquer documento incluido no seu processo. O fornecimento
de copias de documentos pode ser sujeito ao reembolso do custo do servigo.

c) O Organismo receptor nao dard acesso segundo a alinea b) a quaisquer
informagdes a respeito das quais tenha sido notificado pela Secretaria
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Internacional de que as informacdes foram excluidas da publicagdo de acordo com
a Regra 48.2.1), ou do acesso publico de acordo com a Regra 94.1d) ou e).

94.1ter Acesso ao processo conservado pela Autoridade responsavel pela
pesquisa internacional

a) A pedido do requerente ou de qualquer pessoa autorizada pelo requerente,
a Autoridade responsavel pela pesquisa internacional pode permitir acesso a
qualquer documento incluido no seu processo. O fornecimento de copias de
documentos pode ser sujeito ao reembolso do custo do servigo.

b) A Autoridade responsavel pela pesquisa internacional pode, a pedido de
qualquer pessoa mas ndo antes da publicacdo internacional do pedido
internacional e sem prejuizo da alinea c), permitir acesso a qualquer documento
incluido no seu processo. O fornecimento de copias de documentos pode ser
sujeito ao reembolso do custo do servigo.

c) A Autoridade responsavel pela pesquisa internacional ndo permitird acesso
segundo a alinea b) a quaisquer informagdes a respeito das quais tenha sido
notificada pela Secretaria Internacional de que as informagdes foram excluidas da
publicagdo de acordo com a Regra 48.2.1), ou do acesso publico de acordo com a
Regra 94.1d) ou e).

d) As alineas a) a c¢) aplicar-se-ao0 mutatis mutandis a Autoridade indicada
para a pesquisa suplementar.

94.2 Acesso ao processo conservado pela Autoridade responsavel pelo exame
preliminar internacional

a) A pedido do requerente ou de qualquer pessoa autorizada pelo requerente,
a Autoridade responsavel pelo exame preliminar internacional fornecera acesso a
qualquer documento incluido no seu processo. O fornecimento de copias de
documentos pode ser sujeito ao reembolso do custo do servigo.

b) A pedido de qualquer Organismo eleito, mas ndo antes do estabelecimento
do relatorio de exame preliminar internacional e sem prejuizo da alinea c), a
Autoridade responsadvel pelo exame preliminar internacional fornecera acesso a
qualquer documento incluido no seu processo. O fornecimento de copias de
documentos pode ser sujeito ao reembolso do custo do servigo.

c) A Autoridade responsavel pelo exame preliminar internacional nao
fornecera acesso segundo a alinea b) a quaisquer informacdes a respeito das quais
tenha sido notificada pela Secretaria Internacional de que as informagdes foram
excluidas da publicacdo de acordo com a Regra 48.2.1), ou do acesso publico de
acordo com a Regra 94.1d) ou e).
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94.2bis Acesso ao processo conservado pelo Organismo designado

Se a legislac¢ao nacional aplicavel por qualquer Organismo designado permitir
0 acesso por terceiros ao processo de um pedido nacional, esse Organismo pode
permitir o acesso a quaisquer documentos relacionados com o pedido
internacional incluidos no seu processo, na mesma medida prevista pela legislagao
nacional para o acesso ao processo de um pedido nacional, mas nao antes da
primeira das datas especificadas no Artigo 30.2a). O fornecimento de copias de
documentos pode ser sujeito ao reembolso do custo do servigo.

94.3 Acesso ao processo conservado pelo Organismo eleito

Se a legislagdo nacional aplicavel por qualquer Organismo eleito permitir o
acesso por terceiras pessoas ao processo de um pedido nacional, esse Organismo
pode permitir o acesso a quaisquer documentos relacionados com o pedido
internacional, inclusive quaisquer documentos relacionados com o exame
preliminar internacional, incluidos no seu processo, na mesma medida prevista
pela legislagdao nacional para o acesso ao processo de um pedido nacional, mas
nao antes da primeira das datas mencionadas no Artigo 30.2a). O fornecimento
de copias de documentos pode ser sujeito ao reembolso do custo do servigo.

Regra 95
Informacoes e traduc¢oes dos Organismos designados e eleitos

95.1 Informagoes sobre eventos ocorridos nos Organismos designados e eleitos

Qualquer Organismo designado ou eleito notificara a Secretaria Internacional
das seguintes informacdes a respeito de um pedido internacional dentro de um
prazo de dois meses, ou desde que razoavelmente possivel depois disso, a contar
da ocorréncia de qualquer um dos seguintes acontecimentos:

1) depois da execug¢do pelo requerente dos actos mencionados no
Artigo 22 ou no Artigo 39, a data da execugdo desses actos e qualquer niamero de
pedido nacional que tenha sido atribuido ao pedido internacional;

11) se o Organismo designado ou eleito publicar explicitamente o pedido
internacional de acordo com a legislagdao ou a pratica nacional, o nimero ¢ a data
desse pedido internacional;

ii1) se uma patente for concedida, a data da concessdao da patente e, se o
Organismo designado ou eleito publicar explicitamente o pedido internacional
sob a forma em que ¢ concedido de acordo com a legislagdo nacional, o nimero
¢ a data dessa publicagdo nacional.
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95.2 Fornecimento de copias de tradugoes

a) A pedido da Secretaria Internacional, qualquer Organismo designado ou
eleito fornecera uma copia da traducao do pedido internacional submetida pelo
requerente a esse Organismo.

b) A Secretaria Internacional pode, a pedido e contra reembolso do custo,
fornecer a qualquer pessoa copias das tradugdes que receber em virtude da alinea

a).

Regra 96
Tabela das Taxas ; Recepcao e Transferéncia de taxas

96.1 Tabela das Taxas anexada ao Regulamento de Execu¢do

Os valores das taxas mencionadas nas Regras 15, 45bis.2 e 57 serdo indicados
em moeda suica, sendo especificados na Tabela das Taxas que vai anexada ao
Regulamento de Execugdo e faz parte integrante do mesmo.

96.2 Notificacdo de recepgdo de taxas;, Transferéncia de taxas

a) Para os fins desta Regra, “Organismo” significa o Organismo receptor
(incluindo a Secretaria Internacional na capacidade de Organismo receptor), a
Autoridade responsavel pela pesquisa internacional, uma Autoridade indicada
para a pesquisa internacional suplementar, a Autoridade responsavel pelo exame
preliminar internacional ou a Secretaria Internacional.

b) Se, de acordo com este Regulamento ou as Instru¢cdes Administrativas,
uma taxa for cobrada por um Organismo (“Organismo cobrador”) a favor de outro
Organismo (“Organismo beneficiario”), o Organismo cobrador enviara
notificagdo sem demora da recep¢do de cada referida taxa de acordo com as
Instrugdes Administrativas. Apds a recepcao da notificagdo, o Organismo
beneficiario atuard como se tivesse recebido a taxa na data em que a taxa foi
recebida pelo Organismo cobrador.

c) O Organismo cobrador deverd transferir quaisquer taxas cobradas em
favor de um Organismo beneficidrio para esse Organismo de acordo as Instrugdes
Administrativas.
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TABELA DAS TAXAS
Taxas

1. Taxa de deposito internacional:
(Regra 15.2)

Valores

1,330 francos sui¢os mais

15 francos suigos por
cada folha do pedido
internacional que exceda
as 30 folhas

2. Taxa de tratamento da pesquisa suplementar: 200 francos suigos
(Regra 45bis.2)

3. Taxa de tratamento: 200 francos suigos
(Regra 57.2)

Reducoes

4. A taxa de deposito internacional € reduzida do seguinte valor se o pedido

internacional for, como previsto pelas Instru¢des Administrativas, apresentado:

(a) em forma electronica, nao sendo o
requerimento em formato de caracteres
codificados:

(b) em forma electronica, sendo o
requerimento em formato de caracteres
codificados:

(c) em forma electronica, sendo o
requerimento, a descrigado, as
reivindicacoes e o resumo em formato
de caracteres codificados:

100 francos suicos

200 francos suicos

300 francos suicos

5. A taxa de deposito internacional prevista no ponto 1 (se for caso disso,
reduzida de acordo com o ponto 4), a taxa de tratamento da pesquisa suplementar
prevista no ponto 2 e a taxa de tratamento prevista no ponto 3 sdo reduzidas de 90%

se o pedido internacional for apresentado por:
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(a) um requerente que seja uma pessoa fisica, nacional de um Estado e
domiciliado num Estado que conste da lista dos Estados em que o produto
interno bruto por habitante seja inferior a 25 mil dolares dos Estados Unidos
(de acordo com os dados mais recentes publicados pela Organizacdao das
Nacgoes Unidas sobre o produto interno bruto médio por habitante, durante
10 anos, expresso em dolares dos Estados Unidos constantes em relagcdo a
2005), e cujos nacionais e residentes, que sejam pessoas fisicas, tenham
apresentado menos de 10 pedidos internacionais por ano (por milhdo de
habitantes) ou menos de 50 pedidos internacionais por ano (em numeros
absolutos) de acordo com os dados mais recentes publicados pela Secretaria
Internacional sobre o nimero médio de apresentagdes anuais durante cinco
anos; ou

(b) um requerente, pessoa fisica ou ndo, que seja nacional de um Estado e
domiciliado num Estado que conste da lista dos Estados classificados pelas
Nacgoes Unidas como os paises menos desenvolvidos;

desde que, no momento do deposito do pedido internacional, ndo existam titulares
que beneficiem do pedido internacional que nao preencham as condi¢des da alinea a)
oub) e desde que, se houver varios requerentes, cada um deles preencha as condi¢oes
das alineas a) ou b). As listas de Estados mencionadas nas alineas a) e b)!® sdo
atualizadas pelo Diretor Geral pelo menos de cinco em cinco anos, de acordo com as
diretivas da Assembleia. Os critérios enunciados nas alineas a) e b) sdo revistos pela
Assembleia pelo menos de cinco em cinco anos.

1 Ver Gazeta de 12 de Fevereiro de 2015, na pagina 32 e de 5 de Margo de 2020, na pagina 45
et seq. (veja em inglés em www.wipo.int/pct/en/official notices/index.html).
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